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IN HONOREM

PROFESORUL IOAN CAPROSU LA 80 DE ANI

In procesul de afirmare a stiin-
tei moderne si contemporane roma-
nesti un loc de frunte il ocupa scolile
stiintifice iesene, inclusiv in domeniul
istoriei romanilor, care au cunoscut
0 »epoca de aur” in perioada interbe-
lica. Printre meritele incontestabile
ale acestora se afla si studierea spati-
ului basarabean, pregitirea cadrelor
lui intelectuale. Promotorii traditiilor
stiintei romanesti interbelice, infrun-
tand actiunile represive ale regimului
comunist, si-au asigurat continuitatea
prin activitatea discipolilor lor din generatia oamenilor de stiintd din anii post-
belici. Un reprezentant notoriu al acestei generatii iesene este profesorul Ioan
Caprosu - una dintre cele mai marcante personalitati ale istoriografiei contem-
porane romanesti, care si-au lasat amprenta complexd asupra sferelor de activi-
tate stiintifica si didacticd. De-a lungul intregii sale activitati a imbinat, pe de o
parte, activitatea stiintifica greu de egalat, care insumeaza citeva zeci de mii de
pagini si care se refera la aspectele fundamentale ale medievisticii roménesti, iar
pe de altd parte, activitatea didacticd universitara si crearea unei scoli istorio-
grafice care cuprinde un spatiu geografic intins cu principalele coordonate: Iasi,
Bucuresti, Chisindu.

Profesorul Ioan Caprosu s-a nascut la 26 august 1934, in comuna Mitoc de
pe malul drept al Prutului, jud. Dorohoi. A urmat scoala primara in satul natal,
gimnaziul in or. Saveni, scoala pedagogicé de la Sendriceni — Dorohoi si Faculta-
tea Istorie-Filologie la Universitatea ,,Al. I. Cuza” din Iasi. La absolvirea facultatii
(1958) a fost incadrat cercetator stagiar la Institutul de Istorie ,,A. D. Xenopol” al
Filialei Iasi a Academiei Romane, apoi a fost promovat prin concurs in functiile
de cercetator stiintific, cercetator stiintific principal, sef al Sectorului de istorie
medie, pe care o detine pana in 1979, cind este chemat la Universitatea ,, Al L.
Cuza’, ocupand, prin concurs, postul de lector la Catedra de Istorie Universala.
Luandu-si doctoratul in istorie, este ,,glisat” apoi conferentiar universitar (1981),
iar in 1990 ocupd postul de profesor la aceeasi catedrd, a cérei sef devine pentru
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scurta vreme, deoarece in acelasi an este ales decan al Facultatii de Istorie, reales
in aceeasi functie in anul 1992.

Intre 1966 si 1983 a fost secretar stiintific de redactie si, apoi, redactor sef al
periodicului ,, Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie ,,A. D. Xenopol” din
Tasi”. Sub conducerea Domniei sale revista a devenit una de referintd pentru me-
diile stiintifice din tard si strainatate, in ea neavand locul articole de proslavire a
regimului ceausist.

Opera stiintifica a profesorului Ioan Caprosu este impresionanta si numara,
cum mentiona un coleg de breasla, cativa metri de carti. Crezul profesorului
Ioan Caprosu este de a scrie istoria avand ca punct de plecare izvorul istoric.
Doar pornind de la document si interpretandu-l corect se poate afla adevarul.
De aceea, nu-i intamplatoare pledoaria sa pentru publicarea izvoarelor istorice.
Domnia sa a editat 12 volume de documente privitoare la istoria orasului Iasi
de la inceputuri pana in secolul al XIX-lea, inclusiv doud volume de documente
statistice din prima jumatate a secolului al XIX-lea, corpusul format din patru
volume de Insemndri de pe manuscrise si cdrti vechi, trei volume de Sdmi ale
Visteriei Moldovei de la mijlocul secolului al XVIII-lea si inceputul secolului
al XIX-lea. A participat la editarea Bibliei de la 1688, prima editie completa in
spatiul roménesc. Fira indoiald cd cea mai importantd activitate a profesorului
Ioan Caprosu in ceea ce priveste editarea de izvoare medievale moldovenesti se
referd la participarea si coordonarea editiei corpusului de documente interne
Documenta Romaniae Historica, Seria A. Moldova, in cadrul cédreia a editat singur
sau in colaborare 11 volume, altele fiind sub tipar sau in fazd de pregitire pentru
tipar. Monografiile si studiile publicate au la baza tocmai documentul istoric,
dupa cum se poate deduce din monografiile: O istorie a Moldovei prin relatiile
de credit; lasii vechilor zidiri (in colab. cu Dan Badardu) sau Relatiile economice
ale Moldovei cu Brasovul (in colab. cu C. A. Stoide), ultima editata la Chisinau
in anul 1992. Profesorul I. Caprosu a mai participat si la elaborarea unor lucrari
colective cu privire la istoria bisericilor moldovenesti, lucrari de sinteza de istorie
a romdnilor, de politicd externd, a editat manuscrisele unor cunoscuti istorici
plecati din viata (Al. Gonta, C. Stoide, T. Balan, P. Caraman etc. ). Si pentru cd
mai are incd foarte multe de facut, profesorul Ioan Caprosu intentioneaza sa
elaboreze si alte proiecte tot atat de importante pentru medievistica romaneasca
si epoca moderna cum ar fi un Corpus al inscriptiilor din Tara Moldovei.

Profesorul I. Caprosu in calitatea sa de conducator al tezelor de doctorat a
propus si promovat noi teme de cercetare in istoriografia romaneasca. In spe-
cial este vorba de asa teme precum institutiile oraselor medievale din Moldova
si Tara Romaneasca, istoria tinuturilor din Moldova si cea a judetelor din Tara
Romaneasca, istoria elitelor din Tara Moldovei, monografii de domni, istoria
Bisericii si a ménastirilor din Tara Moldovei.

Activitatea stiintificd si stiintifico-didacticé a profesorului Ioan Caprosu se
incadreaziin cele doui linii directorii de activitate ale unui om de stiint3. In primul
rand, este vorba de activitatea domniei sale ca cercetdtor si de performantele
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stiintifice ale domniei sale. In al doilea rand, profesorul Ioan Caprosu, asa cum
au mentionat si alti colegi de breasld, se inscrie pe linia creatorilor de scoala
istoriograficd, iar elevii domniei sale activeaza pe ambele maluri ale Prutului si
in special Iasi, Bucuresti si Chisinau.

La cele doud dimensiuni principale ale activitatii domniei sale se mai pot
adauga si altele: activitatea de Visiting profesor la universitédti din SUA sau Marea
Britanie; stagii de documentare in arhivele si bibliotecile din strainatate: Londra,
Paris, Moscova, Sankt Petersburg si Kiev. In aceeasi ordine de idei se inscrie si
activitatea in calitate de membru al consiliilor stiintifice (ale institutiilor aca-
demice si universitare), al colegiilor redactionale ale numeroaselor reviste din
Romaénia si Republica Moldova (Revista de Istorie a Moldovei, Destin romdnesc,
Revista de Stiinte Socio-umane).

DI profesor I. Caprosu a fost destins cu premii ale Academiei Roméne
(»Nicolae Bélcescu”, ,B.P. Hasdeu”), premiul ,,Opera Omnia” al Ministerului
Educatiei si Cercetarii, ordinul ,,Meritul Cultural” in grad de Ofiter etc. Din 2008
Domnia sa este Professor emeritus.

Un loc aparte in activitatea Domniei sale il are colaborarea cu istoricii din
Republica Moldova, care a fost inceputa in anii de tristd amintire (cand istoricii
chisinduieni D. Dragnev, P. Dimitriu, Al. Mosanu il ajutau sa capete copii ale
documentelor roménesti din arhivele sovietice) si apoi a continuat cu o putere si
mai mare dupa anii’90, dupd ciderea “cortinei de fier” si dupd dobandirea de catre
Republica Moldova a independentei. Anume atunci s-a stabilit un proiect prin
care cei mai buni studenti de la facultatile de profil din Basarabia au putut sa-si
continue studiile in Tard, in special la Iasi. Acest proiect a fost pus in practica de
profesorul Ioan Caprosu cu conducerea Facultdtii de Istorie de la Universitatea
de Stat din Moldova. Rezultatele acestui proiect au fost impresionante, iar in
cativa ani absolventii basarabeni au fost chiar sefi de promotie.

Domnia sa a sprijinit aparitiile, a redactat si recenzat mai multe lucrari
stiintifice, metodico-didactice si manuale de istorie de la Chisindu. Profesorul
Ioan Caprosu are relatii de colaborare cu toate universitatile cu profil pedagogic
din Republica Moldova (Chisinau, Balti, Cahul), precum si cu cercetétori din
cadrul Institutului de Istorie a Academiei de Stiinte a Moldovei.

Bune traditii de colaborare au fost stabilite cu profesorii de la Facultatea
de Istorie de la Universitatea Pedagogica ,,lon Creangd” din Chisindu. Anume
in urma demersurilor din partea conducerii Facultatii, in anul 2000 profesoru-
lui Ioan Caprosu i s-a acordat titlul onorific de Doctor Honoris Causa al acestei
institutii. Ca urmare a acestui fapt dl. prof. Ioan Caprosu a inzestrat biblioteca
Facultatii cu un numar important de carti rare de specialitate, precum si a tinut
un curs special de lectii la facultatea amintita.

De la inceputul anilor "90, la Facultatea de Istorie a Universitatii ,Al I.
Cuza” din Iasi au fost formati numerosi specialisti in domeniul istoriei, care
acum activeaza la institutiile de profil din Chisinau. Profesorul Caprosu a fost
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conducitorul stiintific a cinci doctori in istorie si referent la trei teze de doctor
habilitat, sustinute in Republica Moldova. Discipolii Domniei sale au ajuns in
Republica Moldova decani, prodecani, sefi de catedra, conferentiari, cercetatori
stiintifici coordonatori etc.

Ne aldturdm aprecierilor tuturor colegilor de pe ambele maluri ale Prutului,
care il onoreaza pe omagiat drept o personalitate demnd de urmat atat pe tara-
mul cercetdrii si activitatii pedagogice, cat si in maniera inteligenta de comuni-
care cu cei ce il inconjoara, care are la baza modestia, loialitatea, principialitatea,
colegialitatea si deosebita sa omenie.

Recent profesorul Ioan Caprosu, doctor in istorie, profesor emerit, a fost
ales membru de onoare al Academiei Romdne si distins cu Medalia Academiei de
Stiinte a Moldovei ,, Dimitrie Cantemir” pentru rezultatele apreciabile in intreaga
sa activitate stiintifica, didacticd si mai ales pentru sprijinul impresionant acordat
colegilor de breasld din Republica Moldova.

La semnificativul moment jubiliar ii dorim cu sinceritate marelui prieten
al istoricilor basarabeni bucuria implinirilor, multi ani inainte, sandtate, bucurii
din partea celor apropiati, forta de munca si realizarea celor mai dorite proiecte
stiintifice.

In numele colegilor de la Institutul de Istorie al ASM,
Demir Dragnev*
Valentin Constantinov**

* Demir Dragnev, profesor universitar, doctor habilitat in istorie, membru corespondent, con-
sultant stiintific la Institutul de Istorie al ASM.

**Valentin Constantinov, doctor in istorie, cercetator stiintific coordonator la Institutul de Istorie
al ASM.



STUDII

Valentina Esanu*

ELITA STEFANIANA SI CARTEA

Odata cu constituirea pe la mijlocul sec. al XIV-lea a Tarii Moldovei intr-un
ritm accelerat s-au format atat structurile administrative centrale si tinutale ale
puterii de stat, cat si cele militare si ecleziastice. Or, activitatea eficienta a aces-
tor structuri necesitau un numir tot mai mare de oameni cirturari. In paralel,
cu afirmarea in plan international si dezvoltarea comertului se stabilesc lega-
turi cu alte tari. Atat demnitarii, care erau trimisi in misiuni diplomatice, cat si
negustorii aveau neaparata nevoie de a fi instruiti, de a cunoaste limbi straine.
Problema pregitirii acestor cadre a fost rezolvata de domni si inaltul cler din
Moldova din sec. XIV-XV prin deschiderea unor scoli pentru copii si tineret
pe langa manastiri si prin trimiterea acestora la studii in strdindtate. De rand cu
odraslele celor bogati, ale boierilor, negustorilor si ale clerului in scurta vreme
a intrat in traditie sa-si instruiasca copiii si reprezentantii unor paturi sociale
mai modeste. Din randurile acestora erau selectati oameni care sa indeplineasca
si munci intelectuale in cancelaria si visteria domneasca, in Sfatul domnesc, pe
langa Mitropolie, episcopii si méanastiri.

Datoritd stiintei de carte, nu numai boierimea, dar si persoane din mediul
oraselor, targurilor si al clerului de jos ajungeau treptat sa detina locuri de
gramatici, adicd de scribi in cancelaria domneascd, sd devind copisti de carti
sau sa plece in solii pe la curtile mai multor tari europene (Cracovia, Moscova,
Buda, Venetia, Roma, Constantinopol s.a.). si sa ocupe ranguri tot mai inalte in
structurile de stat si militare ale tarii. Fenomenul devine tot mai evident, mai ales
in timpul domniei lui Stefan cel Mare (1457-1504). Drept exemplu, poate servi
un demnitar de origine sociald modestd, cici documentele vremii nu-l atesta sa
fi avut proprietdti importante, pe nume Manoil, zis ,Manoil Grecul’, fiul unui
protopop, care datoritd stiintei de carte ajunge in mediul curtii domnesti incd
din anii 40 ai sec. XV-lea, cand este ridicat in rang de parcalab de Hotin, ca mai
tarziu, sub Stefan cel Mare, sa detind rangul de prim-sfetnic in primii 10 ani de
domnie ai celebrului voievod'. Un alt caz asemandtor este al unui oarecare Ioan

* Valentina Esanu, cercetitor stiintific la Institutul de Istorie al ASM.

1 Esanu Andrei, Esanu Valentina, Manoil Grecul (?-1467), un mare demnitar la curtea domneascd
de la Suceava, in Esanu Andrei, Esanu Valentina, Epoca lui Stefan cel Mare. Oameni, destine,
fapte, Bucuresti, Ed. Institutul Cultural Roman, 2004, p. 132-146.
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Dobrul, om de obérsie modestd, care in anii 50 ai sec. XV-lea, datorita instruirii
sale este adus diac in cancelaria domneascd, ca in scurta vreme, dupé urcarea
in scaun a lui Stefan cel Mare, sd indeplineasca inalta functie de logofat al Tarii
Moldovei intre 1457-1468%

Totodatd, este interesant si faptul cd mai ales in a doua jumadtate a sec. XV-
lea, adicd sub domnia marelui voievod, in scriptoriile de pe langa manastirile
moldave se copie tot mai multe cérti, ce tin, de reguld, de credinta crestind
ortodoxa in limba slavona. Pand in prezent au fost identificare cel putin 84
codice copiate in aceasta perioadd’. Examinand aceste cirti manuscrise si mai
ales insemnarile facute de scribi, dar si de unele persoane care le-au comandat
sau procurat observam ca alaturi de Stefan cel Mare tot mai frecvent cumpéra,
comanda si ddruiesc cdrti mai multi inalti demnitari de la curtea domneascé sau
de pe la cetitile térii.

Astfel, cel mai timpuriu codice identificat si datat exact din aceasta glo-
rioasd domnie este un Praxiu (sau ,Faptele Apostolilor”), copiat de un diac
Mircea de la care cartea ajunge la alt scrib moldovean Trifu, ca de la acesta din
urma cartea sa fie procurata dupa 1463 de unchiul lui Stefan cel Mare - Vlaicul,
pércélab de Cetatea Alba* pe atunci, fapt care este atestat printr-o insemnare
personald in slavona a demnitarului la f. 306v: ,,Ge asl3 nan” Baank{a”,npl3]
kanasa Bhaorpaackore, kfnuan ecmmi O knurd na umd HpAD'I'ﬂ orl3 Tpuda Alaka
za 18 zaatmixR. (Eu, pan Vlaicul, parcalabul Cetatii Albe, am cumparat aceasta
carte, pe nume Praxiu, de la Trif diacul cu 18 galbeni)™.

Pe la 1477, probabil, acelasi copist Trif®, scrie la Lvov pentru fostul logofit
al Moldovei Mihail si fratii sdi un Tetraevanghel: Monenle raba Eo¥la, ¥ pana
Muxaila logofeta moldavskago i bratli ego, pana ATmME i pana Cik{. Uspisa
sh sle s[valtoe e€sangelie &R Auosh, noseaclelm] ixB, zdravie radi thlesnago
i za vRdfple slvaltopocivpixR roditeld ix, rfkoll mnogo grhjpnago TFri
(siy) tax[alta difakR B[ollopinB vR d[RIn" velikago gospodarh Razimira
krola molskago, vR Ihtlo] 9siiiie mihl(c)[alca Ualial ke. (Cu ruga robului lui
Dumnezeu, a jupanului Mihail logoféitul din Moldova si a fratilor sdi, pan Duma
si pan Sicu, s-a scris aceastd sfantd Evanghelie la Lvov, din porunca lor, pentru

* DRH A, vol. 1, doc.282, vol. II, doc. 14-151.

* Pelin Valentina, Manuscrise din domnia lui Stefan cel Mare (I, II), in Analele Putnei, Mandstirea
Putna, An. ITI, 2007, vol. 2, p. 105-121; An IV, 2008, nr. 2, p. 249-328.

* Turdeanu E., Manuscrise slave din timpul lui Stefan cel Mare, in Turdeanu E., Oameni i cdrti de
altd datd, Bucuresti, 1997, p.33-35; Repertoriul monumentelor si obiectelor de artd din timpul lui
Stefan cel Mare, Bucuresti, 1958, p. 440, nr. 185 5. a.

> Repertoriul monumentelor si obiectelor de artd din timpul lui Stefan cel Mare, Bucuresti, 1958, p.
440.

¢ Panaitescu P. P. Contributii la istoria lui Stefan cel Mare, extras din Analele Academiei Romdne,
Memoriile Sectiunii Istorice, serai III, tom XV, Bucuresti 1934, p. 16-17; Turdeanu E. Turdeanu
E., Manuscrise slave din timpul lui Stefan cel Mare, in Turdeanu E., Oameni si cdrti de altd datd,
Bucuresti, 1997, p. 66-67.
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sandtate trupeasca si pentru sufletul sfantrdaposatilor pdrintilor lor, cu mdna
multpdcdtosului Trif, monah diac roman, in zilele marelui domn Cazimir, regele
Poloniei, in anul 6985 [1477], luna iulie 25)”.

Faptul ca nici in primul si nici in al doilea caz nu se indica ca aceste cérti ar
fi copiate sau procurate spre a fi daruite unor licase sfinte, vorbeste despre aceea
cd inaltii demnitari moldoveni si le-au dorit lor si familiilor lor.

Totodatd, in epoca stefaniand tot mai multi boieri si demnitari imitan-
du-], intre-un fel pe voievod, comanda si ddruiesc codice frumos ornamentate
si ferecate in aur si argint unor mitropolii, manastiri si biserici. Pana in zilele
noastre a ajuns un Minei pe lunile ianuarie si februarie, care a fost comandat
diacului Isaia si daruit in 1492 de vestitul diplomat, din aceiasi perioadd, Ioan
Tautu logofat, manastirii cu hramul Adormirea Maicii Domnului (majoritatea
cercetdtorilor considera ci ar fi vorba de manastirea Humor). Ceea ce reiese din
insemnarea ficuti de copist pe ultima pagini a codicelui: ,,H3gonenlem” |Tua u
cB nocnhpenlem” c(n)nan cBepRpenliem” c(BA)T(a)re Aloy)xa, naGaT cd ucnncalTu]
¢& cln Munen deepTap”, U] @nu TRITTa aoroperTa, 6B A Inn Bala)rocTugars (u
xpuero)alsugars r(o)c(no)A(n)na napero, U | ana Gredana Boesoaa, c(u)n” Boraana
BoeBOAQ, a(p)koD muororphProed UcalamaxareanOk, & a(N) L0 93. Maape 8 c(s8)Taa
m(a)u(a)ernp [Xomop Inpe¥e ect xpam OV cnenle s(oropoan)um, (mh)c(e)ua renoap ke
ACn.” (Cu voia Tatdlui si ajutorul Fiului si savarsirea Sfantului Duh, s-a inceput
si s-a scris acest Minei pe februarie, lui Ioan Tautul logofditul, in zilele credincio-
sului si de Hristos iubitorului nostru domn, loan Stefan voievod, fiul lui Bogdan
voievod, cu mdna pacatosului diac, Isaia monahul, in anul 7000 [1492]. Si s-a dat
la sfanta mandstire [Humor], unde este hramul Adormirii Maicii Domnului, in
luna ianuarie 25 zile)®. Nu este exclus céd logofatul Tautul a comandat si a daruit
toate cele 12 mineie manastirii Humor, dintre care s-a pastrat doar cartea aratata
mai sus.

Se pare, acelasi inalt dregétor al lui Stefan cel Mare, cu cheltuiala sa a facut
pe la 1498 spre a fi adusa ofranda la un ldcas sfant (in insemnare aceasta nu se
indicd) o Psaltire, ceea ce reiese dintr-o laconicd insemnare ldsata, dupa cum
se vede, de el personal: ,, Iriimi TlospodIn prinojpenle raba tvoego Mylannal
logofeta (Primeste, Doamne, jertva robului tau Ioan logofdtul)”

Despre aceiasi grija de a inzestra manastirile cu intreg spectrul de carte pen-
tru oficierea slujbelor vorbeste si exemplul clucerului Furca din Tara Romaneasca,
care a daruit aceleiasi manastiri Humor din Moldova un Tetraevanghel executat
de copistul Dobromir pe a carui fila 299v aflam insemnarea: LH3Bonenle(m) y(T)-
ua u(c) pocnhpenlem clwlna u nanpasaenle(m) Glehlrlolre AlIxa nolgln ¢ u
cRepBu ¢d cle Balalryeherie u X[pueroles €)[anl(r)lelnle &R Anwt salalryg (c)
Tuga(r)[o] u x[pucrolalsugaro rlol(c)[noanlna 1y Pa(a)fa” BoerOAa c[mln” Be-

7 Pelin Valentina, Manuscrise din domnia lui Stefan cel Mare (II), in Analele Putnei, Manastirea
Putna, An IV, 2008, nr. 2, p. 270-271.
8 Ibidem, p.278-279.
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ankaare Baa(a)lal go(e)B(o)aa. Henmea ¢ ¥fnany kalGapoy @ovprO, Oxo Aa
e(e)[TlR] na 3(A)pax'|'e n na cnlalcenle ALTIPu u ThaY TYmY u poantene(m) ero,u
patia(m) ers. [n panl(m) e(r) a nomoW u Yeragaenle [mona(em)nphl Xy (m)V(p)
n [Blce(m) ceh(T) u 8B 8OAOWe(m) BNuhmu na 3 ny(T7). Aospomu(p) nuca(x) [cl
Boed pOkoD rphpnod u nea(c)Wnod, aa VITIum n sparia u(c) s Alakyun ¢ teti,
ispravlihite 1 ne klanete. 4(3) sa(c) T'(ospod)” ElorlB da vy pom(i)lfe(r)
na strapnh(m) sddiwi egda priide(r) sdditi ¥ivy(m) i mr3tvy(m). Oko
tym( py(a)bae(r) vBshk sla(e) i ¢"(cr”) i poklanhnle y(r)cu i c[yInf
i Glvhlt[oImf ALTIXY nlwlsh i pr(cwo i VB vhky vhky(m). amin”. ©
sRvrBpi sfal v Ih(r) 9sfigu. Un(a) a. kpd(r) slelanyy 3. krd(r) lunh
3. jle(m) T. mhI(Q)IRIC™ de(x)emepld Ka. (Cu voia Tatdlui si cu ajutorul Fiului
si indreptarea Sfantului Duh, s-a inceput si s-a savdrsit aceastd Bund-Vestire si
Evanghelie a lui Hristos in zilele binecredinciosului si de Hristos iubitorului dom-
nitor Io Radul voievod, fiul voievodului Vlad cel Mare, si s-a scris jupanului clucer
Furcd, ca sd-i fie lui intru sandtate si intru mantuirea sufletului si trupului lui i
parintilor lui si fratilor lui, si o dam intru ajutor si pastrare la Mdandstirea Homor
si la toatd lumea, si in veacurile viitoare intru zdalog (?). Am scris <eu, Dobromir,
cu mdna mea pdcdtoasd si neindemdnaticd, insd, pdrinti si frati si voi, diaconi,
citind, indreptati si nu ma blestemati, <si> sd vd miluiascd Domnul Dumnezeu
la infricosatul judet, cand va veni sd judece pe cei vii si morti, cdruia i se cuvine
toatd slava si cinstirea i inchindciunea Tatalui si Fiului si Sfantului Duh acum si
pururea si in vecii vecilor. Amin. Si s-a savdrsit in anul 6999 [1471], indiction 4,
rotatia soarelui 7, rotatia lunii 7, them. 9, in luna decembrie 21 de zile)™.

Pe la 1498 unul din vistiernicii lui Stefan cel Mare - Isac, a ferecat in argint
un Tetraevanghel copiat pe la 1488/1489 ,din porunca preasfintitului nostru
Arhiepiscop, chir Daniil” pentru biserica cu hramul Sfinta Parascovia din satul
Feleac, ca dupa ferecare si fie daruitda Mitropoliei Feleacului situata pe una din
feudele din Transilvania, acordate de regele Ungariei Matias Corvin lui Stefan cel
Mare dupa pierderea Chiliei si Cetatii Albe'’: ,Robul lui Dumnezeu Isac vistier-
nicul a ferecat acest Tetraevanghel pentru Mitropolia din Feleac. Anul 7006 [1497/
sau 1498], decembrie”.

In familia lui Vlaicul parcilab se vede cd dragostea fatid de carte s-a trans-
mis din generatie in generatie, caci nepoata sa Theodora-Dragna, fiica lui Duma
parcalab, pe la 1502-1503 inchind Mitropoliei Sucevei cu sediul in biserica Sfan-
tul Gheorghe un Tetraevanghel: “Ussonennem” Yrua n pospapeniem sBna n
sBvrRpenum” Glehlmlolre d[fIxa. i spisasda n okovasa sii TetrRevian]l-
glell” dobrym s mislom i 9srl3diem d[fIpevnym kB E[oglf vIf3¢inskaa

° Ibidem, p. 318-319.

19 Gorovei Stefan S., Székely Maria Magdalena, Princeps omni laude maior. O istorie a lui Stefan cel
Mare, Manastirea Putna, 2005, p. 240, 259.

! Pelin Valentina, Manuscrise din domnia lui Stefan cel Mare( II), in Analele Putnei, Méandstirea
Putna, An. IV, 2008, nr. 2, p.319-320.
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knhginh eeydlylra Aragna poreklom dBwi Afma pri3kalaba za d[Iwd 1y
svod i rwditel svoix n dhd svoix Blaika n npyumx n ¢ad svoix Iy[u]
rekoma Blaika spaparh n brata eglo] Msaka n sastra anna n s[RIna e Hlia
n prouix pravoslavnyx ryd ix. W dade c[valto eslanlrlellie mitropolii
GYyuaavskoi idedl est xram G[ehlr[olro Bealulko mywunika Teypgia nep—
orfweno na vhky vhkom, amin”. (“Cu voia Tatalui si cu ajutorul Fiului si cu
savarsirea Sfantului Duh. S-a scris (copiat) si s-a ferecat acest Tetraevanghel cu
cuget bun si osdrdie sufleteasca citre Dumnezeu cneaghina moldoveand (vlahd,
volohd) (in sens de apartenentd nationald romdneascd - n. n.) Theodora porecliti
(numitd) Dragna, fiica lui Duma padrcdlab pentru sufletul ei si al pdrintilor ei si
bunicilor sdi Vlaicul si altii, si al copiilor sai Ion, numit Vlaicul, spdtar si fratele
lui Isac si sora Ana si a fiului ei Ilia si al altor drept credincioase rude ale lor. Si a
dat Sfanta Evanghelie Mitropoliei din Suceava, unde este hramul Sf. Mare Mucenic
Gheorghe, neclintit in vecii vecilor, amin”). Doar in treacat vom ardta ca pe acea
vreme se stingea din viata tatal ei, Duma parcalab, vér si prim-sfetnic al marelui
voievod intre anii 1490-1502'%, care, probabil, a fost inhumat la biserica Sfantul
Gheorghe din Suceava, iar codicele aratat mai sus, era adus drept ofrandd cu
aceasta ocazie.

Am putea admite ca acelasi Ioan Tautul logofit ca si Luca Arbore, vestitul
portar de Suceava, au inéltat si au impodobit cu cheltuiala lor frumoasele biserici
de la Balinesti, si respectiv de la Arbore, biserici pe care, sigur, le-au inzestrat cu
intreg completul de carti necesare pentru oficierea serviciului divin.

Probabil, numarul de carti copiate pentru familiile inaltilor demnitari, dar
si spre a fi daruite de nobilii moldoveni unor licase sfinte in aceasta perioada
a fost mult mai mare, dar, Moldova fiind situata ,in calea tuturor rautatilor”,
cum spunea cronicarul Grigore Ureche, multe dintre acestea au fost nimicite,
furate sau achizitionate de colectionari strdini. Chiar si manuscrisele aduse
drept exemple mai sus se pastreaza astazi in colectii din strdindtate. Astfel,
Praxiul lui Vlaicul péarcilab a ajuns la Manastirea Hilandar de la Multele
Athos"; Tetraevanghelul lui Mihail logofat se pastreaza astédzi la Biblioteca din
Lvov a Academiei de Stiinte a Ucrainei'*; Mineul lui Toan Tautul atestat astizi
la Biblioteca Ossolinski din Wroctaw??, iar Psaltirea aceluiasi donator - azi la

12 Rezachevici C., Un Tetraevanghel necunoscut apartindnd familiei dinspre mamd a lui Stefan cel
Mare, in SMIM, vol.8, Bucuresti, 1975, p. 161-184. Esanu Andrei, Vlaicul parcalab - unchiul
lui Stefan cel Mare, Chisindu, 2001, p. 58-67; Esanu Andrei, Esanu Valentina, Tetraevanghelul
nepoatei Dragna, in Esanu Andrei, Esanu Valentina, Epoca lui Stefan cel Mare. Oameni, destine,
fapte. Bucuresti, Ed. Institutul Cultural Roman, 2004, p. 179-180.

Y Bormanosuu [I., Kamanoe kupunckux pykonuca monacmupa Xunawoapa. Megakosud [I.
Cmapuie wumamnane knuee monacmupa Xunanoapa, beorpag, 1978.

! Pelin Valentina, Manuscrise din domnia lui Stefan cel Mare( II), in Analele Putnei, Manastirea
Putna, An. IV, 2008, nr. 2, p.272.

15 Rekopisy cerkiewnostowiariskie w Polsce. Katalog. Opracowali Al. Naumov, A. Kaszlej, Krakow,
2004, c. 307-308, nr. 637.
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Muzeul Regional al Transcarpatiei din Ujgorod'; Tetraevanghelul clucerului
Furcd - azi la Biblioteca Nationald din Sankt-Petersburg'’; Tetraevanghelul
ferecat de Isac vistiernicul s-ar afla la Muzeul National din Budapesta'® si
Tetraevanghelul Theodorei-Dragna - in Biblioteca Nationala din Varsovia®.

Din cele aritate mai sus putem conchide cé in epoca lui Stefan cel Mare
creste rolul oamenilor instruiti, iar cartea ca fenomen, ca purtator de intelepciune
si invataturd isi face loc tot mai mult in viata si familiile marilor demnitari,
boieri care manifestau aceiasi grija fata de lacasele sfinte ca si marele lor voievod,
déaruindu-le odoare si carti bisericesti. Pe parcursul sec. XVI-XVII fenomenul
capdtd proportii tot mai mari.

Summary

The study about the book in the life of senior officials from Stephen the Great
period shows that in this epoch several persons got into the highest state structures
due to their literacy and culture. Most dignitaries close the entourage of the Lord,
imitating Stephen the Great, procure for himself, order and give as gift richly decorated
books to monasteries and churches, built churches and endow them with everything
necessary for officiation of divine service, thereby contributing the formation of a
elevated cultural and spiritual enviroment.

16 Pelin Valentina, Manuscrise din domnia lui Stefan cel Mare( II), in Analele Putnei, Méandastirea
Putna, An. IV, 2008, nr. 2, p.306.

17 Ibidem, p. 319.

¥ Tbidem, p.320.

¥ Budziszewska Wanda, Rekopisy poludniowoslowianskie w zbiorach specjalnych Biblioteki Naro-
dowej w Warszawie, in Rocznik Slawistyczny (Revua slavistique), Wroclaw-Warszawa-Krakov,
1969, t. XXX, cz.I, p. 46-52. Rekopisy cerkiewnostowiariskie w Polsce. Katalog. Opracowali Al
Naumoyv, A. Kaszlej, Krakow, 2004, c.
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AUTORUL ISTORIEI MANASTIRILOR NEAMT SI SECU
IN APARAREA PROPRIEI SALE LUCRARI*

Prin descoperirea Manuscrisului nr. 154 din Biblioteca Médnastirii Neamt in
19841, literatura roméana din deceniul sase al sec. al XIX-lea s-a completat cu o
valoloasd sursd documentara — Istoria Mandstirilor Neamt si Secu de la intemeie-
rea lor pana in anul 1857. In succesiunea cronologici a cuprinsului Istoriei, o
data cu scrierea ei, a fost inserata o variantd a Vietii Cuviosului Paisie, care, prin
noutatea continutului, i-a interesat in mod deosebit pe cercetatori. Manuscrisul
a fost mai intéi studiat de catre cercetdtorul dr. Dan Zamfirescu, care l-a prezen-
tat intr-un studiu publicat in 19862, iar in anul urmaétor a editat textul Vietii Cu-
viosului Paisie ®. In baza aceluiasi manuscris diac. prof. Ioan Ivan scoate o noui
editie a Vietii Cuviosului Paisie in 1997+

Insd, dupd cum am constat si vom arita in continuare, ambii editori au
stabilit gresit datarea si paternitatea acestui manuscris, punandu-l in valoare sub
un nume strdin si nu al adevératului autor. Aceasta stare de lucruri, sesizatd de
noi cu cativa ani in urma pe marginea estimirilor cercetiatorului Dan Zamfirescu,
ne impune revenirea la chestiunea paternitatii Manuscrisului nr. 154 si in acelasi
timp a Istoriei Mdndstirii Neamt si Secu, mai cu seama cd, dupd aparitia unei noi
editii a aceluiasi text, o eroare comisa la inceputul identificérii lucrarii respective
tinde spre legitimare. Vom prezenta in cele ce urmeaza marturii documentre
in masurd si clarifice situatia si aceasta cel mai bine o va face adevaratul autor,
care a avut preveziunea sa scrie, intre altele, un Cuvdnt cdtre cititor si cétre
viitorii cercetatori ai operei sale, ca sa nu rataceasca din nestiintd in presupuneri.
Vine el insusi sa ne arate adevarata fatd a lucrurilor, dar in contextul ce-1 avem,
consideram necesar sd analizim mai intai temeinicia argumentelor prezentate
de cercetatorii Dan Zamfirescu si diac. prof. Ioan Ivan.

x

Studiul ne-a fost incredintat spre publicare de doamna doctor Zamfira Mihail, cireia ii aducem

si pe aceastd cale multumiri. Desi a fost scris ante 2006, articolul si-a pastrat intru totul valoarea

stiintifica (nota Andrei Esanu).

Despre Valentina Pelin (1950-2006) si activitatea ei stiintificd vezi: Eganu Andrei, Esanu Valen-

tina, In memoriam - Valentina Pelin, in Revista de Istorie a Moldovei, 2006, nr. 3-4, p. 107-109.

Vezi, Ciprian Zaharia, Paisianismul in slujirea ecumenicd a Bisericii Ortodoxe Romdne, in Pai-

sianismul. Un moment romdnesc in istoria spiritualitdtii europene, Volum alcituit de dr. Dan

Zamfirescu, Bucuresti, Editura: Roza Vanturilor, 1996, p. 40.

? Dan Zamfirescu, Grigore Tamblac. Legenda lui in cultura romdneascd, in Manuscriptum, (65),
anul XVII, 4, 1986, Bucuresti, p. 29-32.

* Dan Zamfirescu, Isaac Dascalul. Biografie ineditd a staretului Paisie cel Mare, in Revista Fundati-
ei Dragan, Roman, nr. 3-4, 1987, c. 457-469. (precuvantarea autorului), p. 470-556 (text).

* Vieta Cuviosului Paisie de la Neamt, Tiparita cu binecuvantarea I.P.S. Daniel, Mitropolitul Mol-

dovei si Bucovinei. Editie ingrijitd de Diac.prof. Ioan Ivan - dupa manuscrisul nr. 154 din Bibli-

oteca Méndstirii Neamt, lasi, Editura Trinitas, 1997, 154 p.
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Astfel, Dan Zamfirescu sustine in lucrdrile citate mai sus cd Manuscrisul
nr. 154 a fost alcituit de Augustin arhimandritul in colaborare cu staretul
Gherasim in anii 1852-1856 la Neamt. El aduce ca madrturie ,insemnarea
autografa a primului autor’, situata pe marginea de jos a primelor 5 pagini de
text, care este urmatoarea: ,, Aceasta carte am lucrat-o si am compus-o eu in unire
cu staretul Gherasim arhimandritul, in mandstirea Neamtilui mai mult timp,
edicd din anul 1852 péana in anul 1856. Augustin Arhimandritul™. Informatiile
din textul insemnarii au fost acceptate de cercetitor drept veridice fira nici un
comentariu.

Pornind de la data alcituirii manuscrisului in 1852-1856, ,,in colaborare”,
se mentioneazd ca staretul Gherasim a ficut in continuare indicatii relativ la
prescurtarea textului pentru tipdrirea lui. In aceeasi ordine de idei, prin analiza
comparatd s-a stabilit corelatia dintre acest manuscris si lucrarea tiparita la
Neamt cu titlul Istoria Mdandstirii Neamtul si Secul, adunatd in scurt in anul 1857,
martie in 20, despre care se afirmd cd ,,este rezumatul manuscrisului lui Augustin
si Gherasim™. De aici s-a ajuns la concluzia ca atribuirea anterioara de cétre unii
cercetatori a variantei tipdrite duhovnicului Andronic este nejustificatd’. Mai
mult decat atét, in opinia lui Dan Zamfirescu, duhovnicul Andronic ,s-a servit’,
»a copiat” si ,,isi nutreste imaginatia din manuscrisul lui Augustin si Gherasim”
in Istoria acestor mandstiri scris de el mai tarziu in Basarabia®. Intr-o asemenea
viziune, expusd de noi in linii mari, Manuscrisul nr. 154 a fost lansat in circuitul
stiintific, relevérile despre timpul elaborarii lui si despre autori fiind preluate de
alti cercetdtori’.

Am consultat Manuscrisul nr. 154 in anul 1994 in cadrul investigatiilor ce
le-am intreprins in ultimii ani in vederea reconstituirii intr-o lucrare a fondului
de carte manuscrisa din activitatea multisecumard a carturarilor de la Manas-
tirea Neamt, care este dispersat in prezent in diverse depozite din tara si peste
hotare. La aceastd datd manuscrisul ne-a interesat mai mult in legdturd cu o alta
opinie a cercetdtorului Dan Zamfirescu, si anume: depistarea in cuprinsul lui a
variantei inedite a Vietii staretului Paisie alcatuitd de Isaac Dascalul. Despre con-

Vezi: Dan Zamfirescu, Grigore Tamblac. Legenda lui in cultura romdneascd, in Manuscriptum,
(65), anul XVTI, 4, 1986, Bucuresti, p. 29, nota 2.

¢ Ibidem, p. 29-30.

7 Ibidem, p. 30.

8 Ibidem, p. 31, 34, 36.

Paisij Velickovskij, Autobiografia di uno Starets, Presentazione di P.Tomas Spidlik. Introduzio-
ne, traduzione e note a cura della comunita dei Fratelli Contemplativi di Gesu, Edizioni Scritti
Monastici, Abbazia di Praglia, 1988, p. 9 si altele (Lucrarea a fost tradusd in romana si editata cu
completidri substantiale de diac. Ioan Ivan jr. in cartea: Cuviosul Paisie de la Neamt (Velicikov-
ski), Autobiografia unui ,,Staret” urmatd de Viata ,,Staretului” Paisie scrisd de monahul Mitrofan
..., Sibiu, Ed. Deisis, 1996, p. 49-50 si altele).

V. Pelin, Bibliotecile mandstirilor Neamt si Noul Neamt in contextul culturi romdnesti. Studii si
texte (sec. XV-XIX), Bucuresti, 1997; Tezd de doctorat.
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statdrile facute la fata locului am pus o nota la un studiu prezentat pentru tipar
in 1994, care a aparut in 1997 (nota 27)".

Sesizand doar faptul cd in Manuscrisul nr. 154 nu se afla textul original
al variantei Vietii alcatuitd de Isaac Dascalul, ne-am referit in plan general la
cuprinsul cartii, la particularitatile grafiei si la autor. Am mentionat ca structura
lucrdrii si prezentarea materialului sunt similare celor din Istoria Mdandstirilor
Neamtul si Secul in 10 volume, alcatuitd de duhovnicul Andronic intre 1864-
1889 in Basarabia. Am mentionat, de asemenea, cd duhovnicul Andronic
publicase in 1857 la Neamt Istoria in scurt a acestor manastiri, dupa care a lucrat
la aceeasi tema intreaga sa viat. In afirmatiile noastre ne bazim pe cercetarea
nemijlocitd a manuscriselor duhovnicului Andronic din Biblioteca Manastirii
Noul Neamt'?, a celor de la Biblioteca Academiei Roméne (in continuare B.A.R.)"
si din Biblioteca Manastirii Neamt'. Lista cronologica a lucrérilor duhovnicului
Andronic, alcétuitd de noi pentru cele trei depozite, se constituie din 69 de cérti
din perioada anilor 1841-1893, cu un numdr de peste 12 mii de file.

In urma acestor cercetdri cunoastem grafia inconfundabili a duhovnicului
Andronic de pe parcursul intregii sale activitati literare fiecare — o scriere cursiva
ingrijita, avand caligrafiatd fiecare literd in parte, cu tendinte de minuscula in
anii tineretii si, din indelungata practicare a scrierii si sldbirea vizului, o scriere
minusculd, fard mari deosebiri, in ultimele decenii ale vietii. De aceea ne-am
pronuntat in nota mai sus mentionata ca Manuscrisul nr. 154 este scris (si alcétuit)
de duhovnicul Andronic, indicand ca reper pentru compararea grafiei cel mai
apropiat manuscris din punct de vedere cronologic, semnat, scris de ména lui
si pastrat in aceeasi bibliotecd - Manuscrisul nr. 181 din anul 1855, dar mai sunt
si altele®. Iar privitor la insemnarea lui Augustin, care ne-a trezit suspiciuni din
mai multe puncte de vedere, am mentionat scurt ca este fals, punind la indoiala
si faptul daca la data indicata, adicd in 1856, ar fi avut titlul de arhimandrit. Vom
expune in continuare seriozitatea afirmatiilor noastre.

O dovada a netemeiniciei insemndrii lui Augustin se constata in contra-
dictia dintre relatarea lui cd ,a lucrat si a compus” cartea in anii 1852-1856 si

W V. Pelin, Contributia cdrturarilor romani la traducerile scolii paisiene, in cartea: Romdnii in rein-
noirea isihastd. Studii inchinate Cuviosului Paisie de la Neamt la bicentinarul savarsirii sale, 15
noiembrie 1994, publicate cu binecuvantarea I.P.S. Daniel, Mitropolitul Moldovei si Bucovinei,
sub ingrijirea lui Virgil Candea, Iasi, Ed. Trinitas, 1997, p. 109 (in continuare V. Pelin, Contri-
butia cdrturarilor).

12 Catalogul general al manuscriselor moldovenesti pdstrate in URSS. Colectia Bibliotecii Mdndstirii
Noul Neamt (sec. XV-XIX). Alcat. V. Ovcinicova-Pelin, Chisindu, Ed. Stiinta, 1989, p. 279-355.
(in continuare Colectia).

13 Manuscrisele duhovnicului Andronic in fondul de la B.A.R. se afla sub nr. 318, 1238-1241, 1269-
1270, 1525, 3529, 4611.

14 Tn Biblioteca Manistirii Neamt se pastreazi 6 manuscrise ale duhovnicului Andronic.

1> Pentru compararea grafiei se mai pot utiliza urmatoarele manuscrise: B.A.R., mss. rom., nr. 318,
1238-1241, 4611; B.M.N., mss. rom., nr. 167, 183; B.M.N.N., nr. 61 (25), 62 (26), 103 (30), vezi
Colectia.
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textul propriu-zis al manuscrisului, care cuprinde descrierea evenimentelor si
pentru anul 1857, cel putin ultima data cronolodica atestata se referd la actiuni
ce au avut loc dupd luna martie a acelui an. Cum putea trece cu vederea adeva-
ratul autor cuprinsul cronologic al lucririi sale? In acelasi context, cum au putut
aprecia cercetdtorii sus mentionati cd manuscrisul a fost alcétuit in anii 1852-
1856, fira a include si anul 1857, mai cu seama cd lucrarea este scrisd continuu
de la inceput péana la sfarsit de o singura persoand? Datarea Manuscrisului nr.
154 trebuie sa cuprinda neapdrat anul 1857 deoarece in determinarea vechimii
unei opere literare sau istorice ne bazam in primul rand pe continutul ei si abia
apoi pe insemnadrile marginale care confirma cuprinsul textului, iar nu viceversa.

Un alt motiv de suspiciune privind autenticitatea relatdrilor din insemnarea
lui Augustin apare din aspectul ei grafic. Deosebirile dintre grafia textului si cea
a insemnarii sunt evidente, asa-dar nu se poate sustine cd ar apartine uneia si
aceleiasi persoane, cum afirmd Dan Zamfirescu: ,insemnare autografd a primu-
lui autor” (s.n.). Diferd si culoarea cernelii. Criteriu important de diferentiere
este totodatd grafia chirilicd a textului propriu-zis in raport cu grafia latind a in-
semnarii. Pentru anii 1852-1856, inainte de reforma din 1860, scrierea in grafie
latind la Manéstirea Neamt este prea timpurie, mai ales cd in acelasi manuscris
depistam alte doua insemnari, din 1858 (f. 4) si din 1862 (f. 193v), scrise in grafie
chirilica.

Nu este potrivit pentru presupusul autor nici locul unde se afld insemnarea.
De ce si-a inghesuit numele pe margini de file si nu l-a pus intr-un loc mai de
cinste, careise cuvenea ? De ce nu a scris despre sine si despre elaborarea lucrarii,
spre exemplu, la sfarsitul Cuvdntului catre tot pravoslabnicul cititor (f. 4), unde a
ramas suficient spatiu alb, sau la sfarsitul manuscrisului ? Doar pentru c4, atunci
cand Augustin a scris insemnarea sa, acele locuri erau de acum ocupate de alte
insemnari. Asadar, tindnd cont de inconsecventele enumerate si de alte marturii
documentare, cum s-ar fi cuvenit sd calificdim insemnarea lui Augustin, decat
am ardtat mai sus?

Era de asteptat ca intr-o noua editie a aceluiasi text, argumentul princi-
pal, si de fapt unicul argument prezentat anterior intru stabilirea paternitatii
Manuscrisul nr. 154 — insemnarea lui Augustin -, sd fie documentat printr-un
comentariu si cu reproducerea in facsimile pe toata intinderea sa, mai ales ca
veracitatea lui fusese pusa la indoiala de noi. Noul editor se afla acum in conditii
mai avantajate decat cele in care lucrase Dan Zamfirescu, cind incd nu se stia de
existenta si pastrarea in intregime a manuscriselor de la Mandstirea Noul Neamt,
iar din fondul de la B.A.R. erau publicate numai primele doud volume. Analiza
madrturiilor dicumentare scoase la lumina in ultima vreme l-ar fi calduzit pe cer-
cetdtor spre descoperirea adevarului.

Noua editie a Vietii Cuviosului Paisie de la Neamt, aparutd in 1997 sub in-
grijirea diac. prof. Ioan Ivan's, se pretinde a fi, intre altele, si un raspuns docu-

16 Viata Cuviosului Paisie de la Neamt ..., 1997, vezi titlul intreg la nota 4, mai sus.
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mentat asupra paternitatii Manuscrisul nr. 154. Sub acest aspect, am putea afirma
ca obiectivul studiului introductiv al editorului, cu o bogata informatie bazata pe
manuscrisele in buna parte incd inedite din Biblioteca Médnastirii Neamt, a fost
acela de ,a se indeparta ideea de ,fals” sau ,plagiat” din partea autorilor ma-
nuscrisului 154”. Cercetatorul trateazd problema respectiva in subcapitolul 8 al
introducerii, intitulat semnificativ ,Geneza” si ,paternitatea” manuscrisului 154
in general si a Vietii Cuviosului Paisie in special”, unde sunt aduse argumente
suplimentare pentru paternitatea lui Augustin. La aceste marturii suplimentare
ne vom referi in cele ce urmeaza, deoarece ele, contrar intentiei editorului, ne
dezvaluie alté fata a lucrurilor.

Vom face insd mai intdi o parantezd, pentru a explica sensul primelor
doud fraze din subcapitolul 8 al introducerii diac. prof. Ioan Ivan, care ne-a
provocat o oarecare nedumerire si noua. Autorul scrie: ,Cercetatorii din ultima
vreme contestd cd Viata Cuviosului Paisie din manuscrisul 154 ar fi a numitilor
autori Gherasim Miron §i Augustin Braha. S-a declarat ca biografia alcatuitd de
Isaac Dascalul (circa t 1816), (in romaneste) si, deci manuscrisul, «se gaseste
actualmente la Mandstirea Neamt, nr. 154»”. Parintele Ivan trimite pentru aceasta
opinie la studiul nostru citat anterior, unde insd nu ne pronuntasem in aceasta
problema’®. Informatia Parintelui Ivan provine, aparent, din nota 60 a studiului
introductiv al diac. Ioan I. Icd jr. la treducerea in romand a cartii Autobiografia
di uno Starets, publicatd in 1988 ,,prin grija Comunitatii Fratilor Contemplativi
ai lui [isus” din Abbazia di Praglio. Dupd cum arata Parintele Ica jr. 1a p. 18 (nota)
din traducerea citata, acest studiu (redactat de fapt de Parintele Elia Citterio)
a fost ,,adaptat” pentru versiunea romand. Cu acest prilej, editorul a introdus
in text si informatii de ale noastre, reproduse adesea aproximativ, intre care
aceea din nota 60 a studiului sau, inexistentd in originalul italian. Paternitatea
demonstrata de noi asupra Manuscrisului nr. 154 o mai putuse afla Périntele
Ivan din studiul nostru publicat in Romdnii in reinnoirea isihastd, si anume la
p. 109, nota 27, pe care, insd, nu-1 citeazd la locul cuvenit. Acestea fiind spuse,
revenim la subiect.

Pe langa textul insemnarii lui August, care este doar reprodus la descrierea
Manuscrisului nr. 154 (pe p. XIX), editorul Ioan Ivan prezinti ca argument supli-
mentar un manuscris ciorna, pe care carturarul mentionat l-ar fi scris anterior.
Tatd ce ni se relateaza despre el: ,, Asa cum autorii de biografii ai Vietii Cuviosului
s-au filosit de materialul de la antecesori, acelasi lucru l-au facut si autorii ma-
nuscrisului 154. Augustin Braha adunase mult material, isi facuse un manuscris
ciorna care se poate urmadri in ceea ce este manuscrisul 161 din Biblioteca Ma-
ndstirii Neamt, intitulat Istoria despre fondarea monastirilor Neamtul si Secul
din Roménia™®. Stirile despre staretul Paisie se afld, dupda cum se precizeazd in

17 Ibidem, p. XXIV-XXVIL.
'8 Vezi, nota 20 (V. Pelin, Contributia cdrturarilor) si nota 18.
¥ Viata Cuviosului Paisie de la Neamt ..., 1997, p. XXVIL
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continuare, la f. 26-30 si 31-32. Mai mult despre acest argument nu se spune
nimic, cercetitorul considerand, probabil, ca aceste informatii sunt suficiente
pentru a demonstra paternitatea lui Augustin asupra Manuscrisul nr. 154.

Vom remarca insa ca opinia de mai sus a cercetitorului vine in contrazi-
cere cu relatdrile sale despre acelasi manuscris de la p. XIV si XXII. Adunand
informatiile sale de pe aceste pagini impreuna, obtinem urmatorul tablou: Ma-
nuscrisul nr. 161 a fost elaborat in anii 1856-1860 si este scris in grafia latina;
autorul lui foloseste o limbad mai evaluata, in loc de ,,ucenici” el scrie ,.elevi’, in
loc de ,,Moldavia si Valahia” scrie ,,Roménia’, pentru ,egumen” zice ,,superior”
si altele. Precizdm ca primele variante sunt din Manuscrisul nr. 154, celelelte din
Manuscrisul nr. 161. In contextul respectiv, bazandu-ne numai pe opinia diac.
prof. Ioan Ivan, putem oare considera ciornd sau concept Manuscrisul nr. 161,
datat cu anii 1856-1860, cAnd varianta definitiva, adicd Manuscrisul nr. 154, este
datata tot de el cu anii 1852-18562 Si daca un concept de lucrare este scris in gra-
fie latina, utilizand si termenii mentionati, cum explicé cercetatorul cd varianta
definitiva contine termeni mai vechi si grafie chirilica? Realitatea le arata, dupa
cum vedem, in ordine inversa.

Manuscrisul nr. 161 este intr-adevar opera lui Aigustin si despre alcatuirea
ei, precum si despre forma definitiva a textului se cuvine sa spunem cateva cu-
vinte pentru a clarifica intrucatva chestiunea referitoare la acest autor. Acel ,,mult
material” sau ,,ceea ce este Manuscrisul nr. 161”, dupd expresia diac. prof. Ioan
Ivan, se constituie dintr-un cuprins de 50 de file cu succinte descrieri de eveni-
mente din istoria manastirilor Neamt si Secu pentru perioada anilor 1397-1860.
Textul lui este divizat prin subtitluri pentru toata perioada cronologica aratata.
Filele 26-32 cuprind relatari despre staretul Paisie, dupa cum a mentionat pe
buna dreptate Parintele Ivan, dar numai pe cele 7 file. Pe parcursul textului se
atesta redactari numeroase, manuscrisul prezentandu-se intr-o stare destul de
uzatd.

Acesta este insa conceptul sau ciorna. Iar varianta finala a aceluiasi text,
numai ca in limba rusd, se pastreaza in prezent la Sankt-Petersburg, la Biblio-
teca Academiei de Stiinte a Rusiei, in colectia lui A.I. Tatimirski®. Manuscrisul
cuprinde 56 file, are aceleasi dimensiuni (33 x 20,5 cm) ca si ciorna si este scris
pe hartie de aceeasi calitate. Informatiile din titlul lui - Mcmopus o dpesnocmu
mondasckux monacmowpeit Hamuya u Cexyna u3 Pymwvinuu. CodnMHeHNs
apxuMaHjputa ABryctuHa bparu ns Hamenxoro Mmonacteips, Pymbinns, 1873
roga (in traducere romaneasca: Istoria despre vechimea mandstirilor Neamtul si
Secul din Romdnia. Alcatuirea arhimandritului Augustin Braga din manastirea

2 Vezi mentiuni referitoare la acest manuscris in lucrdrile: A. VI. uumupckuii, CrnassHckue u
pycckue pyconucu pymoiHckux oubnuomex, Cankt-ITetep6ypr, 1905, c. 630, 660. Manuscrise de
origine romaneascd din colectii striine. Repertoriu. Intocmit de Radu Constantinescu, Bucu-
resti, 1986, p. 78 (Stirile prezentate sunt bazate pe cercetarea noastra recentd a mss., care are cota
13.1.8).
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Neamtului, Roménia, anul 1873) - ne vin in ajutor la datarea ciornei din Manus-
crisul nr. 161. Din rationamentele expuse ulterior, ea putea fi ,,compusd” doar cu
2-3 ani mai inainte, adicd in 1870-1872 si aceastd datare vine in concordanta cu
alte informatii complimentare ce vor fi prezentate mai jos. Dar vom sublinia ca
aceste doua manuscrise, $i numai ele, sunt lucrarile lui Augustin.

Pentru relatarea noastra de mai departe, vom completa totodata fisierul
biografic al lui Augustin fatd de datele prezentate de parintele Ivan la p. 120 a
editiei sale. Stirile sunt luate din catastiful recensaméntului monahilor de la Ma-
néstirile Neamt si Secu la 1859, care cuprinde, in ordine alfabeticd, informatii
despre 1041 de vietuitori*. Augustin, duhovnic, cu numele Braga (si nu Braha),
este inregistrat sub nr. 7 in listd. S-a nascut in anul 1815 in satul Varnita de
langa Bender (Tighina), in Basarabia. Din botez s-a numit Eustatie. A venit din
dorinta sa la Manastirea Neamt in 1837, iar in 1838 a fost célugarit de Sofronie,
Episcopul Husilor. La 1840 este horotonit ierodiacon, in 1849 preot. Din 1855
a fost egumen la Manastirea Secu. ,,Si de ascultare, din inceputul venirii sale in
monastire, a fost cea mai multd vreme cetet la strana cea de limba slavoneasca”
(f. 88-88v). Retinem din sursa ardtata mai sus ca in 1859 Augustin era duhovnic,
insd nu avea inca titlul de arhimandrit, care ar fi fost mentionat precum se con-
statd pentru alti vietuitori ai Neamtului si Secului. Si tot din aceste considerente,
scrierea insemndrii din Manuscrisul nr.154 va trebui plasatd in anii urmatori,
cand Augustin avea titlul de arhimandrit, adicd pe vremea cand se afla la Mitro-
polie in Iasi.

Legatura lui cu Manuscrisul nr.154 se contureaza din corespondenta Epis-
copului Melchisedec Stefinescu cu Mitropolitul Calinic Miclescu din anii 1871-
1872, pe care diac. prof. Ioan Ivan o semnaleaza celor ce ,,au scdpat-o din calcul’,
prezentand-o ca arguent suplimentar pentru ,a se indeparta ideea de ,fals” sau
»plagiat” din partea autorilor manuscrisului 154” si pentru inlaturarea confizii-
lor (p. XXV-XXVI)2. Intr-adevir aceastd corespondenti clarifici mult problema
autorului Manuscrisul nr.154 si trebuie sd-i fim recunoscdtori diac. prof. Ioan
Ivan pentru indicarea ei. Relatdrile scrisorilor din 31 januarie, 19 si 21 februarie
1872 sunt marturii documentare peremptorii referitoare la autorul Manuscrisul
nr.154, dar cu pérere de rau, ele au fost gresit intelese si comentate de diac.prof.
Ioan Ivan.

Vom reproduce mai intéi pretioasa informatie din scrisoarea Episcopului
Melchisedec dela 31 ianuarie 1872. Interesat de manuscrisul Istoriei Mdndstirilor
Neamt si Secu si avand raspuns de la staretul Timotei de la Neamt (1860-1887)
cé el nu se afla atunci in ménastire, il ruga pe Mitropolitul Calinic sa intervina
pentru gasirea lui. Iatd ce scrie, intre altele Episcopului Melchisedec: ,,Fiindcd in

2! Dupa copii ale recensaiméntului din 1859 se pastreazd in fondul Bibliotecii Noul Neamt, la
Chisindu, vezi descrierea mss, in Colectia, p. 308-310.

2 Cercetitorul se refera la materialele publicate de Pr. Dr. Paul Mihail, Din corespondenta Episco-
pului Melchisedec, in Biserica Ortodoxd Romdnd, an. LXXVII, 1959, nr. 5-6, p. 543-551.
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raportul parintelui staret de la Neamt se spune cd manuscrisul Istoriei Mondst[irii]
Neamtilui, facutd de duhovnicul Andronic, ar fi la périntele Augustin, carele se
afla la Sfanta Mitropolie, si findca este de mare importantd pentru stiintd de a nu
se pierde un asemenea document, de aceea, Va rugam, ca sd ordonati a se gasi
acel manuscris si a se depune la Biblioteca Mitropoliei, spre mai mare siguranta
a péstrérii ..” (s.n.).

Sa ludm aminte la continutul acestei fraze si indeosebi la cuvintele eviden-
tiate de noi. Aici Episcopul Melchisedec il nominalizeazé clar pe adevératul au-
tor al Istoriei Mandstirilor Neamt si Secu, pentru care zice: ,manuscrisul Istoriei
Mandstirii Neamtului, facutd [alcdtuitd] de duhovnicul Andronic”. Dar acest ma-
nuscris se afla in 1872 la parintele arhimandrit Augustin Braga, care lucra, pro-
babil, atunci la Istoria sa si avea nevoie de lucrarea duhovnicului Andronic. De
ce i s-a cerut arhimandritului Augustin, si inca prin intermediul Mitropolitului,
sd restituie manuscrisul cu 193 de file, adicéd actualul Manuscrisul nr.154, dupa
cum rezulta din celelalte scrisori ale personalitatilor amintite? Oare nu pentru
aceea ca nu era lucrarea si proprietatea lui, ci manuscrisul duhovnicului Andro-
nic dat de el, ca si altele, bibliotecii méanastirii?

Punem aceste intrebdri retorice, deoarece diac. prof. Ioan Ivan prezinta sti-
rile din corespondenta de mai sus ca argument pentru paternitatea lui Augustin
asupra Manuscrisul nr.154. Pe marginea concluziilor editorului am mai putea
spune doar ca el nu numai ca nu a clarificat lucrurile in aceasta privintd, ci le-a
bégat intr-o si mai mare incurcdturd. Iar ,,geneza” si ,,paternitatea” Manuscrisul
nr.154 si in acelasi timp a celorlalte variante ale Istoriei Mdndstirilor Neamt si
Secu sunt de partea duhovnicului Andronic (1820-1893), calugdr in Manasti-
rile Neamt si Secu pana in 1861, apoi la Noul Neamt, in Basarabia. Creatiile
arhimandritului Augustin sunt cele aratate de noi mai sus, iar insemnarea din
Manuscrisul nr.154, care i-a indus in eroare pe Dan Zamfirescu si diac. prof. Ioan
Ivan, o trecem in seama firestii slabiciuni omenesti.

Intentionat nu am pus numele staretului arhimandrit Gherasim (1856-
1860) aldturi cu cel al lui Augustin si vom ardta de ce. Staretul Gherasim nu a
scris ,,dupd cum sustin cercetatorii Dan Zamfirescu si diac. prof. [oan Ivan, acest
manuscris ,,in colaborare” sau ,,asociere’, nici nu ,,a operat indicatii de prescurtare
a textului” in vederea tiparirii lui. Meritul sdu, mentionat si in corespondenta
dintre Episcopul Melchisedec si Mitropolitul Calinic Miclescu, este altul. El 1-a
indemnat si l-a binecuvantat pe duhovnicul Andronic pentru alcatuirea acestei
lucréri. Are staretul Gherasim si alte merite in diriguirea Méanastirilor Neamt
si Secu, pe care nu avem posibilitatea sa le prezentam aici. Vom aminti doar
cd, impotrivindu-se secularizérii Neamtului si nesemnénd nici un document de
predare a averilor, a fost scos din staretie la 20 iulie 1860 si surghiunit la 13
noiembrie, pentru neascultare, la Mandstirea Cosula. Din acelasi motiv, tot acolo
fusese surghiunit la 8 noiembrie 1860 Mitropolitul Sofronie Miclescu (unchiul
Mitropolitului Calinic Miclescu), ndscut in anul 1796. In conditiile aspre de la
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Cosula Mitropolitul Sofronie a supravietuit 6 luni, staretul Gherasim, nascut in
1800, zece luni. Ambii sunt inmormantati la Mdnastirea Neamt.

Aceste informatii au fost in scurt mentionate de noi, deoarece si alcituirea
Istoriei Mdndstirilor Neamt si Secu este legatd de incercarea de expropriere de
la inceputul anului 1857. Cu un asemenea document, o Istorie a Mdndstirilor
Neamt si Secu, in care sé se arate vechimea lor, evenimentele importante si meri-
tele personalitdtilor monahale iesite din sanul lor, urma sa se apere drepturile
acestor lacasuri, pentru evitarea exproprierii. Timpul scurt ce 1-a avut la dis-
pozitie duhovnicul Andronic i-a permis sé alcatuiasca atunci o varianta scurta,
care s-a tipdrit, dupa cum este stiut, la 20 martie 1857, prezentandu-se la Mi-
tropolie. Apoi duhovnicul Andronic a scris si celelalte variante in continuare.
Cum, cand si de ce le-a scris, vine el insuti sd ne spuna, aparandu-si astfel dreptul
de autor al Istoriei Mdandstirilor Neamt si Secu. Scopul nostru a fost sa-1 aducem
pe cititor pana la acest loc, din considerentele prezentate la inceput. Multe sunt
marturiile si prea mic spatiul pentru a le relata. De aceea, am selectat doar cateva
fragmente in legdtura cu subiectul paternitatii.

Despre alcatuirea mai intdi a variantei scrise a Istoriei si a succesiunii in
genere a celorlalte variante se constatd din scrisoarea duhovnicului Andronic
citre Episcopul Melchisedec din 8 noiembrie 1884%. In legitura cu niste infor-
matii bibliografice ce nu fusese incluse de Episcopul Melchisedec in cartea des-
pre Grigore Tamblac, duhovnicul Andronic il incuraja astfel: ,,$i daca cumva,
precum am zis, nu le-ai avut aflate /.../, apoi aceasta nu este dogmé sinu se mai
poate preface, ci istorie, si se poate publica si alt rind cu acestea spre indeplinire.
Pentru ca si eu, cand am adunat intai Istoria in scurt pentru Sfintele noastre Mo-
nastiri N(eamtul) si S(ecul), apoi, fird sa o am adunati cea pe larg, ci numai cu
gandul socotind cum sa o fac pe inteles orisicdrui om, am tot pomenit ca ,,dupre
cum sd scrie in Istoria cea mai pre larg a monastirii”. §i iata cd acum, cu ajutorul
lui Dumnezeu, prin tot felul de intamplari grele si supérari, si stramutéri, o am
adunat in zece carti destul de groase, precum am gandit™.

Revelator este si urmitorul fragment, unde duhovnicul Andronic aratd
de cand a inceput a aduna material pentru Istorie, circumstantele ce au grabit
elaborarea ei si de ce nu si-a semnat primele lucréri: ,,Ca unul ce nu am fost
invatat, precum am mai zis, ma cunoaste orisicine cd dupa dorinta mea, cu bun
darul lui Dumnezeu, m-am ostenit foarte mult. Si apoi, cind am vazut cum se
si cere de citre inalta ocArmuire o asemenea Istorie a monastirilor noastre si ca
nimeni dintre fratii soborului a acestor sfinte monastiri nu figaduieste a lucra
aceasta, precum am spus la [volumul] numarul al 7-lea, atunci eu, prostul, stiind
cum ca mai am putin material adunat inca de prin 1842, cind eram ierodiacon
si ciubotar in Sfanta Monastire Secul, am cerut blagoslovenia preacuviosului

# Paul Mihail, Scrisori si insemndri de la Episcopul Melchisedec al Romanului, in Cronica Episcopiei
Romanului si Husilor, IV, 1992, p. 177.



D evista b ISTORIE A MOLDOVED

26 sTuDIl

arhimandrit ieroschimonah si staret Gherasim si a fratilor soborului, ca sa caut
si prin hrisoavele domnesti si ale altor documente ale mosiilor monastiresti cat
material vrednic de Istorie ag mai putea afla prin acelea, care am si facut, precum
am zis.

Révna aceasta a mea, pe care o am tdinuit din inceput prin scrierile mele
din pricina prostimii mintii mele, asa mi-a fost scoposul, ca asa sa si ramana
intru asa stare pentru totdeauna orisicare Istorie am scris, dupd a mea socotinta,
din pricina ca nefiind invatat prin scoli, apoi nici am stiut sa alcatuiesc ceva ca
dascal, cu formele cuviincioase ...

Vrednicia duhovnicului Andronic si calitétile lucrarilor sale nu au fost puse
la indoiala numai de Dan Zamfirescu si diac. prof. Ioan Ivan. A mai fost unul,
recenzentul lucrarii sale prezentate pentru tipar in 1888, si anume Elefterie Mi-
halevici, cdruia autorul Istoriei ii raspunde in 1889. Din acest raspuns, bineve-
nit si situatiei de astézi, prezentam in continuare trei fragmente scurte: ,,Ostenit
de toate acestea, apoi fiindcd la lucrul adunat si scris gata in grab[d] se ivesc
filologhi, care isi dau voie de a critica lucrarile celor prosti ca mine si poate ar si
zice, cum cd mai bine as fi facut, daca pe aceste carti istorisitoare le-as fi inche-
iat, dupa ale lor socotinte, numindu-le nu Istorie ci opis [registru] de felurite
hrisoave si documente ale mosiilor monastiresti si altele, care cuvinte mi s-au si
zis de oaresicare. Deci, la aceste toate, eu, intru numele Domnului Dumnezeu,
iatd ca le raspund tuturor asa. Cum cé aceia, ca niste oameni invatati prin semi-
narii, academii si alte scoli, au toatd voia ca, dupd intelepciunea intrata in mintea
lor de la acei ce prin forme i-au invatat, sd alcatuiasca si sa scrie in orisice chip
vor voi, pentru ca stiu drept a lucra si mestesugul de niste asemenea scrieri. Iar
eu, dupd cum am maij zis, asa marturisesc cé la filologhie nicidecum nu m-am
gandit adunand si scriind vreo Istorie, pentru ca nici nu m-am invatat de la ni-
meni ... (f. 2)>.

»31 dacd, dupa socotinta domnului Elefterie Mihalevici, as fi luat povod
[temei] de a scrie din inceput aceste Istorii din pricina vorbelor celor nedrepte
ale preotului Grigorie Musceleanul (si incé acelea le vorbeste chiar asupra cu-
prinderii Istoriei in scurt, cea adunata de mine), apoi, dupa cum am aritat in
[volumul] numarul 8, preotul Grigore Musceleanul Calendarul antic 1-am dat la
lumina pentru anul 1863. Deci de unde puteam eu ca sa iau acel povod [temei]
spre a scrie la inceputul anului 1857 Istoria cea in scurt, care este tipdrita atunci,
in luna lui martie” (f. 5).

 Fragment din [nainte cuvantare cdtre cititori la volumul 1 al Istoriei Mdndstirilor Neamt si Secul,
alcétuitd in 1889, vezi, Colectia, nr. 113(93), p. 292-293 (Aici ti in continuare am actualizat din
punct de vedere gramatical textul duhovnicului Andronic pentru a inlesni lectura cititorului de
azi).

%5 Vezi, Ibidem, nota 23.



Valentina Pelin _

AUTORUL ISTORIEI MANASTIRILOR NEAMT $I SECU TN APARAREA PROPRIEI SALE LUCRARI 27

»91 daca nu aveam adunat materialul, dupd cum am insemnat in [volumul]
numadrul 5,9 si pe aiurea, apoi in ce chip as fi putut scrie si istorisi in anul 18647
Si de unde as fi putut aduna atita material? Dar pentru cd am adunat, pe langa
celelalte stiinti adunate mai inainte, si baiguielile preotului Grigore Musceleanul,
si alte stiinti pe care le-am aflat mai pe urma potrivite pentru Istoria acestor
Sfinte Monastiri, apoi aceasta nu poate da hotdrare cum ca de atunci s-a inceput
a se scrie acea carte. Fiindca si noi, oamenii, ne nastem prunci mici si apoi cu
incetul, prin voia si mila lui Dumnezeu, ne tot adunam fiinta, asa si acela ce scrie
Istorii. El incheie deodatd in scurt stiintele cele ce a aflat si apoi, dacd mai afla
material potrivit cu cea Istorie, mai adauga pe la locurile cuviincioase, precum
am facut si eu. Cé de cate ori am prescris vreo carte dintre cele de mine adunate,
tot am mai addugat ceea ce am mai aflat, fiind foarte bine incredintat cum ca nu
are dreptate nimeni de a-mi banui ceva. Caci nu se va afla de la altcineva adunata
mai inainte Istoria acestor Sfinte Monastiri, faira numai dacd va fi luat stiintele din
ostenelile mele. Aceasta este raspunsul meu” (f. 6-6").

Ce am mai putea adduga la greutatea cuvintelor duhovnicului Andronic
reproduse aici, dar, din pacate, cu mare intarziere? Greseala, si de fapt dubla
greseala, trebuie reparatd. Se impune o noud editie a textului Vietii Cuviosului
Paisie de la Neamt dupa Manuscrisul nr. 154, cu rectificarile corespunzitoare
realitdtii, pentru ca adevaratul autor, chiar si dupa dezvaluirile noastre, ramane
inca necunoscut si nedreptatit prin lucrarile si editiile precedente.

Sub acest aspect, pentru viitorii editori, poate cercetatorii C. Zaharia si
D. Zamfirescu, care anunta in proiectele lor o editie a textului Vietii Cuviosului
Paisie alcatuit de duhovnicul Andronic®, precizim urmatoarele. Textul Vietii
Cuviosului Paisie, asa cum se atestd in manuscrisul nr. 154, se afld si in Sinaxarul
pe luna noiembrie (cu invataturi din Filocalie), alcatuit de duhovnicul Andronic
in 1870%. El a introdus acest text pentru pomenirile ce se fac de Biserica Ortodoxa
la 15 noiembrie cu mai bine de o suta de ani mai inainte de canonizarea Cuviosului
Paisie. Acelasi text al Vietii se mai afld si in volumele 3-5 ale Istoriei Mdandstirilor
Neamt si Secu din ultima varianta (a patra) a lucrdrii, fiind alcatuite intre 1872-
18872, In volumele 4 si 5, textul variantei din Manuscrisul nr. 154, incepand cu
vietuirea Cuviosului la Athos, a fost completat cu textele lucrarilor staretului ce
anterior fusese doar comentate. Pe aceasta cale, duhovnicul Andronic a realizat
in anii 1872-1880 proiectul initiat, dar nefinalizat de Episcopul Melchisedec si
arhimandritul Timotei Ionescu de la Neamt, in anii 1872-1875, de a aduna si a
traduce in limba roména scrierile Cuviosului Paisie in vederea editarii lor®.

¢ Vezi lucrarea citatd la nota 1, p. 44-45.

¥ Vezi descrierea manuscrisului, in Colectia, nr. 126 (62), p. 327.

% Vezi descrierea manuscriselor, in Colectia, nr. 115(64), 116 (700), 117 (82).

# Diac. Ioan Ivan, Initiative - in secolul al XIX-lea pentru pdstrarea cdt mai vie a numelui sfant al
Cuviosului Paisie de la Neamt, in Almanah Bisericesc, Episcopia Buzaului, 1997, p. 168-176.



D evista b ISTORIE A MOLDOVED

28 stuDIl

A realizat si alte multe lucruri®, care insa, datoritd imprejurérilor, au ramas
necunoscute. Dar pentru a afla cel putin ce reprezinta o singura lucrare a duhov-
nicului Andronic, rugam cititorul si ingaduie si sd citeascd Cuvdntul pe care i-1
adreseaza acest mare cdrturar necunoscut cu mai bine de un secol in urma:

LINAINTE CUVANTARE CATRE CITIRORI
LA ACEASTA SFANTA ISTORIE A MONASTIRII

A sti ni se cuvine cum cé fiecare om intrand intru un asa fel de cunostinta,
adica spre a se cunoaste insusii pe sine cine este el si simtindu-se putin, si ju-
decénd cu mintea sanatoasa petrecerea sa cea in scurtd vreme intru aceastd viata,
apoi el insusii negresit se sileste ca prin tot chipul mai intéi sd isi poatd sti si
cunoaste facerea sa. Dar insd aceasta nu numai pentru sine, ci si chiar pentru nici
una din fiintele cele vdzute si cele nevdzute nu-i este cu putintd a o da in scris asa
intocmai, si mai ales cd facerea lui este mai presus de intelegerea si de puterea
fireasca.

Neajungéand el dar la o asa masura de stiinta, apoi este nevoit numaidecat a
cunoaste si a marturisi insusi cum cd este o alta fiinta, mai presus de sine, singura
statdtoare, care petrece in veci si care este intru tot puternica, preainteleaptd, si
cu totul bung, de la care, precum singur el, asa si toata lumea aceasta vazuta si
nevazuta, a luat facerea fiintei, a cédrei putere viiaza (!) si care fiintd, dupd cea de
obste socoteald, cu un cuget de cdtre tot norodul, intru o impreuna glasuire, se
numeste Dumnezeu,

Deci cunoscand omul cum cd al sau facitor este Dumnezeu inceteaza de
a mai iscodi mai mult despre stiinta de facerea sa si, cu smerenie cinstindu-1
pe El ca pe Ziditorul sdu si Domnul, incepe a simti voia Lui cea dumnezeiasca.
Si aceastd simtire il pleaca pe dansul s caute toata supunerea cu ferbinteala (!)
dumnezeiascd, mijlocirile cele de pace cu Déansul si sa-L multumeascd pentru a
lui pronie si parinteasca ingrijire, si sa ceard intotdeauna de la Dansul mila.

Révna insd acea iubitoare de iscodire nu inceteazd dinauntru omului a-1
porni ca sa afle el cat de putina stiintd, dacd nu pentru facerea sa, apoi macar
pentru intemeierea caselor celor vizute, intru care s-a simtit el cum a vietuit pe
pamant, si pentru oamenii acei ce le-au intemeiat, si pentru acei care au dat aju-
tor spre a le intemeia, ajijderea (!) si pentru acei ce au vietuit in ele mai inainte
de dansul.

O asemenea ravnd desteptindu-md si pe mine, mult pacétosul, si in-
rddacindndu-se in oarecare chip addnc intru mine §i oarecum silindu-ma ca
sd ma ating de acest sfant lucru, spre a incepe sa arit in lume o lamuritd stiinta
despre inceputul Sfintelor noastre Monastiri Neamtul si Secul si despre preacu-

0 Despre activitatea literara a duhovnicului Andronic, vezi V. Pelin, Manuscrisele romdnesti ine-
dite din biblioteca mdndstirii Noul Neamt (sec. al XIX -lea), in Sud-Estul si contextul european,
Buletin VIII, Acte roménesti din Basarabia (sec. XIX)..., Bucuresti, 1997, p. 61-68.



Valentina Pelin _

AUTORUL ISTORIEI MANASTIRILOR NEAMT $I SECU TN APARAREA PROPRIEI SALE LUCRARI 29

viosii parintii nostri egumeni ce au fost intr-insele dupa vremi, si despre acei ce
s-au ficut ctitori a acestora, din pronia lui Dumnezeu. In aceastd imprejurare,
dupa ce am luat eu condeiul si am inceput a zice istorie, apoi am cunoscut cum
cé este foarte de nevoie ca indatd sa arat si dovezi vechi, ca niste indeplinitoare
cunostintei fiecdruia pentru acele ce au fost mai inainte de noi, adicd povestiri
sau predanii istorice, care se socotesc proaste, primite din gurile acelor mai
bétrani decat noi, si insemnari de prin inscrisuri vechi de ména, macar cat de
mici. Spre a fi aceasta istorie feritd de orisice fel de indoire atat in cuprinderea si
alcatuirea ei dinduntru, precum si pe afara de ea, si izbavitd de tot felul de stiinte
scolastice, care ar putea numai cat sa faca zabava cititorilor si sa incurce sirul
istoric cel cuprins prin scrierile cele de prin vremile trecute. Pentru ca sd poata
aceste dovezi, precum zic, a infatisa credinta spre cele scrise si a trage cdtre o
asemenea Istorie cugetul fiecdrui om intelegitor.

Noi suntem foarte bine incredintati cum ci nu se poate de a nu dori prea
iubitul cititor a sti, pe langa altele, inca si numele acelor fete care s-au facut
pricind a Istoriei si in chip voroveau ele, si cum scriau in vremile vietuirii lor
pe pamant. Si de aceea, spre a o indeplini si pe aceastd dorinta, eu voi pune fatd
aldturi intru o asemenea Istorie macar vreo citeva copii din scrierile lor de mana,
adica hrisoave, dieti si altele, pentru ca sa se cunoasca mai bine de noi, acesti mai
de pe urma si cei ce vor veni dupa noi, locul vietuirii lor.

Istorisirea aceasta isi are inceperea urzirii si a scrierii sale din aceastd intdm-
plare. Cé pe la inceputul anului 1857 Preasfintitul Mitropolit al Moldovei, chir
Sofronie, a scris catre preacuviosia sa, parintele nostru arhimandritul si staretul
Gherasim, poruncd, cerand ca numaidecat sd infatiseze Sfintei Mitropolii istorie
atat pentru inceputul acestor monastiri, precum si pentru toti périntii egumeni
si stareti care au ocarmuit soborul fratilor in ele de la intemeierea lor §i pana in
acel an. Asemenea si pentru orice fel de intamplari ce vor fi urmat in ele dupa
vremi, pentru ca sa fie infitisatd in Divan Ad-hoc, ce se pregatea a fi adunat la
Focsani, o asemenea istorie.

Iar preacuviosul staret, primind aceasta poruncd, indatd a chemat pe toti
périntii duhovnici ai soborului in chiliile staretiei vechi, intre care ma aflam si
eu, pacatosul. Si aratandu-se titata porunca, ne-a intrebat, daca stim noi cum cé
ar fi o asemenea istorisire in monastire, pentru ca sa o trimita Mitropoliei. Si a
raspuns parintele Tustin si cu altii impreund, cum ca afard de Istorisirea pentru
sfintirea sobornicestii biserici, scrisd de Preasfintitul Mitropolit Teoctist, si acea
Pentru sfanta si facdtoarea de minuni icoand cea mare a Preacuratei Maicii lui
Dumnezeu, scrisa de Preasfintitul Mitropolit Gheorghie, altd istorie nu se stie.
Iar périntele nostru, staretul Gherasim, a zis: ,,Luati seama, parinti duhovnici, cd
numai cu atata stiinta este rusine a ne arata atatia calugari pentru niste monastiri
asa de mari si vechi inaintea ocArmuirii, noi, care vietuim in ele, cei mai multi
din copilarie”, si altele.

Atunci eu, prostul si neinvétatul, vazdnd cum cd de la nici unul din cei ce
eram adunati nu iese altd stiinta, fird numai cea aritatd mai sus, si oarecum
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inferbantandu-ma cu ravna, am cerut blagoslovenia si rugaciunile ale preacuvi-
osului parintelui nostru staretul si ale tuturor parintilor duhovnici i i-am rugat
sd-mi dea voie ca, dupa cat ma va intelepti Preamilostivul Dumnezeu, si adun si
sa scriu o asemenea trebuincioasd Istorie. Si asa, cum am primit aceasta scumpa
blagoslovenie pdrinteascd, crezand in inima cu neindoire cum ca Dumnezeu este
cumine pe pamant si imi va ajuta a o ispravi pe aceasta, si ca, ajutandu-ma, imi va
fi ca un semn cum ca fara de nici o indoire il voi vedea si in ceruri (pentru cd este
bine stiut cum cd daca noi, crestinii, cu inima noastra nu-L vedem pe Dumnezeu
aici pe pamant, apoi si in ceruri nu avem incredintare ca il vom vedea), am in-
ceput a scrie pe acelea ce mi s-au pus in gand, din strilucirea darului Sau.

Si mai intai am adunat si am scris o Istorie in scurt, la un loc pentru aceste
doua sfinte monastiri Neamtul si Secul, dupa cat am putut mai in grabd, care
atunci, in anul 1857, la 20 zile ale lunii lui martie, s-a tiparit pe patru coli si
jumatate de hartie, adica pe 9 file, si s-au trimis vreo cateva exemplare la Sfanta
Mitropolie, unde se ceruse o asemenea istorie. Insi fiindca intru aceea, prin mai
multe locuri neinlesnindu-ma vremea de a scrie mai pe inteles si mai mult, am
zis ca se istoriseste mai pe larg in Istoria cea mare a monastirii, apoi am mai scris
intru acelasi an si o alta istorie mai pe larg putin decat acea tipdrita.

Cu toate acestea, greutatea vremilor si a trupului acestuia alcituit din patru
stihii, adica din foc, vazduh, pamant si apa, nelasaindu-ma in pace si in linistea
monahiceasca, ci prin tot chipul silindu-ma a parasi teritoriul Printipatului Mol-
daviei, dupa ce am trecut in Basarabia, m-am apucat si 0 am scris putin si mai pe
larg, despdrtind-o in sase carti.

Dar insd in urmd, vazand cum un preot, anume Grigorie Musceleanul, prin
osérdia sa si voia si ordinul domnului Ministru de Curte Creteanu (Sectiunea
1, nr. 9, 193, din 7 zile ale lunii lui iunie, anul 1862), la intiia zi de octombrie
publicand in Bucuresti Calendarul antic pe anul 1863, de la fila 93 si pand la
fila 114 foarte mult si-au intins indraznetul condei al prihanirii atat asupra
Preafericitului parintelui nostru staretul Paisie Velicikovski si a preacuviosului
périntelui nostru arhimandrit si staretul Ilarie, si a Preasfintitului Mitropolit
al Moldaviei chir Sofronie, precum si asupra tuturor cilugarilor, pentru care
categorisitoare notite, numitul Grigorie Musceleanul, isi va da raspunsul sau in
ziua cea infricosatd. Insa eu, pentru ca nu si altii, in urmd, tot asa si se incurce
din nestiinta, am gasit de cuviinta a le scrie pe aceste carti inca si mai pe larg
decét le-am scris pe acele dintai.

Si iata pun inaintea dragostei voastre pe aceastd saracd avutie a mea,
neavand alta, adicé:

Cartea intdi — istorisitoare de la inceputul Sfintei Monastiri a Neamtului si
pana la anul 1779;

Cartea a doua - de la inceputul Sfintei Monastiri a Secului si pand in anul
1775;

Cartea a treia - cuprinzatoare de Viata si petrecerea si nevointele Preaferi-
citului parintelui nostru staretul Paisie pand la varsta de 25 de ani;
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Cartea a patra - istorisitoare pentru Inceputul vietii de obste a staretului
Paisie si pand la sfarsitul vietii sale in anul 1794;

Cartea a cincea - cuprinzatoare de mai multe cuvinte mangaietoare: scrisori,
raspunsuri si alcdtuiri ale Preafericitului parintelui nostru staretul Paisie, Pentru
rugdciunea mintii si Pentru semnul preacinstitei si de viatd facatoarei Cruci, cum
se cuvine a-1 insemna pravoslavnicii crestini, si Ardtare pentru uniatie, si pentru
mai multi monahi ce si-au luat povatuirile spre mantuire de la Preafericitul
périntele nostru, si de cartile alcatuite sau tdlmdcite, sau scrise de Sfintia Sa si
altele;

Cartea a sasea — istorisitoare pentru toti preacuviosii parintii nostri si
stareti care au ocArmuit din anul 1794 si pana in anul 1855 pe fratii soborului
din sfintele noastre monastiri Neamtul si Secul si altele;

Cartea a saptea - istorisitoare iardsi, asemenea, din anul 1855 si pand
in anul 1867, si ardtare pentru lucrurile formale a inceperii zguduirii lor spre
sfaramare;

Cartea a opta - istorisitoare pentru aceleasi sfinte monastiri si aratatoare
pentru semnele a tot hotarul imprejurul lor, si in ce chip s-au aflat ele intemeiate
cu ziduri de piatra sau de caramida si de lemn in anul 1859; si cata podoaba si
zestre bisericeasca aveau, si cit numar de vietuitori se afla sub ocirmuirea si
povatuirea staretului lor si altele;

Cartea a noua - istorie pentru sfintele monastiri Neamtul si Secul, tipic si
predanii;

Cartea a zecea - istorie pentru toate sfintele schituri ale sfintelor monastiri
Neamtul si Secul si pentru zestrea lor, adicd acestea: sihdstria Bulucul, schitul
Pocrovul, schitul Vovidenia, schitul Sihla, schitul Sihastria, schitul Lipova,
schitul Orgoiestii.

Drept aceea, cu multd smerenie va rog pe toti cei ce veti citi, primiti aceste
putine ostenele ale mele si cunoasteti cu lamurire din ele cum cé eu de-a pururi
am fost si sunt vanator bun de lucruri bune, dorind din suflet ca si altora si le fac
cunoscute pe toate cele pand acum mai cu totul nestiute.

Al dragostei voastre, de toata fericirea si de tot
Binele si de mantuirea sufleteasca doritor intru Hristos,
Ieroschimonah si duhovnic Andronic”

Summary

By the discovery of Manuscript no. 154 at Neamt Monastery Library in 1984,
Romanian literature was filled with a valuable documentary source — The History
of Secu and Neamt Monasteries from their founding until 1857. The respective
manuscript has been studied by researcher dr. Dan Zamfirescu and deacon, prof.
loan Ivan. However, both publishers have set wrong dating and authorship of this
manuscript and put it in value under a different name than that given by the real
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author. In this article are presented documentary evidences, coming to clarify this
situation. After a critical analysis, documentary argumented, it is found out that the
true author of the Manuscript No. 154 and of the other variants of History of Secu and
Neamt Monasteries was confessor Andronicus (1820-1893), monk at the monasteries
of Neamt and Secu until 1861, then at New Neamt, in Bessarabia. In conclusion, it is
ascertained that a new edition of the text of Life of Blessed Paisius from Neamt after
Manuscript no. 154 is required with appropriate rectifications.
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CONTRIBUTII LA ISTORIA BIBLIOTECII MANASTIRII
NOUL NEAMT

Edificata in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, médnastirea Noul Neamt
(Chitcani) va deveni in deceniile urméatoare si pana la inchiderea ei de autori-
tatile sovietice un focar veritabil de rdspandire a culturii si spiritualitatii crestine,
atat in Basarabia, cat si peste Nistru. Mai mult ca atat, fiind asezata in proximita-
tea a doud centre in curs de rusificare de pe raul Nistru (Tighina pe malul drept
si Tiraspol pe malul stang), mandstirea Chitcani a fost in masura sa mentina
spiritul national prin intermediul cartii de factura religioasa. Afirmatia noastra
este probatd prin numeroasele carti manuscrise si tiparite in limba roména, alti-
data a manastirii Noul Neamt, identificate in procesul cercetdrii in bibliotecile
bisericilor si manastirilor din Moldova de Rasarit. Fiind infiintatd de cdlugarii
vechii lavre a Neamtului, aici au fost aduse numeroase manuscrise si carti vechi,
incat biblioteca de la Noul Neamt devine spre sfarsitul secolului al XIX-lea si
prima jumatate a secolului al XX-lea cea mai valoroasa din intreg spatiul pruto-
nistrean.

Este de datoria noastra sd precizam céd din cele peste 20 de manastiri din
Basarabia in perioada sovieticd a functionat doar cea de la Japca, a cérei biblio-
tecd este pastrata in incinta manastirii, iar biblioteca méanastirii Noul Neamt este
unica conservata in fondurile Arhivei Nationale a Republicii Moldova. Pe par-
cursul existentei sale, insd, mai multe carti manuscrise si tipdrite au fost instra-
inate, incat unele se afld in prezent in fonduri de biblioteci publice, particulare,
in muzee, in biserici si manastiri. Cercetarile din ultima perioada ne-au oferit
oportunitatea de a identifica mai multe carti tiparite in diferite centre romanesti
si strdine, provenite din biblioteca manastirii Noul Neamt. Precizdm ca valorile
bibliofile din biblioteca manastirii au fost péstrate in conditii acceptabile, incat
mare parte dintre ele sunt in stare bund de conservare.

In acest demers ne-am propus si includem in circuitul stiintific cirtile
identificate in procesul de cercetare si sid oferim celor interesati de valorile
bibliofile informatii istorice valoroase, care rezultd din insemnarile manuscrise,
cu precidere cele despre circulatia cértilor, itinerariile pe care s-au deplasat
pand in Basarabia. Vom aborda constituirea si completarea bibliotecii cu valori
bibliofile pana la mijlocul secolului XX, prezentarea in ordine cronologici a
cértilor identificate in ultimii ani si cercetate de visu in fonduri de biblioteci sau
in mandstiri. Investigatiile intreprinse in anul 2012 in biblioteca manastirii Noul
Neamt a prilejuit identificarea unor carti vechi bisericesti, lista cdrora, impreund
cu insemnadrile manuscrise vor fi incluse in ultimul compartiment al demersului.

* Igor Cereteu, doctor in istorie, cercetitor stiintific coordonator la Institutul de Istorie al ASM.
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Reflectii istoriografice. In mediul cercetitorilor preocupati de istoria
ménastirii Noul Neamt este unanim acceptat ca pentru prima data a abordat
problema valorilor carturaresti din biblioteca ei Mihail Ganitzki, care a elaborat
si publicat o listé (se pare incompletd) a cartilor tiparite si manuscrise identificate.
Autorul include in circuitul stiintific 30 de manuscrise si cérti tiparite in limba
romand, 8 tiparituri si 24 manuscrise slavonesti. Informatia prezentata de M.
Ganitzki a fost publicatd in anul 1880 in trei numere ale revistei Kuuunesckie
Enapxuanvoie Bedomocmu, (Ne 20-22). InNe20 autorul a inclus 30 de manuscrise,
dintre care primele 19 sunt fie scrieri, fie traduceri ale lui Andronic si doar una
dintre ele, Scurtd istorie a mandstirilor Neamt si Secu (pozitia 8), a fost tiparita la
minastirea Neamt in anul 1857". In numarul urmitor sunt incluse opt tiparituri,
cu precizarea cd sunt cérti slavonesti, insa primele trei (un Molitvenic si doua
Liturghiere) au fost tiparite in Moldova si Tara Roméaneasca. In ultima parte (Ne
21 partial si Ne 22 in intregime) sunt scrise titlurile a 24 de manuscrise slavonesti.
Evident, numarul cartilor manuscrise si tiparite din biblioteca mandstirii Noul
Neamt a fost mai mare, iar lista urma sa continue in urmétoarele numere ale
revistei, autorul scriind la sfarsitul articolului din Ne 22 ca informatia va continua,
insd nu a fost publicata’.

A. Stadnitzki, calatorind la méanastirea Noul Neamt, si-a scris impresiile
despre cele vazute si trdite pe parcursul vizitei. A fost interesat de cartile bisericesti
din bibliotecd si confirma existenta in anul 1887 a manuscriselor vechi, din
secolul XIV scrise in slavona si greaca, provenite de la manastirea Neamt. Autorul
aminteste si despre un Irmologhion, care a fost copiat la méandstirea Neamt in
1819 de ierodiaconul Gudiil®’. Sunt merituoase in acest context contributiile lui
A. Tatzimirschi, care a cercetat temeinic si a descris fondul de manuscrise slavone
din biblioteca de la Noul Neamt?*.

O abordare ampla a istoriei mandstirii a fost semnatd de Gurie Grosu. Or,
in eventualitatea elaborarii unei monografii adaptati la noile cerinte istorice,
aceasta nu ar trebui neglijata, deoarece este prima lucrare monografica despre
trecutul mandstirii si a fost inspiratd din scrierile ieromonahului Andronic.
Autorul se referd doar la scrierile lui Andronic si mai putin la istoria bibliotecii
sau la completarea ei cu valori bibliofile vechi®.

' Bibliografia Romaneasca Modernd. Vol. I [A-C], Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1986,
nr. 40604, p. 245-246.

* M.I. Cmaponewamuuvia kHueu u pykonucu 6o Hoso-Hameykoms monacmuipb, 8 KEB, 1880, Ne,

20, c. 996-1003, Ne 21, c. 1050-1059; Ne 22 c. 1094-1099.

Askcenriit Cragnuukiit, ITob3oka 6o Hoso-Hameuyxiti monacmuipv, 6 KEB, 1887, Ne 11, c. 414-

430.

A. Summmpckuit, Pykonucu xpausujuxcs 6v Hoso-Hsameyxom monacmuipe 6 Beccapabuu.

Cnassanckue pyxkonucu Hameyxazo monacmuvipa 6 Pymvinuu. Otn. Orruck us [pesnocmu

Cnassanckoii Kommucuu Mockosckozo Apxeonoeuneckazo Obujecmea, Mocksa, 1898, c. 81-105;

Idem, Cnasstckue u pycckue pykonucu pymvinckux 6ubnuomex, Cankrierepoypr, Tunorpadust

Vimnepatopckoit Akagemun Hayk, 1905, c. 952-953; Idem, /13 ucmopuu cnasanckoii nponoseou

6 Monoasuu, [s.l.],Tunorpadust VI.H.Ckopoxonosa, 1906, c. 113 etc.

> Apxumanpput Iypue, Mcmopis Hoso-Hsameykazo Cesimo-Bosnecenckazo monacmoipst, Emapxi-
aZIbHas Tl/morpaqoiﬂ, Kummness, 1911, 160 c.
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In perioada interbelica au vizitat manistirea Noul Neamt mai multi inain-
tasi ai culturii romanesti din Basarabia, care si-au ldsat fie unele amintiri despre
vizitele intreprinse, fie cercetari temeinice referitoare la istoria mandstirii sau la
biblioteca ei. In Istoricul Sfintei Monastiri Nou-Neamt ieromonahul 1. Ieronim
reflectd foarte putin viata spirituald, referindu-se in special la viata economica
si la personalitatile care au infiintat ori s-au aflat in fruntea institutiei monahale.
Acesta descrie activitatea staretului Andronic Popovici si aminteste doar despre
faptul ca a scris peste 50 de tomuri®.

S-a aplecat asupra colectiei de valori bibliofile de la Noul Neamt P. Con-
stantinescu-Iasi, care precizeaza cé in anul 1933 existau in biblioteca ei vreo 25-
30 de manuscrise, insa a descris doar cateva dintre acestea. Autorul precizeaza
cé valorile bibliofile de la Noul Neamt au fost transportate de la vechea lavrd a
Neamtului de Theofan si Andronic. De asemenea, admite cd multe carti au dis-
parut, deoarece au fost instriinate de A. Tatzimirschi. In aceeasi perioadi au fost
intreprinse incercari de a transporta cele mai vechi manuscrise din biblioteca
la Academia Roméana din Bucuresti, insa datorita pozitiei ferme a staretului si
calugdrilor cartile au ramas in manastire’.

Preotul Dimitrie Micsunescu scrie in impresiile sale de calitorie, publicate
in 1937, ca ,,marea si bogata biblioteca, ce cuprinde carti de nepretuita valoare,
in limba roména, rusa si slavd, cele mai multe aduse de calugarii incepatori ai
acestei sfinte manastiri, din vechea manastire a Neamtului, este bine aranjatd™.
St. Gr. Berechet aminteste despre o foarte bogata bibliotecd asezata intr-un local
anumit. Ea cuprinde foarte multe scrieri in limba romand, rusa si slava. Potrivit
autorului cele mai multe sunt aduse de calugadrii incepatori ai acestei manastiri
din vechea mandéstire a Neamtului. Existau si cAteva manuscrise, intre care si cel
al staretului Andronic despre viata sa si monografia méanastirii scrise in limba
roméneascad’.

Contributii merituoase la valorificarea patrimoniului bibliofil din biblioteca
mandstirii Noul Neamt apartin lui Paul Mihail, care s-a referit detaliat la cartile
manuscrise si tiparite si completarea bibliotecii acestui centru monahal. Auto-
rul publica din corespondenta parintelui Andronic cu fratii calugari din lavra
Neamtului dupa stabilirea acestuia pe mosia Chitcani, de asemenea, se referd la
legaturile carturaresti dintre ierarhii Mitropoliei Moldovei cu manastirea Noul
Neamt din Basarabia in ultimele decenii ale secolului XIX*.

¢ Ieromonahul I. Ieronim, Istoricul Sfintei Mondstiri Noul-Neamt, Tip. si Lib. Eparhiala - Cartea
Romaéneasca, Chisinau, 1926, p. 27.

7 P. Constantinescu-lasi, Manuscrisele dela M-rea Noul Neamt, in Viata Basarabiei, 1933, nr. 2, p.
43-47.

8 Dimitrie P. Micsunescu, Vizitdnd mdndstiri basarabene si bucovinene. Cu o prefatd de D-1
profesor N. Torga, Tipografia ziarului ,,Universul’, 1937, p. 31

% St. Gr. Berechet, Mandstirea Noului Neamt, in volumul Basarabia. Monografie. Sub ingrijirea lui
Stefan Ciobanu, Universitas, Chisinau, 1993, p. 202-204

19 Paul Mihail, Inféitisdri de viatd culturald romaneascd la médndstirea Noul Neamt din Basarabia, in
Viata Basarabiei, An 1V, 1935, nr. 11-12, p. 53-60; Idem, Legdturi carturdresti dintre Mitropolia
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Zamfir Arbore subscrie ipotezei potrivit cireia dupa 1864 ,,acesti calugari,
impreund cu ieromonahul Theofan Cristea si cu ieroschimonahul Andronic, au
sustras din Mandstirea Neamt mare cantitate de hrisoave si cérti vechi si s-au
asezat la Chitcani, mosia manastirii Neamt, solicitand de la imparatul Rusiei, ca
toatd averea manastirii Neamtu din Basarabia sa fie lasatd noului asezamant™".

Manuscrisele de la Noul Neamt au fost cercetate in profunzime de V.
Ovcinicova-Pelin, care a elaborat pentru prima datéd un catalog al manuscriselor
romanesti pastrate in diferite centre din fosta URSS. Autoarea include in circuitul
stiintific 143 de manuscrise vechi de expresie slavd si roméaneascd din secolele
XIV-XIX, identifica sase manuscrise care se afla in prezent in diferite institutii
din Federatia Rusd si nominalizeazd alte 16 manuscrise vechi din aceeasi
perioada ale caror loc de depozitare nu este cunoscut pana in prezent. Catalogul
cuprinde un studiu privind istoria constituirii bibliotecii Noului Neamt'. Intr-
un repertoriu al manuscriselor roménesti aflate in colectii din strainatate sunt
incluse 19 manuscrise provenite din biblioteca méanastirii Chitcani®.

Cercetatorul Dinu Postarencu, in contributia sa la istoria ménastirii Noul
Neamt a consacrat un mic compartiment bibliotecii din incinta mandstirii, in
care abordeaza in linii generale istoria constituirii bibliotecii'*. Informatii despre
trecutul manastirii Noul Neamt in general si a bibliotecii in particular au fost
publicate de V. Ovcinicova-Pelin', N. Matei'®, N. Negru'’, iar mai recent de L. F
Ceascina'®.

P. Balan a publicat informatii pretioase despre ménastirea Noul Neamt si
vederi de buna calitate din incintd, utilizand surse mai vechi, adaptate pe nedrept

Moldovei si mdandstirea Noul-Neamt. Extras din revista ,,Luminatorul’, Ne 5-6, 1939, 14 p. si in
Idem, Marturii de spiritualitate romdneascd in Basarabia, ,,Stiinta’, Chisindu, 1993, p. 23-37;
Idem, Din biblioteca M-rei Noul Neamt, in Idem, Mdrturii de spiritualitate romdneascd in Basara-
bia, p. 233-236
Zamfir Arbore, Dictionarul geografic al Basarabiei, Museum, Fundatia Culturald Roménd, Chi-
sindu, 2001, p.63.

Catalogul general al manuscriselor moldovenesti pdstrate in URSS. Colectia bibliotecii mdndstirii
Noul Neamt (sec. XIV-XIX). Alcituitor V. Ovcinicova-Pelin, Chisindu, ,,Stiinta’, 1989, 438 p.
Unul dintre aceste manuscrise l-am identificat in fondul Carte rara si veche a Bibliotecii
Stiintifice Centrale a ASM, iar datele au fost publicate in revista Biblioscientia, nr. 9, 2013, p. 10-
28.

Manuscrise de origine romdneascd din colectii strdine. Repertoriu intocmit de Radu Constanti-
nescu, Bucuresti, 1986, p. 146-149.

Dinu Postarencu, Mandstirea Noul Neamt, Editura ,,Universitas”, Chisindu, 1994, p. 53-54.
Valentina Ovcinicova-Pelin, Comoara regdsitd, in revista Moldova, Chisindu, nr. 5, 1989, p. 32-
34.

N. Matei, Biblioteca mandstirii Noul Neamt, tezaur de spiritualitate si culturd romdneascd, in
Literatura si Arta, 40 (2720), Chisindu, 2 octombrie 1997, p. 6.

Nina Negru, De la Neamt la Noul Neamt: secularizarea ca prilej pentru instrdinarea de valori
patrimoniale romdnesti, in Magazin bibliologic, Chisindu, 1-2, 2008, p. 41-49.

JI.®.Yammnua, Hoso-Hameuxuii Cesamo-BosHeceHcKuli MOHACMbIPb KAK NAMAMHUK HOMU-
amuuueckoti kKynomypot 6 Mondose, B Becmuuk Cnassuckozo Ynusepcumema, Boimyck 19, Kn-
muHay, 2011, p. 165-184.

o

o
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la realitdtile actuale, in care sustine cd biblioteca manastirii este compusa din
2272 de volume, cirti rare si manuscrise ,,aduse de la manastirile inchise — Ca-
priana, Dobrusa, Hancu, Harbovat, inclusiv cele 60 de lucrari religioase scrise de
arhimandritul Andronic Popovici” si este convins cd multe din cartile méanastirii
se afld in biblioteci din strainatate. Autorul prezinta o lista succinta a cartilor din
biblioteca manastirii'.

Reconstituirea istoricd a bibliotecii ménastirii Noul Neamt nu poate fi ela-
boraté fira corpus-urile de insemndri de pe manuscrise si carti vechi din Tara
Moldovei, editate de Ioan Caprosu si Elena Chiaburu, in care exista informatie
variata si valoroasa despre cartile de la Noul Neamt®.

Am avut prilejul sa cercetam cartile tipdarite din biblioteca manastirii
Noul Neamt, depozitate in Arhiva Nationald a Republicii Moldova, si sd citim
insemnarile manuscrise, pe care le-am inclus intr-un catalog de carte roméneasca
veche si moderna in fonduri din Chisinau®.

Istoria manastirii Noul Neamt la general si a bibliotecii in particular a fost
elaborata de Ion Negrei si Maria Danilov, publicata in monumentala lucrare
consacrat istoriei manstirilor si schiturilor din Republica Moldova. In prezent
aceasta informatie constituie esenta tuturor investigatiilor despre valorile bibli-
ofile din aceasta manastire. Autorii au incercat sa reconstituie in linii generale
lista cértilor manuscrise si tipérite din bibliotecd, insé in acest sens este necesa-
rd o abordare fundamentald, care ar prezenta intregul spectru de probleme din
istoria manastirii Noul Neamt, or biblioteca ar trebui sa ocupe un loc prioritar
printre acestea®.

Ultima contributie la istoria bibliotecii médnastirii Noul Neamt apartine M.
Danilov?, care abordeaza subiectul din perspectiva istoriograficd, fiind analizate
si comentate in detaliu atét lucrérile publicate anterior, cat si un numar mare de
documente de arhivd, in care intdlnim suficient de multa informatie referitoare
la biblioteca acestui centru monahal.

19 Pavel Balan, Cetdtile sufletului. Mandstiri si schituri basarabene / The Citadels of the soul. Bessa-
rabian Monasteries and Convents, Editura Arc, Chisinau, 2002, p. 143, 146.

Insemndri de pe manuscrise i cérti vechi din Tara Moldovei. Un corpus editat de I. Caprosu si E.
Chiaburu. Volumul I (1429-1750) Iasi, 2008, XXV + 665 p.; volumul IT (1751-1795), Tasi, 2008,
XIV + 667 p.; volumul IIT (1796-1828), Tasi, 2009, XXIV + 750 p.; vol. IV (1829-1859), Casa
Editoriald Demiurg, Tasi, 2009, XXIV+693 p.

Igor Cereteu, Cartea romdneascd veche si modernd, in fonduri din Chisindu. Catalog. Cu un stu-
diu introductiv de Prof. Dr. Tacob Mérza, TipoMoldova, Iasi, 2011, 430 p., il.

Ion Negrei, Maria Danilov, Mdandstirea Noul Neamt, in Mdndstiri si schituri din Republica
Moldova: studii enciclopedice | colectiv de aut.: Andrei Esanu (coord.), Mihai Adauge, Alexei
Agachi [et. al.]; red. st. Andrei Esanu; cond. de proiect Constantin Manolache; resp. de ed. Mihai
Adauge, Ton Xenofontov; Acad. de Stiinte a Moldovei, Inst. de Studii Enciclopedice, Chisindu,
Institutul de Studii Enciclopedice, 2013 (EE.-P. ,, Tipografia Centrald”), p. 469-505 (comparti-
mentul despre biblioteca la p. 491-502)

Maria Danilov, Repere in istoriografia bibliotecii mdndstirii Noul Neamt. Probleme si interpretari,
in Tyragetia. Istorie. Muzeologie. Serie noud. Vol. VIII [XXIII], 2014, nr. 2, p. 173-182.
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Repere istorice. Infiintarea manastirii Noul Neamt in a doua jumitate a
secolului al XIX-lea in extremitatea esticd a romanitatii este cu atdit mai binevenita
cu cat opresiunea taristd pe multiple planuri asupra populatiei din Basarabia
devine mai evidentd, ea fiind lipsitd de cele mai elementare drepturi si supusa
unui proces intens de rusificare. Stiinta de carte in rdndul populatiei rurale nu
era promovatd, iar in aceste imprejurari nefaste bisericile si manastirile, prin
preoti si calugari, devin o solutie eficace.

Manastirea a fost infiintata in a doua jumadtate a secolului al XIX-lea de
calugdrii vechii lavre a Neamtului, care in urma unor persecutii din partea auto-
ritatilor laice s-au refugiat, dupa mai multe peregrinari, pe mosiile Chitcani si
Copanca, unde au reusit sa organizeze cu mari greutati un centru monahal, in
care au pastrat cu pietate traditiile vietii monahale paisiene. Meritul principal
in crearea si organizarea sfantului ldcas este atribuit administratorului mosiilor
mandstirii Neamt din Basarabia Theofan Cristea si ieroschimonahului Andronic.
Acestuia din urmad i se poate atribui si meritul de organizator al bibliotecii Nou-
lui Neamt, care devine una dintre cele mai bogate si mai valoroase din Basarabia.
Biblioteca s-a constituit concomitent cu refugiul calugarilor nemteni pe mosiile
mandstirii Neamt din Basarabia, drept urmare a reformelor din timpul dom-
niei lui Alexandru Ioan Cuza, care au atins si interesele manastirii Neamt prin
secularizarea pamanturilor si nationalizarea unei bune parti a averilor*. Pe un
Apostol (manastirea Neamt, 1851) din biblioteca manastirii Suruceni, carte care
a apartinut anterior manastirii Chitcani, duhovnicul Andronic Popovici scria in
1864 cd ,,Aceastd sfantd carte s-au cumparat de mine, mult pacdtosul Andronic
ieroshimonah si duhovnic din sfianta monastire Niamtul in anul 1860, iard in
anul 1861, fugind eu din Moldaviia, din pricina tiraniilor printului Alexandru
Cuza, acum o hotdrasc sd rimae in viaci a sfintei Nooadi Monastiri Neamtului in
Bessarabia si cine o va instreina din numita chinovie a prea cuviosului parintelui
nostru, staretului Paisie Velicicovschie ori prin ce chip, acela sd ramaie ne iertat
si supt ne blagosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. Anul 1864”.

Primele informatii despre biblioteca acestei manastiri dateazd din momentul
stabilirii pe mosia Nemteni a primilor calugéri din vechea lavra a Neamtului si

# TlaBens Yypenxiit, Hosonameyxkiii monacmuipe 6 KEB, 1880, Ne 19,c. 929-944 si Ne 20, c.
977-996; Beccapabis. leoepaduueckiii, ucmopuueckiti, Cmamucmuveckit, KOHOMUHECKii,
amHozpauueckit, AUMEPAMYPHOITL U CHPABOUHBILL COOPHUKD b 224 unmocmpayiamu,
nopmpemamu u kapmoti beccapabexkoti 2ybepriu. ITons pepaxuieit I1.A. KpyureBana. Tunorpadis
A.B.BacunbeBa, MockBa, 1903, c. 171-173; Radu Rosetti, Conflictul dintre Guvernul Moldovei si
Mandstirea Neamtului. Extras din Analele Academiei Romdne. Tom XXXII. Memoriile Sectiunii
Istorice, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice ,CAROL GOBL, 1910, 164 p-; V. Puiu, Monastirea
Noul-Neamt, in Idem, Monastirile din Basarabia, Extras din Revista Societdtii istorico-arheologice
bisericesti din Chisinau, volumul XI, Tipografia de editurd Nationala ,Luceafirul’, Chisinau,
1919, p. 51-52; Manastirile si schiturile Eparhiei Chisindului si Hotinului, in Anuarul Eparhiei
Chisindului si Hotinului (Basarabia). Editie oficiald. Chisindu. Tipografia Eparhiald, 1922, nr. 10,
p. 4 etc.
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care nu aveau suficiente cirti pentru savarsirea serviciilor divine. In anul 1861
duhovnicul Andronic l-a trimis in Basarabia pe ucenicul sau Isihie Donici cu
o valizd mare, plind cu icoane si cérti vechi, iar la 1 octombrie a aceluiasi an
Andronic Popovici a trecut Prutul clandestin pe la Sculeni, stabilindu-se pentru
restul vietii sale in Basarabia®. Isihie Donici va cere autoritatilor tariste in anul
1887 sa treacd in Basarabia si s-a stabilit cu permisiunea ieroschimonahului
Andronic la Noul Neamt, aducénd cu el si cérti bisericesti*.

In anul 1861 ieroschimonahul Andronic a adus de la Neamt la Chitcani
circa 30 de manuscrise, astfel pundndu-se inceputurile bibliotecii méanastirii
Noul Neamt. Conform documentelor, biblioteca a fost completatd cu manuscrise
si carti vechi din donatiile ficute de enoriasi. Printre acestia pot fi nominalizati
Constantin Botezatu cu familia sa, care au daruit in 1879 10 carti de Vietile Sfin-
tilor, un Ceaslov, o Psaltire si o Biblie, toate in limba romand. Este cunoscut cd in
acelasi an ginerele lui Constantin Botezatu, Gavriil Catacazi, daruia méanastirii
Noul Neamt un exemplar de Alexandru Sturza, Invatdturi religioase (Iasi, 1844),
toate in limba romand. Pe ultima carte Andronic a scris ca: ,,Aceasta sfanta carte
au fost a lui Constantin Botezatu si in anul 1879, prin ginerile sau Gavriil Cata-
cazi s-au ddruit acestei sfintei Noodi Monastiri Neamtului, spre a lor veacinica
pomenire”’

Mihail Kogélniceanu, care a daruit in 1884 trei exemplare de Letopisetul Tarii
Moldovei*. Existd suficient de multe mdrturii scrise despre completarea bibliote-
cii de la Noul Neamt cu cérti religioase. Cea mai veche carte romaneasca tiparita
semnalatd in procesul cercetarii este Pravila de la Govora (1640), care inainte de
a ajunge la méanastirea Neamt s-a aflat in biserica cu hramul Sfantul Nicolae din
Baciu. In anul 1864 Pravila a fost adusa prin mijlocirea ieromonahului Andronic
la mandstirea infiintata pe mosia Chitcani. O Evanghelie (Bucuresti, 1750), care
la 24 aprilie 1777 a fost cuamparata de preotul Andrei si preoteasa Ileana pentru
biserica din satul Rediul Mare, a ajuns la Noul Neamt. Un exemplar de Simion
Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroavd de intrebdri si raspunsuri intru Hristos
(Bucuresti, 1765) apartinea la 25 martie 1844 preotului satului Arionesti Sime-
oan Ivanov Colac, carte care a fost cititd la 17 iunie 1857 de palamarul catedralei
din Bélti Diomid Ivanov. La 29 iunie 1859, tipéritura apartinea ierodiaconului
Iliodor de la tipografia duhovniceascd din Chisindu, iar in 1865 a fost cumparata
de egumenul manistirii Noul Neamt Theofan Cristea. In anul 1870 in biblioteca
manastirii Noul Neamt a fost ddruit un exemplar de Apologhia (manastirea Ne-
amt, 1816) si care in prezent se afld la manastirea Zloti. Un Octoih (mandstirea
Neamt, 1836) a fost cumparat de monahul Miron, care se afla la Neamt, cu pretul
trei galbenila 30 noiembrie 1858, pe carel-a vandut in acelasi an, fiind dejala Noul

» Typwue, ApxuMaHpjpur, op. cit., p. 58, 60.

26 Paul Mihail, Infatisiri de viat culturald romaneasca, p. 56.

¥ Cartea se afla in Biblioteca Academiei de Stiinte la cota M C-88 ¢/r.
2 V. Ovcinicova-Pelin, op. cit., p. 17.
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Neamt, unui proprietar necunoscut cu pretul 18 ruble in argint. Mineiele pe 12
luni (mandstirea Neamt, 1845-1847) au fost aduse prin mijlocirea ieroschimo-
nahului Andronic la Chitcani in anul 1864, un alt complet apartinea egumenului
Theofan Cristea, iar al treilea unui monah Teodosie. Avand mai multe seturi de
asemenea mineie, la 20 iunie 1891, 12 carti au fost vindute mandstirii Hirova
la pretul de 150 de ruble. Mdrturisirea ortodoxd a lui Petru Movild (mandstirea
Neamt, 1864) a fost adusa la Noul Neamt in anul 1872, iar Prohodul Domnului
(Bucuresti, 1873) in anul 1888. Un exemplar de Ioan Damaschin, Descoperirea
pravoslavnicii credinte (Iasi, 1806) a fost daruitd de monahii Grigorie si Gheron-
tie, ostenitori la tiparirea cartii, unui monah Visarion care se stabileste la Noul
Neamt.

Au continuat preocupdrile pentru organizarea vietii monahale conform
celei de la Neamt. Prin contributia duhovnicului Andronic au fost transportate
numeroase manuscrise si cdrti vechi, unele foarte valoroase, datind din secolul
XIV. Din insemndrile de pe cértile vechi rezulta cd cele mai multe au fost aduse la
Noul Neamt in anul 1864. In aceasta perioadd manistirea nu dispunea de un se-
diu pentru bibliotecd, iar cartile se pare erau pastrate in chiliile calugérilor. Abia
la 10 august 1879 a fost inaintata cererea din partea comunitatii monahale arhi-
episcopului Pavel pentru a interveni financiar la construirea gardului, sistemului
de canalizare, clopotnitei si a sediului bibliotecii®. Clddirea pentru bibliotecd a
devenit functionala abia in anul 1885, fiind construitd dupa proiectul arhitec-
tului M. Serotzinski*. In anul 1892 au fost terminate lucririle de constructie a
magazinului de carti si icoane®.

S-au implicat in completarea bibliotecii médnastirii Noul Neamt cu literatura
bisericeascad si laica diferite personalitati marcante ale spiritualitdtii crestine din
Moldova, ca arhimandritul Conon Aramescu-Donici, care devine mai tirziu
Mitropolit al Tarii Romanesti si losif Naniescu Mitropolit al Moldovei, amandoi
cu legaturi de sange in Basarabia. Arhimandritul Conon Ardmescu-Donici a
avut prilejul sa viziteze Kievul si Moscova, iar in drumul sdu a facut popas si
la unele locuri cu traditie crestineascd din partea de sud a Basarabiei, vizitind
astfel si manastirea Chitcani. S-a intalnit cu staretul Andronic, care l-a primit
cu amabilitate, i-a cerut sd-i faca rost de mai multe cérti bisericesti si i-a facilitat
trecerea hotarului de pe Prut. Inainte de plecare a vizitat si Chisindul, unde s-a
intalnit cu Preasfintitul Serghie Arhiepiscopul Basarabiei si a cumpdrat din
dugheana arhiepiscopiei mai multe carti romanesti tiparite la Chisinau. Ajuns la
Tasi acesta a facut rost de mai multe cérti pe care le-a solicitat staretul Andronic:
Indreptarea legii [Targoviste, 1652], Biblia [Blaj, 1795], Cartea Sf. Simion
Tesaloniceanul [Bucuresti, 1765], Noul Testament [manastirea Neamt, 1818],
Cartea nevdzut rdzboiu [ménastirea Neamt, 1826], Apanthisma [manastirea

¥ Ibidem, p. 111.
% Ton Negrei, Maria Danilov, op. cit., p. 492; JI.®.HammHa, op. cit., p. 179.
*! Typue, ApxuMaHfpur, op. cit., p. 123.
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Neamt, 1827], Pavecernicul sau Octoihul canoanelor Pavecernitei [mandstirea
Neamt, 1816]. Aceste sapte carti au fost expediate din Iasi la 8 septembrie 1888,
iar dupa 17 august 1889 a mai trimis citeva cdrti ddruite de el: Bisericeasca
istorie a lui Meletie Atineanul [lasi, 1841-1843, in 4 volume], Notite istorice si
arheologice, adunate de pe la 48 de mandstiri din Moldova [lasi, 1848], o Carte
de rugdciuni, tiparita la Tasi de Profira Istrati. Impreuna cu acestea au mai fost
trimise trei carti daruite de Mitropolitul losif Naniescu: Teologia lui Damaschin
si doud Molitvenice, unul de la Tasi si altul de la Bucuresti. Arhimandritul Conon
Aramescu-Donici a mai cumparat de la Mitropolitul Iosif Naniescu inca 15 carti,
iar altele 20 exemplare au fost daruite de ierarhul Moldovei*. Exista insa si alte
madrturii scrise conform cdrora arhimandritul Konon a continuat sa ddruiasca
carti manastirii Noul Neamt. Pe un exemplar de Ardtare pe scurt a dumnezeestilor
dogme ale credintei (manastirea Neamt, 1816) acesta a scris la 2 februarie 1890
urmatoarele: ,, Aceastd sfAnta carte este daruita Bibliotecii sfintei Monastiri Noul
Neamt din Besarabia, anume de catre Arhimandritul Profesor de Teologie si
Predicatoru a Sfintei Mitropolii Moldovei /Iasii/ Doctorul Konon Aramescul
Donici / din Sf. Mitropolie Iasi/ si nimanui nu li esti ertat ca sa o instraineza
de la acest sfant si dumnezdescu locasu ori prin ce chip ar fi supt al mai ne ertat
canon bisdricescu. Aminu. lasi. 2 fevruarie, anul 1890. Dr. arhimandrit Konon
Aramescu Donici profesor”.

Mitropolitul Iosif Naniescu a fost preocupat in cel mai serios mod de com-
pletarea bibliotecii manistirii din Chitcani cu literatura religioasa. In anul 1889
el a daruit 30 de carti tipdrite pentru biblioteca Noului Neamt, dintre care: Teo-
logia lui Ioan Damaschin, Istoria Bisericii a lui Meletie Mitropolitul Atenei, Isto-
ria Mitropoliei Moldovei, Molitvenice, Didahiile lui Ilie Miniat, Chiriacodromion,
Catehizis, Liturghier, calendare etc®.

Din insemnarile manuscrise rezultd ca cele mai multe carti au fost aduse la
manastire in anii 1861, 1864, 1868, 1870, 1872, 1887, 1888, 1889, 1890. Acesti ani
figureaza la sfarsitul insemnarilor scrise de acele persoane care le-au cumparat
sau le-au daruit sfantului lacas.

Pe parcursul existentei sale méanastirea Noul Neamt a adunat prin calugari
o bibliotecd bogatd, care in perioada interbelicd era considerata pe buna dreptate
ca fiind cea mai valoroasa dintre toate bibliotecile manastiresti. Fiind constienti
de valoarea acesteia, autoritatile roménesti au incercat transportarea ei la Acade-
mia Romand din Bucuresti, insa datorita rezistentei egumenului si a calugarilor
biblioteca a ramas intacta. Dupa inchiderea ei de catre autoritatile sovietice in
anul 1962 biblioteca a fost inventariata, iar cértile depozitate in fondurile Arhi-
vei Nationale a Republicii Moldova, iar cercetarea ei va prilejui descoperirea a
numeroase informatii inedite despre spiritualitatea crestina din intregul spatiu
romanesc.

32 Paul Mihail, Legdturi cdrturdresti..., p. 4-11
* Ibidem, p. 3.
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Carti instrainate. Manastirea Chitcani a fost inchisd in anul 1962. Conform
unor ipoteze aici s-ar fi depozitat cartile confiscate de la mandstirile inchise
anterior acestui an, insd despre soarta lor nu se cunoaste nimic. Se presupune
doar ca au fost trimise in diferite biblioteci si muzee din Federatia Rusa, altele se
afla in prezent in fondurile de carti sau muzee din Chisinau. Cartile din biblioteca
Noul Neamt au fost inventariate si depozitate in Arhiva Nationald a Republicii
Moldova. Cu toate acestea unele dintre ele le-am intélnit si in bibliotecile altor
manastiri din Basarabia, cu insemniri scrise de ieroschimonahul Andronic,
de egumenul mandstirii Theofan Cristea sau de alte persoane care le-au déruit
mandstirii. Mai jos prezentam selectiv unele tiparituri cu insemnari manuscrise
care probeaza afirmatiile anterioare*.

Pravila cea mica, Manastirea Govora, 1640

Insemniri. F 1-12:,<Aceasti sfAnti carte este a> sfintei Nooadi Monastiri
<Neamtului si cine va indrazni > a o instreina ori prin ce <chip, acela in veaci sa>
ramaie supt ne ertat <canon si ne blagosloven>ia Prea curatei Maicii lui Dumne-
zeu si a Prea fericitului parintelui nostru staretului Paisie. 1864”.

E 12V-59: , Aceasta sfantd Pravil(d) esti a me si cersind-o Ion ce sad(e) la
Vale Lac, care au facut o sf(a)nta cas(d) lui Dumnezau aice in targu Bacau, unde
sa praznuieste hramu(l) Sfantului Niculai, si avand un ginere, l-au preutit si l-au
asezat aice la Bacdu la bis(e)ric(a) ce noa, si fiind pre tnaru m-au pohtet preotul
Ion ce s-au ardtat mai inainti ca s(a) dau aceasta Pravil(a) ca s(a) sa invet(e) din-
transa giner(e)le molitveli, adec(d) preotul Gheorghe, si 0 am dat ca s(d) o tii pan
40 de zile ca sd invet(e) dentransa. Si implenindu-s(a) aceli 40 de zile iarasi sd
mi-o aduc(d), sa me-o de, cici eu n-am dat-o di tot, ce numai ca s(a) sa invet(e)
intracel(e) 40 de zil(e). Deci pentru ca s(3) nu s(a) uite sau ca s(d) nu sa résai la
vreo mana strdind am scris singur, eu cu mana me si am iscélit ...tas post(elnic)”.

Detinitor. Arhiva Nationala a Republicii Moldova, Fond 2119, inventar 6,
dosar 777.

2.Simeon Arhiepiscopul Tesalonicului, Voroava de intrebari si raspun-
suri intru Hristos, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1765

Insemniri: P. 1-27: ,,Pre aceastd sfintd carte o au cumpdirat preacuviosiia
sa parintele nostru igumenul Theofan pentru folosul obstejitiei preafericitului
parintelui nostru staretului Paisie. Si cine o va instreina, ori in ce chip dintru
aceastd sfintd Nooad Monastire Niamtul acela sd ramaie in veaci supt neiertat
canon si neblagosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1865

P. 1-227: ,,Aceastd sfinta carti ce sd numesti Theasalonic esti a lui, a dasca-
lului Simeon Ivanov Colac, care au slujit la biserica cu hramul Sfantului Ierarh
Neculai din satul Arionestii. Si cine sd va ispiti ca sd o furi s nu i-ajute Dum-
nezdu. Ori de o va si fura procletit si afurisit sd fii de Dumnezau si de Maica

3 Vezi mai multd informatie despre tipériturile provenite de la manastirea Noul Neamt in catalo-
gul publicat in 2011 (Igor Cereteu, Cartea romaneasca veche si modernd, in fonduri din Chisi-
ndu. Catalog, Cu un studiu introductiv de Prof. Dr. lacob Marza, TipoMoldova, Iasi, 2011, 430
p-il).
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Precista, si de Sfantul Ioan Botezatoriul, si de Sfintii Apostoli. Bldstamat sa fii si
de Sfantul Neculai, la care lacas am slujit, si de toti mucenicii, si de toti cuviosii,
si de toti arhiereii, si de toti sfintii. Blastaimat sa fie si de mine péacatosul. $i sa
miargd in focul nestins si in tartarul cel mai de desupt, si sd lacuiascd in burdeiul
dracului si sd (fie) bldstemat si afurisit de toti sfintii patriarsi, si de mai marii
ostilor Sfintii ingiri Gavriil si Mihail. Si sa fii blastamat tot niamul lui. $i acum si
pururea si in vecii vecilor. Amin”

P. 125:1,,S4 sa stie cd la anul 1838 1a 11 inspre 12 ghenarii s-au cutremurat
pamantul la 5 ciasuri si 2 minuturi. Am scris preotul Grigori Iacovlev Levovschii”

II ,Cito cBaATeilyl0 KHUTY yHOCTOMWICSA 51 pabb bBoxuit mpodmrars.
Benbuxoit CobopHoII 1iepkBu oHOMaps [liomins ViBaHOB®. 1857 roxa, ioHs 17
nHs” <Aceastd sfintd carte am citit-o eu robul lui Dumnezeu paldmarul Cate-
dralei din Balti Diomid Ivanov>.

P. 273-344: , Acest Thesalonic este a dascalului Simeoan Ioanov Colac din
satul Arionestii, bisarica cu hramul Sfantului Ierarh Nicolai. Anul 1844, martii
25 zile. Si cini s-ar tampla sa-1 furi sé fii blastamat di sfintii parinti si de mai marii
cetelor ceresti, si de Simeoan Arhiepiscopul Thesalonicului, si di mini robul lui
Dumnezdu Ioan. Sa fii blastamat si afurisit, si sd miarga la un loc cu tot niamul
lui intru veci netrecuti si nesfarsiti’.

Pe o foaie alba de la sfarsitul cartii: ,, Acest Thesalonic esti a ierodiaconului
Iliodor di la duhovniceasca tipografie a Besarabiei, cari sa afla in orasul Chisindu.
Anul 1859, iunie 29”.

Detinator: Muzeul National de Etnografie si Istorie Naturald, cota 25246.

3.Apologhia, Tipografia Médnastirii Neamt, 1816

Insemniri: P. 1-5: ,,Aceastd sfAntd carte este a sfintei Nooadi Monastiri
Niamtul si cine o va instreina, s fie ne ertat de Dumnezeu si de prea curatd mai-
calui. 1870”

Detinator: Manastirea Zloti.

4.Nicodim, de la Atos, Pentru pazirea celor cinci simtiri, Tipografia
Manastirii Neamt, 1826

Insemniri: E 1-9: ,,Aceasti sfAnti carte este a acestei sfintei Noadi Monas-
tiri Neamtului si cine va indrazni prin ori si ce fealiu de chip a o instreina dintru
aceastd chinovie acela in veaci sa rdmaie supt ne iertat canon si ne blagoslovenie
Preacuratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului parintelui nostru staretului
Paisie”

Detinator: Mandstirea Varzaresti.

5.Slujba pentru victoria impotriva svezilor, Chisinau, Tipografia Duhov-
niceascd, 1826

Insemniri: F 1-10: ,, Aceasta sfanti carte este a acestei sfintei Nooadi Mo-
nastiri Neamtului si cine o va instreina ori prin ce fealiu de chip dintru aceasta
chinovie, acela in veaci sa rimaie supt neiertat canon si neblagosloveniia Preacu-
ratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului parintelui nostru staretului Paisie.
1864”.
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Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 910.

6.Carte de rugaciune pentru sfanta Evfimia si prestavirea fericitei Olga,
Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1835

Insemniri: F. 1-9:,,Aceasti sfanti carte este a acestei sfintei Nooadi Monas-
tiri Neamtului si cine va indrazni prin ori si ce fealiu de chip a o instreina dintru
aceasta chinovie acela in veaci sd ramaie supt ne iertat canon si ne blagoslovenie
Preacuratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului parintelui nostru staretului
Paisie”

Detiniator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 779.

7.0ctoih, Tipografia Manastirii Neamt, 1836

Insemniri: Pe o foaie albi de la sfarsitul cartii: ,,<Anul> 1858. Acest Octoih
s-au cumparat di la Miron monah di la Noul Neamt cu preti 18, adi(ca) optspre-
zaci rubli argint, in fiinta popordnilor ai sat(ului)...”.

E 1-8: ,,Acest Octoih este drept al meu, cumparat cu preti de trii galbini.
Anul 1858, noiemvrie 30. Miron monah”.

Pe o foaie alba la sfarsitul cartii: ,,S-au sfintit potiriu 22 junie 1892 ”.

Detinator: Biblioteca Nationala a Republicii Moldova, cota 44395.

8.)Kurie orma Hamero crapua ITamcms, Tipografia Ménastirii Neamt,
1836 (in slavona)

Insemniri: F  1-14: ,Cus  Xuura NPUHAIEKUTD  KUHOABUU
npebnakereriaro OTia Hamero crapua Ilancus BenmnukoBcKoro, yupesxieH-
Hoe BO cBsAToMBb HoBo-Hsimerikumbs MoOHACTBIpe 11 KTO €€ YCTPAaHUTh Ch Cero
o611ecTBa TO OB KAKMMD ObI TO HEOBIIO BUJOMB TOT a2 HeOYeTb 6/1aroC/IOBeHb
BO Beka [IpucBareiit boropopuieit n otiem Hamumsb crapieM Ilancumb. 1878
roma” <Aceastd carte este a chinoviei preamilostivului Parintelui nostru, staretu-
lui Paisie Velicicovschi, asezatd in sfanta Médndstire Noul Neamt si cine o va in-
strdina din aceastd chinovie in ce fel de chip, sa nu fie blagoslovit in veci de Sfanta
Néscédtoare de Dumnezeu si de Parintele nostru, staretul Paisie. Anul 1878>.

Detinator: Manastirea Harbovat.

9.Carte de rugiciune pentru biruinta asupra craiului svezilor, Chisinau,
Tipografia Duhovniceasca, 1838

Insemniri: E 1-10: ,,Aceasti sfintd carte este a acestei sfintei Nooaii Mo-
nastiri Neamtului si cine va indrazni prin ori si ce fealiu de chip a o instreina
dintru aceasta chinovie acela in veaci sa ramaie supt ne- iertat canon si ne bla-
goslovenie Preacuratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului Parintelui nostru
staretului Paisie”.

Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 779.

10.Slujba sfintilor mucenici Chirica si Iulitta, Chisinau, Tipografia
Duhovniceasca, 1840

Insemniri: Pe o foaie alba la inceputul cirtii: ,Mirimu-te pre tine Sfinte
intocma cu Apostolii mare cneazule Vladimire si cinstim sfanta pomenirea ta, ca
tu pre Idolu ai célcat si tot pamantul Rossiei cu Sfantul Botez l-ai luminat si catra
H(risto)s I-ai adus”.



Igor Cercte |

CONTRIBUTII LA ISTORIA BIBLIOTECI MANASTIRIINOUL NEAMT 45

F. 1-10: ,Aceasta sfAntd carte este a acestei sfintei Nooadi Monastiri Neam-
tului si cine va indrazni prin ori si ce feliu de chip a o instreina dintru aceasta
chinovie, acela in veaci sa ramaéie supt neertat canon si neblagosloveniia Preacu-
ratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului parintelui nostru staretului Paisie”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 906.

11.Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Are cotorul din piele cu imagini florale, aplicate prin presare; in partea de
jos imprimat ,TEO®AH IEPOMOHAXD”

Insemniri: P. 6: ,,Am vizitat sfinta manistire azi in 1 septembrie 1932. Pa-
trichie Rimneantu, Presedintele corpului didactic din Banat (Timisoara)”.

E1-5: ,, Aceasta sfanta carte este a acestei sfintei Nooadi Monastiri Neam-
tului si cine o va instreina ori prin ce feliu de chip dintru aceasta chinovie a
Preafericitului Périntelui Nostru staretului Paisie Velicicovschie, sa ramaie supt
neertat canon si neblagoslovenie Maicii Domnului si a Parintelui Nostru. 1883,
dechemvrie”

Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 344.

12.Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 345.

13.Minei pe luna noiembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Insemniri: E[1] - 1., Aceasti sfanti carte au rimas de la ieroschimonahul
Antim, carele la 19 ianuarie 1881 s-au mutat catra Domnul si cine o va instreina,
ori prin ce chip de la aceasta sfantd nooa Monastire Neamtul, acela in veaci sa
ramaie supt neertat canon si blagosloveniia Preacuratei Maicii lui Dumnezeu si
a Preafericitului parintelui nostru staretului Paisie”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 343.

14.Minei pe luna noiembrie, Tipografia Méandstirii Neamt, 1845

Insemniri: Pe o foaie albi la sfarsitul cartii: ,Reparat la 30 noiembrie 1945
anul de monahia Versaviia”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 349.

15.Randuiala hirotoniei arhieresti, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Insemndri: F. 1-10: ,, Aceasti sfanti carte este a obstejitiei preafericitului pa-
rintelui nostru staretului Paisie, si cine o va instreina ori in ce chip dintru aceasta
sfanta Nooad Monastire Niamtul, acela in veaci sa rimée supt neiertat canon si
neblagosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1864. Andronic d(u)
h(o)vn(i)c”.

Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 912.

16.Minei pe luna noiembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846

Insemniri: Pe o foaie curati la inceputul cartii: ,Anu 1891, iunii 20 zili,
s-0 cumpdrat 12 carti minii din ménastirea Nemtului Nou cu bani o suté cin(ci)
zaci rubli cu jartvirea di la tot soboru M. Hirovi a maicilor si a surorilor s(i) cu
a maici(i) igumenii Evfrosinii, fiind in zali sfintii sale. Nastoialnita Hirovscago
monastdrea igumenia Evfrosiniia”
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Detinator: Mdnastirea Hirova.

17.Minei pe luna iunie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846

Insemniri: F. 1-5: ,, Aceastd sfanti carte este ai acestei sfintei Nooadi Monas-
tiri Neamtului si cine o va instreina ori prin ce feliu chip dintru aceastd chnovie
a Preafericitului parintelui nostru staretului Paisie Velicicovschie, sd ramaie supt
neertat canon si neblagoslovenie Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1883,
dechemvrie 23"

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 356.

18.Minei pe luna iunie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846

Detiniator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 355.

19.Minei pe luna iulie, Tipografia Manastirii Neamt, 1847

Insemniri: F.1-7: ,,Pre aceasti sfinti carte o hotirasc eu, multpacitosul ie-
romonah Andronic, ca sa fie in veaci a obstejitiei Preafericitului parintelui nos-
tru staretului Paisie si cine o va instreina ori in ce chip dintru aceasta sfantd
Nooéd Monastire Neamtului acela sd rdméie in veaci supt neertat canon si nebla-
gosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1864”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 354.

20.Minei pe luna iulie, Tipografia Méanastirii Neamt, 1847

Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 353.

21.Minei pe luna august, Tipografia Manastirii Neamt, 1847

Insemniri: F 1-7:,,Pre aceastd sfanti carte o hotdridsc eu, multpicatosul ie-
romonah Andronic ca sa fie in veaci a obstejitiei Preafericitului parintelui nostru
staretului Paisie si cine o va instreina ori in ce chip dintru aceastd sfanta Nooa
Monastire Neamtului acela sa ramaie in veaci supt neertat canon si neblagoslo-
veniia Maicii Domnului si a périntelui nostru. 1864”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 354.

22.Minei pe luna august, Tipografia Manastirii Neamt, 1847

Pe prima coperti chenar liniar, imprimeu cu semnul crucii. In partea de jos
a crucii ,MOHAXD TEOIOCIINT”

Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 351.

23.Minei pe luna august, Tipografia Manastirii Neamt, 1847

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 352.

24.Slujba sfintirii bisericii, Buzdu, Tipografia Episcopiei, 1853

Insemnari: F. 1: ,Veniiamin ierod(iacon)”.

P.1-17:,,Aceasta sfanta carte este a acestei sfintei Nooadi Monastiri Neam-
tului si cine va indrdzni prin ori si ce feliu de chip a o instreina dintru aceasta
chinovie, acela in veaci sa ramaie supt neiertat canon si neblagosloveniia preacu-
ratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului périntelui nostru staretului Paisie”
Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 908.

25.Slujba sfintirii bisericii, Buzdu, Tipografia Episcopiei, 1853

Insemniri: P. [1]-17: ,,Aceastd sfinti carte este a acestei sfintei Nooaii Mo-
nastiri Neamtului si cine va indrazni prin ori si ce feliu de chip a o instreina
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dintru aceastd chinovie, acela in veaci sa ramaie supt neiertat canon si neblagos-
loveniia preacuratei Maicii lui Dumnezeu si a preafericitului périntelui nostru
staretului Paisie”.

Detindtor: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 909.

26.Urmarea cantarii de rugaciune, Tipografia Manastirii Neamt, 1853

Insemniri: P.1 nn.-23: ,,Aceastd cirticica este a acestei sfintei Nooadi Mo-
nastiri Neamtului si cine va indrazni prin ori si ce feliu de chip a o instreina din-
tru aceastd chinovie acela in veci sa ramae supt neertat canon si neblagosloveniia
Preacuratei Maicii lui Dumnezeu si a Preafericitului parintelui nostru staretului
Paisie”

P. 3-7: ,,Aceastd carticicd s-au afierosit <monahului> Ilarion din Sf(a)n(ul)
Munte Afon de Teofilact ... 860”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 784.

27.Evanghelie, Tipografia Méndstirii Neamt, 1858

Insemniri: E 1-10 ,,Acest Evangelistariu este a sfintei Noodi Monastiri
Nemtului si cine il va instreina ori prin ce chip, acela in veaci sd ramée supt
neertat canon si neblagosloveniia Preacuratei Maicii lui D(u)mnezeu si a Preafe-
ricitului périntelui nostru, staretului Paisie”.

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 769.

28.0ctoih, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1862

Insemniri: F. 1-9: ,, Acest Octoih este de obstie, dat de parintele Siluan din
M-rea Noul Neamt si n-are nime voi a-1 instreina din biserica. Anul 1927. Iulie
I’

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 903.

29.Petru Movila, Marturisirea ortodoxa, Tipografia Ménastirii Neamt,
1864

Din fragmentele foilor ramase dupd restaurarea cartii putem stabili ca in
anul 1872 a apartinut ménastirii Noul Neamt.

Insemndri: Forzatul I: ,,Spre folosul sufletesc fr. Feodor de la maica Clavdia
din Sf. Ménastire Réciula”.

Detinator: BNRM, cota I-1223966.

30.Prohodul Domnului, Bucuresti, Tipografia Toma Teodorescu, 1873

Insemniri: P. 3-10: ,, Aceastd carte este a obstii staretului Paisie, carea in
anul 1888 s-au adus in Sfanta Nooa Monastire Neamtul si cine o va instreina ori
prin ce feliu de chip de aicea, acela in veaci sd ramaie supt neertat canon si ne-
blagosloveniia Maicii Domnului si a preafericitului parintelui nostru staretului
Paisie”

Detinator: ANRM, fond 2119, inventar 6, dosar 858.

Carti vechi din biblioteca actuala. Biblioteca manastirii Noul Neamt a fost
renovatd si prin eforturi sustinute, ierodiaconul Alexie, bibliotecarul mandstirii,
a adunat un numar mare de carti, intre care un loc distinct il ocupa tipariturile
vechi roménesti. Cea mai veche carte pe care am cercetat-o este o Evanghelie
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(Bucuresti, 1750), iar prin insemndrile manuscrise se poate restabili partial
itinerarul ei. In 1777, 24 aprilie a fost cumparati de preotul Andrei si sotia sa
Ileana pentru biserica Sfintilor Arhangheli din satul Rediul Mare (tinutul Hotin).
Un Triod (Bucuresti, 1798) a apartinut bisericii din satul Cebrou. Descoperirea
pravoslavnicii credinte de Joan Damaschin a fost daruitd de dascdlii Grigorie si
Gherontie unui monah Visarion. Un exemplar de Chiriacodromion (manéstirea
Neamt, 1811) a apartinut egumenului schitului Hangu, ulterior ajunge in
proprietatea lui Neofit Scriban. Vietile sfintilor pe luna ianuarie (mandstirea
Neamt, 1812) provine de la mandstirea Dobrusa. Egumenul de la Secu Isihie
Stamate dédruie méndstirii Noului Neamt in anul 1868 Vietile sfintilor pe luna
martie (ménastirea Neamt, 1813). O Liturghie (Chisindu, 1815) a fost daruitd
schitului Suruceni de preoteasa Maria din satul Toxobeni. Konon Ariamescu-
Donici a déruit la 2 februarie 1890 bibliotecii Noului Neamt un exemplar de
Aridtare pe scurt a dumnezeestilor dogme ale credintei (manastirea Neamt, 1816).
O Liturghie (Iasi, 1818) apartinea la 19 martie 1843 bisericii Lozonschi din Iasi.
Un Prolog (iunie august, 1855) provine de la mandstirea Curchi si apartinea in
anul 1905 ieromonahului Vladimir, iar o Liturghie (Chisinau, 1859) s-a aflat in
proprietatea schitului Tabara.

Insemnirile de pe cartile identificate ofera marturii directe despre valoa-
rea si circulatia cértilor vechi. Din aceste insemnari reiese importanta pe care
a avut-o manastirea Noul Neamt pentru spiritualitatea romaneascd din Basara-
bia. Prin déruirea cartilor oameni simpli, fete bisericesti, personalititi cunoscute
s-au inscris in randurile ctitorilor manastirii.

1.Evanghelie, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1750

Insemnairi: E 1-16: ,, Aceasti carti, anume Sfanta Evanghelie, au cumpdrat-o
robul lui Dumnezeu Andrei, impreuna cu sotul seu Il(e)ana s-au dat-o de pomana
la besearica den Rediul Mare la hramul Sfantului Arhangheli Mihail si Gavriil,
pentru sdnatatea noastra si pentru iertare pacatelor parintilor si tot niamul
nostru si orice preutu s-ar intdmpla sa slujasca pe dansa si fie blagoslovit de
Hristos, iar intAmplandu-sa ca s o fure cineva or sa o scabe (sic!) s fie blistimat
de 318 de sfinti périnti si sa n-aibd parte la strasnecul giudet, iar tamplandu-sa
v(re-)o rdzmeritd si aibu eu Andrei in Rediul Mare B.E. cu azsta carte, ca sd
o stranga par la vreme de pac(e) iar s-o dei la ace bisdrica. Vlet 7285 <1777>,
ap(ril) 24”.

2.Simeon Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si raspun-
suri intru Hristos, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1765

3.Liturghie, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1780

4.Adunarea cazaniilor, Tomul I-III, Viena, 1793

5.Triodion, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1798

Insemniri: F. 474*: 1. ,, Acest Triod l-au cumpirat satu Cebrou”.

II. ,,Acest Triod esti a sfintii biserici Cebrou, 1-au cumpdrat tot satu si l-au dat
bi<sdricii>".
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6.Theofilact Arhiepiscopul Bulgariei, Talcuirea evangheliilor, Iasi, Tipo-
grafia Mitropoliei, 1805

Pe foaia de titlu a fost aplicatd o stampild ovald, cerneald violetd cu ur-
matoarea legenda: Biblioteca Sf. Monastiri NOUL NEAMT 1932 Chitcani,
jud. Tighina.

7.Joan Damaschin, Descoperirea pravoslavnicii credinte, lasi, Tipografia
Mitropoliei, 1806

Insemniri: Et.: ,Aceastid carte este a me. 1888 / iulie, dat de Semeon,
Gheor<ghe>, Ioan, Timothei”.

P.1-14: ,, Aceasta carte imi iaste datd de pomana de prea cinstitii si de parin-
tii si prea milostivei mie dascali Gherontie si Grigorie, spre pomenirea sfintiilor
sale. Dumnezeu milostivul sa-i invredniceasca sa fie in ceata si bucuria sfintilor
dascali in fericitul raiu pentru mila ce au aratat cu mine, stricatul si pacatosul
Visarion monah B:”

P. 15-23: ,Aceasta sfanta carte este a obstejitiei prea fericitului parintelui
nostru staretului Paisie si cine o va instreina, ori in ce chip dintru aceastd sfanta
Nooad Monastire Niamtul, acela in veci s raimaie supt ne ertat canon si ne bla-
gosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru”

8.Chiriacodromion, Tipografia Mandstirii Neamt, 1811
Insemnari: P. 1-7: ,, Aceasti carte iaste a (in continuare tiiat si scris de altd mana)
Protosinghelului Neofit Scriban. Mogosastii, la 20 iulie 1843 <semnétura auto-
grafa> (in continuare scris de primul autor de insemnare) ieromonah, igumen
Stantului schit Hangului”.

9.Chiriacodromion, Tipografia Manastirii Neamt, 1811

Insemniri: F. 1 (din 11): ,,Nastia Batca, proprietara acestei carti”.

Pe forzatul II: 1. ,,Aceastd carte, Chiriecodromion, esti a me monahie(i)
Scortesco. 1811, sapt(emvrie) 24”.

II. ,,Ghiorghi Sarbu”

10.Vietile sfintilor pe luna ianuarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1812

Insemniri: Pe o foaie curati la inceputul cirtii: ,Din anul 1927 triitori in
sfanta Manastiri Hancului. PAn(a) la 1930, eliberat la 1 mai”.

E 1-2:,, Aceasta sfAnta carte, ce sd numesti luna lui ianuarie, este a lui Theo-
dorit monahul si au dat pe dénsa treizeci fara doi de lei. 1817

Pe alti foaie albd la sfarsitul cartii: I. ,La anul 1831 au fost Vavila la Serbesti.
Stapanul la Mitoc. Monah Vavila”

II. ,,Am cetit §i eu preutu Dimitrii Murafa si bine, si amu m-am folosit”

III. ,, Aceastd sfanta carti m-am invrednicit eu pacdto(a)sa a o ceti preste
tot Victor(i)a Feodorovna, doci Racova. Anu 1853, in luna lui noemvrii”,

III. ,, Am cetit eu nevrednicul si picitosul aceastd svanta carti”.

Pe o foaie albi de la sfarsitul cirtii: I. ,,In anul 1831, martie in 8 zile, s-au mu-
tat den viata aceasta vremelnica pururea pomenitul protoierei Alecsei Gubenii,
care au fost la canon la aceastd monastire Dobrusa’”.
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II. ,In anul 1831, martie in 25 zile, s-au mutat din viata aceasta vremelnici
Nicolai Vacariu. Spre tinere am scris’.

I11. ,,In anul 1838, f(e)vr(uarie) 13 zile, s-au mutat citrd Domnul shimonah
Pahomie batranul”

IV. ,,In anul 1838, fevr(uarie) 23, s-au mutat catri Domnul fratili Gheorghi
Chirica din Bugiag”

V. ,,In anul o mie opt sute patruzici si trie s-au mutat din viiata aceasta
trecatoare la ce vesnica Avnute Bugecanul, cumnat fiind monahului Varnava, in
luna lui martie, in patru zile”

Pe alté foaie albd la sfarsitul cértii: ,,Protoereul Ioan s-au oranduit nacealnic
la Japca; si s-au sfintit arhimandrit de preosfintitul Pavel; si dupa doi sau trei ani
l-au involnit din Japca si l-au dat la Dobrusa, la pocoi, iard el pi urma s-au cerut
ca si fii macar uciteli la Suruceni; si fiind el acolo uciteli au murit arhimandritul
Nathanail si au ramas el arhimandrit la Suruceni, in scurta vremi; si l-au scos si
l-au dat la Saharna tot nacealnic si de acolo degraba l-au scos si iar l-au dat la
pocoi la Dobrusa; si la anul 1886, fevruarie in 5 zile, s-au mutat catre Domnul si
s-au ingropat alaturi cu arhimandritul Irinarh la fundul bisericii mari din vale”

Pe altd foaie albd de la sfarsitul cértii: I. ,In anul 1834, martie, in 29 di zile
s-au mutat catre Domnul Ieromonahul Venedict, ce au venit de peste granita
Prutului de la schitul Tazldu, in Bassarabiia, carele si numia preotul Vasilie
Chiscdraian, fiind din uezdul Hotinului”.

IL. ,In anul 1834, april 18 zile, s-au mutat citrd Domnul monahul Venedict
prisacariul in mercurea patemilor”.

I11. ,In anul 1834, april 23 de zile, au inceput a sluji irodiaconul Ipatie sara
la vecernie s-au imbracat intai si a doao zi au slujit”.

L., In anul 1834, april 25, s-au pornit pirintele Paise irodiaconul la Sveata
Gora”

IL,In 1834, april 22, s-au mutat citra Domnul monahiia Milaniia
Cardusanca”

Pe o alta foaie de la sfarsitul cartii: I. ,,Anul 1858, luna lui aprilie s-au cetit
di mine pacdtosul ieromonah Manoil din monastirea Dobrusa”

IT. ,,Anul 1858 s-au mutat din viata aceasta vremelnica la ce vecinica mosul
Gheorghi Vitavul din Dubdsarii, in luna lui octovrii, in doudzeci si sasi, sambata
sara spre duminicd. §i am scris eu poslusnicul Costantin Tau spre aducere aminte
si cine va ceti si zica Dumnezeu si-1 erte ca multa ascultare au facut”

III.,In anul 1873, ianuarie in 30, s-au mutat din viiata aceasta vremelnicd
Vladimir Lozanu”

11.Vietile sfintilor pe luna februarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1812
Insemnari: E 1-5: ,,Aceasta carte este a i(e)romonahului Filimon din sn. man.
Curchi”

Text suprapus pe insemnarea precedenta: ,, Aceastd sfantd carte este a ero-
monahului Feodosie Doagd”.

12.Vietile sfintilor pe luna martie, Tipografia Manastirii Neamt, 1813.



Igor Cercte |

CONTRIBUTII LA ISTORIA BIBLIOTECI MANASTIRIINOUL NEAMT 51

Insemniri: F. 1-9: , Aceastd sfintd carte s-au diruit obstejitiei prea ferici-
tului parintelui nostru staretului Paisie Velicicovschie in sfanta Nooa Monastire
Niamtul in Bessarabiia de prea cuviosiia sa parintele duhovnicul Isihie Stamate
igumenul Sfintei monastiri Secului si cine o va instreina ori in ce chipu, acela
sd ramaie in veaci ne ertat si supt ne blagosloveniia Maicii Domnului si a prea
fericitului parintelui nostru. 1868

13.Vietile sfintilor pe luna mai, Tipografia Mdnastirii Neamt, 1813

14.Vietile sfintilor pe luna mai, Tipografia Mdnastirii Neamt, 1813

Insemnari: E 1-7: , Aceasta sfanti carte, impreuna cu celelalte cdrti pe <un-
sprezece luni> ... (lipsesc 2 foi - n.n.) pacatosul si dornicul de smeritd pocainta si
rog pre cel pre inalt a tot puternic sa ma invredniceasca mai inainte di ceasul cel
de pre urma intru smerita pocéintd. 1847, mart 20 zile. Pomescic satului Macenii
Gheorghi Mihail Framitan” (chir., cern. neagra).

15.Liturghie, Chisinau, Tipografia Exarhiceascd, 1815

Insemniri: F. 1-6: ,,Aceasta Liturghie s-au jartfit de presvitera Maria a rapo-
satului preutului Spiridon din satul Toxobeni la manastirea Surucenii, la Sfantul
Marele Mucenic Gheorghii”.

16.Molebnic, Chisinau, Tipografia Exarhiceascd, 1815

17.Ardtare pe scurt a dumnezeestilor dogme, Tipografia Manastirii
Neamt, 1816

Insemniri: Et. - £.7: , Aceastd sfAnti carte, este a obstejitiei prea fericitului
périntelui nostru staretului Paisie Velicicovschie, asezata aicea in Bessarabiia in
sfanta Noao Monastire Niamtul si cine o va instreina ori in ce chip dintru aceastd
sfanta Nooad Monastire Niamtul acela in veaci sa ramaie supt neertat canon ne
blagosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1872

E 1:,,Arhim. losif. 1962

18.Ardtare pe scurt a dumnezeestilor dogme, Tipografia Manastirii
Neamt, 1816

Insemniri: Forzatul I: ,,Aciasta sfinta carte s-au diruit Bibliotecei Sfintei
Monastiri Noul Neamtu din Besarabia de catre sub semnatul /calugdr din Vechiul
Nemtu/ Dr. Arhimand. Konon Aramescul Donici, Profesor Sfintei Theologii si
Predicator Sf Metropolii din Iasi. 2 fev. 1890 (lat.).

Et.-p. 7: ,Aceasta sfanta carte este ddruita Bibliotecii sfintei Monastiri Noul
Neamt din Besarabia, anume de catre Arhimandritul Profesor de Teologie si Pre-
dicatoru a Sfintei Mitropolii Moldovei /Iasii/ Doctorul Konon Aramescul Donici
/ din Sf. Mitropolie Iasi/ si nimédnui nu li esti ertat ca sa o instrdinezd de la acest
sfant si dumnezdescu locasu ori prin ce chip ar fi supt al mai ne ertat canon bi-
saricescu. Aminu. [asi. 2 fevruarie, anul 1890. Dr. arhimandrit Konon Aramescu
Donici profesor”.

19.Psaltire, lasi, Tipografia Mitropoliei, 1817

Insemnari: F [1] - 5: , Aciasta Psaltire din a Sfantului prorocului David,
sfintie sa parintele Nicodim monah, cu pret s-au cumparat de mine pécétosul
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di zaci lei si jumatate <si cine ar indrdzni sd o instraineze> ... s-au aceluie ci <va
indrazni sa o fure>, sa fii suptu neertat canon <si s-o aduca> iarasi inapoi si spre
mai buna adiverinta ... am insamnat si pentru ca sé fie stiut precum in dos s
aratd. Acum dar s-au afierosit de mine”

F. 6": ,,Pomeneste Doamne Otnufie monah”.

20.Liturghie, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1818

21.Liturghie, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1818

Insemnari: Et. - f. [2]: ,,Aceastd sfantd Leturghie este a bisdricii Marelui
Mucenic Gheorghe, ce sa zice Lozonschi, din orasul Esii. Pentru aceasta am in-
samnat intr-insa ca sd nu sd instrdineza di alte cérti a bisédricii. 1843, mart 19. ...
iconom”.

22.Biblia, Sankt Petersburg, Tipografia lui Nic. Grecea, 1819

Insemniri: Et.-p.17: ,,Pre aceastd sfanta carte o hotirisc eu mult pacitosul
Andronic Ieroshimonah, ca si fie in veaci a obstejitiei prea fercitului parintelui
nostru staretului Paisie si cine o va instreina, ori in ce chip dinutru aceasta stanta
Noao monastire Neamtul, acela in veaci sd rimaie supt ne ertat canon si ne bla-
gosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru”

23.Isaac Syrul, Cuvinte, Tipografia Manastirii Neamt, 1819

Insemniri: P. 1-3: ,Aceastd sfAntid carte o rimas de la ieroshimonahul
Anthim, carele la 19 ianuarie 1881 s-au mutat catrd Domnul si cine o va instreina
ori prin ce chip dintru aceasta stantd Nooad Monastire Niamtul acela in veaci sa
rdmaie supt ne ertat canon si ne blagosloveniia preacuratei Maicii lui Dumnezeu
si a prea fericitului parintelui nostru staretului Paisie”.

P. 1-7: ,Aceastd sfanta carte, care cuprinde in sine cuvinte pusnicesti, s-au
hérazit de sfintiia sa par. Venedict proin staret ucenicului sdu ierodiaconului
Theofan. 1849, dechemvrie 28"

24.Molitvenic, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca, 1820
25.Efrem Syrul, Cuvinte si invataturi, Cartea III, Tipografia Manastirii Neamt,
1823

Insemniri: E[1]: ,,Arhim. Iosif. 1987”.

E 1-23: ,Aceasta sfantd carte este a chinoviei prea fericitului périntelui
nostru staretului Paisie Velicicovschie asezatd aicea in Bessarabiia in sfanta Noao
Monastire Niamtul si cine o va instreina ori prin ce chipu acela sd ramaie neertat
in veci si supt ne blagosloveniia Maicii Domnului si a prea fericitului péarintelui
nostru. 1868”.

26.Funie sau franghie intreita, lasi, Tipografia Mitropoliei, 1831

Insemniri: P. 1-35: ,,Aceastd sfintd carte este a obstejitiei prea fericitului
périntelui nostru staretului Paisie si cine o va instreina, ori in ce chip dintru
aceastd sfantd Nooad Monastire Niamtul, acela in veci sa ramaie supt ne ertat
canon si ne blagosloveniia Maicii Domnului si a périntelui nostru. 1870

27.Vietile sfintilor pe luna septembrie, [Bucuresti], Tipografia Mitropo-
liei, 1835

28.0ctoih, Tipografia Mandstirii Neamt, 1836
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Insemnairi: F. 1: ,,Arhim. Iosif, 1990”,

E 1-12: ,Andronic duhovnic nemtan s§i secan am cumpdrat cu 15 ruble
argint acest Octoih, an 1862, septembrie 24 si I-am randuit ca s fie de-a pu-
rurea in soborniceasca bisearica a sfintei Nooad Monastiri Niamtul, in obstea
prea fericitului périntelui nostru staretului Paisie Velicicovschie, in Bessarabiia
nestrdmutat, iara cine va indrazni a-l instreina ori prin ce chipu acela in veaci
sa ramai supt ne blagosloveniia Maicei Domnului si a prea cuviosului parintelui
nostru staretului Paisie Velicicovschie si supt ne ertat canon. 13 ianuarie 1864”.
E 334: ,Arhim. Iosif. 1959”.

29.Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Insemniri: Ft.—f. 7: ,Pre aceasti sfanti carte o hotirdsc eu mult pacitosul
Andronic Ieroshimonah, ca si fie in veaci a obstejitiei prea fercitului parintelui
nostru staretului Paisie si cine o va instreina, ori in ce chip dinutru aceasta sfanta
Noao monastire Neamtul, acela in veaci si riméie supt ne ertat canon si ne bla-
gosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1864”.

30.Minei pe luna octombrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Insemniri: E t.—f. 8: ,,Pre aceasti sfinti carte o hotdrasc eu mult pacitosul
Ieroshimonah Andronic, ca sé fie in veaci a obstejitiei prea fercitului parintelui
nostru staretului Paisie si cine o va instreina, ori in ce chip dinutru aceasta sfanta
Noao monastire Neamtul, acela in veaci si riméie supt ne ertat canon si ne bla-
gosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1864”.

31.Minei pe luna noiembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845

Insemniri: Et.—f. 7: ,Pre aceasti sfanti carte o hotarasc eu, mult pacitosul
Andronic Ieroshimonah, ca si fie in veaci a obstejitiei prea fercitului parintelui
nostru staretului Paisie si cine o va instreina, ori in ce chip dintru aceasta sfanta
Noao monastire Neamtul, acela in veaci sa riméie supt ne ertat canon si ne bla-
gosloveniia Maicii Domnului si a parintelui nostru. 1864.

E [5] (din ultimele [5] f.): I. ,, Astdzi 25.05.1969 a plouat, di ziua Inaltarii
Domnului Isus Hristos (Ispas) *

I1. In ziua de vineri la data de 22 aprilie 2005 a nins si stratul de omit de 8
centimetri <semnatura autografa>.

32.Evanghelie, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1855

33.Prolog [martie-mai], Tipografia Manastirii Neamt, 1855

Insemniri: F 1-21: ,, Aceasti sfAnti carte s-au cumparat de mine mult paca-
tosul Andronic ieroshimonah si duhovnic din sfanta monastire Niamtul in anul
1860, iara in anul 1861, fugind eu din Moldaviia, din pricina tiraniilor printului
Alexandru Cuza, acum o hotéardsc si ramdie in viaci a sfintei Nooadi Monastiri
Niamtului in Bessarabiia si cine o va instreina din numita chinovie a prea ferici-
tului parintelui nostru staretului Paisie Velicicovschie, ori prin ce chipu acela sa
rdmaie in veaci ne ertat si supt ne blagosloveniia Maicii Domnului i a parintelui
nostru. 1864”.

34.Prolog [iunie-august], Tipografia Manastirii Neamt, 1855
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35.Prolog [iunie-august], Tipografia Médnastirii Neamt, 1855

Insemniri: E 9-27: ,, Aceasti carti ci si numesti Prolog esti dreapta a Ieromo-
nahului Vladimir din monastirea Curchi, cumparata <cu pret> cinsprezeci 15
rub., anu 1905, martii 25 zili. S-au daruit aceasta carte di leromonahu Vladimir
sf. biserici cu hramu Nasterea Maicii Domnului din satu Ignatei. 1905, iunii 4
zili”

36.Liturghie, Chisindu, Tipografia Duhovniceascd, 1859

Insemniri: F. 182: ,,De la Tabira”.

37.Liturghie, Tipografia Manastirii Neamt, 1860

Insemniri: F. 1¥-2: , Aceastd Leturghie este proprie a bisericii catedrale ro-
mane din urba Sulina, platita din cutie. 1881, iunie 25"

38.Antologhion, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1861

39.Antologhion, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1861

Insemniri: Pe o foaie albi la inceputul cirtii: ,,S4 fie spre pomenirea par.
Ioan Lepadatu”.

Pe f. [2]: ,, Acest Minei de obstie este dat sau jertfit Sfintei Manastiri Noul
Neamt — Chitcani de fost frate si ascultator Sfintei Manastiri si pastrat sa fie Sfin-
tei Manastiri pana la Sfarsitul veacului. Amin. De par. Protoerei Ioan Lepadatu”

40.Trebnic, Chisinau, Tipografia Eparhiala, 1908

41.Acatistul Preasfintei Nascatoarei de Dumnezeu bucuria tuturor scar-
bitilor, Chisinau, Tipografia Eparhiald, 1909

42.Evanghelie, Chisindu, Tipografia Eparhiald, 1912

Din totalul de 72 de cérti cercetate de visu, din biblioteca méanastirii Noul
Neamt sau din alte fonduri ori din ménastiri, provenite de la Chitcani 30 au fost
tipdrite in perioada veche, iar 42 de cérti in perioada moderna a cartii romanesti,
ceea ce constituie 42 % carte veche si respectiv 58 % carte modernd. Din secolul
XVII este semnalata o carte, din secolul XVIII - 6 tipdrituri, din secolul XIX - 62
de exemplare si din secolul XX (pana la 1912) - 3 cérti. Au fost constatate carti
tiparite la mandstirea Govora — un exemplar, la Bucuresti - 7 carti (10 %), la Bu-
zdu - 2 cérti (3 %), la Viena - 1 carte (1 %), la Tasi - 6 cérti (8 %), Chisindu - 14
exemplare (20 %), Sankt Petersburg - 1 exemplar (1 %), mandstirea Neamt - 40
de cirti (56 %). Din aceste date statistice rezulta asa cum este si firesc ca tipa-
riturile de la Chisinau si de la manastirea Neamt sunt cele mai numeroase. Cu
toate acestea datele prezentate mai sus nu constituie ultimul adevar, iar cercetari
in domeniu vor aduce unele precizdri privind tabloul statistic al tipariturilor din
biblioteca ménastirii Noul Neamt. Suntem, insd convinsi de faptul ci si alte cal-
cule nu vor putea rasturna ipoteza conform cdreia in biblioteca ménastirii Noul
Neamt numarul cartilor din tipografia nemteana prevaleaza asupra celor din alte
centre romanesti.

Informatia prezentata constituie doar o modestd intentie in cercetarea bib-
liotecii manastirii Noul Neamt, unica conservata in mare parte. Este cunoscut cd
dupd inchiderea de cétre sovietici a lacaselor de cult, bibliotecile au fost risipite,
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ori chiar nimicite. Doar un mic numar de carti au fost recuperate si retroce-
date fetelor bisericesti sau in manastiri. Din bogatele biblioteci méndstiresti nu
a ramas decat biblioteca méanastirii Noul Neamt, care a fost depozitata in fon-
durile Arhivei Nationale a Republicii Moldova. S-au intreprins intentii modeste
de valorificare a acestei biblioteci, insd cea mai mare parte a manuscriselor si
tipariturilor necesita o investigatie temeinica, care ar cuprinde descrierea fizica,
cuprinsul, insemnarile manuscrise pentru fiecare carte. Doar astfel se vor putea
scoate in evidentd valoroase detalii despre acest fond de carte, acumulat secole
la rand de catre calugarii de la manastirea Neamt si transferatd in ultimele patru
decenii ale secolului al XIX-lea in noua méndstire Neamt, infiintatd de calugarii
nemteni pe mosia Chitcani, in apropiere de Tighina.

Manastirea Noul Neamt a trecut prin mari greutdti, a rezistat vitregiilor
timpului, a fost lichidata in perioada sovietica si rendscutd in ultimul deceniu al
secolului XX. Acestei méanastiri i-au fost consacrate numeroase studii de caracter
stiintific si publicistic, care in totalitatea lor, dezvaluie istoria traitd de comuni-
tatea monahald de la infiintare pana in prezent. Existd, insa, suficient de multd
informatie inedita despre manastirea Noul Neamt, in special cea despre valorile
bibliofile, iar cercetéri ulterioare vor facilita oarecum valorificarea patrimoniului
nostru istoric si cultural, or publicate toate acestea vor intregi piesajul istoric al
manastirii.

Summary

This article includes information about unpublished books of the Noul Neamt
monastery library in Bessarabia. The monastery was founded in the second half of
the nineteenth century by monks from the monastery Neamt, after the reforms of
Alexandru loan Cuza, who reached this monastery interests. The monks fled Neamt
monastery estates left the Prut River, where they set up a new Neamt monastery keep
the old tradition. They brought with them many manuscripts and old books, creat-
ing a valuable and richest library in Bessarabia. The founders of the monastery and
library are monks Theophan Cristea and Andronic Popovici. Fot monastery closed by
the Soviet authorities in 1962, and books in the library stored in the National Archives
of the Republic of Moldova, but some prints were sold, donated or sold by monks
and now we have identified the funding of libraries, museum collections, monastic
libraries. This information provides a modest contribution to the completion of the
Noul Neamt monastery library.
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PROFETII VECHIULUI TESTAMENT DIN NAOSUL
BISERICII SF. GHEORGHE A MANASTIRII VORONET

Biserica Sf. Gheorghe a ménastirii Voronet, ctitorita de Stefan cel Mare si
edificatd, conform pisaniei, intre lunile mai - septembrie 1488, a fost pictatéd cu
ceva timp mai tarziu, in conformitate cu tabloul votiv, fie in 1496, fie dupd 1499

* Emil Dragnev, doctor in istorie, conferentiar universitar la Facultatea de Istorie si Filosofie a
Universitétii de Stat din Moldova.

1 Tabloul votiv de la Voronet ii infitiseazé pe Stefan cel Mare, urmat de fiica sa, Maria (?), sotia
sa, Maria Voichita, si fiul sdu, Bogdan. Faptul cé in tablou lipseste fiul lui Stefan din prima casa-
torie, Alexandru, decedat la 26 iulie 1496, ne face sa stabilim pentru acest an limita post quem
de pictare a bisericii, tindnd cont de faptul cd pictura putea fi finalizata in luna august — toamna
acestui an, adicd la sfarsitul sezonului de lucru pentru pictare, tabloul votiv impreuna cu regis-
trele inferioare fiind realizat anume la sfarsitul lucrarilor: Maria Ana Musicescu, Consideratii
asupra picturii din altarul si naosul Voronetului, in M. Berza ed., Cultura moldoveneascd in tim-
pul lui Stefan cel Mare, Bucuresti, Ed. Academiei R. P. Romane, 1964, p. 368, 370 (a se vedea tot
aici si istoriografia anterioard privind datarea picturilor de la Voronet, p. 366-367). Comparatia
ins3, cu tabloul votiv de la Patrauti (reficut pe un strat nou de tencuiald, deci oricum, posterior
ansamblului pictural din aceasta biserica), unde de asemenea, Stefan cel Mare este urmat doar
de un fiu al sau, care, cu toate cd nu e subscris, nu poate fi altcineva decit Bogdan, mai este
insotit de doud fiice ale sale, Maria si Ana, ultima, despre care se stie cd a decedat inainte de
23 noiembrie 1499, lipseste la Voronet, ceea ce pune noi semne de intrebare. Aceastd din urma
constatare 1-a ficut pe Ion Solcanu si opteze pentru toamna anului 1499, ca datd de savarsire
a picturilor de la Voronet, deci dupa ce Ana nu mai era in viata, cea ce ar explica absenta sa in
respectivul tablou votiv: Ion I. Solcanu, Datarea picturii din altarul si naosul bisericii Voronet,
in ,,Codrul Cosminului’, seria noud, nr. 5 (15), 1999, p. 263; Idem, Portretul lui Stefan cel Mare
in pictura epocii sale. Noi consideratii, in Stefan cel Mare si Sfant 1504-2004. Portret in istorie,
Sfanta Manastire Putna, 2003, p. 125 (articol publicat intr-o primé forma in ,Cercetéri Istorice”,
VI, 1975, p. 83-99). Doud lucruri insa relativizeaza si aceastd datare. Prima, precum observase
Maria Ana Musicescu (loc. cit.), este pozitia lui Bogdan in tablourile de la Voronet si Pétrauti.
In prima, el apare la sfarsitul procesiunii, de o iniltime inferioara pirintilor sii si fira mustiti,
ceea ce ar corespunde mai curand datei de 1496, cand implinise 17 ani (ndscut la 16 iunie1479)
decat celei din 1499, cand avea deja 20, precum si ridicarea sa in rang de asociat la domnie (lucru
atestat incepand cu 24 septembrie 1498: Constantin Rezachevici, Cronologia domnilor din Tara
Romdneascd si Moldova a. 1324-1881, Vol. I: Secolele XIV-XVT, Bucuresti, Editura Enciclopedi-
cd, 2001, p. 541), careia ii corespunde pozitia sa in portretul votiv de la Péatrauti, si nicidecum cea
de la Voronet. Deci, judecAnd dupd modul de reprezentare a lui Bogdan, tabloul de la Voronet,
s-ar apropia mai mult de data de 1496, precum considera Maria Ana Musicescu (loc. cit.), iar cel
de la Pétrduti, mai exact, repictarea sa, de 1499 (a se vedea si opinia expusa de Maria Magdalena
Székely, despre repictarea tabloului votiv de la Patrauti, mult mai tarziu dupa domnia lui Stefan
cel Mare, bazatd pe calitatile stilistice ale picturii, care nu ne par intru totul convingatoare pentru
datarea tardiva a tabloului votiv: Observatii mdrunte in vechi biserici moldovenesti, in ,,Studii
si Materiale de Istorie Medie’, XV, 1997, p. 177). Rdméane problema celor doua fiice. Dacé pre-
zenta ambelor in tabloul votiv de la Patrduti indicd exact componenta familiei voievodale citre
toamna anului 1499, atunci absenta sa in tabloul votiv de la Voronet nu ne lasé altd presupunere
plauzibild decat cd, catre sfarsitul verii — toamna anului 1496, una dintre ele inca nu se nascuse,
deci, nu avea cum sd apard in pictura finisatd in vara-toamna acestui an. Cu regret, niciun do-
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Dupai adédugarea pridvorului in 1547, a fost pictat si acest spatiu, deopotriva cu
pictura exterioara, care a adus faima acestei ctitorii stefaniene.

Programul iconografic al picturilor interioare de la Voronet a fost studiat
in mai multe randuri, pas cu pas, fiind decriptate noi informatii privind parti-
cularitatile sale. Fira a subestima primele contributii la acest subiect, mentiondm
cd o prima investigatie sistematicd asupra picturilor din altar si naos a fost intre-
prinsa de Maria Ana Musicescu?. Un studiu special a fost consacrat programului
iconografic al pronaosului bisericii de la Voronet, in care a fost revazuta datarea
sa cu anul 15503, sustinadndu-se posibilitatea datarii picturilor din acest spatiu, cu
aceeasi perioada ca si picturile din altar si naos, deci, vremea lui Stefan cel Mare.
In ultimele decenii, o atentie speciald a fost acordata picturilor din sistemul de
boltire, in special, celor din intradosurile arcelor piezise, timpanele pe care le
circumscriu, pandantivele mari si mici si timpanele mari*. Noi observatii au fost
semnalate in privinta programului iconografic al proscomidiarului®. O sinteza

cument nu ne marturiseste despre data nasterii fetelor (sunt mentionate, fira nume, in Cronica
moldo-germand, la anul 1473, unde se spune ca Stefan a luat lui Radu voievod sotia si unica lui
fiicé: ,,cu ea are pe un fiu, Bogdan voievod si doud fiice frumoase”, desigur, constatand situatia
din 1497, de unde incepe relatarea evenimentelor independent de cronica internd, valabila si
la momentul incheierii cronicii, ultima stire fiind din februarie 1499: P. P. Panaitescu, Cronicile
slavo-romane din sec. XV-XVI publicate de Ion Bogdan, Bucuresti, Ed. Academiei R. P. Roméne,
1959, p. 31). Stim doar data mortii, ante 23 noiembrie 1499, precum am mentionat, pentru
Ana, si 18 martie 1518, pentru Maria: Stefan S. Gorovei, Note istorice si genealogice cu privire
la urmasii lui Stefan cel Mare, in ,,Studii si Materiale de Istorie Medie”, VIIL, 1975, p. 192-193;
Constantin Rezachevici, Principii Dimitrie Wisniowiecki si Mihail Korybut Wisniowiecki si inru-
dirile lor cu Bogddnestii si Movilestii. Lamurirea unor confuzii istorice, in ,, Arhiva Genealogicd”,
III (VIII), 1996, nr. 3-4, p. 316, 320; Stefan S. Gorovei, Maria Magdalena Székely, Princeps omni
laude maior. O istorie a lui Stefan cel Mare, Sfanta Manastire Putna, 2005, p. 12.

Maria Ana Musicescu, Consideratii asupra picturii din altarul si naosul Voronetului, p. 361-417, a
se vedea in acest studiu si referintele la studiile anterioare. In acelasi volum, remarcim si studiul
lui Sorin Ullea, in care o atentie speciald este acordati ciclului Pdtimirilor lui Iisus la bisericile
pictate in vremea lui Stefan cel Mare, inclusiv celui de la Voronet: Gavriil Ieromonahul, Autorul
frescelor de la Balinesti, p. 432.

Ecaterina Chincheza-Buculei, Le programme iconographique du narthex de léglise du monastére
de Voronet, in Revue Roumaine d’Histoire de I'Art, Série Beaux-Arts, XXX, 1993, p. 3-24.
Cercetirile in aceastd directie au debutat cu studiul semnat de Constanta Costea: Referinte li-
vresti in pictura murald moldoveneascd de la sfarsitul secolului XV, in Anuarul Institutului de
Istorie A. D. Xenopol, XXIX, Tasi, 1992, p. 277-283, in care a fost stabilitd legatura dintre frescele
de la Voronet si miniaturile manuscriselor grupului Paris. Gr. 74, cu referinta la prezenta Genea-
logiei lui Hristos pe timpanul mare nord-estic de aici. Ulterior, am revenit asupra acestui subiect,
identificAnd o noua corespondentd dintre frescele de la Voronet si miniaturile manuscriselor
grupului mentionat, de aceasta data pe intradosurile arcelor piezise fiind prezente imagini in-
tr-o componenta foarte apropiatd cu cea din frontispiciile Tetraevanghelelor respective: Emil
Dragnev, O capodoperd a miniaturii din Moldova medievald. Tetraevanghelul de la Elizavetgrad
si manuscrisele din grupul Parisinus Graecus 74, Chisindu, Civitas, 2004, p. 175-177. Recent,
Constanta Costea, realizand noi identificari in aceastd privinta: John, the Persians - Emperor, in
Revue Roumaine d Histoire de I/Art, Série Beaux-arts, XLV, 2008, p. 31-44, le confirma de fapt si
pe cele propuse de noi (la p. 32).

Tereza Sinigalia, De la “Jertfa lui Avraam” la “Viziunea Sf. Petru din Alexandria” - Programul
iconografic al proscomidiarului de la Voronet la Sucevita, in Sfanta Mdndstire Voronet. 520 de ani.
25 mai - 14 septembrie 2008, Suceava, 2009, p. 149-150.

w

w
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a cunostintelor acumulate asupra programului iconografic de la Voronet (inte-
grala, cuprinzand si picturile de la mijlocul secolului al XVI-lea), sustinuta de
propriile cercetari in domeniu, a fost realizata recent de Constantin Ciobanu®.

Desigur, subiectul nu este nici pe departe epuizat si suntem siguri cd
asupra sa se va reveni in repetate randuri. In actualul demers, ne propunem
cercetarea unui aspect al programului iconografic de la Voronet, care pana in
prezent a ramas practic neelucidat. Avem in vedere, registrul profetilor (dar si
cel al apostolilor) din tamburul turlei naosului bisericii de la Voronet, din cadrul
caruia, pand in prezent, nu au fost identificate figurile profetilor care-1 constituie
si nici inscriptiile de pe rotulusurile pe care le poarta. Deci, ne propunem sa
reparam aceastd omisiune, lucru pe care incercim si-1 realizam in contextul
altor imagini ale profetilor din programul iconografic al naosului voronetean, de
altfel, si ele incomplet identificate, dar si intr-o deschidere mai larga, tinand cont
de practica reprezentirilor profetilor in arta bizantina si postbizantina (inclusiv
cea din Moldova secolelor XV-XVTI).

Trebuie sé tinem cont si de faptul ca observatiile noastre privind contextu-
alitatea acestor imagini si inscriptii nu pot fi definitive, odatd ce, cel putin
contextul imediat, al ansamblurilor de picturi murale din Moldova medievala
nu este nici el complet accesibil. Nu vorbim despre pierderile irecuperabile, mai
ales la capitolul inscriptiilor, dar insistdm in mod special asupra ansamblurilor
de picturi inca nerestaurate. Astfel, o lipsa importanta o constituie datele despre
picturile bisericii Sf. Ilie de langd Suceava, contemporana celor de la Voronet,
a picturilor de la Sf. Gheorghe din Harldu si Sf. Nicolae din Dorohoi (datarea
cdrora, dar cu precddere a celei dintai, incd nu sunt clarificate). Suntem in pose-
sia unui dosar incomplet privind picturile din turla bisericii Sf. Nicolae din
Botosani-Popauti, iar cele de la bisericile Indlfdrii a manastirii Neamt si de la
Sf. Dumitru din Suceava ne lipsesc cu desévérsire (ne referim de asemenea la
picturile din turld). La fel si situatia privind ansamblurile de picturd ale epocii
post-bizantine, din alte spatii, este destul de lacunara, cu toate cd in ultimele
decenii s-a avansat destul de mult in privinta restaurdrilor si publicatiilor.
Oricum, insa, nici in prezent nu dispunem de totalitatea datelor de la marile
centre monahale, precum Athos-ul si Meteorele, nemaivorbind de altele. Cu
toate acestea, si datele de care dispunem, credem cé ar putea schita anumite
tendinte, care vor orienta cercetarile in viitor, in paralel cu completarea continua
a dosarului picturii murale post-bizantine.

Structura programului iconografic al turlei de la Voronet este destul de
apropiat fata de cel adoptat la Patrauti: Pantocratorul in cupold, doud registre
anghelice (serafimii si puterile ingeresti), profetii si apostolii, dar in fiecare caz
sunt introduse §i anumite modificari, in special, la nivelul detaliilor. Aici, ca si

¢ Constantin Ion Ciobanu, Programul iconografic al bisericii Sf. Gheorghe a Mdndstirii Voronet, in
Andrei Esanu, Valentina Esanu, Mdndstirea Voronet. Istorie. Culturd. Spiritualitate, Chisindu,
Pontos, 2010, p. 93-107.
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la Patrauti, imaginea Pantocratorului este inscrisd in steaua/slava cu opt colturi,
formata din doua patrate intersectate cu laturi concave, procedeu foarte rar
practicat in arta bizantina’.

La Voronet, insd, apare si Tetramorful in colturile oblice, precum si raze
ondulate si drepte aurii ce izvordsc din imaginea Pantocratorului si a Slavei
Sale, perimetrul patratului cu colturile in axuri fiind acoperit cu stele aurii cu
opt colturi. In primul registru anghelic, spre diferent de Pitrauti, unde apare
o suitd de serafimi cu sceptre, alterndnd diverse culori, la Voronet alterneaza
serafimi cu heruvimi (se disting prin ochii de pe aripi), toti deopotriva tinand
in maini ripide cu inscriptia ¢Ts (sfant). Desi puterile ingeresti, in urmatorul
registru, ca si la Patrauti, sunt in afara oricarei logici procesionale, reprezentati
frontal, totusi, se remarcd diversificarea gesturilor de o amplitudine largd, gratie
surplusului spatial (diametrul tamburului turlei de la Voronet este mai mare
decat cel de la Pétrauti), neaglomerat prin figuri suplimentare (ca si la Patrauti,
sunt reprezentate céte trei figuri anghelice in segmentele cuprinse de ferestre,
deasupra cdrora, mai apar chipuri de heruvimi).

La Voronet, dispozitia registrelor apostolilor si profetilor, de asemenea, are
mai multe tangente cu cea de la Patrauti. In ambele cazuri, ele au un caracter
procesional, figurile profetilor si apostolilor, indreptandu-se spre axul central,
marcat de fereastra esticd. Coincid si ,,intaistitatorii” din aceasta perspectiva, in
registrul profetic, Moise si David (din partea nordicd), Aaron si Solomon (din
cea sudicd), iar in cel al apostolilor, Petru si Ioan Teologul (Nord), Pavel si Andrei
(Sud). Tamburul turlei de la Voronet, precum s-a mentionat, are un diametru
mai mare decat cel de la Patrauti, astfel incat, in segmentele intre cele patru
ferestre incap cate 4 figuri (la Patriuti cate 3). In legiturd cu aceasta, pe langa
completarea registrului profetilor pand la 16, apare si problema completarii celui
al apostolilor pand la acelasi numar. Aceasta problema apare si mai tarziu, acolo
unde diametrul tamburului permite amplasarea unui numar de figuri mai mare
de 12, solutiile adoptate fiind diferite®. La Voronet, in registrul apostolilor au fost
introduse figurile a patru Sf. Ierarhi, cate unul in fiecare segment.

Profetii sunt dispusi in ordinea urmétoare: segmentul sud-estic: Aaron,
Solomon, Iezechiel, Michea; segmentul sud-vestic: Iov, Avacum, Iona, Sophonia;
segmentul nord-vestic: Malachia, Ieremia, Daniel, Zaharia; segmentul nord-
estic: Isaia; Ghedeon, David, Moise. Perechile: Moise-Aaron, David-Solomon,
cei patru profeti mari: Isaia, leremia, lezechiel si Daniel, precum si Malachia din
profetii mici sunt prezenti si la Patrauti. In registrul de la Voronet sunt absenti

Emil Dragnev, Programul iconografic al sistemului de boltire al naosului bisericii ,Indltarea Cin-
stitei Cruci” din Patrduti, in Victor Spinei, Laurentiu Riddvan, Arcadie M. Bodale (ed.), Retros-
pectii medievale. In honorem Professoris emeriti Ioan Caprosu, lasi, Editura Universitatii ,, Ale-
xandru Joan Cuza”, 2014, 169-171.

La Sf. Gheorghe din Suceava, registrul apostolilor, compus din 8 figuri, fiind eliminati evanghe-
listii (reprezentati pe pandantive) a fost completat cu 8 figuri ale profetilor (inclusiv cea a Sf.
Ioan Botezitorul in tipul iconografic de Inger al pustiei), iar la Moldovita, la cei 12 apostoli mai
sunt addugati incd 8 din cei saptezeci.
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Aggeu si Ilie, reprezentati la Patrauti (unde mai apare si o dubla reprezentare
a lui Isaia), fiind adaugati insd, profetii mici: Iov, Avacum, Sophonia, Micheia,
Zaharia, dar §i Ghedeon cu Iov. Toate subscriptiile si inscriptiile de pe rotulusuri
(absent doar in cazul lui Aaron) sunt in slava.

Figurile apostolilor si a ierarhilor sunt dispuse in felul urmétor: Sf. Pavel
(¢T1 Iage(a)), Sf. Andrei (¢Th1 Ann(p)pe(n)), Sf. Vasile cel Mare (O AT(I)
OX BAZIAIOY KAIZAPH(OY)), Sf. Matei (¢ 71 Maw-en) — sud-est; Sf. Luca
(¢Ts1 AYka), Sf. Bartolomeu (¢Tw1 Bapwoaome(n)), Sf. Nicolae (¢Thi Hu-
koaae), Sf. Toma (¢Th1 oma) — sud-vest; Sf. Filip (¢Th1 duan(n)), Sf. Gri-
gorie Teologul (¢Ts1 Tpuropie), Sf. Simon (¢Th1 Gumw(n)), Sf. Tacov (¢Thi
Irakor's) — nord-vest; Sf. Marcu (¢F1 Mlapko), Sf. Toan Gurd de Aur (¢Thi
Iwa(1#) 3aaTa¥crs), Sf. Ioan Teologul (¢Th1 IQ(RN) @EOA[O]TOY), Sf. Petru
(O A(TOZ) IETPOY). Evanghelistii si sfintii ierarhi tin in mana codice, ceilalti
apostoli — rotulusuri strinse, iar Sf. Petru — cheia. Din céte se vede, in majorita-
tea cazurilor, inscriptiile sunt in slava, doua subscriptii sunt in greaca, iar una e
mixtd, ,sfant” - in slavd, ,,Ioan Teologul” - in greaca.

Ca si la Patrauti, profetii nu au atribute speciale (doar la Aaron se mai
intrevad urmele cadelnitei), textele de pe rotulusuri, insa, nu inregistreazd nicio
coincidentd in raport cu acelasi monument.

La Moise (np(9)po(k) AMoncin) pe rotulus este inscris versetul Deut.
28.66, nu insd in redactia textului veterotestamentar, dar asa cum apare citat
in literatura patristica si in omiliile consacrate Vinerii Mari si Sambetei Mari:
oysprTe xugo(T) Ba(w) [Brcays] npw(a) wa(n)me [Rawnmnu] - Si
viata iti va sta [atdrnatd] dinaintea ochilor ... - in redactia Septuagintei’® si [Moise
cel mare a strigat], Priviti viata voastrd [atdrnatd] pe lemn, in fata ochilor vostri
— la Toan Damaschin?®, Si priviti, spune Moise, viata ta atdrnatd in fata ochilor
tdi - de asemenea la Ioan Damaschin in Cuvdnt despre Sfanta Sdmbdta Mare,
sau cu omiterea adaosului pe lemn — in omilia la Vinerea Mare a lui Grigore
Tamblac!?, de care se apropie cel mai mult inscriptia de la Voronet, fiind omis
doar participiul atdarnata.

Citarea acestui verset, in redactia Septuagintei, nu ne este cunoscuta in arta
epocii bizantine. Din perioada medio-bizantina, apare constant ,,redactia omi-

v

leticd”'? a acestui verset, precum la biserica ménastirii Theotokos Antiphoneria

° Traducerile textelor veterotestamentare sunt citate in toate cazurile dupa editia: Cristian Badili-
ta, Francesca Baltdceanu, Monica Brosteanu, Dan Slusanschi (coord.), Septuaginta, Vol. 1-6, Iasi,
Polirom, 2004-2011.

10°Sf. Toan Damaschinul, Dogmatica (Expunerea exactd a credintei ortodoxe), traducere de Pr. D.
Fecioru, Bucuresti, Apologeticum, 2004, cartea IV, cap. XI, p. 141).

"' Makapuit [Bynrakos], Mcmopus pycckoit uepxeu, T. V, Ku. II, Ilpunoxenns, X: O630p
couunenuii mumpononuma Ipuzopus Camenaxa, p. 426-427.

12 Redactia Septuagintei: Kai éotaur 7 {wi] oov kpepapévy amévavt 7@v 69Oaludv oov: Alfred Ra-
hifs (ed.), Septuaginta. Id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes, 1935, p. 339, ceea
ce numim ,redactia omiletica” se prezinta relativ stabil in inscriptii in urmatoarea formula,
variind doar lungimea citatei: OYEXOE THN ZOHN HMQON KPEMAMENHN AIIENANTI
TON OPOAAMON HMON.
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din Myriokephala (Creta, stratul de picturi din vremea fondatorului ménastirii
St. Toan Xenos (cca. 970-1027))3, biserica Sf. Neophytos (Cipru, cca. 1200)",
biserica Sf. Dumitru din Katsouri (in apropierea Artei din Epir, stratul de pic-
turi de la inceputul secolului al XIII-lea), practicd consemnata si-n epoca pa-
leologd, la biserica Sf. Nicolae Stegys din Kakopetria (Cipru, a doua jumatate a
secolului al XIV)®. De asemenea, si in perioada postbizantina exemplele pe care
le cunoastem, apeleaza la textul omiletic: Biserica Inaltirii a manastirii Neamt
(dupa 1497)"7 catoliconul Marei Lavre athonite (1535)'¢, paraclisul Sf. Nicolae de
la aceeasi manastire!?, Biserica Sf. Nicolae a manistirii Sisevsk (Nira pe Matka,
reg. Skopje, Macedonia, cca. 1630)* si Erminia lui Dionisie din Fourna?.

La David (npo(pdk) Ag(A)w) apare pe rotulus versetul: Ps. 2.7: peMérn ks
m(n)k cun mo(n) ecn Tt — Domnul mi-a spus: ,Fiul Meu esti tu, ...”, care
se citeste ca prochimen la parimiile din ceasul 1 in ajunul Nasterii Domnului. Nu
intalnim acest verset citat in picturile din epoca bizantind. Este cunoscutd insd in
cea postbizanting, la imaginea lui David de pe arcul triumfal de la Neamt??.

La Ghedeon (np(3)po(k) Tepew(n)) de asemenea e citat un verset din
psalmi si anume: Ps. 71.6: ¢hHipeT ko Aw(%p) — si va cobori ca ploaia [pe
land]. Citarea acestui verset pentru imaginile lui Ghedeon din registrele pro-
fetilor din turle este cunoscuta in epoca paleologa la catoliconul Bunei Vestiri al

13 Toannis Spatharakis, Byzantine Wall Paintings of Crete, Vol. I: Rethymnon Province, London, The
Pindar Press, 1999, p. 141-144, fig. 179, Titov Ianapactopdxng, O Sikkoouog Tov IpovAov Twv
vawy ¢ madaioAdyeias meptédov ot Padkavikh xepodvyoo kar THv Kompo, ABrva, HAéxtpag
AvSpeddn, 2001, p. 185.

" Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies in Byzantine Churches. A Cata-

logue, Copenhagen, Museum Tusculanum, 1979, p. 79.

Titov Ianapaoctopaxng, O Sidkoouog Tov TpovAov, p. 185, Varvara N. Papadopoulou, Byzantine

Arta and its Monuments, Athens, Archeological Receipts Fund, Epikoinonia LTD, 2007, p. 31, nu

este specificatd exact redactia textului.

16 Tirov Iamapaotopakng, O didkoopos Tov Tpovdov, p. 184, 185, pl. 62.

17 Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile moldovenesti de la sfarsitul secolului al
XV-lea - prima jumadtate a secolului al XVI-lea, Teza de doctorat, ms., Bucuresti, 2011, Anexe,

Neamt, IV. Arcul triumfal, 35, imaginea de pe arcul triumfal, cu inscriptia : ¥3pHTe ®HROTH

RawWh BHCRL npk ovunma.

'8 Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 80.

19 Ibidem, loc. cit.; Athanassios Semoglou, Le décor mural de la chapelle athonite de Saint-Nicolas
(1560). Application dun nouveau langage pictural par le peintre thébain Frangos Catellanos, Pres-
ses Universitaires du Septentrion, Villeneuve dAscq Cédex, 1998, p. 71, imagine in medalion, in
cheia boltii semicilindrice a traveului vestic.

* Anera Cepadmmosa, IIpopoukume cnosa 6o manacmupckama upkea Ceemu Hukona

MMTuwescku, in IHampumonuym. MK. Cnucanue 3a KynmypHOmo HAcnedcmso — CNoMeHuuu,

pecmaspavust, myseu, Tox. 5, bp. 10, Cxomje, Kamamyc, 2012, p. 282, fig. 4, insriptia la imaginea

din pronaos a lui Moise: ¥3pHTE %HROTh Bl BHCE...

Dionisie din Furna, Carte de picturd, Bucuresti, Meridiane, 1979, p. 123 - ,,Moise: Vedea-veti

viata voastrd atdrndnd dinainte-vd, cu indicatie eronatd la Lev.28.64., recomandatd pentru a

insoti repreprezentarea Rdstignirii.

> Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile moldovenesti, Anexe, Neamt, II. Arcul

2

triumfal, 35: peve T kb Mk CHin mo(H) ecn Thi a3k ...
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mandstirii athonite Chilandari?® si la biserica Adormirii Maicii Domnului de la
Ljubostinja*, deci, in ambele cazuri la biserici consacrate sarbatorilor mariale.
Citatul respectiv apare insd de aceasta data la David, la bisericile siciliene: Capela
Palatina (1140-1148) si Martorana din Palermo?®, iar in epoca paleologa, la bise-
rica Peribleptos din Ohrida®. In Moldova il intilnim la imaginea lui Ghedeon
din absida altarului de la Balinesti¥’, pe arcurile triumfale de la Neamt, Probota,
si Humor?. Se citeste la sdrbatoarea Bunei Vestiri.

La Isaia (npo(pdk) Icana) este citat incipitul versetului Is. 11.1: H3bIA€
KEIAH HC KOPENE — Sceptru va iesi din rdddcina [lui lesai]. In perioada medio-bi-
zantina, versetul respectiv apare pe rotulusul lui Isaia la catedrala din Monreale
(Sicilia, dupd 1183, in latina)®, iar in epoca paleologd, la biserica Maicii Dom-
nului Hodighitria din Pe¢ (Kosovo si Metochia, 1337)®. O inscriptie mai com-
pleta apare la Isaia, reprezentat in tamburul turlei de la Botosani-Popéuti*. Ca
si in cazul precent, inscriptia cu citatul respectiv apare de doua ori la Bélinesti,
la imaginile lui Isaia din absida altarului si de pe arcul triumfal®. La Dobrovat
(1529) pe arcul triumfal, citatul este usor parafrazat®. Este inceputul pericopei
(Is.11.1-10) care se citeste la parimii, la vecernia de Nasterea Domnului.

La Zaharia (np(9)po(k) 3axapnx) este citat inceputul versetului: Zah.
8.7: Ta(KO) FAE Ik BhCAPRAKHTEAL C€ a3k cna[Y]... — Acestea le zice Domnul
Atotputernic: ,,latd, Eu Imi mantuiesc ...”. Nu este cunoscuti citarea acestui verset

3 Titov Hoamapactopdxng, O Sidkoapog Tov Ipovdov, p. 186, 187.
#* Tbidem, loc. cit.; Cphan Bypuh, /by6ocmura, beorpag, IIpocseta, 1985, p. 75, fig. 62, aici textul
slav e mai complet, dar fard sa fie finisat versetul Ps. 71.6, este citat si incipitul celui urmator,

71.7: CHHAETH [AKO AkkAL HA PYHW. BRCHMETH Bh AHH KO MPABAA.

Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 31; Ernst Kitzinger, The mo-
saics of St. Mary’s of the Admiral in Palermo, Washington, D.C., 1990, (=Dumbarton Oaks studi-
es, XXVII), p. 273, fig. 19.

Titov Ianmapaotopdkng, O didkoopos Tov Tpovlov, p. 188, 189, P. 4.

Inscriptia de aici este destul de stearsd, inceputul versetului insé, este descifrabil: chHiAeT @Ko

ABK(A) ...
Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile moldovenesti, Anexe, Neamt, IV. Arcul

)
G

N
N}

<)
3

triumfal, 37: ChHiAE @KO AhkAL HA P¥HO H KO KanAkyi® na 3eman; Probota, IV. Bolta
altarului si arcul triumfal, 48: ChHHAE 1AKO AhikA HA PYHO H fako Kana'k... ; Humor, IV. Arcul
triumfal, 31: [chHH] A€ KO ABx[A] Ha p¥[HO].

Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 53.

Titov [amapaotopdkng, O diékoopos Tov Tpovdov, p. 204-206, Aubena B. laspunosuh, 3uoHo
cnuxapcmee uypkee Boeopooune Odueumpuje y Ilehu, [lJokTopcka aycepTanuja, YHUBEP3UTET y
Beorpany, ®unosodcku ¢axynrer y beorpany, Onememe 3a ucropujy ymerHoctu, beoprap,

N
°

2012, p. 80: Tako ra(aroae)Tn rlocnojan H3HAETL ®w3Ak HC KO<PEHA KCEWBA> - intro-

ducerea prin Tako raaroaeTs rocnojs — echivalentul grecescului T&de Aéyer Kiprog (Acestea le
zice Domnul), indicé ca sursa Prophetologhion-ul.

w

H3BIAETh KE3hAb HC KOPEHH ECEWBH H UREKTH ...
In absidd: H3BIAE %e3BAR HC KOPENEH €HCE... ; pe arcul triumfal: H3BIAE ESBAK HC KOPEHENH. .

w
by

a3[b] [x]e3a[n] nc koper[e] Teceora: Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile
moldovenesti, Anexe, Dobrovat, IV. Arcul triumfal, 44.
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la imaginile lui Zaharia din tambururile turlelor din epoca bizantini. In cea
post-bizantiné, de asemenea, nu ne este cunoscuti la monumente, apare insd
recomandata in Erminia lui Dionisie, la reprezentarea profetului (8 februarie)®*.
Versetul respectiv prezintd inceputul parimiei la ceasul 6, in vinerea saptaménii
lasatului sec de carne.

La Daniel (np(3)po(k) Aann(a)) este citat versetul din cartea sa: Dan
2.34: ¥Tphmea kame(n) W roput Be(3) pXK([w] ... — ... 0 piatrd s-a desprins
din munte neatinsd de mand ... Acest verset e citat la imaginile lui Daniel de la
Capela Palatina si San-Marco din Venetia (sec. XII)*, in epoca paleologi, la Sf.
Nicolae Stegys si la biserica Intrarea in Bisericd a Maicii Domnului din Nova
Pavlica (Serbia, 1381-1389)%. La biserica Staro Nagorc¢ino (Macedonia, 1318),
versetul respectiv apare la imaginea lui Daniel pe intradosul arcului triumfal®” O
parafraza imnograficd din acest verset (in greacd), apare la un profet neidentifi-
cat (cu siguranta nu la Daniel) din registrul profetilor si apostolilor din tamburul
turlei de la biserica Sf. Gheorghe din Suceava® si in slava, la Daniel, in registrul
profetilor din absida altarului si de pe arcul triumfal de la Balinesti*. Se citeste in
cadrul pericopei Dan. 2.31-36; 44-45 la paremiile vecerniei Nasterii Domnului.

La Teremia (npo(pok) €pemia) apare pe rotulus inceputul versetului din
cartea sa, care are o oridne diferitd in Septuaginta (LXX) si Textul Masoretic
(TM): Ter.38.31 — LXX = 31.31 (TM): ce (a)nie rphaa(T) u 3a8eyIa0
Ao[MY] ... - latd, vin zile [- spune domnul -] cdand voi incheia cu casa [lui Israel]
... Este citat, in special, la ctitoriile suveranilor sarbi: biserica Sf. Ioachim si Ana
(Biserica Regald) a manastirii Studenica (Serbia, 1314), biserica Bunei Vestire a
ménastirii Gracanica (Pristina, Kosovo si Metohia, 1318-1321) si biserica Pan-
tocratorul a manistirii Decani (Kosovo si Metochia, 1346-1350)*. In Erminia

** Carte de picturd, p. 120.

* Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 23.

* Titov anapaoctopdkng, O Sidkoapos Tov TpovAov, p. 216, 217, PL. 63.

¥ Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 23.

% ETQ AE OPOX AAATOMHTON. Expresia dpog dAatduntov, cu sensul de munte netdiat de
mdnd de om, este un topos al imnografiei mariologice (inspirat din profetia lui Daniel), pe care-1
intalnim, de exemplu in Canonul lui Iosif Imnograful la Imnul Acatist al Maicii Domnului.

In absida altarului apare o parafraza din Dan. 2.24: CHa rOpa WT HeA e HEH3PEENO wTCkye
¢a kamen(m)... Aici Daniel tine in méana stinga muntele, si inscriptia de pe rotulus pare a fi
mai curdnd o explicatie la imagine: Acest munte, de la el miraculos s-a tdiat piatra, decit un citat.

3

°

Pe arcul triumfal, doar incipitul versetului: wres3sica kamenn : Vlad Bedros, Iconografia absi-
dei altarului in bisericile moldovenesti, Anexe, Balinesti, I. Hemiciclu si traveea de est a naosului,
4; II. Arcul triumfal 54.

Titov Ianapactopdkng, O didkoopos Tov TpovAov, p. 209, 211; Bpanucnas Toguh, Ipauanuya.
Cnuxapcmeo, Beorpap/Ilputuna, [Ipocsera/Jequnctso, 1988, p. 81, fig. 15: Tako rae ru ce
AH 6 Jeuarcke gpecke. Pacnoped u namnucu in Bojucnas J. Bypuh (ed.), 3udno cruxapcmeo
Manacmupa [leuwana. Ipaha u Cmyoduje, Beorpan, 1995, p. 23, fig [5], la Topgana babuh,
Ipedzosop: Tako ra(aroa)e(rs) r(ocnop)n ce plulun rpeaoyn v 3[alekar pom[oly
n3(p)a(nae)roy 3a[g]kT Ho[&]n. Mentiondm si aici, ca in toate cele trei cazuri, introducerea
prin Tako raaroA€Th rocrnopw - indicé ca sursa Prophetologhion-ul.

40
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lui Dionisie, acest verset e asociat scenei Cinei de taind*'. Acest verset apare si
pe rotulusul lui Ieremia de pe arcul triumfal de la Botosani-Popauti®. Parafraza
acestui verset mai apare la un personaj subscris NABOYTEAX (Napo6tat), care
pare sd-1 substituie pe Ieremia, in registrul profetilor din tamburul turlei de la Sf.
Gheorghe din Suceava. La Probota, versetul respectiv apare pe rotulusul lui Isaia,
figurat in medalion pe arcul triumfal®. Constituie inceputul parimiei la vecernia
Sambetei Mari.

La Malachia (np(3)po(k) Alaaaxix) este citatd doar introducerea folo-
sitd la parimii, cel mai probabil la versetul Mal. 3.1: Tako raaroae(T) ri
B'BCE[APBKHTEAR] ... — Acestea le zice Domnul Atotputernic. Aceasta introducere,
in formula exactd, se regaseste o singura data in Cartea lui Malachia - Mal.1.4b,
dar nu este cunoscut niciun caz de utilizare a sa pe rotulusurile profetului. In
acelasi timp, versetul Mal. 3.1, fie prima, fie a doua parte a sa (Iatd, Eu il trimit
pe vestitorul Meu si [el] va cerceta calea inaintea Mea; si pe neasteptate va veni
in Templul Sau Domnul care-L cdutati voi si vestitorul legimantului pe care-L
voiti voi, iatd vine!, zice Domnul Atotputernic), introdus sau nu prin cuvintele
TAKO FAATOAETh FOCMOAL B'hCEAPhKkHTEAL (singurele prezente in cazul de la
Voronet), este cel mai des citat in cazul lui Malachia, atat in epoca bizantind, cat
si in cea post-bizantina.

Este atestat deja la Karanleg Kilisse din Goreme (Cappadocia, cca. 1020-
1030) si la alte monumente din epoca medio-bizantina: Daphni (Atena, Attica,
cca. 1100), Monreale, San-Marco (in doua randuri, la mozaicurile de la cca. 1200
sila cele din cca. 1280-1290)*. In epoca paleologi, este cunoscut la imaginile lui
Malachia din tambururile turlelor bisericilor: Sf. Ahillie din Arilje (Serbia, 1296),
Panaghia Pammakaristos (Constantinopol, paraclisul Mantuitorului, 1310),
Adormirea Maicii Domnului - catoliconul manastirii Chilandari (Athos 1321) si
Sf. Gheorghe din Akrotirio, Maleia (Pelopones, 1400-25)*, iar la biserica Bunei
Vestiri, catoliconul ménastirii Vatoped (Athos, 1312), pe suprafata estica deasupra
arcului nordic al transeptului estic*®. In Erminia lui Dionisie, se recomandi in
asociere cu reprezentarea Botezului Domnului?. Se citeste la inceputul parimiei
la Taierea capului Sf. Ioan Botezatorul.

La Sophonia (npopo(k) Godonix), de asemenea, cea mai mare parte a
inscriptiei o constituie introducerea folosité la paremii, dar singurul cuvant ca-
re-i urmeaza, permite identificarea cu versetul: Soph. 3.8: Ta(ko) rae(F) ra

4 Carte de picturd, p. 122.

2 ce atin rpkpeT 1 3arkiaaTs nxe 3akipa pomoy 7(T)aerY...

© ce Atin rpkaA® H 3arKipaaTs 3a8°K[T]...

“ Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 74.

* Titov anapaotopdkng, O didkoapos Tov Tpovlov, p. 241, 242.

 Gabriel Millet, Monuments de I’Athos, I: Les Peintures, Paris, Librairie Ernest Leroux, 1927, pl.
81.2, 86.1; Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 73; EvB0pog N.
Towyapidag, T yneidwtd ko Pulavtives toryoypagies, in Tepd Meyiorny Movi Batomaudiov.
Iapadoon Totépia Téyvy, Topog A, Ayiov Opog, 1996, fig. 194 la p. 236.

Y Carte de picturd, p. 122.



Emil Dragnev. |

PROFETII VECHIULUI TESTAMENT DIN NAOSUL BISERICII SF. GHEORGHE A MANASTIRIIVORONET 65

ﬂO‘T‘p'LﬂH(TE) ... — De aceea, asteaptd-mad, zice Domnul, ... Este unul dintre cele
mai frecvente citate din Sophonia in epoca paleologa (alaturi de Soph. 3.14),
anume in forma preluatd din parimii ca la Voronet, este cunoscut la bisericile:
Panaghia Chryseleousa din Strobolos (Cipru, a doua jumitate a secolului al XII-
I-lea), Panaghia Parigoritissa din Arta (Epir, 1294-96), Panaghia Peribleptos din
Ohrida, (Macedonia, 1295)*, Grac¢anica®, Chilandari*®, Decani®, Sf. Treime a
manastirii Manasija/Resava (Serbia, 1407-18)%. In pictura post-bizantini, acest
citat, de asemenea, este bine cunoscut, de exemplu, la Catoliconul ménastirii
Filanthropinon (insula lacului Ioanninei, Epir, 1541-1542)% si la catoliconul ma-
nastirii Dionisiou (Athos, 1547)5%. In Erminia lui Dionisie este asociati Invierii
Domnului. Se citeste la inceputul parimiei din vecernia Simbetei Mari.

La Iona (npopo(k) Iwna) este citatd partea a doua a versetului Ion. 2.3:
H3 vpkBa apoRA BReMAb [Mmoft]... — Chemarea mea din pantecele iadului ... La
reprezentdrile profetului Iona din registrele profetilor din tambururile turlelor,
versetul 2.3 este cel mai ,,popular” citat din epocile bizantina si postbizantina,
doar ca de obicei este citatd prima sa parte: ... strigat-am cdtre Domnul Dumne-
zeul meu si mi-a dat ascultare.

Anume aceasta prima parte este cunoscutd in perioada medio-bizan-
tina la Daphni si Capela Palatind® si apare la un numar impresionant de bise-
rici din perioada paleologa: Arilje, Studenica (Biserica Regald), Sf. Nichita din
Cucer (langd Skopje, Macedonia cca. 1321)%7, Decani®®, Sf. Dumitru a manastirii
Markov (Macedonia, 1376-1381), Panaghia Gouverniotisa (Potamies Irakleiou,
Creta, 1350-1375), Cinstita Cruce din Pelendri (Cipru, intre 1353 si 1374/75), Sf.
Nicolae Stegys din Kakopetria®, Sf. Nicolae Domnesc de la Curtea de Arges (Tara
Romaéneascd, 1380-85)°°, Tndl;area Domnului a mandstirii Ravanica (Serbia,

*# Titov Hanapactopdkng, O Sidkoopos Tov TpovAov, p. 236, 237.

 Bpanucnas Touh, [pavanuya, p. 81, fig. 14: TaKo ra€ rk NOTPLIHTE.

3 Tirov Hanapaoctopaxng, O Sidkoouos Tov Tpovlov, p. 236, 237.

5! [leuancke dpecke. Pacnoped u namnucu, p. 24: Tako ra(aroa)er(s) r(ocnoa)s norpunn mue
Be A(s)H Bk (nce)n(nm).

52 Jappauka IIponosuh, Crukanu npoepam Kynona u nomkynoiHux npocmopa y upKeu MaHacmupa
Pecase, in 3orpad, 32, 2008, p. 142: Tako ra(a)r(o)ae r(ocnoa)s norpunure me Bu A(n)
Hb Bh CEl...

3 Muptahn Axetpaotov-Tlotapiavov, Or Toryoypagics 6 Moviis Twv OilavBpwnnvav ato Nnoi
1wy Iwavvivov, ABrva, 2004, p. 240 (174), fig. 34 la p. 52.

* Iepd Movyy Ayiov Arovuaiov. Oi Totyoypagies Tov Kabolikod, Ayov Opog, 2003, fig. 34.

> Carte de picturd, p. 124.

* Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 70.

%7 Tirov Hamapaoctopaxng, O Sidkoouog Tov Tpovlov, p. 227, 228.

58 Ileuancke gpecke. Pacnoped u namnucu, p. 22, la Muogpar Mapxosuh, IIpozpam sxusonuca y
kynonu, fig. 9: B 30ynHY Bk meMaan moi ki r(ocnoa)® s(or)¥ mowmoy.

¥ Titov Hanapactopdkng, O Sidkoopos Tov TpovAov, p. 227, 228.

% P. P. Panaitescu, Inscriptiunile religioase grecesti de la Biserica Domneascd, in Buletinul Comisi-
unii Monumentelor Istorice, X-XVII, 1917-1923, Bucuresti, Tiparul Cultura nationald, 1923, p.
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1385-87)°, Sf. Andrei de pe Treska (Macedonia, 1388/89)°2, Intrarea in Bisericd
a Maicii Domnului din Nova Pavlica (Serbia, 1381-89), Panaghia Krina de pe
insula Chios (dupa 1389)%, Intrarea in Biserica a Maicii Domnului a manastirii
Kalenic¢ (Serbia, 1413)%.

In perioada postbizantini apare in doud randuri la Bilinesti®® la Sf. Gheorghe
din Suceava (in greaca)®, la catoloconul manastirii Sf. Nicolae Anapafsas
(Meteore, Tessalia, 1527)%7, la Sf. Nicolae Filanthropinon® si Dionisiou®. Este
recomandatd in Erminia lui Dionisie la reprezentarea profetului Iona (21
septembrie) si a scenei Iona lepddat de chit pe tarmul Ninivei’. Se citeste in
cadrul parimiei la Vecernia Sambetei Mari.

La Avacum (np(9)po(k) Arakoy(a)) apare un citat din versetul Av. 3.2:
er(a)a npueanx®T(c)a akra noswa(w)(ucal... — ... cand vor fi aproape
anii, Tu vei fi recunoscut, ... Intr-un fel, se repetd situatia cu citatul din Iona
2.3, versetul Av.3.2 fiind cel mai raspandit la reprezentarea profetului Avacum
din tambururile turlelor bizantine si postbizantine, doar c&, de obicei, este citata
prima parte a acestui verset: Doamne, auzit-am vestirea la si m-am inspdimadn-
tat, luat-am seama la faptele Tale si m-am infricosat! Intre doud fapturi vii fi-vei
cunoscut, ..., in timp ce la Voronet, apare incipitul partii a doua. Parte intii a
versetului a fost citatd la Daphni si Monreale” in epoca medio-bizantina si cu o
frecventd deosebita in epoca paleologa: Panaghia Chryseleousa din Strobolos,

165, fig. 278: EBOHXA EN ®@AHYY MOY ITPOX K(YPIO)N TON ®(EO)N KE HXIKOYXE
MOY.

¢! Mapuna Benosuh, Pasanuya. cmopuja u cnuxapcmeo, beorpan, 1999, p. 86: B3¥nHX EBh

nevaan moid ke rocnog)oy g(or)oy moem¥ nc upera apora 1 Yclanua mel.

Jadranka Prolovi¢, Die Kirche des Heiligen Andreas an der Treska. Geschichte, Architectur und
Malerei einer palaiologenzeitlichen Stiftung des sebischen Prinzen Andreas, Wien, Verlag der
Osterreichischen Akademie der Wisswnschaften, 1997 (=Osterreichischen Akademie der Wis-
swnschaften. Philosophisch-historische Klasse. Denkschriften, 253. Band; Verfflentlichungen

6.

)

der Kommission fiir Byzantinistik, Band VII), p. 86: &x 3¥nu[xs] Bs newkan moen ku r(oc-
noa)¥ B(or)¥ moem¥ u Ycanwia mene.
* Titov Ianapactopdkng, O didkoapos Tov Tpovlov, p. 227, 228.
Draginja Simi¢-Lazar, Kaleni¢ et la derniére période de la peinture byzantine, Skopje/Paris, Ma-
tica Makedonska/De Boccard, 1995, p. 48: Bs3¥mes  <...>k r(ocnop)¥ s(or)¥ moem¥ u
Yeanva me (... strigat-am cdtre Domnul Dumnezeul meu si mi-a dat ascultare).

6

2

65 Bh3'hMHKL B'h MEMAAH MOEH K'h TS BrY moem¥ — in absida altarului si B3 hnuys ... - pe
arcul triumfal: Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile moldovenesti, Anexe, Ba-
linesti, I. Hemiciclu si traveea de est a naosului, 15; II. Arcul triumfal 54.

% EBONHZA EN QAHY(EI) MOY ITPOZ K(YPIO)N TON ®(EO)N M(OY).

¢ Anuntplog Z. Zogtavog, EvBuuiog N. ToryapiSag, Ayia Metewpa. Iepa Movy Aytov Nixodaov
Avamavoa Metewpwv. Iotopix — Teyvy, Tpikada, 2003, PL. La p. 146.

% Muptadn Axepaotov-Tlotapdvov, Or Toiyoypagics s Moviis Twv PilavBpwnnvay, p. 240
(182), fig. 30 la p. 50.

¢ Iepd Movy Ayiov Awovuaiov, fig. 27.

0 Carte de picturd, p. 120, 112.

! Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 45.
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Maica Domnului Leviska din Prizren (Kosovo si Metochia, 1309-1313), Pana-
ghia Pammakaristos din Constantinopol, Studenica (Biserica Regald), Catoli-
conul de la Chilandari®?, Hodighitria din Pe¢”, Sf. Arhangheli a manastirii Les-
novo (Macedonia, 1346/47), Cinstita Cruce din Pelendri, Sf. Nicolae din Platsa
(Kabinari, Exo Mani, Pelopones, 1367/68), Manastirea Markov”, Ravanica’,
Nova Pavlica, Sf. Nicolae din Malona — Charaki (insula Rodos, sec. XIV), Pana-
ghia Krina de pe insula Chios””, Curtea de Arges’, Manasija/Resava”, Kalenic®.
De asemenea, prima parte a versetului este citatd la Bélinesti, la imaginea lui
Avacum de pe arcul triumfal® si cea din tamburul turlei catoliconului méanastirii
Stavronikita (Athos, 1545/46)%. Intra in compozitia Canonului la Sf. Pasti de Sf.
Andrei Cretanul.

La Tov (npopo(k) Iw(E)) este citat versetul Tov 38.1: p¢ r» kb IweY
c[kgo3k BOVpA ... — ... i-a vorbit Domnul lui Iov prin vijelie [si prin nori: ...].
Reprezentarea lui Iov in registrul profetilor este necunoscuta in epoca bizantina.
Este foarte rara si in cea postbizantina, dar nu in sistemul de decorare a turlelor.
In paraclisul Sf. Nicolae de la Marea Lavri athoniti este reprezentat in cheia bol-
tii semicilindrice a traveei nordice, avand inscris pe rotulus versetul Iov 38.17%.
Este inceputul parimiei la vecernia de Joia Mare.

La Michea (npopo(k) AAnyew), pe rotulus apare neasteptat inceputul ver-
setului din Bar. 3.36: ¢ B Ha(w) u He npHaoxu(Ti ¢A) ... — Acesta e
Dumnezeul nostru, nu se va numdra [altul afard de El]. De alfel, este un verset
foarte des citat in arta bizantina si postbizantind, doar cd niciodata nu apare la

72 Titov Ianapactopdkng, O Sikkoouog Tov TpovAov, p. 233-234.

7> Aubena B. Taspunosuh, 3udrno cruxapcmee upxee Gozopoduye Odueumpuje y Iehu, p. 86: r( oc-
no) At Yeauay caoyxs TRoH H oygokyw ¢(€).

74 Cmumka Tabemh, Manacmup Jlecnoso. Mcmopuja u Cnukapcmeo, Beorpan, 1998, p. 58: r(oc-
no) an oycastiay(s) caoyys TRon (1) oyroky(n) ca pasoymu akaa TrROA H AHBHY(H)
CA H MOA CAABA CHA'R TBOE.

7> Titov Hanapactopdkng, O Sidkoouog Tov IpovAov, p. 233-234.

76 Mapuna Benosuh, Pasanuya, p. 86: r(ocnop)n Ycanwax(s) caoyx(n) Teon n Yeomys ce
pas3oymexs Akaa TROA H AIRHY CE.

77 Titov Hanapaotopdkng, O Sidkoopos Tov Ipodidov, p. 233-234.

78 P. P. Panaitescu, Inscriptiunile religioase grecesti, p. 165, fig. 263: K(YPI)E HXAKIKOA THN
AKOHN 20Y KAI EOOBH®HN.

7 Jappanka IIponosuh, Crukanu npozpam kynona u nOmkynonHux npocmopa y upKeu Manacmupa
Pecase, p. 138: r(ocnop)u Seanwmays ca¥xs [TBOH H...]

% Draginja Simi¢-Lazar, Kalenié, p. 47: r(ocnoa)n Scanuiaxs caoyxs TROH H oygomy ce r(oc-
nop)n pasoymky(n) akaa TroA.

S rd Yeanwa ca¥y Tron 1 ¥[Boax] ¢ca [rH]: Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bise-
ricile moldovenesti, Anexe, Balinesti, II. Arcul triumfal 54.

8 Manolis Chatzidakis, The Cretan Painter Theophanes. The Final Phase of his Art in the Wall Paintings
of the Holy Monastery of Stavronikita, Mont Athos, 19972 p. 45, fig. 27.

8 Anne-Mette Gravgaard, Inscription of Old Testament Prophecies, p. 66; Athanassios Semoglou,
Le décor mural de la chapelle athonite de Saint-Nicolas, p. 72.
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Micheia, dar cel mai frecvent la Ieremia (Baruh fiind dicipolul sdu) *, sau, atunci
cand e arareori reprezentat, la insusi Baruh®. In Moldova, inscriptia respectiva
apare pe rotulusul lui Ieremia la Bélinesti, in doud randuri, pe arcul triumfal® si
in absida altarului®.

La Patrauti, insd, ca si la Voronet, citatul respectiv apare ,impropriu’,
pe rotulusurile lui Aaron (in tamburul turlei naosului) si a lui Moise (calota
pronaosului)®. Este interesant ca aceastd atributie lui Michea a versetului Bar.
3.36 este destul de ,,insistenta” la Voronet, ea mai aparand incéd odatd la imaginea
sa pe arcul vestic al naosului, dar se pare, si pe arcul triumfal de la Nemat, unde
profetul Michea nu este identificat cu toata siguranta®. Greu de explicat aceasta
preferinta, ar putea fi o eroare, provenitd din aldturarea textelor in sursa de care
s-au condus zugravii. De exemplu, in Erminia lui Dionisie, la proorocirile la
Nasterea Domnului, se succed profetiile Michea 5.1, Malachia 3.20 si Baruh 3.36*.
Se citeste la parimiile ceasului 3 in ajun si la vecernia de Nasterea Domnului.

La Tezechiel (np(9)po(k) €3exn(a)) este citat inceputul versetului Iez.
44.3: 3ane ur¥me(n) cnuln] cape(T) &H nn(x) - Deoarece carmuitorul, el
va sedea acolo ... Situatia cu acest citat este intrucatva similara celei din cazurile
lui Tona si Avacum. La monumentele din epoca bizantina si postbizantind este

8 Cu exceptia cazului de la Capela Palatina din Palermo, unde acest verset apare pe rotulusul lui
Iezechiel: Anne-Mette Gravgaard, Inscriptions of Olt Testament Prophecies, p. 43, sunt cunos-
cute mai multe cazuri in perioada medio-bizantina, de introducere a sa pe rotulusul lui Iere-
mia: Panaghia Chalkeon din Tesalonic, Maica Domnului din Veljusa, Sf. Sofia din Novgorod,
Panaghia Navarchou din Sikelia, Panaghia din Arakos, Sf. Gheorghe (Episkopi) din Many, Sf.
Dumitru din Katsouri: Titov Ianapaotopdkng, O didkoopos Tov tpoddov, p. 210. Este cunos-
cut acest amplasament al inscriptiei si la 12 monumente din vremea Paleologilor: Sf. Iraklidis,
Geraki, Parigoritissa din Arta, Peribleptos din Ohrida, Sf. Ioan Kaneo din Ohrida, Pammaka-
ristos din Constantinopol, Sf. Nichita din Cuéer, Staro Nagor¢ino, Odighitria din Pe¢, Olimpi-
otissa din Elassona, Sf. Andrei de la Treska, Stegys: Ibidem, p. 209. In perioda post-bizantini
este cunoscut, de asemenea la Ieremia, la Sf. Nicolae Anapafsas de la Meteore: Anuntplog Z.
Zogptavog, Evbupog N. Toryapidag, Ayt Metewpa, Pl. la p. 154, 155; Sf. Nicolae a mananastirii
Sisevsk (in doud randuri, in pronaos si in naos): Axera Cepacdumosa, IIpopoukume crosa 60

manacmupcxama upxea Ceemu Huxona Iuwescku, p. 279, 284: C€ Eh HAUI H HEBRMEHETCE

HHbL; CE Eh HAL [...] HEBWMENETCE H... Versetul respectiv este recomandat de Erminia lui Dio-
nisie in legaturd cu imaginea Nasterii Domnului: Carte de picturd, p. 121.

Il gisim bundoari, in limba greac, pe rotulusul purtat de Baruh (subscris in slavd), care este
reprezentat pe intradosul arcului deasupra timpanului cu scena Nasterii Domnului de la Probo-
ta: Maarit Elo, Ovidiu Boldura, Paul Buciuta, Tereza Sinegalia, The Restoration of the Probota
Monastery. 1996-2001, Helsinki, Metaneira, 2001, P1. 1.

5 ¢h € Bh HAUIL HHL HE MPHAOKHT... :Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile
moldovenesti, Anexe, Balinesti, II. Arcul triumfal 54.

o
G

 ¢h Kk HALLL HHL HEB'BMEHHTL CA Kn HEMY...

% Emil Dragnev, Programul iconografic al sistemului de boltire al naosului bisericii ,,Indltarea Cin-
stitei Cruci” din Patrauti, p. 175, 177.

% Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile moldovenesti, Anexe, Neamt, IV. Arcul

triumfal, 37: ¢ BB HAWI H HE MPHAOKHTI CA HHk K HEMY
% Carte de picturd, p. 121.
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citat destul de frecvent versetul anterior - Iez. 44.2%, in timp ce versetul citat la
Voronet nu-1 intalnim in alta parte. Se citeste in cadrul parimiilor la sérbatorile
Maicii Domnului: Nasterea Maicii Domnului, Buna Vestire, Adormirea).

La Solomon (npopo(k) Goaomo(n)): Pr. 9.1: npkm¥apocTs ¢u3(a)a
cere xpa(m) n oyrekplan] ... — Intelepciunea si-a zidit casa, si-a intdrit-o [cu
sapte stdlpi, ...]). Este destul de frecvent citatd la bisericile din epoca bizantina:
Daphni, Sopocani, Peribleptos din Ohrida, Hodighitria din Pe¢, Olimpiotissa
din Elasona, minastirea Markov, Ravanica. In epoca postbizantini apare mai
rar, fiind cunoscuta la Botosani-Popauti®?, Sf. Gheorghe din Suceava (in greacd),
la Sf. Nicolae a minastirii Sisevsk®®. Erminia lui Dionisie prescrie acest verset
pentru imaginea lui Solomon (20 iulie)®. Se citeste la parimii: marti, a 3-a sapta-
mana a Postului Mare; miercuri la Tnj umatétirea Cincizecimii; la Nasterea Maicii
Domnului; la Buna Vestire; la Adormirea Maicii Domnului, si la 13 septembrie
de Innoirea templului din Ierusalim.

La Aaron (npopo(k) A(a)po(1)), precum s-a mentionat, nu apare rotulu-
sul cu inscriptie, profetul fiind reprezentat cu cadelnita.

Inscriptiile de pe rotulusurile profetilor reflecta in mod special prefigu-
rarea evenimentelor Nou-Testamentare, in primul rand - Intruparea (David,
Ghedeon, Isaia, Daniel, Zaharia, Avacum, lezechiel, Solomon), Jertva pe cruce
(Moise, Tov), Invierea (Sophonia, Iona), stabilirea Noului Legamant (Eremia),
fapt confirmat si de practica liturgica. Nu regasim aici, acel accent escatologic
pe care l-am remarcat pentru cazul de la Patrauti®. De asemenea, in comparatie
cu acelasi monument, semnalam apelul sistematic la pericopele paremiilor. In
raport cu monumentele din epocile bizantind si post-bizantine, atragem atentie
asupra faptului, cd in registrul profetilor de la Voronet, lipseste imaginea profetu-
lui Ilie, una dinte cele mai frecvente reprezentari din tambururile turlelor.

Spre diferentda de programul iconografic de la Patrauti, aici, la Voronet,
compozitia Indltdrii Domnului, este transferatd din extremitatea vestici a concii

! Apare la San-Marco (cca. 1230): Anne-Mette Gravgaard, Inscriptions of Olt Testament
Prophecies, p. 44, Panaghia Myriokefalon din Creta, Sf. Sofia din Novgorod, Parigoritissa din
Arta, Peribleptos din Mistra, manastira Markov, Ljubostinja, Sf. Teodor Stratilat si Nasterea
Domnului din Novgorod: Titov [anapactopdkng, O Sidkoouog Tov Tpodlov, p. 212, 215. In
epoca post-bizantind este cunoscut la Sf. Pavel de la Muntele Athos (1555) si la Fiala de la Marea
Lavrd athonita: Anne-Mette Gravgaard, Inscriptions of Olt Testament Prophecies, p. 43, precum
si la imaginea lui lezechiel din absida altarului de la Balinesti: cea ABeps 3aTBOpeHa BR(AR)
Th H HE WBPL3RT ¢ B Wk ke Vlad Bedros, Iconografia absidei altarului in bisericile
moldovenesti, Anexe, Balinesti, I. Hemiciclu si traveea de est a naosului, 13. Este recomandata
in Erminia lui Dionisie pentru sirbdtoarea Nasterii Maicii Domnului: Carte de picturd, p. 124.
Inscriptia de pe rotulusil lui Solomon din tamburul turlei de la Botosani-Popéuti este foarte de-
terioratd, insd ceea ce poate fi deslusit, indica cu siguranté versetul Pr. 9.1: ... 3[a]a ces'k xpa[m]
n S[rle(k)palul...

Anera Cepadumosa, IIpopouxume cnosa 6o manacmupckama upkea Ceemu Huxona
Huwescxu, p. 285

Carte de picturd, p. 119.

Emil Dragnev, Programul iconografic al sistemului de boltire al naosului bisericii ,,Indltarea Cin-
stitei Cruci” din Patrduti, p. 184.
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absidei altarului pe zidul vestic al naosului, iar locul sfintilor militari, este preluat
de imaginile profetilor veterotestamentari. Acest registru este divizat de fapt in
doua randuri de profeti, cel interior (in raport cu absida altarului), prezentand
figurile in plind staturd si cel exterior, in medalioane®. Aceastd dedublare a me-
sajului profetic, in cel cu accent hristologic pronuntat (din tamburul turlei) si
cel mariologic (pe arcul triumfal), in legaturd cu imaginile din cupola si conca
absidei altarului, unde sunt reprezentati, respectiv, Pantocratorul si Maica Dom-
nului, pare sa instituie o traditie in pictura moldoveneasca de la limita secolelor
XV-XVL. Intr-o forma destul de apropiati, o regisim la Botosani, unde registrul
profetilor de pe arcul triumfal practic se tripleazd (un rand de imagini statuare
si doua, in medalioane). La Bélinesti si Arbore, acest registru se deplaseaza chiar
in hemiciclul absidei altarului.

In randul interior, in mare parte, figurile profetilor repeta dispozitia din
tamburul turlei. Pe versantul nordic, sunt reprezentati: Moise, David si Ghedeon,
pe cel Sudic: Aaron Solomon si Iacob. Figurile din cheia arcului, a lui Moise si
Aaron, precum si cea a lui Ghedeon, sunt lipsite de rotulusuri cu inscriptii, toate
imaginile, cu exceptia celei a lui Solomon, posedd atribute speciale: Moise cu
vasul de aur, David cu chivotul, Ghedeon cu lana, Aaron cu cadelnita si Tacob
cu scara. Aceste atribute, precum si inscriptiile de pe cele trei rotulusuri se inca-
dreazi in tematica mariald. La David apare versetul Ps. 44.11, redat incomplet:
CAHIIA A'BIIH H BHAKAR H 3aBBAH A0(M) olja cRaero (Ascultd fiicd si vezi
[si pleacd-ti urechea] si uitd [de poporul tdu si] de casa tatalui tau), la Solomon,
versetul Pr. 32.29: MHOrk H ChTROPHILA ChiAH H Ahijiepk CThakawa... (Multe
fiice au dobandit bogdtie, multe au facut lucruri grozave — ordinea este inversata,
in textul citat, mai intéi apar lucrurile grozave, apoi dobandirea bogitiilor) si la
Tacob, versetul Gn. 28.12: ce ake(T)ru(ny)a ¥(r)epnx(a)ena [...] (... iatd,
o scard infiptd [in pamant]...).

Registrul profetilor in medalioane, converge spre imaginea Mielului Apoca-
lipsei din cheia arcului. Pe versantil sudic sunt reprezentati: Iezechiel, Malachia
(?), Daniel si Sofonia, pentru cel nordic informatia noasta este incompletd, stim
cu sigarantd doar ca in partea superioara este reprezentat Isaia. Textul la Iezechiel
citeaza din versetul lez. 44.2: cHa 3aTROpeHa ¢xTh H(€)Weph3n(T)[ca] (...
[Poarta] aceasta va fi inchisd, nu se va deschide...), la Malachia (?) o parafraza
din Ier. 38.31 (LXX): ce ANT €ro @A®Th H 3aB'kia (latd, vin zilele lui si va
incheia legamant), la Daniel din 2.34: WRph3aecA Kamens W ropH Be3h PRKY,
la Sophonia se poate distinge doar introducerea de la paremii: Tako raer, fira
a se putea restabili versetul ce-i urmeaza si la Isaia din Is.11.1: H3bIAE RE3AK HC
KOPENE HECEW... (Sceptru va iesi din rdddcina lui Iesai ...).

De asemenea in naos, pe arcul vestic, mai apar reprezentarile a patru pro-
feti, cate doi pe fiecare versant. Pe cel sudic, sunt reprezentati profetii Michea

% Constantin Ion Ciobanu, Programul iconografic al bisericii Sf. Gheorghe a Mdnadstirii Voronet,
p. 95.
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si Iona, la care se repetd inscriptiile pe care le-am intalnit in tamburul turlei la
aceleasi personaje: ¢'h B'h Ha(w) 1 He npHAOKH(T)cA Hibh kb He(m¥) -la
Michea (Bar. 3.36) si n3 upera apora ghne(a) mon Ycanuu(a) - laTona
(Ton. 2.3). Pe versantul nordic, inscriptiile de identificare a profetilor nu s-au
pastrat, la cel din partea vestica, pe rotulus din nou apare versetul Bar. 3.36: + ¢
B'R HAUIL H HE NPHAOKHTCA H(Hw) kb Hem¥, la cel din partea estici: mako
nr¥men ¢hln] cape(T) BH HH()X)[...], citat usor modificat din Ter. 44.3.

De mentionat, ca la Voronet lipsesc profetii Dodecaortonului, prezenti la
Pétrauti si la alte biserici din Moldova, de obicei, pe intradosurile arcelor piezise.
Acest fapt se explica prin acceptarea in cadrul programului iconografic din acest
spatiu de la Voronet, a unor inspiratii din miniatura cértii manuscris (a se vedea
nota 4 a prezentului studiu).

Cu toate cd, in cele mai multe cazuri, selectia profetilor si a inscriptiilor de
pe rotulusurile lor denotd atat o continuitate cu traditiile artei paleologe cat si o
ancorare in cele postbizantine, din cate s-a vazut, nu lipsesc si cazurile unice sau
rare, care merita sa fie retinute pentru studiile ulterioare in sensul stabilirii unor
filiatii, care astdzi, fie cd nu sunt inca stabilite, fie cd necesitd noi argumentari.

Résumé

L'’église de Voronet, batit par le prince régnant de Moldavie, Etienne le Grand,
en 1488, a recue son décor des peintures apres cette date, en 1496 ou 1499. Elle fait
partit d'un group des plus anciens églises conservées (avec St. Crois de Patrauti et St.
Elie de Suceava), dont le tour de la nef est élevé sur un systéme des deux séries d'arcs
superposés, appelé ,volite moldave”,

Le programme iconographique de la tour, en lignes générale suivit la celle de
Patrauti (Le Christ Pantokrator dans la coupole, et ensuite, quatre registre superposés
dans le tambour qui soutien la coupole: les séraphins et les chérubins, les pouvoirs
angéliques, les prophétes de I'ancien loi et les apotres). Les prophétes sont présentés
dans une procession, orientée vers la fenétre de l'est, en deux groupes de 8 figures
de chaque c6té. Seul Aaron, porte un attribut spécieux - I'encensoir, mais par contre,
lui manque le rouleaux avec l'inscription. Chez autres prophétes on peut lire sur les
rouleaux: Moise (Deut. 28.66 — dans la version des homelie de St. Jean Damascéne et
Grégoire Tzamblak), David (Ps. 2.7), Gédéon (Ps. 71.6), Isaie (Is. 11.1), Zacharie (Zach.
8.7), Daniel (Dan. 2.34), Jérémie (Jer. 38.31/31.31), Malachie (3.1), Sophonie (Soph.
3.8), Jonas (Jon. 2.3), Habacuc (Hab. 3.2), Job (Job 38.1), Michée (Bar. 3.36), Ezéchiel
(Ez. 44.3), Salomon (Pr.9.1).

On remarque spécialement, que, parmi la plupart des citations, assez bien
connue dans la tradition byzantine et post-byzantine, on rencontre des cas d'emploi
assez rares (Ps. 2.7, Zach. 8.7, Job 38.1), ou presque uniques a nos connaissances: la
deuxieme partie du verset Jon. 2.3 (partout est cité la premiere partie), de méme quela
deuxieme partie du verset Hab. 3.2, dont ont trouve toujours dans autres monument,
la premiere. Aussi, au lieu d'un verset assez,populaire” comme Ez. 44.2, sur le rouleau
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d’Ezéchiel est écrit le suivent — Ez. 44.3, inconnue pour les autres monuments. Chez
Michée, est cité le verset Bar. 3.36, tres bien connus dans la peinture byzantine est
post-byzantine, mais seulement chez Jérémie, ou méme chez Baruch, dans ces rares
représentations. Cette ,attribution” est répété a Voronet (dans la représentation de
Michée sur I'arche de l'ouest de la nef) et on le retrouve aussi chez Michée sur I'arche
de triomphe a I'église de I'Ascension du monastere Neamt.

Les citations des rouleaux des prophétes désigne surtout la préfiguration de
événements du Nouveau Testament, et au premier rang - I'Incarnation, ainsi que le
Crucifiement, la Résurrection, I'établissant de la Nouvelle Loi. Toutes les inscriptions,
ont leur sens liturgique, en présentent des péricopes lue pendent les services de soir
des Grands Fétes et de la Caréme, extrait du Prophétologion, lue au prokimenon, ou
dans le cadre des hymnes liturgiques.

En séloignent de la disposition de Patrduti, a Voronet, sur I'arche triomphale
apparaisse encore deux rangées des images des prophetes, I'un, prét de la
représentation de la Vierge dans la conque de l'abside centrale, avec les figure en
pleine stature, par les attributs portés (le pot dor de Moise, I'encensoir d’Aaron,
la laine de Gédéon) est les textes (Ps. 44.11, Pr. 32.29, Gn. 28.12), est subordonné
a la thématique mariale, I'autre, avec les images en buste dans des médaillons,
ce rapproche des scenes des Grands Fétes rangées sur les parois de la nef. Encore
quatre figures des prophetes sont représentées sur l'arche de l'ouest de la nef, dons
seulement les celles placé sur le versant du sud sont identifiées (Michée et Jonas).
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In 2007, the International Health Regulations (IHR) came into force as a
result of the modern process of globalization. This international legal instrument
aims “at ensuring maximum security against the international spread of
epidemics with the minimum possible disruption to international trade and
travel, through the strengthening of surveillance of infectious diseases, aiming
to identify, reduce or eliminate sources of infection or contamination, improve
airport hygiene and prevent dissemination of vectors™. The new regulations
(IHR) provide for collaboration between the WHO and the partner states.
International prevention is thus an effect of the evolution of trade and growth
of demographic migration, culture, experience, techniques and knowledge in
addition to growth of trade. An internationalization of illnesses is witnessed,
parallel to a widening of the area of exchange, which inevitably has lasting effects
on populations. Diamond looked closely into the relationship between journeys
and the spreading of diseases demonstrating that more deaths had been brought
about by contagion than by war in the New World®. So also the history of the
plague during the modern age shows how, with the intensification of the flow of
traffic and war, frontier control becomes a necessity in order to curb contraband
on the one hand and disease on the other.

The Mediterranean navigation during modern age was indissolubly linked
to three important and unpredictable negative variables: epidemics, corsairs
(and pirates) and storms. Each of these factors implied an elevated rate of risk
that undoubtedly affected the maritime history of the Mediterranean and espe-
cially (but not exclusively) the international maritime trade’.

However, the response to such an assault and to such danger was not the
same from all the states. This aim was only achieved during the nineteenth
century namely, when global trade became stable, constant flows of traffic were

x

Raffaella Salvemini, doctor in istorie, cercetator stiintific coordonator la Institutul de Studii a
Societitilor Mediteranei din or. Napoli al Consiliului National de Cercetari din Italia (ISSM-
CNR Italia).

International health regulations (2005), Geneva, World Health Organization, ©2008.

J. Diamond, Armi, acciaio e malattie, Torino, Einaudi, 1998

* S. Speziale, Epidemics and Quarantine in Mediterranean Africa from the Eighteenth to the Mid-
Nineteenth Century, in C. Vassallo (a cura di), Atti del 2" Mediterranean Maritime History Net-
work (MMHN) Conference, Making Waves in the Mediterranean (Messine, 5"-7" May 2006),
Journal of Mediterranean Studies, vol. XVI, n. 1-2, 2006, pp. 249-258.



D evista b ISTORIE A MOLDOVED

74 stuDIl

established and the “hard globalization” was actually achieved®. Despite some
differences in the organisation of the services between the various Mediterranean
cities: prevention, surveillance, rapid communication of the event and bilateral
agreements have, through the centuries, proven to be of more importance than
the actual cures. Throughout the whole of the eighteenth century, the eastern
Mediterranean and Barbarian ports were constantly under suspicion. There were
two different worlds in the Mediterranean: the Muslim one with permanent
hotbeds of plague where no protective measures were used and the Christian
one, worried about fighting the disease linked to trade with the “infidels”. The
Christian countries centralized techniques and health policies in various stages
and with the use of diverse methods. But according to recent researches:

the analysis of both indigenous and exogenous sources shows that steps
against maritime propagation of epidemics were taken at least since 18th century
in several parts of Africa with important results in several cases. Besides, the
western ideas of “contagion” and “prevention” diffused by the Europeans were
gradually integrated in the Muslim world®.

This paper deals with this relationship between trade and maritime health
in the Kingdom of the Two Sicilies in the Modern Age. The authoritative estab-
lishment was the health commission which was also responsible for: the port
health office and inspections within and without the ports, the flow of men and
goods from the capital and for the maritime cities of the Kingdom. An attempt
has been made to follow the long term evolution of the commission in the mac-
rocosm of merchant, customs, military and diplomatic activities that took place
within the port areas®.

The Port Health Office in the Kingdom of Naples: the emergency phase
(1503-1707).

In anticipation that time was ripe for the revolution in the world of medicine
and hygiene that only came about at the end of the nineteenth century, the states
of the ancient regime experimented policies and interventions to confront the
damage caused by the diffusion of epidemic illnesses, but above all by the terrible
scourge of the plague’. Health authorities were born in Central-Northern Italy
due to the need to check the “healthiness of the air’”, strained to the limit by
miasmas and odours, whilst in the South of Italy the health organisations was

* Jan de Vries (2010), The Limits to Globalization in the Early Modern World, Economic History
Review 63:3, pp. 710-33. About globalization G. Cockerham,W. Cockerham, Health and Glo-
balization, Cambridge, Polity Press, 2010.

S. Speziale, Epidemics and Quarantine in Mediterranean p. 249.

R. Salvemini, A tutela della salute e del commercio nel Mediterraneo: la sanita marittima nel Mez-
zogiorno pre-unitario, in Istituzioni e traffici nel Mediterraneo tra etd antica e crescita moderna ,
Raffaella Salvemini (a cura di) Napoli, Cnr Issm, 2009 p. 259-298.

C. M. Cipolla, Miasmi ed umori. Ecologia e condizioni sanitarie in Toscana nel Seicento, Il Muli-
no, Bologna, 1989, pp. 11-43; G. Cosmacini, Storia della medicina e della sanita in Italia, Later-
za, Roma-Bari, 1995.
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entrusted to civic administrators. Despite some differences in the organisation
of the services, health norms became effective during outbreaks of plague: the
closing of infected areas to both outbound and inbound movement, troops and
armed guards, formal boundaries to prevent free circulation of men and goods
via sea and land the issue of permits, certificates, passports and health reports®. To
defend themselves from attacks by the Turks and the invisible enemy (the plague)
the cities modified the morphology of the territory with continual readjustment
of the urban and extra-urban structures. It is enough to mention the complex
system of town and coastal fortifications® or the overhaul of the ports with their
lazarets for cleansing and quarantine. Other key elements were prevention
and information. The success of the cordon depended on the circulation of
information with the subsequent adoption of partial or total isolation measures.
Naturally, fear alone was not sufficient to trigger the restrictive measures: it was
necessary to supply procurement, guarantee productive activities and safeguard
the merchants’ interests. Accounts of the time highlight that although greater
part of the preventative measures introduced by Venice, (information, lazarets,
and quarantine) were generally accepted, tension was frequent between local
representatives and the Viceroy, who was engaged with foreign relations.

The port of Naples remained under strict observation and here the central
authority concentrated its activities in order to remain fully informed about all
necessary surveillance and repression of sea traffic, including quarantine in the
lazaret of Nisida. In 1615, for example, the sanction of Viceroy Count di Lemos
imposed limits on the embarkation and disembarkation of passengers and on
the loading and unloading of goods coming from places where outbreaks of the
plague had been identified such as the Western and Eastern Mediterranean. In
order to protect the population it ordered the closure of the ports of entry of:
Nisida, Baia, Procida, Ischia, Pozzuoli and Castellammare di Stabia. Goods and
passengers could be granted “free circulation” by the warden of the port and by
the health officers only if in possession of “a clean bill of health”. The suspect
ship in quarantine was placed under strict surveillance, prohibiting any contact
with those on land or at sea, including the owners and the crew of the “medical
felucca’, who were posted as guards of the port'’.

In 1624, the year of the plague in Palermo, the situation was very similar.
However, something was starting to change; a provisional health commission,

8 P. Lopez, Napoli e la peste (1464-1530). Politica, istituzioni, Problemi sanitari. Jovene editore,
Napoli, 1989.

On the system of towers and castles see R. Cisternino, Torri costiere e torrieri del Regno di Napoli,
(1521-1806), Istituto Italiano dei Castelli, Roma 1977. On the control of the city and the defence
policy of the Spanish Viceroys including the safeguarding of the coast of Puglia see G. Fenicia,
Il Regno di Napoli e la difesa del Mediterraneo nelleta di Filippo II, (1556-1598), Cacucci, Bari,
2003, pp.33-49.

' D. A. Varius, De officio deputationis pro sanitate tuenda, prammatica LXXVII, Napoli, Antonio

Cervoni, 1772, vol. IV, p. 525.
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chosen from the local authorities, was set up in the capital and in various other
cities of the kingdom®. Given the gravity of the situation, the commission met
daily in order to register the passport status of both passengers and crew prior to
customs control. The search for foreigners meant that the health certificates of
the kingdom became identification documents. In the port of Livorno for those
travelling “by sea or on land” it was necessary to state “the age, height and hair
colour of the crew because it is a duty carried out everywhere”

In the first half of the 17" century, the Spaniards favoured a drastic reduction
in the number of stopovers in order to curb the problems linked to the risks of
dangerous landings and smuggling, as well as to increase political control and
revenue. However, the disappearance or lack of interest towards many ports of
call, not only put even more strain on the traffic, but also on the health of the
coastal population and, contrary to the expectations of the Spaniards, smuggling
and illegal landing of men and goods increased"".

In the meantime, the epidemic of Naples in 1656 proved to be a crucial
factor for the modification of both the organization and the authority of the
health commissions. This all occurred half way through the seventeenth century,
deeply affecting the politics, demography and economy of many centres'’. In
order to protect the inhabitants from any risk caused by inadequate surveillance
of the coastal frontiers, it was necessary to better rapport and render more effi-
cient the means of communication between the centre of the Kingdom and the
peripheral areas, and between the Kingdom and foreign lands. The circulation of
information by the ship captains, the diplomatic service and the foreign magis-
trates proved to be an important factor in the fight against the terrible infection
by helping to control the length of quarantine and the length of port closure.
The Neapolitan commission demonstrated the will to cooperate with the health
tribunals of the other states around the peninsular, above all Venice, Genoa and
Rome.

Doubtless, theory was a great deal simpler than the practical problems with
which magistrates and delegates of health had to deal in order to get through the
plague emergency and guarantee daily life in the infected cities. Pressure from
the economic and political world thwarted every effort of control, including
both the registration of ships in transit and those in quarantine arriving in the

1 For the state of the infrastructure and trade via sea between XVI-XVII centuries see L. De Rosa,
Comunicazioni terrestri e marittime e depressione economica: il caso del Regno di Napoli (se-
coli XIV-XVIII), in A.Vannini Marx (edited by), Trasporti e sviluppo economico (XIII-XVIII),
Le Monnier, Firenze, 1986, p.20-21; N. Ostuni, Strade liquide e terrestri nel Mezzogiorno in eta
moderna e contemporanea, in G. Simoncini (edited by), Sopra i porti di mare, Leo S. Olschki,
Firenze, 1993, vol. II, pp.46-54. For the condition of ports in the Spanish era see M. Sirago Le
citta e il mare. Economia, politica portuale, identita culturale dei centri costieri del Mezzogiorno
moderno, ESI, Napoli, 2004, p.24.

12 1. Fusco, Peste, demografia e fiscalita nel Regno di Napoli del XVII secolo, Franco Angeli, Milano,
2007.
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capital. The inspections in the ports of the South of Italy then became somewhat
unreliable and very sensitive to the requests of foreign diplomats and merchants.
Such widely practiced precautionary measures, seen also in the 16™ century,
provoked protest on behalf of those nations who suffered greater losses and
expenses than any insurance policy would ever have been able to reimburse. In
May 1681 the French Consul, the diplomatic representative for France, fearing
political discrimination, protested against the treatment received by French
ships in ports throughout the kingdom on account of his country’s connections
with North Africa and the East. In reality, the reasons which led to the refusal
of authorization of “free circulation” or periods of quarantine of varying length,
were not founded on objective grounds nor were they a result of any real
medical proof. The merchants, ship owners or the consuls accepted with ill will
a refusal and above all the costs relevant to the necessary period of quarantine
in the lazarets. Furthermore, the best intentions clashed with the necessities of
everyday life, alongside the lack of finances. The cordoning off of a given area
was costly, thus, rather than recruiting guards and militia, frequently the gates of
the city were merely closed. The creation of a sanitary cordon was complicated
and entailed considerable preparation. No less demanding was the controlling of
shipping along the coasts.

The two centuries of the Viceroyalty had seen the birth of a ruling super-
intendence in the capital, made up of health commissions present in the various
universities throughout the Kingdom and the first control of the health maritime
system ended in 1691 with the Plague of Conversano, an event that acted as wa-
tershed between the Spanish era and the eighteenth century. In December 1691,
news of the outbreak reached Naples®. Giulio Acquaviva, Count of Conversano,
was accused of spreading the infection by means of illegal trading of leather.
With this dramatic event, the emergency cycle drew to a close and a new phase
began in the history of risk and protection from pestilent contagion.

The Port Health Office in the eighteenth century: towards stability.

The eighteenth century witnessed the birth of a new era, which saw the
development and the improvement of the health maritime system for the in-
habitants of the Mediterranean and the Kingdom of Naples. Whilst the Medi-
terranean re-conquered a central position in maritime trade, the plague made
a forceful reappearance in many coastal towns: and between 1720 and 1820, it
struck in Marseilles, Messina, Reggio Calabria, Split, Malta and Tunis'.

¥ G. Da Molin, La mortalita in Puglia dal XVII al XIX secolo, Bari, Cacucci, 1984, pp. 144-145 e n.
12; C. Petraccone La difesa contro la peste. Prevenzione e controllo dellepidemia nella pestilenza
di Terra di Bari (1690-1692) e Noja (1815-1816), ASPN (Archivio Storico per le Province Napo-
letane), XCV, 1977, pp. 253-259.

" G. Restifo, I porti della peste, Mesogea, Messina, 2005, p.5. On the same subject see D. Panzac,
Quarantines et lazarets. LEurope et la peste d'Orient (XVIIe-XXe siécle), Aix en Provence, Edisud,
1986.
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In 1705, before the Spanish departure from the Kingdom, new projects
were realized within the organization of the port health offices. The objective was
to “renew, create and declare” the institutions that could allow free circulation
for vessels with priority given to trade and health. It was confirmed that access
on board and entry into the port areas were permitted only after a medical visit
and inspection of both the bills of health and the necessary permits on behalf of
the health felucca. All contact with the crew, the cargo and naturally the officials
responsible for the cargo was forbidden. However, if the laws concerning the
rights and duties on behalf of the Port Health Office were the same as those in
the pragmatic sanction of 1615, the radial activities were different. Boundary
control was increased and the regulations initially only used for the ports in
the capital were extended to all smaller ports and to the rest of the Kingdom. By
working along lines of specific centralization, the “superintendency”, authorities
representing the ruling power, together with the health officials who in turn were
the expression of the people, monitored and organized the surveillance of the
coastline. In the meantime, the Mediterranean populations were again exposed
to the danger of the plague. Between 1720 and 1722 during Austrian rule, the
infectious disease broke out in Marseilles and in Provence'.

Contrasts over what measures to adopt, thereby demonstrating once again
the fragility of a weak system susceptible to those countries who protested about
the rigid norms for expulsion. The closing of the borders had provoked the pro-
test by the local traders, the Royal Customs and some foreign powers such as
Austria, Great Britain and Holland. Despite the protraction of coastal surveil-
lance and the impossibility of trade relations, Provence witnessed the spread of
the plague and consequently the price of goods was affected. Although long and
dramatic the terrible plague of Marseilles confirmed the necessity for the King-
dom to centralize the service, standardize quarantine techniques and pass from
“passive” to “active” defence with an efficient harbour system, free ports, agree-
ments with the Barbarian leaders and above all a fleet of warships to protect
trade'.

Charles of Bourbon, who began important reorganization of commerce and
sea trade, approved of such policies. Conditions in the navy were disastrous and
except for coastal trade, navigation was entrusted exclusively to foreign vessels'.
Whilst the eighteenth century reformers complained about the imperfect trad-
ing system which could no longer support the cost of toll, passage and customs

5 F. Hildesheimer, Le bureau de la Santé de Marseille sous lancien régime, Federation historique de
Provence, Marseille, 1980 ; R.Bertrand — G.Buti, Le risque dans la culture et la vie de la France
dancien régime, extrait de: Le risque épidémique, Droit, histoire, médecine et phamarcie, Presses
Universitarie d’Aix-Marseille - PUAM, 2003.

16 M. Sirago, Le citta e il mare, cit., p.30-33.

17 L. De Rosa, Navi, merci, nazionalita itinerari in un porto delleta pre-industriale. Il porto di Napoli
nel 1760, in Saggi e ricerche sul Settecento, Napoli 1968 (Istituto Italiano per gli Studi Filosofici).
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duties, agreements were made for maritime trade expansion with other states
such as the Turkish Empire (1740), including the regencies of Tripoli, Algiers
and Tunis'®. The agreement, most probably signed in order to guarantee more
peaceful navigation to pirate ridden plague infested seas, proved only partially
advantageous for trade.

In the meantime, Carlo di Barbone reformed the customs office and the
direction health port. In 1735, the port health office witnessed the first regulatory
act, however, it was far from innovative and seemed to be a continuation
of previous norms, whereas those of 1743 and 1751 were different. After the
outbreak of plague in Messina in 1743, the easternmost town in Southern Italy,
the first act was passed. This new emergency inspired Carlo Antonio Broggia to
compile his Trattato sulla Sanita or Treatise on Health regarding “poorly defended
trade” which was put at severe risk due to a lack of adequate regulations at the
coastal frontiers”. Broggia suggested restoring the Health Council; overhauling
its structure and offices and closely supervising the abilities and responsibilities
of all its officers. The model employed was that of Ludovico Muratori and the
Serenissima: quarantine, segregation in lazarets and above all espionage. Broggia
fiercely believed that the safety of trade and health were closely connected to the
correct function of a system of quarantine and lazarets. In order to avoid black
market trade of infected goods it was of the utmost importance not to refuse
access to ships suspected of carrying the plague. Threatened by the risk of losing
his cargo the owner of the ship would be well encouraged to procure a valid
license.

In 1751 the Bourbon governance issued its Istruzioni generali in materia
di sanita (General Health Instructions) in accordance with Broggia’s hopes but
above all on the wave of the developments in Sicily, where in 1749 a volume
with the title Governo Generale di Sanita del Regno della Sicilia (General Health
Board in the Kingdom of the Two Sicilies), had been published. In the highly
articulated organogram are to be found, as in municipal administration, not only
delegates and officers but also doctors chosen among “the most professionally
able, worthy and suited” No consuls, vice-consuls, ship owners or merchants
could be deployed for this service. By excluding all representatives of the local
merchant navy and international politics, an impartial system of control could
be guaranteed. Such norms were introduced to reduce the potential risk of
captains and crews being pressurized into disembarking risky goods. The issue
process of a free trading license remained substantially unchanged but issue was
only granted subsequent to inspection by the harbor master and a doctor who

18 See S. Speziale, Oltre la peste.

¥ C. A. Broggia, Trattato dei tributi, delle monete e del governo politico della Sanita. Opera di stato e
di commercio, di polizia e di finanza, in Napoli, presso Pietro Palombo, MDCCXLII, p.2.. About
Broggia L. De Rosa, Economisti meridionali, Napoli, Istituto Italiano per gli Studi Filosofici,
1995, p. 38.
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were transported to the ship in a guard felucca. The issue of the free trading
license depended upon further customs operations, as designed by the General
Customs Office. The ship’s captain in the presence of the Health Officer, apart
from exhibiting the manifesto, licenses and health reports of all passengers on
board, issued by the health authorities in the port of origin, also had to take
an oath and guarantee for everyone on board. The ship was only permitted to
leave the port after having had its declaration of health documents appropriately
endorsed. One of the most important aspects of the scheme was the cost. Even if
an analysis of the costs does not indicate any substantial difference between the
service in urban and hinterland areas, it does indicate some of the complexities
of the system and reveals that apart from Nisida and Gaeta, there were also areas
recommended for periods of “cleansing” in Barletta and Brindisi where there
were two normal, “uncontaminated” lazarets.

In his Treatise, Broggia had advised against charging excessive quarantine
charges: he feared that excessive costs might encourage “black market health ser-
vices”

The aim of the public authorities was to entrust the permanent commissions
with the running of an observation network in order to closely and efficiently
uncover any illegal traffic. Thus the health officers became an integral part of
the officials responsible for all traffic in the ports of the Kingdom. It was their
responsibility to keep count of the foreign ships in their respective ports, with
particular attention being paid to ships from Genoa, Ragusa, Trieste, Venice,
Tuscany, France and England (1766) *.

Giuseppe Maria Galante was somewhat hard on the port health services in
the Kingdom during the last twenty years of the 1700s. As a visitor to the King-
dom he acknowledged the merit owed to the local administrations for having
set up health offices in the ports but at the same time he criticized the inefficient
bookkeeping and administration of the 30 health offices, which were the only
ones suitably equipped to accommodate the ships in quarantine and to collect
the revenue for services rendered?'.

Ferdinando di Borbone (1767-1816), the son of Charles III, who availed
himself of the collaboration of Admiral Acton, shared the opinion that the suc-
cess of a nation depended on its military supremacy at sea. He applied this belief
to the Mezzogiorno (the South of Italy) which was indeed the largest state of
the Italian peninsular with its 100.000 Km 2 and its only land border, with the
Papal State, to the North. In order to guarantee safety to the coastal populations
from pirates and plague he believed it was necessary to accompany the system

2 R. Salvemini, Le pratiche di sanita marittima nel Regno di Napoli alla meta del Settecento, in
S. Cavaciocchi (a cura di) Ricchezza del mare. Ricchezza dal mare secc. XIII-XVIII, Firenze, Le
Monnier, 2006, II vol. p. 1204.

21 G. M. Galanti, Della descrizione geografica e politica del Regno delle Sicilie, ristampa a cura di E
Assante e D. Demarco, vol. II, Napoli, ESI, 1969, pp. 135-136.
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of coastal watch towers with a navy which could guarantee health and safety and
assist sea trade.

The Plague of Constantinople resulted in a synergy between the health au-
thorities, the customs and that section of the navy deployed for the defence of
the state. In September 1778 the general health office requested 12 large boats to
be commissioned for health surveillance purposes in the place of the two health
feluccas, in order to keep at bay the risk of the epidemic which had devastated
Constantinople and the nearby archipelagos and had invested ships with the Ve-
netian and Ragusa flags, as well as those whose cargoes had not yet been quaran-
tined*.

By the end of the 1700s, even if the plague appeared to have abandoned the
Mediterranean shores, a further alarm threatened the health office. The Royal
Tribunal for health requested further laws regarding the Cordone di terra e di
mare (Maritime and Terrestrial Limits) against infection by yellow fever which
had caused disaster in Spain and Gibraltar and of which a few cases had been
revealed in Livorno.

When the French took Naples (1806-1815), far from rejecting the discrimi-
nation among the various ports with health regulations, they increased their

number and a map dating from 1810 reveals

During the French Period 35 healthboards ~ some 35 health boards. In this list are to be
found: Provincia di Napoli: Pozzuoli, Proci-
da, Portici, Castellammare, Sorrento, Vietri,
Salerno; Basilicata: Maratea; Terra di Lavoro:
Gaeta; Calabria Citra: Rossano, Fiumefred-
do, Corigliano; Calabria Ultra: Cotrone, Tro-
pea, Pizzo, Reggio; Terra d'Otranto: Otranto,
E - Brindisi, Gallipoli, Taranto; Terra di Bari:

Bari, Mola, Bisceglie, Barletta, Trani, Molfet-
ta, Monopoli; Capitanata: Viesti, Rodi, Man-
fredonia, Termoli; Abruzzo Citra: Ortona,
Pescara, Vasto; Abruzzo Ultra: Giulia Nuo-
va. The different hierarchy of the ports with
health regulations was obviously not shared by those ports that had been ex-
cluded from the list. The local economies benefitted from the ships necessity for
supplies while in quarantine and from the sale of the goods being transported™.

After a brief but intense period of French domination, further maritime
health regulations were enforced with the Restoration. In the “Regolamento
Generale di Servizio Sanitario Marittimo (1819)” (Maritime Health Regulations)

Regno delle
Due Sicilie

o

2 Archivio di Stato di Napoli, Supremo Magistrato di Salute, fs. 518. Corrispondenze diplomatiche
veneziane da Napoli, Dispacci vol. XXI, 19 settembre 1778-17 agosto 1790, Roma, Istituto Poligra-
fico e Zecca dello Stato, 1992.

2 R. Salvemini, A tutela della salute e del commercio nel Mediterraneo, p. 287.
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the safeguarding of the following was proposed: “Public health which may be
jeopardized at sea: 1) by docking vessels; 2) by shipwrecks near the coast; 3) by
flotsam and jetsam washed ashore by the tide™*.

However some aspects of the previous 18" century norms had been retained
such as: the exclusion of consuls or customs officers or sea merchants; the ban
on fishing boats at sea in situations of plague. The number and responsibilities
of the health officers were revised. Alongside the so-called first class delegations
in Naples and Palermo, which had two harbour masters among their delegates,
second, third and fourth class delegations were instituted. In the first class:
Napoli, Palermo, Messina, Siracusa; second class (the “domains to the side of the
lighthouse”) Manfredonia, Barletta, Bari, Brindisi; second clas (a the “domains
beyond the lighthouse) Trapani, Augusta, Catania, Milazzo; third class (the
“domains to the side of the lighthouse”) Castellammare, Vietri, Pisciotta, Maratea,
Paola, Pizzo, Corigliano, Taranto, Gallipoli, Otranto, Monopoli, Molfetta, Trani,
Vasto Pescara Giulia Gaeta; third class (a the “domains beyond the lighthouse”)
Marsala, Mazzara, Sciacca, Girgenti, Licata, Lipari, Patti, Cefalu.

The various classes controlled a series of interventions. The first class
delegations were naturally the most important and were the only ones to have
the authority over: 1) the length of quarantine; 2) expurgation; 3) boarding and
disembarkation from ships in quarantine with susceptible and non- susceptible
cargo. The duties of the other delegations were under the guidance of the
Supreme Magistrates for Health. Comparing this list with the one compiled
during the French occupation it becomes clear that the question was still being
defined and especially with regard to the second and third delegations, it was
indeed fluctuating and not particularly clear. After all, the very same legislation
recognized the possibility for ports to change class subject to approval and
assessment of the required standards. Ultimately the “domains to the side of the
lighthouse” the total number of deputations (not only health boards) amounted
to 236, while in the “domains beyond the lighthouse” were 86.

Only the mid 19" century, maritime traffic had become a worldwide phe-
nomenon. The diffusion of trade had had consequences on the spread of disease
and even though the plague abated, “yellow fever and Asian cholera, importable
diseases but repressible with the employment of adequate means”.

In 1851-52 in Paris, the European states attended a conference on health
in the Mediterranean. During this event, the very first elements of a process of
globalization were visible. This contemplated factors that actually went beyond
mere reduction of transport costs and the proposal to reduce impediments
(political and logistic) to trade. Even if the area in question here was the
Mediterranean and not the whole world, certain factors that will subsequently

#* Regolamento Generale di Servizio Sanitario Marittimo in Regolamenti sanitari per lo Regno delle
Due Sicilie sanzionati da Sua Maesta in esecuzione dellart.20 della legge de’ 20 ottobre 1819, Na-
poli, Stab. pol. Cataneo, 1847, p. 23.
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assist growth across the global economies are clearly present. In the face of a
problem that had crossed all state boundaries the necessity was obviously arising
for an international platform capable of confronting the threat of disease and
infection. The maritime health organization had erstwhile exceeded the limits
imposed by the border controls of each state in order to increase its scope. In
order to guarantee health and avoid imposing limits on trade opportunities it
was necessary to standardize regulations regarding the treatment of persons
and risky goods by guaranteeing a determined quarantine period and agreed
expurgation techniques. But not all governments ratified the conclusions of
Paris. The Kingdom of the Two Sicilies in 1853 published a new “general health
service outside” (Foreign Health Regulations), in which no one accepts these
principles and only some small changes, it advocates the regulation of 1820. So
while the new regulation in Paris marked a real progress in the field of maritime
health, nothing changed in the South. In the Kingdom of the Two Sicilies until
the Unification of Italy(1861), the struggle against epidemics was based on
bilateral agreements.

Rezumat

In acest studiu este evidentiatd importanta globalizarii analizata prin prisma
+Regulamentului Sanitar International” (intrat in vigoare in 2007), in calitate de
instrument juridic international pentru garantarea maximei securitati si impiedicarea
raspandirii bolilor in lume, cu minim repercusiuni posibile asupra comertului
international si mobilitatii maselor. Acest sistem international de protectie, care
actioneaza in mod direct asupra evolutiei schimbului de marfuri si intensificarii
procesului de migratie a popoarelor, ia in calcul cultura, practicile, tehnicile si
cunostintele acestora, dezvoltarea comertului dar si a comunicarii intre popoare
si state. Studiile efectuate in trecut asupra epidemiilor au demonstrat importanta
controlului frontierelor, in deosebi, a celor maritime, pentru a stapani controlul
asupra raspandirii bolilor si, in acelasi timp, pentru a nu impiedica circulatia libera
si ,sigurd” a marfurilor si a oamenilor. Studiul analizeaza aceasta practica efectuata
in epoca modernd in spatiul mediteranean. Accentul este pus pe politicile de
asistentd, prevenire, supraveghere, sustinere si protectie, din punct de vedere sanitar,
mentinerea carantinelor in sistemul sanitar maritim, dislocat de-a lungul coastei si
porturilor maritime ale Regatului Napolelui in epoca moderna, situatie in care era
necesara depasirea conflictelor politice, militare si economice intre state de-a lungul
epocii studiate.



Dinu Postarencu*

ACTIUNI DE LUPTA PE TERITORIUL BASARABIEI
IN DECURSUL PRIMULUI RAZBOI MONDIAL

Acum un veag, la 15/28 iulie 1914, in urma asasindrii la Sarajevo a arhi-
ducelui Franz Ferdinand, mostenitorul tronului austriac, Austro-Ungaria a
declarat rizboi Serbiei, eveniment care a declansat Primul Rdzboi Mondial,
primul dintre aceste doua state avand sustinere din partea Germaniei, cu care
incheiase o alianta politico-militara inca in 1879. Oficialitatile ruse intervin sub
raport politic in favoarea Serbiei, aliata sa.

Stirea cd Austro-Ungaria a declarat rdzboi Serbiei a parvenit la Sankt
Petersburg in seara aceleiasi zile. Dupa ce l-a informat pe imparatul Nicolae al
II-lea despre stirea primitd, ministrul de Externe al Rusiei, Serghei D. Sazonov',
i-a comunicat sefului Marelui Stat-Major al Rusiei ca a sosit momentul de a
pune in actiune decizia Consiliului de Ministri despre anuntarea mobilizarii
partiale. Tot in aceeasi seard, Sazonov i-a telegrafiat insdrcinatului cu afaceri al
Rusiei la Berlin despre faptul ca in ziua urmatoare Rusia va anunta mobilizarea
in districtele militare Odessa, Kiev, Moscova si Kazan, ddndu-i, in acest sens,
urmatoarea instructiune: ,,Aducand la cunostinta guvernului german despre
aceasta, confirmati cd Rusia nu are nicio intentie agresiva impotriva Germaniei™.
A doua zi, imparatul a semnat decretul privind mobilizarea partiald, iar la 17/30
iulie - decretul cu privire la mobilizarea generald. Germania a reactionat prompt.
In dupd amiaza aceleiasi zile, ambasadorul Germaniei in Rusia i-a citit lui
Sazonov telegrama impératului Wilhelm al II-lea, in care se spunea: ,,Daca Rusia
isi va continua pregatirile de razboi, cel putin sa nu inceapa mobilizarea, atunci
Germania se va vedea obligata sd aplice mobilizarea si, in acest caz, imediat va
ataca™. Insd cercurile conducitoare ale Rusiei initiase deja mobilizarea fortelor
sale armate, ceea ce a servit Germaniei drept pretext pentru a declara, la 1 august
1914, razboi Rusiei. Peste doud zile, Berlinul declara razboi si Frantei, aliatul
rusilor de doua decenii. In ziua urmitoare intra in rizboi Marea Britanie, cel
de-al treilea aliat al Frantei si Rusiei din cadrul Antantei, invocind incélcarea
de catre germani a neutralitatii Belgiei, pe care o invadase. Drept consecinta,
pe parcursul a patru ani de zile s-a derulat un rdzboi de mare amploare, care a
schimbat radical fata lumii.

* Dinu Postarencu, doctor in istorie, cercetator stiintific coordonator la Institutul de Istorie al
ASM.

! Serghei D. Sazonov (1860-1927), ministru al Afacerilor Externe al Rusiei (1910-1916).

? B. V1. BoBbikuH, Ouepxu ucmopuu énewreii nonumuxu Poccuu. Koney XIX eexa — 1917 200,
Mockaa, 1960, p. 156.

* Ibidem, p. 157.
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La 15/28 julie 1914, cand Austro-Ungaria a anuntat in mod oficial Serbiei
inceperea stérii de razboi, viceguvernatorul Basarabiei, S. D. Evreinov?, a expe-
diat ispravnicilor o circulara cu urmatorul continut: ,,Comunic tuturor functio-
narilor responsabili de mobilizare si institutiilor civile sa fie absolut pregatite in
cazul anuntarii mobilizérii si sa se preocupe de dotarea punctelor de concentrare
de pe langd comisariatele militare™. Astfel, mobilizarea rezervistilor, pe care gu-
vernantii de pe malul Nevei si-au propus s-o initieze, era pe cale de a incepe si in
Basarabia.

Initial, prin decretul despre mobilizarea partiala din 16/29 iulie 1914, capul
incoronat al Rusiei a declarat ca, ,,socotind necesar sa fie aduse in stare de razboi
o parte din armata si flotd’, a dat ordin s fie chemati sub drapel rezervistii de
grad inferior, iar populatia sa furnizeze armatei cai, carute si hamuri, in conti-
nuare fiind enumerate guberniile, printre care si Basarabia®.

Crearea conditiilor necesare pentru desfisurarea mobilizarii era pusa in
sarcina organelor administrative. Bundoara, la 16/29 iulie 1914, Primaria orasu-
lui Chisindu i-a raportat guvernatorului Basarabiei cé au fost incheiate pregatiri-
le pentru incartiruirea armatei. De asemenea, se mai mentioneaza in raport, erau
aproape de final lucriérile de inzestrare a punctelor de concentrare a rezervistilor
din judetele Chisinau si Orhei’.

in legaturd cu mobilizarea preconizatd, ministrul de Rézboi al Rusiei, V. A.
Suhomlinov®, a considerat necesar sé fie suspendatd comercializarea bauturilor
alcoolice in toate zonele unde avea sa se desfasoare mobilizarea, din momentul
anuntarii acestei actiuni pand la inchiderea punctelor de concentrare, precum
si pe toate itinerariile rezervistilor spre unitétile militare. Acest deziderat al mi-
nistrului de Rézboi a fost adus la cunostinta guvernatorului Basarabiei de catre
ministrul Afacerilor Interne, Nicolae A. Maklakov®, prin telegrama din 16/29
iulie 19141,

Curand, prin decretul din 17/30 iulie 1914, Nicolae al II-lea a dispus ca ar-
mata si flota sd fie aduse in stare de razboi. Totodatd, in concordanta cu aceasta
dispozitie, suveranul rus a dat ordin Senatului Rusiei sa declare pe picior de raz-
boi o serie de gubernii din partea de vest a Imperiului Rus, inclusiv gubernia Ba-

Viceguvernatorul Basarabiei, S. D. Evreinov, numit in acest post la 9/22 ianuarie 1914, a sosit
la Chisindu in ziua de 12/25 februarie 1914 (Beccapabckue eybeprckue 6edomocmu, nr. 19 din
19 februarie/4 martie 1914, p. 1; ZIpye, nr. 36 din 13 februarie 1914, p. 3). El l-a inlocuit pe A.N.
Tugan, desemnat, la 7/20 ianuarie 1914, in calitate de guvernator al guberniei Irkutsk (Beccapa6-
cKue 2ybeprHckue sedomocmu, nr. 9 din 24 ianuarie/6 februarie 1914, p. 1).

°* ANRM,E 2,inv. 1, d. 9447, f. 4.

Beccapabekue eybeprckue sedomocmu, nr. 80 din 20 iulie/2 august 1914, p. 1.

7 Ibidem, f. 18.

8 V. A. Suhomlinov a fost ministru de Rézboi in perioada 1909-1915.

Nicolae A. Maklakov (1871-1918) a condus Ministerul Afacerilor Interne al Rusiei in intervalul
12 decembrie 1912 - 5 julie 1915.

1 ANRM, E 2, inv. 1, d. 9447, {. 8.
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sarabia, urmand ca administratiile civile ale acestor gubernii sd se subordoneze
comandantilor districtelor militare in care guberniile respective erau incluse''.
Asadar, in aceastd zi, in Imperiul Rus este anuntata mobilizarea generala'.

Prin telegrama primita in zorii zilei de 17/30 iulie, Comitetul Executiv
(Uprava) al Zemstvei Judetene Chisindu a fost informat despre porunca impe-
riald de a mobiliza armata Districtului Militar Odessa. In decursul aceleasi zile,
aceasta institutie de zemstva l-a informat pe guvernatorul Basarabiei cd a dat dis-
pozitiile adecvate functionarilor responsabili de mobilizare din cadrul judetu-
lui®.

Tot in ziua de 17/30 iulie, seful interimar al Statului-major al Districtului
Militar Odessa, generalul-maior Siskevici, i-a telegrafiat guvernatorului Basara-
biei, comunicandu-i ca este anulata evacuarea din Basarabia a familiilor militari-
lor si ale functionarilor din serviciul statului, precum si a patrimoniului statului
si a celui privat, care, conform dispozitiei anterioare, urma sa se produca in tim-
pul mobilizarii. Informénd Administratia Guberniald a Basarabiei in Problemele
Serviciului Militar Obligatoriu despre primirea acestei telegrame, viceguverna-
torul S. D. Evreinov, care il inlocuia pe guvernator, a mai adaugat cd ordinul for-
mulat in telegrama nu anuleazi dispozitiile date mai inainte cu privire la judetul
Hotin'.

La 18/31 iulie 1914 a parvenit o noua telegrama, prin care guvernatorului
Basarabiei i s-a comunicat ordinul imperial de a infaptui mobilizarea generala.
Chemarea sub arme trebuia sa demareze din ziua de 18/31 iulie'.

Pe data de 19 iulie/1 august 1914, in virtutea decretului imperial din
17/30 iulie 1914, guvernatorul Basarabiei, Mihail Ghilhen, a instiintat locuitorii
provinciei ca din ziua de 18/31 iulie 1914, gubernia Basarabia este trecuta pe
picior de rizboi'.

Intre timp, fortele armate ruse se deplasau pe teritoriul Basarabiei in directia
unde aveau sd se producd primele ciocniri, locuitorii avand obligatia sd le pund
la dispozitie mijloace de transport. Prin telegrama din 17/30 iulie, Statul-major
al Districtului Militar Odessa i-a cerut guvernatorului Basarabiei sd dea ordin ca
judetul Chisinau sa pund la indeména militarilor 27 de cdrute cu doua perechi
de cai, judetul Balti - 7 cai pentru un convoi de categoria intdi, iar judetul Orhei
— 11 cai de cavalerie si 8 cai pentru artilerie". Printr-o alta telegramd expediata
in aceeasi zi, comandantul Regimentului Ucrainean, colonelul Koncevski, a

1 Ibidem, f. 1.

2 Kuwunesckue enapxuanvhole 6edomocmu, 1914, nr. 36, p. 1454.

3 ANRM, E 2, inv. 1, d. 9447, f. 12; ANRM, E. 70, inv. 1, d. 224, f. 3-7.

“ ANRM, E 2, inv. 1, d. 9447, f. 51; ANRM, E 70, inv. 1, d. 202, f. 2; ANRM, E 88, inv. 2, d. 275,
f 1.

> ANRM, E 2, inv. 1, d. 9447, f. 63.

16 Beccapabckue eybeprckue sedomocmu, nr. 80 din 20 iulie/2 august 1914, p. 1; Kuwiunesckue
enapxuanvHole sedomocmu, 1914, nr. 29-30, p. 336.

7 ANRM, E 2, inv. 1, d. 9447, {. 28.
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intervenit pe langa guvernatorul Basarabiei cu rugamintea sé fie trimise carute
in satul Ustia: la 19 iulie/1 august — 42 de cérute la ora 9 dimineata si 4 cdrute la
ora 7 seara, iar la 20 iulie/2 august - 50 de cdrute la ora 6 dimineata si 164 carute
la ora 10 dimineata’®.

In contextul pregatirilor de razboi, Nicolae al II-lea a dat spre difuzare un
manifest, datat cu 20 iulie/2 august 1914, prin care le-a comunicat ,,credinciosi-
lor” sai supusi cd Germania, aliata Austro-Ungariei, a declarat razboi Imperiului
Rus, din care motiv, pentru a-si mentine ,,pozitia printre marile puteri’, Rusia
porneste operatii militare impotriva Austro-Ungariei si Germaniei'.

La 21 iulie/3 august, Statul-major al Districtului Militar Odessa i-a trimis
guvernatorului Basarabiei doud telegrame referitoare la asigurarea cu mijloace
de circulatie, semnate de generalul-maior Sigkevici. In prima telegrama a fost ex-
primata nemultumirea cd in unele judete ale Basarabiei erau repartizate pentru
militari un numdr insuficient de cai, de aceea comandantul armatei a poruncit
ca guvernatorul sa ia masuri in vederea elimindrii unor astfel de cazuri®. Prin a
doua telegrama Siskevici a dispus ca judetele Chisindu, Orhei si Ismail sa dea cai
pentru Divizia 63

Prin ordinul din 23 julie/5 august 1914, semnat in orasul Kiev, comandantul
Districtului Militar Kiev si al armatelor de pe Frontul de Sud-Vest, generalul-
aghiotant Ivanov, a dat de stire tuturor ca, in puterea decretului imperial din 17
iulie 1914, guberniile Kiev, Volan, Podolia, judetul Hotin al guberniei Basarabia
si alte cateva unitati administrativ-teritoriale din vestul Rusiei sunt declarate
pe picior de razboi. Drept urmare, se accentua in ordin, toate institutiile
guvernamentale si obstesti, functionarii si intreaga populatie din cuprinsul
districtului aveau datoria sa execute dispozitiile generalului-aghiotant Ivanov*.

Declansarea razboiului a dus la deschiderea, in prima faza, din august 1914,
a trei teatre importante de operatii: Frontul de Vest, intins de la frontiera elve-
tiana pand la Marea Nordului, unde trupele belgiene, franceze si engleze opu-
neau rezistenta celor germane care inaintau spre Paris; Frontul Balcanic, situat in
zona raurilor Dundrea si Sava, unde armata sarba se batea cu cea austro-ungara;
Frontul de Est, lung de la Marea Baltica pana in Carpati, unde unitétile militare
austro-germane luptau impotriva celor rusesti.

La aceastd etapa initiald a razboiului, Germania a concentrat grosul fortelor
sale (sapte armate) pe Frontul de Vest, cu scopul de a infrange repede Franta,
lasand pe Frontul de Est doar o unitate operativi mare. Insd conducerea militara
rusd, realizand mobilizarea intr-un termen scurt, reuseste sa formeze zece ar-

'8 Ibidem, f. 29.

¥ Beccapabckue eybeprckue sedomocmu, nr. 81 din 23 iulie/5 august 1914, p. 1; Kuwunesckue
enapxuanvrvle sedomocmu, 1914, nr. 29-30, p. 325-327.

2 ANRM, E 2, inv. 1, d. 9447, f. 134.

! Ibidem, f. 156.

2 Beccapabekue eybeprckue sedomocmu, nr. 83 din 27 iulie/9 august 1914, p. 1.
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mate, cu un efectiv total mult mai mare comparativ cu cel al fortelor armate ale
Germaniei. Aceastd realizare, inclusiv superioritatea numericd, le-a dat posibili-
tate rusilor sa intre in actiune cu mult mai devreme dect se asteptau austro-ger-
manii. Pornind, la 17 august 1914, o puternica ofensivd in Prusia Rasdriteand
pentru a ocupa orasul Konigsberg, ei inving, in cursul zilelor de 19-20 august,
armata germand in batélia de la Gumbinnen®. A urmat insa dezastrul de la Tan-
nenberg* (26-30 august), in timpul cdreia rusii au suportat pierderi colosale, iar
in zilele urmatoare (6-15 septembrie) trupele germane i-au silit sa se retragd pe
teritoriul Rusiei.

Un alt deznoddmant a avut ofensiva armatei ruse intreprinsa, la 10/23 au-
gust 1914, in sectorul de sud-vest al Frontului Oriental. Aici ea a obtinut victo-
rie asupra trupelor austro-ungare in lupta de langd Lemberg (Lvov), din 29-31
august, cucereste Lembergul si ajunge pana la rdul San, punand, drept urmare,
stapanire pe Galitia. In urma acestui succes, rusii ocupa fara lupte orasul bucovi-
nean Cernduti impreuna cu teritoriul din jurul lui.

Din cauza situatiei dificile in care a ajuns judetul Hotin, in conditii de raz-
boi, protopopii a patru circumscriptii (I, IL, III si IV) din acest judet nu au avut
posibilitatea sa se prezinte la Congresul protopopilor si al inspectorilor scolari
din Eparhia Chisinaului si Hotinului, care si-a desfasurat lucrarile la 31 iulie/13
august 1914. Protopopul Circumscriptiei a II-a din judetul Hotin ii raportase
telegrafic arhiepiscopului Platon al Chisindului si Hotinului ca austriecii au luat
prizonieri patru preoti din satele situate in zona de frontierd a judetului. Iar pro-
topopul Circumscriptiei a V-a din judetul Hotin, preotul P. Poleanski, prezent
la congres, a adaugat ca, potrivit informatiei pe care el o detine, austriecii intre-
prind incursiuni in satele de frontierd a judetului®.

Campania din 1914 s-a incheiat in luna noiembrie, cand principalele fron-
turi s-au stabilizat.

Intreprinzand o vizitd canonici in nordul Basarabiei, arhiepiscopul Platon
al Chisindului si Hotinului a sosit cu trenul, in seara zilei de 15/28 decembrie
1914, in targul Sulita Noud (Novoselita), aflat la hotarul cu Austro-Ungaria. De
la inceputul operatiilor militare, targul trecuse de cateva ori din mana in manaZ.

Asadar, in aceastd prima campanie, numitd ,,a surprizelor’, sectorul sudic al
Frontului de Est avea o intindere pand la hotarul Basarabiei, actiunile armate din
acest sector decurgind partial si in extremitatea nordicé a judetului Hotin. In
plus, pe teritoriul provinciei stationau sau se deplasau spre front trupele tariste.

» Actualmente, orasul Gusev din regiunea Kaliningrad a Federatiei Ruse.

#* Localitate situata la sud-est de orasul portuar Gdansk din nordul Poloniei.

» Obospenue Ezo Bvicokonpeocesaujercmeom, Boicokonpeocssusennetivuum Inamonom, Apxuenu-
ckonom Kuwunesckum u Xomunckum, yepkseii u npuxo0os enapxuu ¢ 14 dexabpsa no 20 dexa-
6ps 1914 2004, in ,KummHeBckue enapxuanbHble BefoMocTn', 1914, nr. 36, p. 911.

% Coe30 0. 0. bnazouunHvix u Habmodameneil yepkosHoix wikon Kuwunesckoii enapxuu 31 uwons
1914 200a, in , KuinHeBcKue enapxuanbHble BeroMocT ', 1914, nr. 32-33, p. 1331-1332, 1336.
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De asemenea, aici activau un sir de spitale in care erau tratati militarii adusi de
pe campurile de lupta.

Spre finalul ostilitatilor din 1914, alituri de Puterile Centrale a intrat in
lupta si Turcia, care mentinea relatii strinse cu Germania. Starea de razboi dintre
Turcia si Rusia a inceput la 2 noiembrie 1914. Printre actiunile de luptd intre-
prinse de Turcia impotriva Rusiei s-a numadrat si cea din 15/28 ianuarie 1915,
cand doud nave turcesti - crucisatorul Eling si torpilorul Daria, apropiindu-se de
un post de pazd din judetul Ismail, au lansat circa 40 de obuze, fara sa produca
daune deosebite, apoi au disparut?.

In campania din 1915, germanii adopti o atitudine defensiva pe frontul din
Franta, iar pe cel de est recurg la ofensiva, unde transferd de la vest o parte din
trupe, cu dezideratul de a paraliza ,forta ofensiva rusa”.

Actiunile pe segmentul de sud-vest al Frontului de Résarit din acest an le-a
deschis armata austro-ungard. La 30 martie/12 aprilie 1915, inspectorul scolar din
judetul Hotin i-a transmis in mod secret directorului scolilor din Basarabia ca pe
data de 10/23 martie, unitétile de avangarda ale inamicului au intrat pe teritoriul
judetului Hotin, in zona satului Rjavinti, iar in ziua urmatoare, detasamentele
austriece de recunoastere au cutreierat un sir de sate din Bucovina si, apropiindu-
se de orasul Hotin la o distanta mai putin de o verstd, au efectuat cercetéri in
toate satele situate de-a lungul liniei Rjavinti-Colencauti-Hotin-Prigorodoc-
Perebiicovti. A treia zi, in aceastd directie s-a indreptat infanteria austriaca,
intr-un numar mare, care, concomitent, executa si lucrari de fortificare, mai cu
seamd, in zona satelor Silduti si Malinti. In timpul noptii spre 15/28 martie, prin
orasul Hotin au trecut unitati ale armatei ruse, care aveau misiunea sa respinga
inamicul. Infruntarea dintre fortele ruse si cele austro-ungare a avut loc peste
doua zile, in perimetrul satelor Silauti si Malinti. Fiind constranse sa se retraga
peste granitd, trupele austro-ungare s-au intdrit in imediata apropiere a granitei.
Ins3, pe data de 28 martie/10 aprilie 1915, vizitdnd, pand la satul Grozinti, scolile
din satele ocupate anterior de austro-ungari, inspectorul scolar nu a putut
merge in satele Rjavinti si Balamutovka, deoarece satele respective se aflau sub
controlul inamicului. In restul scolilor din satele pe care le-a vizitat, situate in
raza de bétaie a inamicului, erau incartiruiti militari rusi®.

Pe durata lunilor mai si iunie, armatele blocului austro-german intreprind
cateva atacuri victorioase, care s-au soldat cu ruperea frontului, rusii fiind impusi
sd pidrdseascd Galitia. In luna septembrie 1915, cand luaserd sfarsit actiunile
ofensive din est, austro-germanii se aflau in posesia unor teritorii ale Imperiului
Rus.

% Arhiva Centrala de Stat a Revolutiei din Octombrie si a Constructiei Socialiste (IlenTpanpHbIi
TocymapcrBennsit Apxus OkTsa6pckoit Pesormonyy n Conpamictndeckoro CTponTenbCTBa),
F. 102, inv. D-4, d. 108, f. 1.

# Mircea N. Popa, Primul Réizboi Mondial. 1914-1918, Bucuresti, 1979, p. 205.

2 ANRM, E 152, inv. 1, d. 1382, f..
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Dupd cum este consemnat intr-un memoriu din 1915, adresat Ministerului
Afacerilor Interne al Rusiei de citre administratia Basarabiei, citeva zeci de mii
de oameni cu carutele din toatd gubernia au facut corvoadd in nordul Basarabiei,
avand sarcina sd participe la constructia fortificatiilor™.

Din cauza agravirii situatiei in Galitia, Statul-major al Armatei a 7-a a
considerat necesar sd-si reinnoiascd datele referitoare la patrimoniul institutiilor
civile din gubernia Basarabia, preconizate spre a fi evacuate in interiorul Rusiei,
in cazul dacd comandantul armatei didea un asemenea ordin, in functie de
circumstantele militare, inclusiv datele cu privire la numarul functionarilor din
cadrul acestor institutii, familiile acestora si bagajele lor, care la fel urmau si fie
evacuati. Pentru a le reinnoi, Statul-major i-a solicitat guvernatorului Basarabiei
sa-i furnizeze astfel de informatii. Guvernatorul, la raindul sdu, a dat in acest sens
indicatii institutiilor din provincie®.

Maresalul interimar al nobilimii din Basarabia i-a furnizat guvernatorului
datele solicitate la 24 august 1915, iar ulterior i-a comunicat cd a intervenit o
modificare: in loc de orasul Samara, unde planificase sa fie evacuate institutiile
din subordinea sa, el a ales orasul Ekanerinoslav®.

Insuccesul inregistrat in Galitia a determinat comandamentul rus sa emitd
ordinul de evacuare de pe o fasie de 50 de verste din limitele judetului Hotin si a
surplusurilor de producte si vite din partile de nord ale judetelor Bilti si Soroca,
precum si de a efectua lucrdrile pregatitoare de evacuare a Basarabiei®.

In luna august 1915, in targul Criuleni, judetul Orhei, se aflau refugiati din
judetul Hotin. La 31 august/13 septembrie al acestui an, ei au fost vizitati de arhi-
episcopul Platon al Chisinaului si Hotinului, care a caldtorit de la Chisindu cu
automobilul, fiind insotit de protoiereul Vasile Guma, presedintele Comitetului
Executiv al Zemstvei Guberniale a Basarabiei, C. A. Mimi, si membrul acestui
comitet executiv, T. T. Suruceanu. Bucitarii de la bucétaria improvizata sub cerul
liber i-au spus arhiepiscopului ca ei zilnic prepara mancare pentru nu mai putin
de 600 de refugiati. Din Criuleni, arhiepiscopul s-a deplasat impreuna cu insoti-
torii sai in satul Goian, la marginea cdruia se construiau circa 20 de barici pentru
refugiati care, potrivit sursei citate, erau intr-un numar aproape de o mie*.

Intr-un act din 21 septembrie/4 octombrie 1915, viceguvernatorul Basara-
biei, Arseniev, a mentionat ca, in conformitate cu dispozitia autoritatilor milita-
re, a fost evacuatd populatia de pe fasia celor 50 de verste din judetul Hotin, iar
in restul judetului, inclusiv in plasa Romancauti, se executau lucrari pregititoare
de evacuare®.

% Arhiva Centrald de Stat a Revolutiei din Octombrie si a Constructiei Socialiste, E 102, inv. D-4,
d. 108, f. 14.

3 ANRM, E 88, inv. 2, d. 275, £. 50.

32 Ibidem, f. 53.

33 Arhiva Centrala de Stat a Revolutiei din Octombrie si a Constructiei Socialiste, E 102, inv. D-4,
d. 108, £. 9.

3 Kuwunesckue enapxuanvHoie sedomocmu, 1915, nr. 37, p- 980, 983.

3 ANRM, F. 6, inv. 5, d. 1136, f. 209.
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O parte din populatia judetului Hotin, citim intr-o publicatie periodica din
epoca, ,a suportat toate ororile razboiului™.

Prin adresa din 21 septembrie/4 octombrie 1915, viceguvernatorul Basara-
biei, Arseniev, a comunicat Comitetului Executiv al Zemstvei Judetene Chisinau:
»Conform ordinului comandantului districtului militar, eu am format o Comisie
de evacuare a orasului Chisinau, sub presedintia primarului orasului Chisinau,
cu misiunea de a elabora planul de evacuare a orasului Chisindu, in cazul
daca comandantul armatei va gasi de cuviinta sd fie luata o asemenea masura.
In aceastd comisie a fost inclus in calitate de membru si un reprezentant al
Comitetului Executiv al Zemstvei Judetene Chisinau™.

Chestiunea privind evacuarea Basarabiei continua sa figureze pe ordinea
de zi. Instiintandu-l, prin adresa din 15 decembrie 1915, ci, in temeiul ordinului
guvernatorului Basarabiei, a fost instituitd o Comisie insédrcinatd sa elaboreze
planul de evacuare a orasului Chisindu, primarul Chisinaului a rugat Adunarea
Deputatilor Nobilimii din Basarabia sa-i ofere informatii privitoare la numarul
functionarilor si cantitatea incarcaturii care urmau sa fie scoase din Chisindu in
functie de imprejurdrile militare®.

La ora 14 a zilei din 16 mai 1916, un aeroplan necunoscut a dat drumul la
o bombd asupra satului Gura Galbenei. In urma exploziei a fost ranit locuitorul
Dumitru Turceac®.

Armata austro-ungard a fost indepértatd din zona judetului Hotin dupa
data de 4 iunie 1916, cand trupele ruse sub comanda generalului Alexei A.
Brusilov*® au desfdsurat o ofensiva prin surprindere in directia sud-vest, izbutind
sa rupa frontul austro-ungar la Lutk. Avantandu-se spre Carpati, ele au ajuns
in apropierea granitei romane. Insi curand puterea lor de izbire s-a epuizat si
ofensiva a fost oprita. Dupa luptele de pe raul Strapa* (11-30 iunie) si de la
Baranovici** (2-9 iulie), fortele armate ale generalului A. Brusilov s-au angajat
intr-o batdlie de exterminare reciprocd cu cele ale Austro-Ungariei, cunoscutd
sub numele de ,,masacrele de la Kovel*” (28 iulie — 17 august). Ineficient s-a
dovedit a fi si atacul intreprins de rusi in octombrie 1916, la vest de Lutk, dupa
care pe Frontul de Est s-a lasat , linistea”

Intre timp, la 14/27 august 1916, in virtutea Conventiei politice si militare
din 4/17 august 1916, incheiata intre Romdnia si Antanta, guvernul roman a
declarat rdzboi Austro-Ungariei. Atacand-o imediat, in noaptea de 14/27 spre

* Kuwunesckue enapxuanvtoie 6edomocmu, 3-10 ianuarie 1916, nr. 1-2, p. 20.

¥ ANRM, E 70, inv. 1, d. 202, f. 31.

* ANRM, E 88, inv. 2, d. 275, . 64.

¥ ANRM, E 297, inv. 1, d. 398, . 9.

4 Generalul A.A. Brusilov (1853-1926) - comandant al Frontului de Sud-Vest (17 martie 1916 -
22 mai 1917), apoi comandant suprem al fortelor armate ruse (22 mai —iulie 1917).

1 Stréapa, afluent de stdnga al raului Nistru, in care se varsa la nord-vest de orasul Cernauti.

42 Baranovici, actualmente, oras aflat in sectorul de sud-vest al Republicii Belarus.

# Kovel, oras situat in actuala regiune Volan a Ucrainei, la nord-vest de orasul Lutk.



D evista b ISTORIE A MOLDOVED

92 stuDIl

15/28 august 1916, armata romana a patruns cu succes in Transilvania. Dar in
scurt timp, trupele austro-germane au impus fortele armate romane sa se retra-
gd, ocupand o parte considerabild din teritoriul Romaniei. Catre sfarsitul anului
1916, dupa lupte grele, impreund cu militarii romani actionand si doud armate
ruse, diviziile Puterilor Centrale au fost oprite pe aliniamentul format de Car-
patii Rasariteni — Putna — Siretul inferior — Dunirea inferioard*. In consecints,
linia Frontului Oriental s-a lungit spre sud pand la Marea Neagra, constituind
segmentul numit Frontul Roman, asa incét o fasie din teritoriul de est al Roma-
niei despartea Basarabia de transeele razboiului.

Aici, pe frontul din Roménia, autoritétile militare ruse au concentrat — spre
sfarsitul anului 1916 — 35 de divizii de infanterie si 13 divizii de cavalerie, ceea ce
constituia circa % din fortele armate ale Rusiei®.

In dupa amiaza zilei de 12 octombrie 1916, in apropierea satului Babele din
judetul Ismail a aterizat un aeroplan. Aviatorul i-a explicat sefului-adjunct al Di-
rectiei Regionale de Jandarmi din Basarabia ci el este locotenent al flotei aeriene
engleze, pe nume Artur Gekob. In dimineata acestei zile, o escadrild englezi,
compusd din cinci avioane, inclusiv al sau, a decolat de pe insula Andros din
Marea Mediterana, ludnd directia spre Bucuresti. Din cauza conditiilor meteo-
rologice nefavorabile si a cerului innourat, escadrila s-a dispersat. Locotenentul
Artur Gekob s-a abétut din drum si, dispunand de o cantitate insuficienta de
benzing, a fost nevoit sa aterizeze. Aeroplanul era de tip Newport si avea semnele
de identificare ale armatei engleze®.

In continuare, asupra evolutiei Frontului de Est au influentat puternic
evenimentele social-politice de mare amploare din Imperiul Rus, care s-au pe-
rindat dupd rasturnarea autocratiei in februarie 1917. Climatul revolutionar din
imperiu a schimbat enorm starea de spirit a militarilor rusi aflati pe campurile de
lupta si, drept consecinta, armata rusd nu mai era dispusa sé lupte ca mai inainte,
ceea ce a determinat, in ultimd instanta, dezintegrarea ei.

La inceputul anului 1917, in urma izbucnirii revolutiei ruse, austro-ger-
manii au manifestat pe Frontul Rasaritean o atitudine de expectativi, asteptind
prabusirea Rusiei.

Guvernul Provizoriu, instalat dupa abdicarea, la 2/15 martie 1917, a
impdratului Nicolae al II-lea, s-a pronuntat pentru mentinerea Rusiei in razboi.
Asigurandu-i pe partenerii sai din Antanta in privinta participdrii mai departe a
trupelor sale la rdzboi, noul regim din Rusia si-a confirmat orientarea razboinica
laliulie 1917, cdnd armata rusd a pornit un atac in directia orasului Lemberg. Dar,
curand divizii intregi au refuzat sa lupte si toata operatia s-a transformat pentru
rusi intr-un dezastru de mari proportii. De la 19 iulie a urmat contraofensiva

“ Mircea N. Popa, op. cit., p. 253.

* II. B. Bepxxxosckuit, B.®. JIsaxos, [lepsas muposas éoiina 1914-1918 ee. BoenHo-ucmoputeckui
ouepk, MockBa, BoenHoe nspnarenbcTBo Munncrepcrsa O6oponst CCCP, 1964, p. 182.

% ANRM, F. 297, inv. 1, d. 398, f. 18.
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austro-germana in Galitia, incununata cu victorie: rusii sunt respinsi din Galitia,
lasand in captivitate 160 000 de militari. La 24 iulie, armata rusd suportd o noua
infrangere la Ternopol?, iar in septembrie, trupele germane cuceresc orasul Riga,
apoi, in octombrie, isi consolideaza succesele in rasarit prin alte cateva victorii®.

O situatie diametral opusa s-a profilat pe Frontul Roméan. Refacutd dupa
esecurile din toamna lui 1916, armata roména, in cooperare cu un corp de ar-
mata rus, a demarat, la 11 julie 1917, un atac viguros in sectorul Marasti, soldan-
du-se cu ruperea apardrii inamicului.

Dupa aceastd stréilucita izbandd de la Marasti, comandantul suprem al
fortelor armate ruse, generalul Alexei Brusilov, a dispus trupelor sale sd sus-
pende ofensiva din cauza defectiunilor frontului rusesc, consemnand in acest
sens: ,,Comparativ, romanii au facut foarte mult. Ei au avut succes. Dar, avind
in vedere starea generald de lucruri pe frontul nostru, eu i-am expediat o
telegrama generalului Scerbaciov, ordonandu-i sd sisteze ofensiva ulterioara™.
Situatia generald existenta in acel moment pe frontul rusesc, la care s-a referit
generalul Brusilov, este ilustrata in informatiile din luna iulie despre starea
unitétilor ruse de pe frontul romanesc. Autorii acestor informatii ,,infatisau un
tablou ingrozitor al destrdmarii armatei. Situatia, se poate spune, este haotica.
Propagarea bolsevismului, operatia nereusita pe Frontul de Sud-Vest, intéririle
absolut inapte, nepedepsirea totala a maselor, care cu nimic si de nimeni nu sunt
stavilite, reprezinta factorii de dezorganizare a armatei”. Nici introducerea pe
front a pedepsei cu moartea nu a avut efectul scontat®. Mecanismul militar al
rusilor se defectase iremediabil.

Intre 24 iulie - 21 august 1917, trupele germane au dezlintuit in valea
Siretului, in sectorul Marasesti-Focsani, o puternicéd ofensivd, cu intentia de a
strdpunge frontul romano-rus si de a ocupa inclusiv teritoriul Romaniei dintre
Siret si Prut, iar ulterior sd-si croiasca drum spre rasarit. Dupa lupte inversunate,
ofensiva armatei germane a fost oprita de roméni.

Luptele pe frontul roman au continuat la inceputul lunii septembrie cu
bétélia de la Ciresoaia, in cadrul céreia s-au epuizat ultimele eforturi ofensive
ale germanilor. Ambele parti beligerante au revenit apoi la defensiva®>. Deci, pe
parcursul anului 1917, gratie vitejiei ostasilor romani, Basarabia a fost feritd de
actiuni armate pe teritoriul ei.

Cu toate acestea, in anul 1917, avioanele Puterilor Centrale au efectuat ci-
teva raiduri pe cerul Basarabiei. Bundoard, in seara zilei de 4/17 mai 1917, dupa
cum a telegrafiat comisarul judetului Ismail, un aeroplan inamic a dat drumul la

¥ Ternopol - astdzi centru administrativ al regiunii Ternopol din Ucraina.

* Mircea N. Popa, op. cit., p. 359.

¥ B. H. Bunorpafios, PymotHus 6 200bi nepeoti muposoii 60tivl, Mocksa, 1969, p. 202.
0 Ibidem.

1 Ibidem.

2 Mircea N. Popa, op. cit., p. 363.
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20 de bombe asupra orasului Ismail, omoréand 8 si ranind 90 de oameni®. Peste
doua zile, un aeroplan inamic a zburat deasupra Chisindului, din care au fost
aruncate patru bombe in zona garii, cauzand moartea a doi soldati si a trei copii**.
Laora 9 a diminetii din 18 iunie/1 iulie 1917, o bomba lansatd dintr-un aeroplan
german asupra orasului Reni a ucis: un locuitor al acestui oras, fiul acestuia, trei
soldati si trei cai ai militarilor®. In dimineata zilei de 3/16 iulie 1917, un aeroplan
inamic a lansat 12 bombe in raza orasului Ismail. Ca urmare, a fost distrusd o
casd, au fost raniti doi cai si a fost contuzionat un soldat®. La 26 iulie/8 august
1917, potrivit stirii transmise de acelasi comisar al judetului Ismail, de asupra
orasului Ismail au apdrut doud aeroplane, dintre care unul avea desenate pe el
cruci negre, iar celdlalt — cercuri rosii. Cele 18 bombe aruncate din aceste doua
aeroplane asupra suburbiilor orasului au ucis 3 soldati, 2 cai si o vacd, au ranit 5
soldati, 4 persoane civile, 4 copii si 3 cai. De asemenea, a fost distrusd o parte din
peretele bisericii de rit vechi Sf. Nicolae”. Tot in ziua de 26 iulie/8 august 1917, la
ora 6 dimineata, patru aeroplane inamice au zburat de asupra orasului Bolgrad.
Bombele aruncate in centrul si la periferiile orasului au ucis 7 oameni si au ranit
25 de oameni, 17 dintre care - grav. Majoritatea persoanelor care au suferit erau
femei si copii. Au mai fost ucisi 11 cai si 2 vaci®®. In noaptea spre 27 iulie/9 august
1917, un aeroplan inamic a zburat de asupra orasului Bender. Aparatul de zbor
s-a rotit indelung de asupra periferiilor orasului, cautand, probabil, podul de
cale feratd pentru a-1 bombarda, dar, fiind observat, a fost supus unui tir de catre
bateria antiaeriana rusd. Aeroplanul a fost doborat, iar cei doi piloti care se aflau
in el au fost luati prizonieri*.

O stare criticd se crease la mijlocul lunii iulie 1917 in nordul Basarabiei,
dupa ofensiva neizbutita a rusilor in zona orasului Lemberg si retragerea lor din
Galitia. La 14/27 iulie 1917, comisarul judetului Hotin, Oat, 1-a instiintat pe co-
misarul gubernial al Basarabiei ca, potrivit dispozitiei comandantului frontului,
trebuia sa inceapa imediat evacuarea institutiilor, vitelor si produselor din tot ju-
detul Hotin. Totodata, comisarul Oat a mai informat ca deja a inceput evacuarea
orasului Hotin si refugiatii se indreapta spre partea de sud a judetului Hotin si
spre judetul Soroca®.

Referitor la aceasta evacuare citim si intr-o altd publicatie periodicé chisi-
niuiani: ,In legatura cu starea de lucruri de pe Frontul de Sud-Vest, a urmat
dispozitia comandantului frontului, generalului Kornilov, cu privire la evacuarea
din orasul Hotin a institutiilor, persoanelor supuse serviciului militar si a bu-
nurilor in orasul Bélti sau alta localitate indicatd de citre comisarul gubernial.

53 Ceob6oonas beccapabus, nr. 24 din 5 mai 1917, p. 3.

% Cuvant moldovenesc, 10 mai 1917.

> Beccapabcekast #usHv, nr. 156, 25 iunie 1917, p. 3.

% Ceoboonas beccapabus, nr. 74 din 7 iulie 1917, p. 4.

%7 Beccapabcekast xusv, nr. 184, 29 iulie 1917, p. 3.

8 Hanemuvl HenpusimenvCkux asponnanos, in ,,beccapabckas »xusup’, nr. 183, 28 iulie 1917, p. 3.
% Ibidem.

% Ceob6oonas beccapabus, nr. 81 din 15 iulie 1917, p. 3.
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Primind aceasta dispozitie, ieri dimineatd, comisarul judetului Hotin, D. A. Oat,
a luat masurile necesare pentru a evacua orasul in Bélti. Tot ieri, dupa ce i s-a co-
municat aceastd informatie, comisarul gubernial, C. A. Mimi, a convocat relativ
la aceasta chestiune o consfatuire, la care au fost prezenti comisarii-adjuncti V.
G. Cristi si E. C. Kenigsat” In cadrul consfituirii s-a considerat mai adecvat de a
orienta populatia, institutiile si bunurile evacuate spre Soroca, dar nu spre Bilti,
opinie care urma sa fie acceptatd de catre comandantului frontului®.

Potrivit stirii primite la Chisinau in ziua de 17/30 iulie 1917, evacuarea
Hotinului decurgea cu multa randuiald. Oamenii evacuati mergeau in trei
directii: in judetele Balti si Soroca si in gubernia Podolia. Cea mai mare parte
a refugiatilor se deplasau pe jos si foarte putini pe calea ferata, din cauza lipsei
vagoanelor®.

La 19 iulie/1 august 1917, C. A. Mimi impreuna cu medicul sanitar gu-
bernial, V. T. Kopitov, si membrul permanent al Administratiei Guberniale a
Basarabiei in Problemele Judetene si Urbane, S. V. Cociorva, au mers in judetele
Soroca si Hotin cu scopul de a organiza puncte de alimentare de-a lungul traseu-
lui pe care il urmau evacuatii din Hotin®.

Despre evacuarea, anuntata pe data de 13/26 iulie 1917, a orasului Hotin a
raportat, la 20 iulie/2 august 1917, Consiliului $colar Eparhial Chisinau observa-
torul scolar din judetul Hotin, care a mentionat cd, desi drept destinatie pentru
evacuarea institutiilor a fost indicat orasul Soroca, el a transferat documentele
Sectiei din Hotin a Consiliului Scolar Eparhial in targul Briceni, iar pentru a le
feri de pericol, in cazul inaintarii inamicului, - le va duce in Soroca®.

La inceputul anului 1918, opunandu-se oricdrei initiative nationale si
intentionidnd sd pund stdpanire pe Basarabia, trupele cu orientare bolsevica,
antiroméneasca au creat in Chisindu o situatie social-politicd tensionata. Rolul
de coordonator al acestor forte il avea Front-otdel-ul® Rumcerod-ului®, creat
cu misiunea de a organiza evacuarea unitatilor ruseste de pe Frontul Roman.
Instalat abuziv la Chisinau pe data de 28 decembrie 1917, aceastd structura
bolsevica (,,cartierul bolsevic din Chisinau”, dupd cum a numit-o Petre Cazacu®)
ainceput sd intervina in sfera de probleme ce tineau de competenta Sfatului Térii,
amenintand forul legislativ al Basarabiei cu dizolvarea, iar pe membrii acestuia
— cu rafuiala fizica. La 1 ianuarie 1918, Front-otdel-ul a emis un ordin, prin care

1 K sonpocy 06 ssaxyayuu Xomuna, in ,beccapabckas xxusnp’, nr. 172, 15 iulie 1917, p. 4.

2 Ceoboonas Beccapabus, nr. 83 din 18 iulie 1917, p. 5; Evacuarea Hotinului, in ,,Cuvant moldo-
venesc’, 23 iulie 1917, p. 4.

8 Beccapabcekas susto, nr. 176, 20 iulie 1917, p. 3.

¢ ANRM, E 209, inv. 1, d. 490, f. 5v.

 Front-otdel - Sectia de front.

% Rumcerod — Comitetul Executiv Central al Sovietelor Frontului Romén, Flotei Marii Negre si
regiunii Odessa, care dirija si activitatea sovietelor din guberniile Basarabia, Herson, Taurida si,
partial, Podolia si Volan.

7 P. Cazacu, Moldova dintre Prut si Nistru. 1812-1918, Chisiniu, 1992, p. 344.
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si-a asumat ,,puteri depline si conducerea trupelor de pe Frontul Roman si din
zona de langd front™®. Curand, a ocupat gara, posta si telegraful din Chisinau. A
constituit detasamente inarmate din soldatii rusi plecati de pe front. Proclama
starea de asediu in orasele Chisindu, Bélti si Bender. Ordona neexecutarea
ordinelor date de generalul Scerbaciov si declara rizboi Romaniei. In ziua de 5
ianuarie 1918, detasamentele Front-otdel-ului ii aresteazd pe transilvanenii sositi
in gara Chisinau, care veneau de la Kiev, unde s-au aflat in prizonierat, fiind fosti
combatanti ai armatei austriece. Apoi ataci resedinta Comisiei interaliate de
aprovizionare, jefuind casa de bani si arestind membrii acestei comisii. Incurajat
de primele succese, Front-otdel-ul i-a chemat la raspundere pe reprezentantii
Sfatului Térii, din partea cdruia s-au prezentat Ion Inculet si Pantelimon Erhan®.

In aceastd situatie critica, Sfatul Térii a trimis de urgenta o delegatie la Iasi
pentru a solicita Romaniei ajutor militar. Guvernul roméan, de comun cu co-
mandantul Frontului Roman, generalul Scerbacov si reprezentantii Aliatilor, a
adoptat decizia sa sprijine Basarabia si, ca urmare, la 7/20 ianuarie 1918, Marele
Cartier Roman a trimis trupelor ordine de operatii, conform carora doud divi-
zii de infanterie si doud de cavalerie aveau sarcina sa inceapa imediat miscérile
spre a trece Prutul. Divizia a XI-a, sub comanda generalului Ernest Brosteanu, a
primit ordin si patrundd in Basarabia intre Ungheni si Leova si sa inainteze in
directia Chisindului. Divizia a XIII-a trebuia sa treaca Prutul pe la Cahul, in ve-
derea ocuparii sudului Basarabiei. Diviziei a II-a de cavalerie i-a fost incredintata
misiunea de a face legdtura intre Diviziile a XI-a si a XIII-a. Iar Diviziei a I-a de
cavalerie i s-a indicat sa actioneze in sectorul de nord al Basarabiei, in directia
Balti-Soroca, pana la spatiul din judetul Hotin ocupat de austrieci”.

Trecand Prutul la 10/23 ianuarie, Divizia a XI-a a inaintat spre Chisinau in
douai coloane: una dintre ele a urmat pe jos traseul Leova-Hancesti-Chisinau, iar
cealaltd s-a deplasat cu trenul si pe jos de-a lungul ciii ferate Ungheni-Chisindu,
cea din urma fiind insotita de delegatia Sfatului Tarii, condusa de Ioan Pelivan.
Ambele coloane au intrat in Chisindu in seara zilei de 13/26 ianuarie 1918, in
timp ce unitatile ruse bolsevizate s-au retras spre Nistru, la Tighina, fira sa se
impotriveasca’.

Dupa intrarea fird incidente in Chisinau, Divizia a XI-a si-a continuat
inaintarea spre orasul Tighina, unde unitétile ruse, dispunand de o cetate pu-
ternicd si de artilerie, intentionau sd opund rezistentd armata. Apropiindu-se, la
15/28 ianuarie de Tighina, unitatile diviziei s-au ciocnit pe dealurile de la nor-
d-vest de oras cu aceste detasamente pe care le-au respins. Deoarece rusii con-
centraserd in oras forte cu o capacitate mare de lupta, trupele romane au asteptat

8 Enciclopedia sovieticd moldoveneascd, Chisinau, 1972, vol. 3, p. 84.

% P. Cazacu, op. cit., p. 344-345.

70 Constantin Kiritescu, Istoria rdazboiului pentru intregirea Romdniei. 1916-1919, Bucuresti, 1989,
vol. I1, p. 242-243.

7! Tbidem, 244-245; O pagind din istoria Basarabiei. Sfatul Tarii (1917-1918), Chisinau, Editura
Prut International, 2004, p. 243.
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intariri si la 20 ianuarie/2 februarie, dupa un prelungit bombardament, au pornit
lupta pentru eliberarea orasului. ,La ora 5, Benderul e cucerit impreuna cu ce-
tatea si cu podul sau peste Nistru. Un imens material de cii ferate si de rdzboi
a cazut in mainile romanilor, intre care si un mare depozit de artilerie — 800 de
tunuri — adapostit in cetate. Bolsevicii au suferit mari pierderi in morti si raniti
si au fugit peste Nistru, la Tiraspol™2.

In urma victoriei repurtate asupra detasamentelor care au incercat si im-
piedice intrarea armatei roméne in Tighina, generalul Ernest Brosteanu a dat un
comunicat oficial, in care a subliniat: ,,Dupa lupte violente, pe care romanii nu
le-au dorit, dar la care ne-a silit rezistenta neinteleasa a trupelor bolsevice, azi, la
20 ianuarie 1918, ora 5 dimineata, dupa trei zile de lupte crancene, trupele roma-
ne au ocupat Benderul. Cetatea si podul sunt in méiinile noastre. Am capdtat o
enorma cantitate de tunuri, arme si munitii. Orasul n-a putut fi crutat de ororile
razboiului. Pierderile noastre sunt cu totul neinsemnate. Bolsevicii au fost alun-
gati dincolo de Nistru. Pierderile lor se ridicé la aproape zece mii de morti™”.

Insi curand, in noaptea de 22 spre 23 ianuarie /4 spre 5 februarie, trupele
ruse alungate la Tiraspol, avand la dispozitie automobile blindate dotate cu mi-
traliere si tunuri mici, au trecut podul peste Nistru, rimas intact, si au atacat prin
surprindere trupele romane, silindu-le sd se retragd. ,Un detasament, care se
gdsea in fortareatd, a ramas pe loc, iar o companie din Regimentul 57 Mehedinti,
compusa din 62 de soldati si trei ofiteri, sub comanda maiorului invalid Anghel
Ciuciu, s-a inchis intr-un careu de case, mdrginit de patru strdzi, si s-a intdrit
acolo, postand mitralierele locotenentului Gheorghe Iliescu la cele patru colturi
de stradd, soldati puscasi la ferestrele caselor si grenadieri in podurile caselor
inalte. Somate sd se predea, detasamentele roméne au refuzat si, cu toate cd erau
inconjurate de forte superioare, au continuat lupta, sustinand cu succes, timp
de trei zile, un adevarat asediu. Trupele retrase s-au reconstituit si concentrat in
jurul satului Bulboaca. Ele au fost intarite cu Regimentele 3 si 10 vanatori, cu un
divizion din Regimentul 21 de artilerie si cu cavalerie. La 7 februarie, romanii au
reluat lupta si, dupa un bombardament violent de artilerie, infanteria a recucerit
orasul la ora 11 de zi, salvind si cele doud detasamente ce rezistasera eroic in
oras”’,

Un participant la luptele ce s-au dat pentru curatirea Tighinei de atacatorii
de peste Nistru, capitanul M. Mihdilescu, a consemnat despre aceste lupte:
»Ocupatia Tighinei s-a ficut insd cu greutate si pierderi din cauza rezistentei
indarjite §i reactiunii inamicului. Primul detasament din Divizia a XI-a, fiind
respins in 16 ianuarie, este intarit, dupé care reuseste sa ocupe, in 20 ianuarie,
satele Lipcani, Borisovca si Varnita dela nord de oras. In 21 ianuarie, intirit cu alte
doua batalioane si o baterie, ataca Tighina dupa un bombardament de artilerie

72 Constantin Kiritescu, op. cit., p. 246.
7+ Generalul Ernest Brosteanu, in ,Viata Basarabiei’, 1932, nr. 6, p. 64.
7 Ibidem.
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si o ocupd, intdrindu-se apoi pe malul de vest al Nistrului. Un atac puternic
bolsevic in 23 ianuarie, urmat de o lupta de strada, sileste sa se paraseasca orasul
de ai nostri, care se retrag la Bulboaca. In 24 ianuarie, detasamentul roman, a
carui fortd se ridica la sapte batalioane, un escadron si trei baterii, impreuna
cu Brigada 4 Rosiori reia atacul Tighnei, pe care o ocupd, respingand definitiv
bolsevicii peste Nistru. Pe timpul acestor operatii, pierderile romanilor s-au
ridicat la 3 ofiteri si 138 trupa™”.

Unele detalii privitoare la evolutia evenimentelor care s-au produs in ziua
de 23 ianuarie/5 februarie la Tighina le-a expus ulterior A. Grizo, feroviar, mar-
tor ocular al acestor evenimente: ,,La 23 ianuarie nimeni n-a iesit in stradi. In
oras se auzeau focuri de armad si noi am auzit ca orasul este din nou ocupat de
bolsevici. Atunci locuitorii orasului Bender au inceput si tragd in roménii care
fugeau. in primul rand, a fost eliberata inchisoarea, unde erau inchisi cei care au
fost luati ca zdlog. Garda de la inchisoare a fost complet distrusa. Detasamentul
care a ocupat Benderul era al lui Kotovski. El doua zile a dus lupte in oras, pentru
ca romanii, stabilindu-se in case i pe turnul bisericii, tridgeau de acolo din arme
si mitraliere. Ca si-i scoatd, prin oras circula un tanc rusesc, iar din Tiraspol a
venit in graba o locomotiva cu o platforma, pe care era aranjat un tun. Din tun se
bitea asupra caselor si bisericii ocupate de romani. Insa era imposibil de a curita
orasul din cauza numarului redus de forte si din cauza ca muncitorii, neavind
arme si cartuse, s-au imprastiat. Si iatd, in ziua de 25 ianuarie, roménii din nou
ocupd Benderul™.

Primind, la 8/21 ianuarie 1918, insarcinarea de a trece Prutul, pentru a
pune capit dezordinilor provocate de militarii rusi dezertori si a pacifica partea
de sud a Basarabiei, Divizia a XIII-a s-a divizat in doud detasamente. Detasa-
mentul Prut a trecut rdul in ziua de 11/24 ianuarie 1918, pe la Vadul lui Isac,
si, indreptandu-se spre sud, pe malul Prutului, a ajuns, pe data de 14/27 ianua-
rie, la Reni, asigurdnd ordinea si in aceastd localitate. Iar Detasamentul Bolgrad,
trecand Prutul pe la Oancea, a intrat in Cahul la 11/24 januarie, apoi a mers
spre Bolgrad, unde a poposit la 12/25 ianuarie, anihiland pe parcurs elementele
dezertorilor rusi si aducand linistea in satele gagduze si bulgare. Din Bolgrad,
detasamentul comandat de colonelul Dragu a inaintat spre Ismail. In apropiere
de acest oras dunarean, trupele roméne au fost atacate de soldatii rusi, care au
tras de citeva ori si din tunuri. Pe Dundére, avind misiunea sd coopereze cu uni-
tatile Diviziei a XIII-a, erau concentrate un sir de nave ale flotei roméne, aflate
in pozitie de tragere asupra vaselor rusesti de razboi din portul Ismail. Vazand
o asemenea desfasurare de forte, partea rusa a anuntat partea romana ca navele
ruse se retrag fard luptd spre a iesi in mare. Insa, parasind Ismailul si defilind pe
dinaintea flotei roméne, fard a lua o atitudine agresiva, canonierele ruse nu au
luat drumul spre Odessa, ci au ancorat la Valcov. Infruntand usor rezistenta ru-

7> Revista infanteriei, nr. 328. Apud Interventia romdnd in Basarabia, Tiraspol, 1933, vol. I, p. 209.
76 Interventia romdnd in Basarabia, Tiraspol, 1933, vol. I, p. 145.
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silor, trupele romane iau in stapanire portul si orasul Ismail. Aceeasi cooperare
a flotei cu trupele de uscat a fost aplicatd si in cazul luarii sub control roméanesc
a oragului Chilia. Initial, sarcina nu era usoara, deoarece inaintea Chiliei au luat
pozitie sapte nave ruse venite de la Valcov, dar acestea au renuntat apoi la apéra-
rea orasului si s-au retras din nou spre Valcov. La 23 ianuarie/7 februarie, fira a
intampina vreo rezistentd, fortele romane ocupa Chilia. In continuare, timp de
cateva zile, pe vreme geroasd si cu viscol, s-au dat lupte grele la Valcov, unde rusii
isi concentraserd toate fortele din zona Dundrii. Abia la 2/15 februarie, dupa
lupte crancene, cu bombardamente intense, trupele ruse parasesc Valcovul. Ra-
manea sd fie eliberatd portiunea de la Bolgrad pand la Cetatea Albd, spre care
coloanele romane au purces la 19 februarie/4 martie. In decurs de patru zile,
unitétile roméne au strabatut 60 km, luptand cu bande inarmate si cu trupe mai
mult sau mai putin regulate. La 23 februarie/8 martie, ostasii Regimentului 50
infanterie si un escadron de cavalerie au patruns in Cetatea Alba””.

Partea de nord a Basarabiei s-a aflat sub ocupatia trupelor austro-ungare
pana la sfarsitul lunii octombrie 1918, cind a fost eliberatd de cétre armata
romand’®,

Asadar, in perioada Primului Rdzboi Mondial, pe cea mai mare parte a
teritoriului Basarabiei nu au avut loc actiuni de lupta. Acestea s-au produs in
zona de nord a judetului Hotin, intre fortele ruse si cele austro-ungare, ultimele
ocupand de cateva ori aceastd parte a judetului. De asemenea, o serie de lo-
calititi basarabene au fost bombardate de aviatia inamica. Lupte crancene s-au
desfdsurat in lunile februarie-martie 1918, la Tighina si in sudul Basarabiei, unde
trupele romane, venite in ajutor la solicitarea Sfatului Térii, au depus eforturi
sustinute pentru a anihila fortele ruse bolsevizate si a asigura ordinea si linistea
in provincia dintre Prut si Nistru.

Summary

In the article are exposed, in general, military actions that took place during
World War | on the Eastern Front, and, in particular, in the southwest of this front.
Following the evolution of military operations, we found that on the largest part of
the territory of Bessarabia there was not conducted warfare. Battles took place only
in the north of Hotin County, between Russian and the Austro-Hungarian forces, the
latter occupying several times this area of the county. Also, a number of Bessarabian
towns were bombed by enemy’s airplanes. Fierce fighting took place in February-
March 1918, in Bender and the southern Bessarabia, where Romanian troops, coming
to help at the request of the Sfatul Tarii, made hard efforts to annihilate the Bolshevik
forces and to pacify the province, introducing order instead of established anarchy.

77 Constantin Kiritescu, op. cit., p. 246-253.
8 Cgpamyn Lspuii, nr. 224, 25 octombrie/8 noiembrie 1918, p. 2.
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BECCAPABCKWUI TbIJT PYMbIHCKOIO ®POHTA
3IMOW 1916/1917 I.: MPOBJIEMbl CHABXXEHWA
N TIPOJOBOJIbCTBUA

ITepen ITepBoit MupoBoit BoitHOI 8 ry6eprumit EBpomnerickoit Poccun naBa-
mmn 6ojiee YeTBEPTM TOBAPHOTO cOHOpa 3epPHOBBIX IO CTpaHe — XepCOHCKasd,
bBeccapabckas, TaBpumueckas, [loHckasa, ExarepmnocmaBckas, CapaToBckas,
Camapckas n Open6yprckas. [lmaBHasA 3ajjlaya IpOJXOBOILCTBEHHBIX OPraHOB —
MMHUCTepcTBa 3emefenusa u Ocoboro Copeljanns 1Mo MpogOBOILCTBEHHOMY
Ielly — B BOEHHDIIl IePMOJ, 3aK/II0YaNach B MOYYEHUN 3TOM HMPORYKLUH, ee
pacupenenenun appecaraM (QpOHT, ropopa, MOTPeOISIONNe PETMOHbI) U, C
IIOMOIIBIO MYHICTEPCTBA ITyTell co0bLeHns — focTaBke npoadypaxa. Ho uem
fasiblie TeM OOJbIlle, BIACTY He CIPAB/I/INCH C IepeOpOoCKaMy TPOMATHOTO
KO/IM4YecTBa TPy30B TI0 Bceil cTpaHe. Ilepen BoitHo [lon n CeBepublit KaBka3s
maBamy 40% pOCCUIICKOTO XTTeOHOTO 9KCIIOPTa; BaJOBble COOPLI XIeO0B 3/1eCch
pocturanu okono 1000 xr Ha yenoBeka'. [Tpy aToM c60p OCHOBHBIX X/1€60B —
POXb, MIIEHNUIIA, OBEC, SYMEHDb — COCTAB/ISUT OKOMO 70% obuiero coopa. Tax,
cperHeronoBoii cobop p>xu B 1909-1913rr. B Beccapabckoit rybepHum cocTaBIsin
11 823,9 ToIc. yx (13,03 myx Ha fymry HaceneHMA 060€ro mosa; IpUTOM, 4TO
Hepe]; BOHOJ YMCTIEHHOCTD HaceJIeHNs 3/1eCh HacuuThIBana 2 543,2 ThIC. YeIL.).
CpepneropoBoit coop muteHuIst — 35 775,6 (14,07); stamens — 38 045,8 (14,96),
oBca-4919,5(1,93)% Kak Buium, mpogoBOIbCTBEHHBII X/1e0 (POXKb 1 IIIIEHNUITA)
cocrasyat 27,1 myp Ha ayury HaceneHus (moTpe6nenue o Beeit EBpomerickoit
Poccun - 15,12), a ¢pypaxHsiil (1umeHb u osec) — 16,89 (mo Poccun - 7,96).
Bonburas yacts octatka B 30% — 910 Kykypysa. CnenosarenbHo, beccapabekas
ryOepHNs ABJIANACh KPYIHBIM HOCTABIIMKOM X/leba Ha BHYTPEHHUIT PBIHOK
Poccuiickoit MMItepuy B TOAbI BOVIHBI, KOTZIA 9KCIIOPT OB MUHMMAJIEH, IIPUYeM
IpeXXJe BCero — IMUIeHMIpl ¥ guMeHs. CriefyeT y4ecTb 9T LUQPBl U Ipu
packajie MpOfOBOIbCTBEHHO pasBepCTKM UMbl 1917 T., 0 KoTopoit 6ymer
ckasaHo Hike. B EBpomeiickoit Poccun 32 rybepHun Hy>Kaannuch B IpMBO3HOM
xymebe, KOTOPBINl MOT IOCTaBIATbCA U3 18 ryOepHMil, MMEBIINX M3/IMIIKA
IIPOJOBONIBLCTBEHHOTO 3epHa. [Ipu aTOM, 6O/Iee IBYX TpeTeil M3MUIIKOB ObIIO

Makcum OCBKIH, KaHAU/AT ICTOPUYECKMX HAYK, JOLIEHT Kadeapsl 00X I'yMaHUTAPHbBIX U
colLMaabHO-IPaBOBbBIX AUCLHUIUINH VIHCTUTYTa 3aKOHOBeeHNA U yIIpasieHus Becepoccuiickoir
TIONNIEIICKON accormanuu. JJoKTOpaHT MOCKOBCKOTO IIearornMyeckoro roCyAapCTBEHHOTO
YHUBEpPCUTETA.

TroxaskuH B. I, lllarnu 3. M., KpectpsHcTBO Poccuu B nepuop Tpex pesomtonuit, M., 1987, c.
55.

ITpousBopCTBO, mepeBo3ku 1 notTpebienue xme6os B Poccun, I1r., 1916, Brim. 1, c. 10, 36, 58, 72.
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COCpefioTOYeHO Bcero nuib B 6 rybepumsax (O6macts Boiicka [loHckoro,
Xepconckas, beccapabekas, ExarepnnocnaBckas, Camapcekas, TaBpudeckas).
To ecTb rmaBHBIe yCWIMs BBINAJAIM Ha JJOMIO TPAHCIOpPTA: «CHAO>KeHMe 3TUX
ryOepHUiT IIPOJOBONBCTBMEM L[eIMKOM ¥ IIOJTHOCTBIO 3aBUCEIO OT JBYX
(dakTOpOB: MOOVMIM3ALMN M3/IUIIKOB B X/Ie0ONPOU3BOAALINX I'YOePHUAX U UX
CBOEBPEMEHHOI TPAaHCIOPTUPOBKI, T.€. OT PYHKIVIOHVPOBAHMSI BHYTPEHHETO
PBIHKa»’.

Bennkoe oTcTymIeHMe pyccKoil apMum anpena-ceHTsa6ps 1915 r., B xofe
KoToporo 6butn ouniieHs! J/Intsa, [Tonbina, 3anagHas benopyccns u 3anagHas
Tanuuus, uMeno ciaeacTBYeM IOBBIIIEHHBIN IPayCc OIaCEeHNIT PyCCKOTO BOEHHO-
HO/IMTIYECKOTO PYKOBOZACTBA 3a cynbOy beccapabekoit rybepunm. Bo-nepsbix,
CYlIecTBOBaJa BEPOATHOCTDb PacUIMpeHMs aBCTPO-TepMaHCKOTO HACTYIIEHNUS
Ha ior umnepun. Bo-Bropoix, B CraBke BepxoBHoro IlTaBHOKOMaH[OBaHUSA
OIacajuch, YTO B BOIIHY Ha cTOpoHe LleHTpa/nbHbIX Jiep>XXaB BCTYIUT Pymbl-
HIsA. B mocnenneM cinyuae beccapabus HeMe[IeHHO IOABepraaach Obl ypapy
CO CTOpPOHBI PYMBIH. Pycckas pasBefjka TakKe INOATBep)KAana IOfOOHbIE
OllaceHMs, XOTdA, KaK IIPeACTaB/IAeTCsd, K TOMYy He ObUIO OCHOBaHMII, 160
npaBuTenbcTBO V. bpatuany B3Amo TBepAblil KypC Ha NOAREP>KKY AHTAHTHI U
JMIIb BBDKUIAIO [ HAaMBBITOJHENIEro /il MHTepecoB PyMbIHMM BpeMeHNn
BCTYIUIEHMA B BOJIHY. TeM He MeHee, B cepefyHe 1915 I. KOHTppasBeka mrada
Opecckoro BOEGHHOTO OKpyra, O0EeCIHOKOeHHas ycTpauBaeMbIMu (upMoit
ATaHacynmM CKIaflaMi STYMEHA U KyKypy3bl Ha PYCCKO-PYMBIHCKON TpaHUIIE,
MoJo3peBana, 4To 3TU NPUTOTOBEHM COBEPIIAIOTCA Ha ClIydall BTOP)KEHU:A
PYMBIHCKMX BOJVICK B pycckylo beccapabuio®. CooTBeTCTBEHHO, 1eToM 1915 1.
CraBKa He pelInIach Ha Nepe6pOCKy IMpPOTUB aBCTPO-TePMaHIIEB BOVICK 7-i
apMuu, pacKBapTUpoBaHHbIX B OflecCKOM BOGHHOM OKpyre. UMcieHHOCTD 7-11
apMyu 6blIa HeBe/IMKa, OJHAKO KaK OpraHM3alMOHHOE SI[PO OHA MOITIa ObITh
CPaBHUTE/IBHO OBICTPO HACBIIEHA Pe3ePBHBIMI COSAMHEHVSIMM, 1abbl OKa3aTh
OTIOP, ec/u ObI OC/Ie0Ba/l PYMBIHCKIIL YAap.

B cBasu ¢ ykasaHHbIMM omaceHmsamu, mrab IOro-3amamHoro ¢ponTa
HaMeTW1 IUIaH 9Bakyaumm beccapabckoit rybepHmy, MOZOOHO TOMY Kak
ato nposogunoch B Ilonbire, benopyccun u Tanunun. Temerpamma riaaBHo-
KoMaHpaymwomero apmusmu IOro-3amagHoro ¢ponra ren. H. V. VIBaHoBa
or 25 wmioHa 1915r° mnpepmuceiBama beccapabckoit ryOepHum IpoBecTu
«HeMeJJIeHHYI0 YOOpky B mpefienax 100-BepCTHOI IONOCHI OT TPAaHMUIIBI
U3IMIIHUX I HaceJleHus X/1e00B Ha KOPHIO (3€pPHOBBIX 3alacoB Qypaxka)

Octposckuit A. B., Tocydapcmeenno-kanumanucmudeckue U KoonepamueHvle meHOeHUUU 6
axonomuke Poccuu: 1914-1917ee. || Poccusi u Ilepeas muposas 80iiHa (Mamepuanovl meioyHa-
PpOoOHO20 HayuHozo Konnokeuyma), CII6., 1999, c. 484.

TocynapcrBennblit apxuB Poccuiickoit @epeparn (nanee — TAPD), ¢.102, 2-e genonpous-
BOJICTBO, OII. 73, 1. 184, nm. 1-5.

3nech u fanee AaThl MPUBOAATCA TI0 CTAPOMY CTUITIO.
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U cKOoTa K /IHempy B MHTEHJAHTCKME CK/Iafbl». 3aBEPLIUTb JIAHHbIE MeEpBbI
IPeANNChIBAIOCh He Mo3xe 15 uiona. CBou ykasaHus mrab GppoHTa JoHEC B
CraBKy, KOTOpas 1 MOATBepAnIa: «YOOpKy Bo Bcell beccapabum OKOHUMUTD K
15 mronsa», kpome XOTMHCKOTO ye3fa. B momonHeHue K MOCTaBIEHHON 3afade
HavanpHuk mra6a BepxosHoro ImaBHokoManpytoero red. H. H. nymxesny
HOSCHSI TIPUYMHBL JJaHHOU criemiky: «CoOpaHHBIe ¢ TOjeii xmeba B caydae
KpaiiHell HeOOXOAVMOCTY TOPa3o jierde YHUITOXKUTH»®.

ITocne 0cTaHOBKM aBCTPO-T€PMAHCKOIO HACTYIUIEHUA B Xofe Bumencko-
CBEHIITHCKOII OIlepaliy ¥ CTAHOBJ/ICHN: TTO3UIMOHHOro BocTouHoro ¢ponra,
IoC/Ie BCTYIUIEHUA B BoiiHy bomrapum m pasrpoma Cep6un n YepHoropum,
CTaJIO TIOHATHO, YTO PyMBIHUA COXPAaHUT CBOJ HEMTPanbHbIN cTaTyc. [loaTomy
7-1 apMusa Obita mepebpomena B IOxuble Kapmarel, rme coBMecTHO ¢ 9-i1
apMuell IpeJIpuH:AIa KOHTPyAap Ha peke CTpbIIla, 3aBepLUIMBILNIICS, IPABAa,
Heypadeil. VIcXons U3 CIOXKMBLIENICA CUTyalyu, ObUIa IIPOBeieHa MepeolieHKa
OTHOIIEHNA K O/mopKaiimemy BolicKoBoMmy ThiTy. Tak kak IOro-3amagaomy
bponTy TpeboBaMICh MECTHBIE IPOJOBONBLCTBEHHDIE PECYPCHI /1A CHAOKEHNA
BOJICK Ha Cy4ail mepe6oeB B IIOCTaBKaX IPOJOBONBCTBUA M (dypaxa U3
1y6oKoro ThiIa, 21 sHBaps 1916r. IaBHBII HaYaabHMK CHaO>KEHWIT apMMmil
IOro-3amagnoro ¢ponra ren. A. A. MaBpuH nsgan obs3arebHOEe IOCTa-
HOBJICHUE O BOCIIPELIEHN!) BBIBO3a MsCa, Cajla, CeHa, COJIOMBI, X/Ieba, MyKI,
KpyIbl 13 IyOepHMI, MOJYMHEHHBIX ero (GppoHTY. B umcio sTmx permoHoB
Boumn KweBckas, ITomonbckas, Bombinckasi, bBeccapabckasi, XepcoHckas,
ExatepnHocnaBckas, IlonraBckas rybepHum, mpa yesma TaBpuyeckoit u 10
ye3oB UepHUTOBCKOM rybepHuil. OTu mpaBUaa He PaclpOCTPaHAINCH «Ha
3aTOTOBKM ¥ BBIBO3 YIIOTHOMOYEHHBIX MMHMCTEPCTBA 3eMJIEleNNA U YMHOB
OKPY>KHBIX MHTEH/IAHTCKMX ynpasieHnit Kuesckoro m Opecckoro BOEHHBIX
okpyros»’. /HbpiMu cnoBamy, CTaBKa, KOTOPYI0 K TOMY BPEMEHU BO3IJIABUII
umneparop Huxonait II, He McnbIThIBama 0COOEHHBIX OIIACEHMIT, He TOBOPS yKe
06 yrposax, co CTOpoHbI PyMbIHUML.

K sTomy BpeMeHM cucTemMa yIOTHOMOYEHHBIX 110 3aKyIIKaM Pa3/IM4HbIX
BIJIOB IIPOJYKTOB IUTAHNA MIMeJIa y>Ke BECbMa PasBeTBICHHYI0 HOMEHK/IATYPY.
C HauajIoM BOJHBI J€/I0 3aTOTOBKM IPOJOBONBCTBUA OBIIO BO3JIOKEHO Ha
r1aBy IlmaBHOTO YmpaBneHNA 3eM/IeyCTpONCTBA U 3eMieiens (BIIOC/IeNCTBAN
- MUHHUCTEPCTBO 3eMJIefiennsA), KOTOpbIM B uione 1914 r. aBmanca A. B.
Kpusoutenn. C o6pasoBanuem B aBrycre 1915 r. ctpykTypsl Ocobpix Cose-
maHmit, npencenareneM Ocob6oro CoBelaHNus MO NMPOOBOTbCTBEHHOMY [Ny
CTaJI TakKe MUHUCTP 3emiiefie/s. COOTBETCTBEHHO, HA MECTaX CO3/IaBaJIUCh
IapajjIe/IbHO JIEVICTBYIOIVE OpPraHbl YIIOJTHOMOYEHHBIX, KOTOPbIE MTOJKHbI
OBUIM COTPYSHMYATb APYT C APYIOM, HO JPYr APYTY He NOXYMHAINCD.

¢ Poccuiickuii rocyapCcTBEHHDI BOGHHO-MCTOpIYecknii apxus (manee — PTBUA), ¢. 2005, om.
1, i. 39, n. 6-7, 13.
7 TAP®, ¢. 6831, o1, &. 44, 1. 4-6.
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B DBeccapabckoit rybepHuu yrmonHOMOYeHHbIM mpepcenarenss Ocoboro
CoBeljanusa N0 IPOJOBOIBCTBEHHOMY fielly ObUI HasHadeH rybepHaTop M.
M. BopoHOBUY, a yIOMTHOMOYEHHBIM MIHMCTEPCTBA 3eMIEIENNA TI0 3aKyIKe
x71e6a Iyt apMuu — IpefcefaTenp rybepHcKoit seMckoit ypassl K. A. Mumu.
B cBAI3u ¢ HOBBIMU IIPU3BIBAMM KPECTbsIH Ha QPOHT U, 3HAYNT, PACTyILeil
HEXBAaTKOi/l pPabouyMx pyK B JflepeBHE, POCCUIICKOMY cCely IOTpeboBamich
BOEHHOIL/IEHHbIE, KOTOPBIMM B KaKOW-TO CTeIeHM CTPEMUINCh 3aMeCTUTb
IPU3BIBHMKOB B CebCKOM Xo3:alicTBe. C HauaioM bpycunosckoro npopoisa B
PYCCKMIT IJIEH CTalIM MOCTYIATh HOBble KOHTMHIEHTDI IIJICHHBIX aBCTPUIILIEB.
B renerpamme ot 17 mionsa 1916 r. HoBblit MuHKCTp 3eMnenenusa A. H. Haymos
yTouHun HoBoMy HawanpHuky mra6a BepxoHoro InmaBHOKOMaHAylOLIero
red. M. B. AnexceeBy cBou mpochObI Ha 1neHHbIX. HaymoB coobman B CraBky,
YTO IPOCUT OTIPABUTb BO BHYTPEHHVE TyOePHNUM Ha CETbCKOXO3ACTBEHHbIE
paboTbl 163 Thic. WIeHHBIX. [Ipyyem 6ojee IOMOBUMHBI U3 HUX C/IELOBAJIO
OTIPaBUTh B MonaBuio 1 YKpauHy, «Tak KaK ypokail B I0XKHBIX I'yOepHUIX
IpeABYUTCS 3HAUNTEIbHBLI». B TOM uncie MMHUCTp 3eMIIefe/ist IepedyiCINI
ryOepHII 0 OYepeN «KelaTeNbHOTO Y0B/IeTBOPEHMA IX BOCHHOIITIEHHbIMI»:
25 Thic. B XepcoHCKyIo rybepHuio, 15 toic. B TaBpuueckyio, mo 10 Teic. B
Exatepnnocnasckyo, Kuesckyto, beccapabekyto, [TonraBckyo, XapbKOBCKYIO
rybepHyn u JIoHCKYI0 06/macTb u 7 Thic. B CapaToBcKylo ry6epHmio. Eie 5 Thic.
IO/DKHA ObIIa MONMY4nTb XapbKOBCKas rybepHus 1 3 Toic. — YepHurosckas?®.
Ycunennoe notpebnenne msaca B Boopyxennbix Cumax (¢ BecHbl 1916r.
IIpOM30LIO COKpaleHne ¢ 605 rpammoB B 1914 1. m 410 r B 1915 1. o 0,5
¢yHTa Mam 205 I. MAca Ha Ye/IOBeKa B IeHb), BBIHYAMIO IPOJOBO/IbCTBEHHbIE
OpraHbl IIOCTAB/IATh MACO Ha PPOHT B 3HAYMTENIbHBIX MacmTabax. B casm ¢
HEXBAaTKOJl BarOHOB-pedpIDKepaTopoB U CKIaJOB-T€JHNKOB, OO/IbIIAsA 4acTh
MsACa MOCTABIIATACH B BUJIE NIEPETOHAEMOro K JIMHNY (PpOHTA KMBOTO CKOTA.
Jlabbl 06erYnTh TPAaHCIIOPTHYIO IIEPEBO3KY CKOTA, IO pacnopsbkeHnoo A. H.
Haymoga, «u13 Jlonckoit n Kybanckoit o6macTeii 6p11a OpraHM3oBaHa epeBo3Ka
ckoTa yepe3 A3oBckoe Mope B ExarepuHocnaBckyio u TaBpudeckyro rybepHum,
a u3 Ypanbckoit n Typraiickoit o6acTeit CKOT HOATOHANCA K 6eperam Bonrn
ISl TIOTPY3KU Ha JKeyesHble Toporu». TakyKe ObUT «OpraHM30BaH rOH CKOTa Ha
I0ro-3ananusit ppoHT U3 rybepruit XepcoHckoit, beccapabckoit, Bonbrackoii,
[Togonbekoit U Apyrux OMKaimmx K atomy ¢QpoHTy»’. B 9T0 Bpems it
apMeIICKUX 3aKyIOK CKOTa yXe paboTamu TBepAble IIeHBI, yTBepKIEeHHbIE
MUHKCTpOM 3eMyefienus 12 mas 1916 1. [lna beccapabckoii rybepHum 9Ta 1ieHa
cocTasjisizia 5 py6. 75 KOIL. 3a ITyf, XKMBOTro Beca (111 cpaBHeHus ¢ LleHTpanbHoI
Poccueit: Kypckas, Tam6oBckas, Boponexckas rybepuun — 6.25; Tynbckas,
Pasanckas, Bragnmupckas, fApocmaBckas - 7.00)". K coxaneHuto, BoeHHOe

8 PTBUA, ¢. 2005, om. 1, 1. 50, 1. 60, 91-9106.
® TAP®D, ¢. 1783, om. 2, 1. 370, 1. 9.
1 TAP®, ¢. 579, om. 1, 1. 2199, 1. 3.
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BEJJOMCTBO, pacIpefe/aBIilee 0 paboTaM HENPUATETbCKIX BOCHHOIIEHHBIX
BHYTPU CTpPaHbI, OTKa3bIBaJO ymnonmHoModeHHbIM Ocoboro CosemaHus IO
IIPOJOBO/IbCTBEHHOMY Iy BpabounxpyKax. TaKKaKOTIIPaB/IATh CKOTU3>KHBIX
rybepuuit 1 KaBkasa Ha QPOHT I10 >Ke/le3HBIM JOPOTaM ObLIO 3aTPYAHUTEIBHO,
Otzen 3aroToBOK MUHMCTEPCTBA 3eMIefe/Ns, 3aHMMaBIINIICS opraHu3anyen
3aKyIOYHOTO [ie/la, OPTaHM30Bal OTIPABKY CKOTa MOpPeM C IOCIefyIOUINM
IIOATOHOM K cTaHuMM ExaTepmHmHCKONl >xenesHoit moporu. OpHaKo, Kak
KOHCTAaTUPOBAJIM B BEJOMCTBE, «TaKOJI CII0COO TPAHCIIOPTUPOBKYU 3HAYNUTEILHO
OCJIO>KHWJI HaJI30P U YXOF 32 CKOTOM, YTO BBI3bIBAET KPAIHIOI HEOOXOMMOCTD
B yBe/IMYEHUN KOMaHJI, COIPOBOX/AMOLINX CKOT B IyTu». 23 ceHTsA6ps 1916r.
Ynpasnatomuit genamu Oco6oro CopeljannsA IO MPOJOBOTbCTBEHHOMY JIeTy
H. A. TaBpunos npocun I'maBHoro nonesoro nureHpanTa red. K. H. EropbeBa
[aTb OKPY>KHOMY YIOTHOMO4YeHHOMY 600 compar. 1 oKkTsa6psi mocnmemoBain
Kareropmdeckuii orkas''. [Tosromy, BIUIOTb 10 HOAOPA Ha PyMbIHCKMIT GpOHT
CTapa/uCh NOMABaTh NMPEUMYLIECTBEHHO KOHCEPBBI M OXNTAXKIEHHOE MACO B
CTIeLMaTM3MPOBAHHbBIX BarOHaX-/IelHMKaX.

14 aBrycra 1916 r. B IlepByto MMpPOBYI0 BOJIHy Ha CTOpOHe AHTaHTbI
BCTymnuaa PyMpIHMA, i TEM e BedepoM, BO UM MCTIONTHEHU A PYCCKO-PYMBIHCKIX
COIJIalIeHUII, TOCYJAPCTBEHHYIO TpaHuIy depes [lyHall cTanm IepexofuTb
COe[IMHEeHM s PYCCKOTO 47-T0 apMelicKoro Kopiyca re. A. M. 3alil0HYKOBCKOTO,
IIO/DKEHCTBOBaBIIero 060poHATh Jobpymxky. C aToro MmomenTa beccapabekas
rybepHusi HauMHaeT paboTaTb M Ha IIOCTaBKY IPOJOBONBCTBUSA PYCCKUM
BOJICKaM B PyMbIHMIO, TIOKa €llle HEMHOTOYMC/IEHHBIM. B Havyazte oceHu 3pech
CO3/IaeTCA TPeThA 3aTOTOBUTENbHAA CTPYKTYpPa— OKPY>KHOTO YIIOTHOMOYEHHOTO
Oco6oro CoBemjannsi M0 IPOJOBONbCTBEHHOMY feny B OpecCKOM BOEHHOM
okpyre rodmeiicrepa C. H. [ep6ens, ABNABIIErOCs KPYIHbIM 3eM/IeB/IaJie/IblieM
XepcoHCKOM TybepHMU ¥ MMEBIIMM Ha fore Poccuy oOMIMpHBIE TUYHBIE U
TOPTOBbIE CBA3MN.

OpraHusanmoHHO 47-i1 KOpIyc, a 3aTeM MU CO3[jaHHas Ha ero 6ase
pycckas [lyHalickaa apmusa red. B. B. Caxaposa Bxogmnu B coctaB IOro-
3amazgHoro ¢ponra ren. A. A. bpycunosa. Iloaromy, 17 oktsabps 1916 r. B
cepe OTBETCTBEHHOCTM OpraHoB [JTaBHOrO HauajabHMKA CHabkeHuit IOro-
3amagHoro ¢poHTa, CTaBKa OCTaBUIA BeCh NpaBblil Oeper [IHemnpa. A UMEeHHO:
Beccapabckas, Xepconckas, ITogonbckas, Kueckas u BorbiHckast rybepHun
+ EkarepmHocnmaBckuii u BepxHenmHenmpoBcKmit yesmbl ExaTepuHOCTaBCKO
rybepuun + JJHenpoBckuit yesn TaBpuueckoit rybepuun'. Takum o6pasom,
BIUIOTb 10 co3pjauusi Pymbiackoro ¢pponra beccapabckasi rybepHus octaBanach
B BefieHun fOro-3amagnoro pponra. OgHako xe, «Opranusanus [ep6ensa» yem
Jlasipliie TeM OOJIblile PACIIMpsIIA CBOIO JIeATeIbHOCTD Ha PyMbIHMIO, 3aHMMAsICh
CHab)XeHMeM HeJICTBYIOUX B PYyMBIHMM PYCCKMX BOVICK IIPOJOBOIbCTBUEM I

' TAP®D, ¢. 1797, om. 1, & 431, 11. 65-66.
2 PTBUA, ¢. 2005, om. 1, 1. 81, 1. 55.
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bypaxxoM, OIMpasach IO MPEUMYIIECTBY Ha CelbCKOXO35AICTBEHHbIE PeCypPChl
Beccapabckoii rybepHum.

[Tocre cepuu Mopa>keHUIT PycCKO-PYMBIHCKMX BOVICK, 24 Hos6ps 1916
. Bepxosnbplit InmaBHOKOMaHAylomuit ummneparop Hwuxomait II mosenmen
chopmmpoBaTh PyMBIHCKMIT (POHT, HOMMHA/IBHBIM IJIABHOKOMAaHJYIOLINM
KOTOPOTO CTajI pyMbIHCKMIT Kopornb PepanHanp I, a pakTiaecky MM pyKOBORIT
[Tomomuuk kopons (ITomrmaBxkopym) — ObiBIIMit Komaupgapm-11 ren. B. B.
CaxapoB. Yxe 14 Hosa6psa npukasoMm HauanbHMKa CaHMTapHON 4acTu apMumit
I0ro-3amagnoro ¢ponra TaiHOrO coBeTHMKA B3oposa mma Hyxn [lyHarickoit
apmuu 6611 06pa3oBaH 62-1i TOTIOBHOI 9BAKYaL[MOHHBII IIYHKT Ha TEPPUTOPUN
Kumnesckoro n Opreesckoro yes3nos beccapabckoit rybepHum. OBaKOMMHUA
aToro nyHkra: Sccel — Yurenu — Kumnnes — berneps! — Pasgenpras — Opecca®.
Cregyet cka3arb 06 yBe/m4eHnM KodecTBa mofieit B paitone Huxuero JlyHast.
Ecmn B cepenune aBrycra B Jlo6pymxe omnepuposan 47-71 apMeicKuil KOpITyc
YJICTIEHHOCTBIO OKO/IO 50 TBIC. Y€, ja I TO ONMPAACh MPEUMYLIECTBEHHO Ha
PYMBIHCKIE TIPONOBOILCTBEHHbIE PECYPCHI, TO CIIyCTA BCEro 4 MecAla 371eCh
HaXOJVJIOCh OKOJIO 1 MJTH. PyCCKMX BOTICK (Tpu apMumt — 9-51, 4-51 1 6-51), OCTaTKN
pas6buroit mox byxapecToM pyMBIHCKON apMuy 1 60/1ee MU/IIIOHA PYMBIHCKUX
6exxenIeB. To ecTb, YMC/IO BOGHHOCTYKAIUX, He TOBOPS 0 OeXEeHIaX, YBe-
YMIOCh NMPUONMM3UTENBPHO B [iBafUaTh pas. [Ipu 9TOM, pyMBIHCKME Pecypchl
OBUIM ITPAKTUYECKY MCYEPIIAHbI B XOJie IPe/IeCTBOBABLINX O0EBbIX JeICTBUIL.
COOTBeTCTBEHHO, CHabKeHIe BCeTt 9TOI MacChl JIIOfieil /IerTIO IIOYTH BCeljerio Ha
nneun Poccuiickoit umnepun.

B cocraB 6mypKaiiniero BoiicKOBOro Thilla PyMBIHCKOTO ()pOHTA BXOIVIIN
Beccapabckass rybepHus 6e3 XoTMHCKOro yespma (ocTaBajncsi B COCTaBe
I0ro-3anagnoro ¢ponTta), yacts Ilogonbckoit rybepuym (banrckmit yesp),
Xepconckas u TaBpuueckas rybepuun, 5 ye3noB ExaTepuHocTaBcKoil rybep-
Hym'Y. PasrpanmunrtenpHas numHuMA Mexpy IOro-3amagHpiM u PymbiHCKMM
($poHTaMy OKOHYATe/NTbHO IPOBOAMIACH K cepenuHe ¢espansa 1917r. Takum
obpasom, beccapabckas rybepHus sBmiIach OmpKaimieil K JMHUM HOBOTO
¢dponTa. Yepes Hee Brmydb Poccunm 1ies MOTOK pPyMBIHCKUX OeXeHIIeB, U Ha ee
pecypcnl onupancsa IlomriaBkopyMm B Jielie HeMeJ/IEHHOIO Y[IOB/I€TBOPEHM
IPOJOBO/IBCTBEHHBIX NMOTPEOHOCTEN BOJICK, TaK KakK 3MMoil 1917 T. >xene3Ho-
JOPOXXKHBIII TPAHCIIOPT OKas3ajacsi B Hambomee KPUTUYECKOM 3a BCIO BOIHY
COCTOSTHUIL

Bupsa HauyaBlleecs B KOHIlE OCEHM OTCTYIUIEHME PYMBIH U PYCCKUX, U
CO3HaBas IMpeAcTosAlue IPoOIeMbl CO CHaOXKEHUEM, POCCUIICKOe WHTEeH-
DAHTCTBO IIOCTAPaloCh UCIIONb30BaTh IYHAJCKYI0 PEYHYI0 JIMHUIO, TaK KaK
yRoOHBIT pyMbIHCKMIT TOpT KoHcTaHna 6611 moTepsiH eme 10 oktabps. Torma
e BITyOb [I0OpYIKM ABMHYINCH PYMBIHCKME O€XKEHIIbl, OCTABISS I0XKHYIO

3 PIBUA, ¢. 2000, o 6, 1. 29, 1. 116.
" TAP®, ¢. 1783, o 1, 1. 24, 1. 11206.
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4acTh OOaCTM, HACE/ICHHYI0 IPeVMYIIeCTBEHHO OoirapaMm M TypKaMmu, U
KOMKOP-47 reH. A. M. 3allOHYKOBCKWIT YIIOTHOMOYW/I Ha4a/IbHVKA CHAOXKEeHNA
47-ro xoprmryca B. I1. TajbrpeHa Ha «pyKOBOJCTBO YIIOPALOYMBaHIEM [IBVYKEHMS
Bcex OexeHIleB U 00030B, MOAYNMHUB €My BCe TPaKIAAaHCKMe BIACTH, KOTOPbIe
HIPUIITIOCHh cOOMpaTh ¢ gpyroro H6epera JlyHas». COOTBETCTBEHHO, ¢ 12 oKTA6ps
«IBVDKeHVEe 000308 11 O€KeHI[eB BOLIJIO B PYC/IO IPABUIBHO YPETyIMPOBaHHOTO
COOBITIS .

Yepes mmpokmit B cBoeM ycTbe JlyHall OTCYTCTBOBalM IIOCTOSIHHBbIE
HepenpaBsl, U MOTOMY C 3aMep3aHMeM pPeKU 13-3a JIeHOXOfa COooOlieHMe ¢
TBUIAMM MOIJIO OBITH IIpepBaHO. TakxKe, OIasfibIBaja CO CPOKAMU BBEIEHMS B
9KCITyaTaLMI0 COeIMHUTEIbHAA XKeNe3HOJO0poXKHasA BeTKa Penn — [anam, n kax
CTa/I0 MOHATHO, OMM3MIOCh COKpalljeHNe MOPCKOTO mofBo3a. CoBceM CKOpO,
TejlerpaMMa ITTaBHOTO HavyaIbHMKa CHabeHuit apmuit PymbiHckoro pponrta M.
. Kusanosckoro Tanbrpeny ot 4 ¢espana 1917r. KOHCTaTHpoBaja: CKOIJIEHNE
BarOHOB Ha CTAQHIMAX «CBUJIETETIbCTBYET O IIOXOi paboTe PyMBIHCKVX HOPOT,
XOTA U Ha PYCCKMX JJOPOTax MeTEeNN U MOPO3bl CUJIBHO 3aTPYAHI/IN [IBYDKEHIE
Ha (POHT U NoAavy U3 UMIEPUM BOJON BBUJY 3aMep3aHNs TaBaHN B XepcoHe
U HeoOXouMocTy paboTaThb ¢ negokonamu B Hukomaese»'®. 10 Hoa6bpsa K. H.
Eropbes mpocui kene3HoJ0pOKHUKOB IIPeJOCTaBUTD «B PaCIIOPsKeHME apMUN
TOIIO/IHUTEIbHbIE ITyTH IOABO3a IO JKe/le3HbIM JoporaM oT YHreHu o fcc u
Tanmana». B ot ke feHp EroppeB coobuasn rmaBHOMY HadaabHUKY OfjeccKoro
BOEHHOT0 OKpyra reH. M. V. 96e10By, 4To He06X0A1MMO 06pa3oBaTh Ha IPAaBOM
6epery JlyHas 7-mHeBHbIe 3amachl npopdypaxa Ha 150 Tbic. mofeit u 50 ThIC.
nouraneit. EroppeB 3akmiouan cBoio mpocbOy: «IIpocute Tepbens m Mumn
HeMeJI/IEHHO I1€PEeBO3UTD TY/a IPOAYKThI U3 MECTHBIX CPeCTB JI3ManIbCcKoro
1 AKKepMaHCKOTO ye3/j0B» 7.

Takum obpaszom, ¢ HOsa6ps 1916 . «Opranusanus lepbens» paborana
IIpeNMYILIeCTBEHHO Ha PYyCCKue BoOJicka B PyMbIHMM, IpMYeM Ha ee JeATeNb-
HOCTb OIMpaNNCh BOEHHble OpraHbl MHTE€HHAHTCTBA U OFeccKOro OKpyra.
Ins xapakrepuctuky 3Haummocty «OpraHmsanmim» ¥ ee IIOTHOMOYMIL
MOXKHO IIpUBecTH OOMeH TenerpaMmamu Mexpy EroppeBbiM m Iepbenem.
Tak, Tenerpamma Iep6ens EropbeBy ot 9 sekabps 1916 1. coobimana, 9To «isa
BO3MOKHOCTH IIPaBW/IbHON PerylIMpPOBKM IIOfIBO3a MHTEHJAHTCKOIO IIPOZO-
BOJIbCTBEHHOTO I'py3a K PymbIHCKOMY (pOHTY, HEOOX0OAMMO 00pa3oBaTh Ma-
ra3yHbl Ha ctaHnvy PaspenbHas u beccapabckas, ¥ 3HaUNTENIBHO YBEINYNUTD
BMECTVMOCTb MarasMHOB IIpu cTaHIWAX benpepsl, Kumnnes, YHrenu, Penn
u bBupsyna». Peup mper 06 apMelicKMX IIPOJOBOIBCTBEHHBIX MarasyHax
(ckmajiax), B KOTOpbIe 3arOTOBUTEIbHBIE OPTaHM3ALVM OTIPAB/IAINA HPOIO-
BOJIbCTBME, @ YXK€ 13 MAara3yHOB €ro 3abypanu MHTEHJAHTCKUE OpraHbI

5 PTBUA, ¢. 2003, om. 1, 1. 516, 1. 30.
16 PTBUA, ¢. 2086, om. 1, 1. 45, 1. 83.
7 PTBUA, ¢. 2009, om. 1, . 30, 11. 65-66.
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KopIrycoB u auBuamii. IIpesnonaranoch, 4To BMECTMOCTb Mara3uHoB OygerT:
benpepnr - 3 mnH. nyn, PaspenbHas, bupsyna u Yarenn — o 2 MiH., KuinHes
u Beccapabckas — o 1 MyH. yp xme6a u kpyI. B orset, 11 nexabps Eropbes
ykasbiBas Tepbemio «rmpopomxarh ycuneHHo noaso3 B Karyr, Jleoso, TpasHos
Ban, Beccapabckyto, Xymu, YHrenn m ceBepHee... Ecnu pgyHarickue NOpTHI
9BaKyUPYIOTCA, HAZIO CIPY»KaTh IPY3bl HAa YKa3aHHBIX CTaHLMAX» %, Kak Buanm,
IPOIOBOILCTBIIEM 3AIIOTHANNCE YKeIe3HOJOPOXKHbIE CTAHLIMM, OTKY/a, B CUITY
cmaboro MHQPACTPYKTYPHOTO HACHIMIEHNSA IOTPAaHMYHOIO IPOCTPAHCTBA
Mexay Poccueit m PymbiHMell, MO)XHO OBUIO OBl OTHPAB/IATb IPOLYKTBI
00603aM11, I'y)KeBBbIM TpaHCIIOPTOM. Bezb Ha 1 okTs16ps1 B 6eccapabckoM parioHe
OBbIJIO BCErO HECKO/IbKO apMeNICKMX MarasMHOB — 0asucHbII beHpgepckuit u
TOCTaTOYHO Aaneko — Oneccknii, IpoMeXyTouHble bupaynbcknii u Penuiicknii,
a TakKe 3aracHble Tupacnonbckuit u Kunmuesckuit”. Ha nenbiit ppoHT Takoro
KO/IM4ecTBa CK/IaJ0B He XBaTaJIo.

C xoHIa fekabps B coctaB PymbIHCKOro (ppoHTa BoIIa BOeBaBIIas B
I0xupix Kaprarax 9-s apmus red. I1. A. Jleunuxoro. IToutn cpasy, 24 fexabpst
1916 r. Jleunuknit coobman CaxapoBy: «ApMusA [JaBHO yXKe He VIMeeT 4Yas 1
caxapa, HelloIony4aeT Xxyjeba, BBIHY)X/IeHAa pacXofoBaTb CyXapy, He MMeeT
KallIM ¥ IT0/Ty4aeT XXUAKYI0 iy, KoHCKuil cocTas B IJIOXUX TeNaX, BCIENCTBYE
OTCYTCTBUA C€Ha. MecTHbBIe cpefcTBa bykoBuHBI McromieHsl, MongaBum -
HIYTOXHBIL. [Ip13Haro nonoyxeHne BOIpPoCa JOBOIbCTBYS APMUNU YIPOXKAIOLIIM
U TIpOLIy IPUHATb SKCTpeHHble Mepb»?. Jlelo B TOM, 4TO 9-f1 apMus yxe
ycuepIiazia MeCTHbIe CPefCTBa, U Tellepb BCEIeNo 3aBlceNa OT IIOfiBO3a M3
TBI/IA, O YeM KOMaH/IapM-9 1 JOKJIa/IbIBajl CBOEMY HOBOMY KoMdpoHTa. Tem He
MeHee, TaK KakK TbUI PyMbIHCKOTO (pOHTa ellje He ObUI HalTaXXeH U OT/IaXKEeH,
a o)xecTo4yeHHble 6oy Ha nuHMM peky CHperT, IZie HaKOHELl-TaKM YHalIoCh
3ajiep>KaTh HACTYIUIEHVE aBCTPO-00/Irapo-repMaHIieB, BCe ellle IIPOfiO/DKAINCh,
JaCTMYHO CHabXaTh 9-10 apMUI0 IO-IpexxHeMy npuuuioch HOro-3amagHomy
¢poHTy.

KoneuHo, gosnro Teprers Takoi nopxop B mrabe IOro-3anagHoro ¢pponTa
He cobupanuce. Tenerpamma raBHOKoMaHpytomlero apmusimu FOro-3amagsoro
¢ponra ren. A. A. Bpycunosa B CraBky (komuu IlaBKoMy 3amafHoro ¢ppoHTa
reH. A. E. OBepty u Ilomrnaskopymy res. B. B. Caxaposy) ot 17 auBaps 1917
I., 00bACHSAIA CO3[aBIIYIOCA IpobIeMy: «PajloH ecTeCTBEHHOTO TATOTEHNA 9-i1
apMuu ecTb parioH Ofecckoro okpyra. 9To CIpaBefiIMBO KaK B OIIEPATHBHOM,
TaK /1 B X034JICTBEHHOM OTHOLIeHNN. B OfecckoM OKpyTe coCpeoOTOYeHbI BCe
pacropsiAuTeNIbHbIe M UCIIONHUTEIbHbIE OpraHbl: rogMmeiictep Iepbenn, cHa-
OpyMm [[maBHBII HayanbHMK CHaOKeHU’t PymbIHCKOro (poHTa], MHTEHPYM
[r71aBHBI MHTEHAAHT PymbIHCKOTO (DpOHTA], HAYBOCOPYM [HAYaIbHMK BOEH-

18 PI'BIIA, (b 2009, om. 1, m. 30, m. 139, 143, 163.
1 PTBUA, (b 499, om. 3, o. 1522, . 19.
2 PTBUA, ¢. 2086, om. 1, 1. 70, 1. 15106.
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HBIX coobuieHuit Pympiackoro ¢pponra] u gp. Omecckuit OKpyr BKIIOYaeT Bce
HeoOX0uMoe [J1s1 JOBOIbCTBIA Bcero PymdponTa. IlofBo3 K HeMy 13 uMnepun
orpaHN4MBaeTcs B situBape 71 BaroHoM. COBMeCTHOE pacIooyKeHye MHTEHPYM
¥l HAUBOCOPYM obecIieyrBaeT INTAaHOMEPHYIO ITOfIady IIPOAYKTOB IMTAHNUA BCEM
apmusAM PymbiHckoro ¢ppoHTa, B ToM 4ncite u 9-it. COBepIIeHHO B CTOPOHE CTOSAT
cHa6103 [[/1aBHbI HauanbHYUK cHabkeHnit Oro-3anagHoro GppoHTa] U MHTEHIO3
[rmaBubI MHTeHAaHT HOro-3amagHoro ¢poHTa], B 00543aHHOCTM KOTOPBIX
JIOKUT JOBOJBCTBYE 9-i1 apMMU ¥ KOTOpble MO3TOMY JJO/DKHBI B BOIIPOCAX
IUTAHVS €51 CXONUTH U3 PellleHNi CHAOpYM 1 MHTEHPYM, yCTaHAB/IMBAIOLINX
HOf1BO3 ML JIeBOoro raHra apmyu. Ecimm gomycTrma nepepada Lieoit apMun
Ha JIOBOJIbCTBME COCENHEr0 (PPOHTA, TO COBEPIIEHHO HEJONYCTUMO APO6-
JIeHMe apMUM HANONIOBMHY B CMbIC/Ie HOBO/MbCTBUA. Kak pas Temepp Takoe
Ipo6/eHne CyIiecTByeT: JIeBbINl (UIAHT apMUM KOPMUT MHTEHPYM, IPaBBbIil
- VHTEHI03. Pe3y/lbTaT HeCOITTACOBAHHOCTU — OTCYTCTBME IUIAHOMEPHOCTH,
KO/IMYeCTBEHHAs HeNIPOIIOPIMOHATBHOCTD OTIIPAB/IeHNIT U ITpod. B nHTEepecax
Jiera HeoOXOoMMO CHabKeHye 9-11 BceM BUIaMM JOBOJILCTBUA COCPETOTOYNTD
B OJIHUX PYKaX CHaOpyM, CHAB 3a00TBI II0 IIUTAHMUIO ee CO CHa0I03 U MHTEHI03,
4TO BHeCeT IVIAHOMEPHOCTD U OIHY BOJIIO B 9TO Ie/Io». B 3akmodenne bpycumos
HOSICHAT, 4TO, CAaB PyMbIHCKOMY QPOHTY 9-I0 apMuio, OH OepeT II0of CBOIO
OTBETCTBEHHOCTbD JIPYTYI0, pacronoxeHHyw noyp Kosenem: «Tak kak paitoHOM
TAaKOTO >Ke eCTeCTBEHHOTO TsiroTeHus st Ocoboit apmun siBsercss KnueBcknit
OKPYT, TO Jie/I0 IINTaHNA STOV apMUM IlepefaTh BMecTo 9-1»*'. K KoH1y ssHBaps
JieTIo Hepefiady CHabXKeHVsl apMUil pa3HBIX (PPOHTOB OBLIO 3aBEPIIECHO.
[IpumeyarenbHoO, 4TO, HeB3Mpass Ha (pakT CHaOXKeHWsI 3HAYUTETTBHOTO
KO/INYEeCTBA «IMIIHUX» PTOB B BUJE PYMBIHCKMX COIAar 1 GexxeHIes, becca-
pabckas rybepHs He 6bUIa 0CBOOOX/IEHA OT IIPOJOBOIBCTBEHHOI Pa3BEPCTKI,
KOTOpast MPOBOAM/IACH 3UMOIT 1917 T. pacopsbKeHMeM MUHICTPA 3eMIefeis
A. A. Purrtuxa. IlocTaHoBneHme ympasndAwouiero MuHMUCTEpCTBa 3eMle-
mermus oT 29 Hosabpsa 1916 1. «O pasBepcTke 3epHOBBIX x/1e60B U ypaxa,
nprobpeTaeMbIX /I MOTPeOHOCTEI, CBA3AHHBIX C 0O00POHOII», TpebOBaIO OT
npousBopuTerneil xaeb6a — KpecTbsAH, Clady TOCYIApCTBY MO TBEPAbIM IleHaM
(TO €CTb, YCTAaHOBJIEHHBIM TOCYAAPCTBOM), 772 MJIH. I/, Pas/INYHbIX X/IeOOB.
Camoe 6071b1II0€ KONMYECTBO 3ePHa JO/DKHA OblTa AaTh TaBpudeckas rybepHus
- 96 mnH. yz. OpHaxo u beccapabckas rybepHus Bo/mpkHa OblIa CaTh HEMasIo
X/IeOHBIX pecypcoB: 3 424 Tbic. myA pxxu, 13 109 Tbic. mueHnnsl, 4 986 Toic.
oBca (OBec claBajics Bech, TaK Kak ellle BecHON 1916T. oBec cTal 3aKymnaTbCcs
VICKTIOUNTE/IBHO JIA apMMUU M KOHCKUII COCTaB Ja)ke BHYTPEHHMX OKPYTOB
neperes Ha CHabeH1e suMeHeM) 1 15 065 Toic. suMeHs. Beero — 36 584 Thic. mmyp,
X71e60B (J1Be MATHIX BCETO IPOM3BO/CTBA ITUX X1e60B). Kak 13BeCTHO, MeCTHBIE
IIPOJIOBO/IBCTBEHHBIE OPraHbl (3eMCKue cOOpaHus U YIpaBbl U IyOepHaTOPbI)
JIO/KHBI OBUIV ITPOBECTY MECTHBIE COBELIAHA C 1Ie/IbI0 Pa3BepPCTaHNsA B CBOEM

21 PTBUA, ¢. 2086, om. 1, z1. 45, 1. 9-11.
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perroHe maHHOTO KojmyecTBa xmeba. Kak cimemyer ms pemenns 6eccapabues,
«B CoBelllaHNM TIpY TYOEPHCKOI yIIpaBe IOCTAaHOBICHO COXPAHUTD MPEXHMUI
HOPSAJOK ITOCTaBKM 3epHa M IPUHATh K IOCTaBKe YKasaHHOE KOIMYEeCTBO
xmeba M yYpeIMTb I YCUIEHUSA 3aKYIOK Me/KMe 3aKyIIOYHbIe OPTaHbBI».
VubiMu cnoBamu, CoBelljaHMe HaMepeBaIoCh IPOBOAUTD 3arOTOBKY X71e00B He
IPUHYAUTENbHOI ITOCTABKOI IPOAYKIINH, a €e BOTbHOI 3aKYIIKOI1, HeB3ypasi Ha
BEpOATHYIO pasHully ueH. Enuncreenno, CoBelanue IpocuIo 3aMeHUTD 4acTh
IpeHa3HaYaeMoll K c/jade MIIeHNUIIbI KYKyPY30il, «<Ha KOTOPYIO MMeeTCs Hapsy
Ha 8,5 M/IH. mmyz». KaHuensapus MyHuCTepCcTBa 3eM/Ieieisi KOHCTaTXpOBaIa:
«Todmeiicrep Tepbenp mpuHsim Ha cebs 3aTOTOBKY YKa3aHHOTO KOIMYECTBA
X71€60B IOTHOCTBIO 63 pasBepcTKM»?2. TakM 06pa3oMm, He JKejlasi pacCTpanBaTh
HaJIaKeHHbIe TOPrOBbIe CBA3M 1 3aKYIIOYHbIe Olleparyi, beccapabckue BmacTu (1
He TOJIbKO OHU) CJie/Ia/Ii CTaBKY Ha ITPOJ0/DKEHMEe PhIHOYHBIX oneparuii. Takoit
HOAXOf], 00YC/IOB/IMBAJICA MIPOCTBIM MOTUBOM — HEOOXOAMMOCTBIO 06eCcednTh
PymbIHCKMIT QPOHT, a TakXKe ¥ MHBIX IHOTydaTeneil xae6a BHYTPU CTpPaHbI,
HeMeJIeHHBbIM IO0fiBO30M mpofdypaxa. B mporuBHOM ciydae, cHabxeHme
PyMBIHCKOTO ppOHTA OKa3bIBA/IOCH IOJ] yTPO30J1 HEIOTIOCTABOK, YTO B YC/IOBUAX
3HAYNTENBHOTO HEJJ0BO3a MPOJIOBOIbCTBISI MIMEHHO PyMbIHCKOMY pOHTY U3
ITyOMHBI CTPAHBL, TPO3WJIO HETIPeCKa3yeMbIMM TocIeacTBIAMM. Kak mokasamm
HanpHere cobpITIs, 6eccapabckue ynonHomoueHnHsle (Tepbenb, Boponosny,
Mumu) okas3aauch MpaBbl: B OOMBIIMHCTBE I'yOepHNMIL, MIPUHIBIINX YCIOBUS
IpOAPasBepPCTKM MOCTABKY X/Ieba LI C TPYAOM, M [0 KOHIA TaK M He ObUIN
BBIIIO/IHEHBI, IIOCTaBMB Ha I'PaHb IPOJIOBOJIbCTBEHHOTO KpuM3Nuca TOpofa U
HoTpebsoIye pernoHsl. V ecyt BO BHYTPEHHUX I'YOepHMSX JaHHAS CUT AL
Obl/1a ellle TepIyMa B CBA3Y C BO3MOXKHOCTBIO IlepepacIpese/IeHNs IMEeIOIIXCs
3amacoB xe6a MeXJy pasIMuHbBIMM aKTOpaMM, TO B IPUQPPOHTOBOI IOTIOCE
3TO OBLIO HEBO3MOXKHO.

CornacHo nocranosnenus A. A. Purtuxa ot 2 mexabps 1916 r., yTouns-
IOIIErO IpaBWIa IPOBEJEHNUs IIPOAPA3BEPCTKU: «Pa3BePCTKe IOMJIEKNUT IIOC-
TaBKa TeX KOMMYEeCTB Xaeba, KOTOpble 3aroTaBAMBAIOTCS PaCIOpsDKEHMEM
MMHUCTEPCTBA 3eMJIefieNiA JIA YAOB/IeTBOPEHN S IOTPeOHOCTEI!, CBA3AHHBIX C
o6oponoit. Takum 06pa3oMm, pasBepCcTKe [ 3arOTOBKM Ha BHIBO3 U3 IyOepHUIL,
IPOM3BOAIINX U3OBITKY X71e6a, TOMIEKUT BeCh Hapsif; BOGHHOTO BEIOMCTBA I
TO KOJIMYECTBO X/1e6a, KOTOpOe HO/DKHO OBITh BBE3EHO I IPOJOBOIbCTBUA
HacCe/leHNsl B PailOHaX, CHaO>KeHUe KOTOPBIX 3aTPYAHEHO U IIpefiCTaBIIACTCS
0c060 BaYKHBIM C TOYK 3peHs1 000pOHBbI». B 3eMckux rybepumsix EBpornerickoit
Poccum mpoBopmiach pasBepcTKa, B HE3eMCKMX — Je/ICTBOBAIa IOKYIIKa
wm pexkBysniysa. CocTaBleHHas B MUHKUCTepCTBe 3eMiefenus «CropaBka 06
VICYNC/IeHNH XIe6a, OCTaBKa KOTOPOTO MOJICKNUT pasBepCTKe», MOfBOAAIIA
IiepBble pe3y/IbTaThl, COOOI[aNa, YTO «Ha 3amaje B MpudPOHTOBBIX IyOepHIUIX
(3a mcxmoyennem Kmuesckoii, ITogonbckoit n beccapabckoit) pasBepcTka He

2 TAP®, ¢. 579, om. 1, 1. 2288, 1. 28, 43.



D evista b ISTORIE A MOLDOVED

110 stupn

IIpOM3BeJeHa, BBUJY TOTO, YTO B 9TUX I'yOepHUAX U30BITKM X/Ieba MOKYIAIoTCs
U PEKBUBMPYIOTCS OT[EIbHBIMU BOJCKOBBIMM 4acTsiMm»>. To ectb, Purrux
MOHNMAJ, YTO B TIPUPPOHTOBON IONOCE MO/DKHBI OCTaBaTbCS MeCTHbBIE
CpeicTBa KaK HeOOXORVMMBIl pecypc /i MOBONLCTBMA BOVICK. BbIcokue
ypoxau B ITogonbckoit u beccapabckoit ryGepHUAX IO3BOJIAIN €My HalesAThCA
Ha TO, YTO Xje6a XBaTUT U BOJICKAM, M JIg BBIIIOJTHEHMS IPOJIPasBePCTKIU.
OpnHaxo, B «Oprannsanuu [ep6ernsa» cosHaBami, 4TO IPYMEHEHMe Pa3BEPCTKI,
IO/DKEHCTBOBABIIE HOCUTh HEOOXOOMMBIN M HeM3OeXHbII, HO BO MHOIOM
IIPUHYAUTENbHBIN XapaKTeP, MOXKET CKa3aThCA ¥ Ha OTHOLIEHNM KPeCThbAHCTBA
K BOJICKOBBIM 1octaBKaM. [Toatomy, B Beccapabuy oTkasanuch OT pasBepCcTKu
KaK IPUHIINIIA U3BATH XIeOHBIX M3/IUIIKOB Y IPOU3BOJUTEIEI.

JleiicTBUTeNIbHO, ecmy MPOAYKTbI MUTAHUS TPeOOBAMNUCh /I OOBIINX
MaccC JIIOfiell, TO 97eMeHTBl IPUHYX/IEH!A HEM3MEHHO OylyT IPYMEHATbCH;
peub 1 OIleHKa MOTYT MATU pa3Be YTO O CTEIeH) TAKOTO IPUHYXIEHUA U ero
xapakrepe. XjieOHble 3amacel B beccapabckoit rybepHny ObUI JOCTATOYHBL, a
BOT CKOTa, KaK 1 BO BCeli CTpaHe, y>Ke He XBaTaso. B AuBape 1917 1. MoniaBcKme
KpecTbsHe >Ka/loBajlCh, YTO BOEHHble BJIACTM OKasblBa/lM [aBjieHNE Ha
Oeccapabckue 3eMCTBa, KOTOpbIE IOJ BUJIOM IIPOBEPKY KPYIIHOTO POTaTOro
CKOTa PEKBU3MPOBA/IN KPECTbAHCKMII CKOT, CHIKAsl €T0 BeC 1 I10f] IIPEfJIoroM
OynTo ObI MOOPOBONMBHBIX cAelMoK™. CMBICI PEeKBUSMIUM 3aKII0YA/ICA He B
O0TOOpaHMY CKOTA, @ B €r0 IMPUHYAMUTETbHON 3aKyIKe IO TBEPHOI IjeHe, YTO
ObIIO S5KOHOMIYECK! HEBBITOHO KpecTbsaHaM. OJHAKO ke, MHTepechl PpoHTa
Tpe6OBaIN IMEHHO TaKOJ IIOCTAHOBKY IIPO6/IeMbl. 3a61BaTh KPYIHBII POTAThIi
CKOT Ha MecTe ObIJIO HEBBITOJJHO, TaK KaK >Ke/Ie3HOJJOPOXKHBIN IOABO3 paboTas
C nepe6o;1MM, U IOTOMY >KMBOTHBIX, KaK II0Ka3bIBa0Ch BbIllIe, 1 31UMOI1 1917 T.
IIOJTOHSUIM K BOJICKOBBIM MarasHaM CBOMM XOJIOM, TOHOM. YIIOTHOMOY€HHBbII1
II0 3aTOTOBKE CKOTa, CeHa 1 cana B beccapabckoit rybepuun — B. C. KoccoBuy
(yrmpaB/Aommit MeCTHBIMY MOHACTBIPCKUMIY VIMEHVAMM), TAaKXKe MTOTYNHSAICT
C. H. Iep6ento. Tenerpamma n3 Knumnuesa B Otzen 3aroToBOK MUHICTEPCTBA
semnenenus ot 17 ¢espansa 1917 r., nokaseiBana: «beccapabus mocrasiser
Ha (QPOHT pOraThblii CKOT MCKIIOYUTEILHO B XXMBOM BIJE, CBUHEN — B BUIE
KOHCEPBMPOBAHHBIX IIPOTYKTOB»>.

Beccapabckue yrioMTHOMOYEHHBIE M MECTHBIE BJIACTHBIE OPraHbl IIBITA/INCH
CHenaTh BCe BOSMOXKHOE JI/IS1 pellieHN s 3aia4n CHabxeHVs PyMbIHCKOro ppoHTa
MSCOM, YTO IIPEACTaBaso 0COOEHHO BaXKHBIM, TaK KaK KPeCTbsSHe He XKelan
MIpOJjaBaTh )KMBOTHBIX 10 TBepPAbIM IieHaM. CjieoBaTe/1bHO, YIIOTHOMOYEeHHbIe
JIO/KHBI ObUIV OHOBPEMEHHO pellaTh [Be B3aMMOUCK/IIOYAIOIIe 3aa4n: He
IpeKpalaTh HOCTABKM MsAcCa (CKOTa) GPOHTY U OTHOBPEMEHHO — He JJOIYCTUTh
KPUTUYECKOTO MaJIeHNs YMCTeHHOCTI cTafa B beccapabcekoii rybepunn. Tak, 18

# TAP®D, ¢. 6809, om. 1, 1. 100, 1.1.
# TAP®D, ¢. 6831, om. 1, 1. 44, 1. 320.
» TAP®D, ¢. 1783, om. 2, 1. 592, 1. 188.
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sauBaps 1917 1. 6eccapabcekoe rybepHckoe 3emctBo coobiano C. H. Iep6ernio,
KOOPJVMHMPOBABLIEMY /I€SITEIbHOCTh BCEX IPOJOBOTLCTBEHHBIX OPraHOB, YTO
B 3acemaHmy 11 sAHBapsA IO MHUIMATUBe YieHa locymapcrsenHoi mymbl II.
B. CunagmHO «ObIT BO30YX/IEH BOIPOC O XKENaTeIbHOCTY U HEOOXOAMMOCTHI
y60s1 ATHAT», fabbl He TPATUTD HA VIX OTKOPM OBEYbETO MOJIOKA, MICIIO/Ib30BAB
HoC/IefiHee /Il IPOM3BOJCTBA He MeHee I[eHHOTO )KMBOTHOTO IMPOIYKTa — ChIpa.
Llenb TaKOro NpoEKTa — «yBeIndeHye IPOU3BOJCTBA ChIPA, LIEHHOCTb KOTOPOTO
3HAUUTEIbHO IIPEBbIIIAeT LIeHHOCTb MsAca. VICIo/NIb30BaHMe e 0OBeUbero Chipa
IJ1s HY>KJL apMUY BIIOJIHE BO3MOXKHO, OTITYCKasl €ro KaK IMIeBOe NOBOIbCTBIE
IS TBUIOBBIX YacTeil. TakuM o6pasom, BMecTo 30 pyHTOB Msca, Kakoe MOXKeT
IaTb ATHEHOK IIPY COXPAHEHNU €TO Yepe3 JIETO, MOYKHO IOTyYNTh B CTydae y6os
€ro BeCHOI 5 (QyHTOB Msca 1 [0 Iyfa cbipa». B rybepHNu B JaHHBII MOMEHT
HacuMThIBaeTcs 1 762 137 oBell, 4TO JapyT BecHoi 1 MyH. ArHAT. OTciona
CTIefloBaJI TOT BBIBOJ, YTO BMeCTO 750 ThIC. My 6apaHuHbI 1eToM 1917 1., y>ke B
Hayasie BeCHbI MO>KHO OY/eT B3STb [/Is apMUM MUHUMYM 125 ThIC. Tyf Msica 1 750
TBIC. IIyJ, CbIpa. APryMeHT TAKOll 3aMeHbl NI0J4ePKIBa/l He TOJIbKO HEKOTOpoe
yBenmmueHne 06beMOB IPOAYKTOB )XMBOTHOTO IIPOMCXOXKIEHMA, HO U pelleHNe
3ajlayyl COXpaHEHM:A IIOTOJIOBbSI KPYIHOTO pPOraToro ckora B beccapabum:
«MACOM ATHAT OyHeT 3aMEeHEHO MSACO AJI0BOe, MOTpeb/sieMoe HaceleHNeM I,
TEM CaMbIM, OyJieT COXpaHEeH POraThlil CKOT, CTO/Ib HEOOXOAMUMBII /IS apMUN».
ITpocbba - aThb pasperueHe Ha CBOOORHBIN YOOIl U IIPOAAXKy ATHAT BO BCe THU
¢ 20 mapra 1o 1 mions. Cam C. H. Iep6enb He MOT IPUHATD TAaKOTO pelIeHMNs,
He MMed JI/I TOTO IOTHOMOYNIA, U TIOTOMY, pasfie/issd MHEHME 3eMIIEB, Cemal
3aIpOC B MUHUCTEPCTBO 3emyefieniud. Brimorh 1o ®PeBpanbcKoil peBOMIOLUN
3TOT BOIIPOC He II0/Iy4asl CBOEro paspelienus u b 27 mapra us Ilerporpazga
Tep6eio OTBETM/IN, YTO STOT IPOEKT HE MOXET OBITh Y/IOBTIETBOPEH™ .

B cepemmHe 3MMBI, IOC/Ie 3aTyXaHMA AKTUBHBIX OOEBBIX MEVICTBUII B
PyMbIHNY, BOGHHOE MHTEH[JAHTCTBO PyMbIHCKOro ¢poHTa 6bIIO 03a604YeHO
3ajlayeil BBepeHHBIX UM apMuit. Tenerpamma cHabpyma reHepana KusHoBckoro
C. H. Iep6emio ot 16 ssuBaps 1917 1. mpocuia yBenn4InTb IOABO3 Npoadypaxa
u3 Beccapabun: «BBuUAY 3aTpy/HEeHNIT HA PYMBIHCKUX JOPOTax, 4-s1 [apmusi] He
MOJKeT I10JTy4aTh BCEro HY)KHOTO 3TUM ITyTeM, a MeCTHbIe CPeCTBa MCCAKAIOT,
no4yeMy umeromuiica y Bac Hapsp exxeJHEBHOTO IIOIBO3a I'y>KEM 3TOV apMUN B
56 BaroHOB HEOOXO/VIMO BBIIIOJTHUTD XOTS OBI ITyTeM YpPe3BbIYaiiHbIX YCUIINII».
KustnoBckmit no6asisn: «Takxe odeHs Ipoury Bac ycuanTp 3aKynku B mpefenax
Pymbiaum». B. II. Tamprpen yrtounmn 3sapjaunm «Opranmsaumm IepOersi»:
«yKakii'Te BalllyMm yIOJIHOMOYEHHBIM Ha MeCTaX BOWTU C HUM B CBA3b LA
HO/Ty4YeHus O/IVDKAIINX 110 00CTaHOBKe YKazaHuii». B ToT xe genp Kusnosckmit
moknagbiBan Caxaposy, yTo «KoMumccns 1o sBakyanuy pyMbIHCKIX PEKPYTOB
U BOJICK, CETOfjHA OTKPbIIA JIeICTBMA. PacronoskeHnss pyMbIHCKOM apMuu B

% 1 ¢pyHT — 410 rpamMMOB.
¥ TAP®, ¢. 1783, om. 2, 1. 578, 11. 87, 99.
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paitone beccapabckoit rybepHnM HE0OXOAMMO U36€XaTh, BCIEACTBIE YCIOBUI
II0/jBO3a IPOJOBONMLCTBUA apMusaM ¢poHTa. Heobxoammo ykasaHue, TOHKHO
M pasMelljeHye 110 IIePBOMY BapMaHTY OBITh IIPOM3BENEHO BO YTO ObI TO HU
CTaJIo, VI BO3MOXKHO OCTAaHOBUTBHCSI HAa BTOPOM BapMaHTE, TO €CThb B palioHe
bantel, AHanbeBa, EnncaBerrpagar. Takum 06pa3om, BOeHHOE MHTEHJAHTCTBO
CO3HaBaJIO TPYAHOCTD CHAOXKEHN A BOVICK, Koryja B beccapabuim, moMumo pycckux
KOPITyCOB, HaXO[M/INCh ellle ¥ PYMbIHCKME IIOfpasfie/ieHNs, peopraHusanuen
KOTOPBIX HeMeJJICHHO 110 OKOHYaHNM OTXOJja 3aHA/Iach (PpaHIly3CcKas BOCHHAsA
muccus reH. A. Bepreno. OnHako, JOOUTbCA BBIBOJIA PYMBIHCKIX BOVICK BITTOb
POCCUIICKOI TEPPUTOPUI He YAATOCh: PYMBIHCKUIT KOPOJIb JKe/as, YTOOBI ero
CONZIaThl OCTABAMNCh Ha (QpPOHTe. YUMTHIBAas HENOXBAT CHAOXKEHWS, CIYCTA
HeMHOTuM 6ojtee Hefenu, 25 sitHBaps CaxapoB Tenerpaguposan cHabpymy: «bes
nonso3a 13 Ofecchl apMuUM IUTATbCA HE MOTY T, I03TOMY JO/DKHBI IPYMHMMATHCS
BCe Mepbl, YTOOBI II0e3/a C NMPOJOBOIbCTBYMEM OTIpPAB/AINCh u3 Omeccsl n
IPOABUIAINCD IO IyTHU 6e3 3amepxek... CHe>XXHble 3aHOCH Ha FOr0o-3amagHbix
Joporax He HOBOCTb U He MOTYT CITY>K/UTb OIIpaBIaHMeM IIPOCTOS IO HeJEeAMY.
K ToMy e, K KOHIY SHBaps 3aKOHUM/INCD I OTlepaTVBHbIE IEPEBO3KM Pe3epPBOB,
TaK YTO CCBUIKM Ha HEMIOTO/ly He IMEIOT IOZ cO00II JOCTaTOYHOI'O OCHOBAaHUA™.

Hessupas Ha mocreneHHoe yaydllleHMe OPraHM3aLUM ThIIA, aXUJIECO-
BOJI IIATOI B fiefie CHaOXKeHusA PPOHTOB, B TOM 4MCIe M PyMBIHCKOTO, OCTa-
BaJICSA >KETIE3HOLOPOXKHBIN TPAHCIOPT. YYUTBbIBasA, YTO IOJOKEHME Mel C
NHQPACTPYKTypOIl, BeposiTHee BCero, OymeT JNIIb YXYAIATbCs, MHTEH-
DAHTCTBO BBIABUHYIO WJEI0 3aceBa IYCTYIOIIMX CETbCKOXO3ANCTBEHHBIX
IIomaaeil cOOCTBEHHBIMY YCUIMAMU B OmypKaiilieM BOCKOBOM TbhiTy. To
ectb — mas PympiHckoro ¢ponTa Ha Tepputopum Pymbium n Beccapabum.
Panopr renepana KusinoBckoro u.i. HayanbHuka mraba Bepxosroro ImaBHo-
KomaHpgymoouero red. B. V. I'ypko ot 22 sanBapsa 1917 r. mpocun pgarp IOro-
3amagHoMy U PymbIiHCKOMY (pOHTY paboumMx aid HpOBeleHNSA BeCeHHNX
CeJIbCKOXO3SJICTBEHHBIX PaboT. PamopT KOHCTaTMpOBal IeYajabHbI (aKT:
«ecnu paiton beccapabckoii, Xepconckoit, ExarepunocnaBckoii u TaBpudeckoii
ryOepHUII OCTAHETCA HAINOJIOBMHY He3acesHHBIM, TO B OyfylieM BOIPOC
O IPOJOBONBCTBUY HA3BaHHBIX (PPOHTOB M MECTHOTO HACETEHMs IPUMET
Ype3BBIYATHO OCTPBIl XapaKTep M IOTpeOyeT NMPUHATUSA MCKTIOYUTETbHBIX
Me€p ¥ HENpOM3BOAMTENbHONM 3aTpaThl TPyla M CPEACTB Ha IE€PEBO3KY
IpOfOBONBCTBYA». [ 3aceBa moneit KusHoBckuit mpocun 40 Thic. paboumx
— BOEHHOIUICHHBIX MM MHOPOALEB (IIpU3BaHHBIX B TypKeCTaHCKOM BOEHHOM
OKpyTe I ThUIOBBIX paboT B NMpudpOHTOBOII monoce ypoxkeHreB CpenHeit
Asvin n KaszaxcraHa), k 1 peBpass, «1abbl He ynmycTUTb BpeMs noceBar. [Ipocsba
6pl1a mepeagpecopana Craskoit B ['taBHoe Yipasnenne Tenepanbroro IllTaba
(T'YTII), B pacnopsykeHUM KOTOPOTO IIO [EVCTBYIOIIEMY 3aKOHOJATETbCTBY

* PTBUA, ¢. 2086, or. 1, 1. 45, 1. 2, 7, 21.
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HAaXOAM/INCh BOEHHOIUICHHBbIE, paclpefe/nseMble Ha pas3IMyHble PabOThI
BHYyTpu umnepun. I'VTII oTBeTNI0, YTO NUINHKX IUIEHHBIX HET, TaK KaK BCe
MMeIOLVeCs] IIEHHbIe Y>Ke OTIIpaB/lIeHbl Ha Heobxommmble paboTbl. CBoIt
BapUAaHT pelleH sl JaHHOI TPo6/IeMbl — HeXBAaTKM pabodnx pyK, elile 17 ssHBapst
npemnoxun 6eccapabckmit rybepHarop M. M. Boponosnu: «Heobxopmmo
0Ka3aTb BO3MOXKHO€ BO3JIe/ICTBUE HAa PYMBIHCKOE NPaBUTEIbCTBO U yOEOUTDb
€ro, B MHTepecax IpPefICTOSAIEro MPOOBOIBLCTBMA PYMBIHCKMX apMMil U py-
MBIHCKOTO HAacCeJIeHNs, OKa3aTb IOMOIb pabodMMM pyKamu, faB HaM JJId
006paboTKM 3eMeNb U IPOM3BOACTBA IIOCEBOB CBOOOJHBIX BOEHHOIUICHHBIX
¥, HAaKOHeI], IIPOCTO PYMBIHCKMX TPak[aH, MIIYIMX 3apab0oTKa M OTXOXXUX
IpPOMBIC/IOB». JIpyroii BapuanT BopoHoBu4Ya, Ha cy4ail Hecoraacusa pyMbIH
HOZIe/IUTHCS IVIEHHBIMY, TIPeJIIoaras « HeHaJeXXHbIX U3 9TUX pabounx Moc/maTh
Ha Ce/IbCKOXO3sIIICTBEHHbIe paboThl 3a [lHemnp, a oTTyAa B3sATh B beccapabuio
BOCHHOIUIEHHBIX IOTOCTIaBAH WM OOpaTUTb MX HAa OKOIIHbIe PabOThI, CHAB
COOTBETCTBYIOLIee KOMMYECTBO HAIIMX pabouMx MIM MHOpOAueB». HakoHerr,
ry0epHaTOp HacTaMBajl Ha IPUMEHEHUM B CEIbCKOM XO3SICTBE TpyAa
BOEHHOC/TY KallIVX-ThIJIOBUKOB: «Heo6x011Mo pa3peinTs BO3SMOXKHO INPOKOe
IpUMEHEeHMe K CelNbCKMM paboTaM TpyAa HIDKHUX YMHOB OIIOTYEHCKUX
IPY>KMH, 3alIaCHBIX MOJIKOB ¥ KOMaH/| BbI3[JOPABIMBAIOIINX OKPYTa, OTIYCKas
Ha 9TU paboTHl HaubosIee IMOATOTOBICHHBIX M CTAPATe/IbHbIX HIDKHUX YMHOB
He ITOJJIeXAIUX OTIPaBKe Ha (PPOHT C OYEPENHBIMU MAapIIEBBIMI POTAMI»>.
TeIIOBMKM, KaK TNpPaBMIO CTapUiMx BO3pacToB (35-43 roma) Bce paBHO
obycTpanBamy ThUI PyMBIHCKOTO (POHTA, @ 3HAUUT, UX MOXKHO OBIJIO 3a0[IHO
JICIIONIb30BAaTh U B IIOCEBE SIPOBBIX, U B yOOpKe 03MMBIX. TeM Ooree, 4TO 3ajjava
CHa0>KeHNsA 4eM Jajblie TeM OoJIbllle CTAHOBWIACH NpMopuTeTHOI. HeB3upas
Ha nosuio ['YTIII, PyMbeIHCKMIT pPOHT CyMer Bce-TaKyl MOTYYNUTh JJIs CBOUX
HY>KJI XOTs1 ObI MIHOPOJILEB: COITIACHO JaHHBIM Beepoccuiickoro Coosa 3eMCTB
1 TOpofioB (3emropa), B cepepyHe gekabpst 1916 r. Ha PympinckoM ¢ppoHTe 66110
40 ThIC. MHOPOJLIEBY.

[TpuBeneHHoe Bblme YykasaHue KusHoBckoro nHa IOro-3amapHbril
¢poHT HemanmoBakHo. Opranusanus lepbensi, HOMUMO IIPUOPUTETHON 3a-
mauy cHabxeHMs PyMbIHCKOTO ()pOHTa, HOMMMO TOTO, 3aHVMA/IACh IIPOJO-
Bo/bcTBOBaHMeM FOro-3amagHoro ¢GpoHTa, a TaKk>Ke BBINOTHAIA PAJ| HAPSOB
(mocTaBKM 110 YKa3aHMIO MUHICTEPCTBA 3eM/IeleNNsA) B HEKOTOPbIe BHYTPEeHHIe
U faxke npudpoHToBble (HanmpuMmep, MuHcKyo) rybepanu. [lenema ImaBHoro
MHTEHJJaHTCKOro yrpasnenus B CtaBky 16 ¢espana 1917 r. roBopuia: «fOro-
3amagHoMy (poHTy, BBUAY MeTeneit Ha IOxubix, Exarepunnnckoii, Kneso-
Boponexxckoit Joporax IpoABMHYTh HMU4ero Henb3A. Ha crannum Ilatnxatku
3actpsano 300 BarOHOB C IPOOBONbCTBIEM». [I09TOMY P EeI0KEeHO YIIOTHOMO-
4eHHOMY [ep6eio yCuInTh BBICBIIKY MMEIOIIETOCs B €T0 PacIOpsDKEHNN IPO-

2 PI'BUA, (b 2005, om. 1, 1. 39, 11. 95-9606., 9806.
* TocymapcrBeHHbIiT apxuB Tynbckoit o6macty, ¢. 1295, on.1, f. 3, 1. 454.
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nosonbcTByA Ha IOro-3amapnbiit ¢ppont’’. IlpuBeneM mpumep BHYTpPEHHEro
cHabkenus. Temerpamma B Ilerporpap wieny locymapcrBeHHO Jymbr
A. C. Canmaskuny n3 Psasanu ot 6 deBpansa 1917 r.. «Cucremarmyeckoe
HEBBIIIO/THEHNE YIOTHOMOYEeHHBIMY JaHHBIX OcoObiM CoBellaHueM Haps0B
U 3allpeTUTeNbHAs NOJIUTUKA CO3[a/MU B PA3aHCKON rybepHMM KpUTHYECKOe
HIOJIOXKeHNe, TIPUHIMAlolIlee yrpoXKarolye pasMepbl I CUIbHO HepBUpYIOIee
HacelleHMe». Bce 3aKyIUleHHOe ps3aHLaMM IIPOJIOBOJIbCTBME B COCETHUX
peruoHax mmbo He BBIIYCKAIOCh, MO0 PEKBU3NPOBATIOCH, a 13 675 BaroHOB
MIIEHNYHO MyK) Ha HOsAOpb, lekabpb, ssHBapb — He mpuuuio 618. To ects,
YIIOTHOMOYEeHHBbIe [pyrux rybepHmii He faBamyu Xae6 M3 CBOMX 3alacoB
U He JaBaJM JelaTb CaMOCTOSTE/NbHBbIE 3aKyIKU. TelmerpaMma IOABOAMIIA
gyepry: «Korja B mHTepecax cMArdeHus: o60CTPSIOLIETOCS MYYHOTO KpU3uca
IlenTpomyKa™ mpepmnucana KueBCKOMY YIOTHOMOYEHHOMY BBITYCTUTH HaM 28
BarOHOB MYKM ! IIOC/IEJOBAJIO TAK>Ke COIVIACKe BOCHHBIX BJIACTENL, TO 9TO JJO/ITOe
BpeMs1 UTHOpUPOBaoch [epOeneM 1 Koryja, HAKOHell, B pe3y/IbTaTe 2-MeCsSIHO
nepenncky JleOHTbeB yKe COIIACUIICS BBITYCTUTD, TO JKele3Has Jopora He
JlaeT BarOHOB ¥ MBI BCE )Ke MYKM He MiMeeM». To eCTb CUTYalyisi BHYTPY CTPaHbL:
«BCe OBIBIIIVE 3aI1aChl MCTOLVIIVICh, CAMOCTOSITE/IbHBIE 3aKYTIKJ BOCIIPEIeHbI 1
B TO JKe BpeMs Ha3Ha4YeHHbIe HapsA/bl He BBINIOTHAIOTCA U 00peKaloT Hace/leHe
Ha ronop»*. K coxxaneHuio s BHyTpeHHMX pernoHos, C. H. Tepbenb, kak
IIPaBUJIO, He MeJT 00'beKTUBHON BO3MO>KHOCTM BBIIE/IUTD MM PACIIpe/ie/IeHHBII
MMHUCTePCTBOM 3eMitefienvs x1eb. IIpudnna ToMy — cHabxeH1e GpoHTa.
Vcrionb3oBaHye ThIOBYKOB 11 KaBaJIePUCTOB Ha CE/IbCKOXO3SICTBEHHBIX
paborax B beccapabckoit rybepHuMu 0OyC/IOBIMBAIOCH Te€M, YTO ITU Kare-
rOpMM BOEHHOCTY>KAIlIIX HEIOCPECTBEHHO He HaXOAWINCh B OKOIAX, U, IO
uyiee, TO/DKHBI ObUIM BO3MECTUTb HEXBATKy paboumx pyk. 4 ¢espans 1917r.
Kusnosckuii soxnageiBaetT Caxaposy: «Ha cerogusurnem Cosernannum [maBHO-
YIIOTHOMOYEHHBIM MMHIUCTepPCTBa 3eMiefienst — lepOeneM m beccapabckum
YIIOTHOMOYEHHBIM BBISICHU/IOCH, YTO PailOH, B KOeM HbIHe pa3MellleH KOHHBII
kopmyc rpaga Kennepa, sABnsfeTcs y>ke UCIIOIb30BAHHBIM B (ypPa>kHOM OTHO-
IIeHNY, MOYeMy HAa/ibHeilllee ero pacKBapTMpOBaHUE TaM He JaeT OTHbIXa
KOHCKOMY COCTaBy M He o0jerdmt mopsosa ¢poHTy». CiefoBaTenbHO, 3-it
KaBaJIepUIICKIII KOPITYC XKeaTeIbHO IepeaBUHYTb B Copokckuit 1 OpreescKuit
yes[ibl, Tie 1 MCIIO/Ib30BaTh Ha paboTax B MYCTYIOLIMX MMEHVSIX MOIFABCKMX
MMOMEIIMKOB. B CBsI3M C TeM, YTO KOHCKMIT COCTaB TpebOBam HeMaaoro
KonmyecTBa (pypaka, a MOABO3 OBca M sluMeHs u3 Poccum ObU1 3aTpynHeH,
cHabpym pmobaBmsin: «Beumy obumms B Beccapabckoil rybepHuu Kykypysbl,

! PTBUA, ¢. 499, om. 3, 1. 1698, 1. 54.

2 TlenTpanbHOe 6IOPO IO MYKOMONbIO, oOpasoBaHHOe 30 MioHA 1916I. /I LieHTpanusauun
MYKOMOJIBHOTO Jlefia B MMIIEPUIL.

3 YI10/THOMOYEHHBII MUHUCTEPCTBA 3eMiIefienus 1o KueBckoit rybepHum.

* TAPD, ¢. 579, om. 1, 1. 2227, 1. 4-406.
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YIIOJTHOMOYEHHBIE XOfJaTalICTBYIOT pPa3pellNTb CJaBaTb TPeTb 3epHOBOTO
dypaxa KyKypysoii, 4TO BeTepyM* IpM3HAeT BO3MOXKHBIM». Jabbl Hamboree
PAlMOHATIBHO Pa3MECTUTh BBIBEJICHHBIX HAa OTABIX B THUI KaBaJIepPUCTOB,
KustnoBckmit mpocun Tepbenst «obcmenoBath Beccapabuio s BbLIACHEHU:
PaitoHOB, B KOMX Gypaxx ¥ KOpMa MCIIOIb30BaHbI HACTOIBKO, YTO pasMelleHie
KOHHBIX 9YacTell Ha OT/[BIX HEBO3MOXXHO». YTOUHsS MPOOTEMY KOHCKOTO
cocraBa PymbiHckoro ¢ponrta, 5 despans 1917 r. Kusnosckmit coobigan
CaxapoBy: «/Iy11 BOCCTAHOBJIEHMs CTa0OCHIBHBIX JIOIIAfell, IPUIIEALIINX BO
BpPEeMEHHYIO HeIIPUTOTHOCTD K CITy>KOe, TpebyeTcs yCTpoiicTBO Ha PyMbIHCKOM
($poHTe IYHKTOB, B KOTOPBIX TAKOBBIE JIOLIAM MOI/I ObI BOCCTAHOBUTD CBOIO
PaboTOCIIOCOOHOCTD... YCTPOICTBO HYHKTOB AJIsI CTAOOCUIBHBIX JIOIIAfieil
MMEHHO IpYU OTHEeNIEHNUsIX KOHCKOTO 3araca BbI3BIBAETCS He TONBKO TeM
00CTOATENbCTBOM, 4TO JUIA STON Lie/M IIPY OTAENeHUAX VMEIOTCA yxKe IOYTU
rOTOBBIE IOMEILEHN, HO I BOSMO>KHOCTBIO TeIlepb >Ke MCII0/Ib30BaTh STAITHbIE
BeTepUHApHble J1asapeThl. IlocTpoiika >Xe HOBBIX KOHIOUIEH IIOTpebyeT
OTPOMHBIX PACXO/0B I IIPOJO/DKUTENBHOTO BpeMeHI, TaK KaK JIECHOI MaTepua
IPUITOCH ObI JOOBIBATb BHE IIPefieioB XepCOHCKO IyOepHum»*.

CypoBoii 3umoit 1917 1. Ha Bcex GpOHTAX KOHHIIIA BBIBOANTIACH B Pe3epB,
TaK Kak ypaka He XBaTaso, JIOWAAY TOrnbamn 1 IOTOMY KOHHBIE YacT! BCe
paBHO He IMpefcTaB/IsIM co00il MOIHOTO 60eBOro anemMeHTa. Tpe6oBanmoCh
HOJIIPaBUTh KOHCKUII COCTaB — 0COOEHHO 9TO Kacaoch PyMBIHCKOTO GpOHTA.
bapon II. H. Bpanrens BcnoMnHan o paitone Knmnnesa sumbl 1917 1. «3p1ech
COCpefoTOYMBaIACh OOJIBIIAS YACTh PYCCKOI KOHHUIBI ¢ PyMbIHCKOTO ppOHTAa.
Boraras MecTHBIMU CpefiCTBaMI, I, ITTABHBIM 0Opa3oM, pypakoM, beccapabus
flaBaja BO3MOXKHOCTb HAIllell KOHHMIE 3aHATb IIMPOKOe KBapTUPHOE
PACIIONIOKeHNe U B TedeHVe 3MIMHETO 3aTUIIbsg Ha (POHTE IOAIPABUTHCA U
HOIKOPMUTbBCA» . 1]eHbl Ha QypakHble MPOAYKTHI 3uMOH 1917 I. — «110 KOUM
HAJIJIOKNAT PACCIUTBHIBATBCS C MECTHBIM HacCe/leHNeM 3a PeKBM3MPOBAHHbIE
IpOAYKThI», B beccapabckoit rybepHun cocrtassamm: osec — 1,63 py6. 3a myp,
suMeHb — 1,28, cero - 80 kor., conoma — 40 xor. 3a myzn*®.

KoHeyHO, MaccupoBaHHas CKyIKa IpofoBonbcTBUsA «Opranmusarmen
Tepbensi», YIOTHOMOYEHHBIMYU, MHTEHJAHTCTBOM, BOJICKaMH, He MOIJIa He
CKa3aTbCsl B HETaTMBHOM CMBICTIe Ha 00'beMax CHaO)KeHMsI MECTHBIX TOPOJIOB.
Ecim Ha ceme KpecTbsHe, €CTeCTBEHHO, OCTAaBIs/M cebe Heobxopmmoe
KO/MNYeCTBO X1eba, [ja elle M C 3alacoM, TO IOABO3 IPOAYKTOB B Topoja
IOYTU NPEKPATIICA, a YIOTHOMOYEHHBIE, MIPEXie BCEro, COCPeSOTOUMIICH
Ha nmpob6nemax pponra. CrpaBka o cocTosiHuy rybepanit Omecckoro BOEHHOTO
OKpyTa B cepenyHe ¢eBpass, moKasbiBaja: «HegocTaTok MpogoBOIbCTBEHHBIX

* [J1aBHBI HAYa/IbHVK BeTePUHAPHON YacTy PymbIHCKOTO ppoHTa.

% PITBUA, ¢. 2086, om. 1, . 45, 1. 102-104, 113.

¥ Tletp Hukomaesnd Bpanress. ImaBHOKOMaHpyrOIMIL, M., 2004, c.111.
* PTBUA, ¢. 2086, om. 1, 1. 70, 1. 191.
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IPOAYKTOB U HEIOMEepHas VX JJOPOrOBM3HA OCOOEHHO PE3KO OILIyIaeTcsA B
Pas/IMYHBIX Topoax XepcoHcKo 1 beccapabckort rybepHmit, Kak OmyKaimmx
K ¢poHTY. VICIIBITBIBaeTCA HEOCTATOK 3epHA ¥l MYKJ BO MHOTUX FOPOJIaX 3TUX
rybepHuii, B ToM uncie u B Ofiecce, Kak BCIEACTBYE KpaiiHell 3aTPyJHEHHOCTI
IIO/jBO34a, TaK U BBUJly OTPOMHBIX HapsA[OB Xj1e0a, 3arOTOB/IAEMOrO LA HYX]
apmum opraHmsanyeir ropmericrepa lep6ens». CocTaButensMm JOKyMeHTa
HO/{YepKUBA/IOCh, YTO YIOJTHOMOYEHHBIMM OBIIO 3aKYIUIEHO C CEHTAOps
1916 r. mo 12 ¢epana 1917 r. B beccapabckoit rybepHum 5 MIH. IIyf, OBca, 2
MJIH. Y7L P>y, 12,5 MJIH. Iy, idMeHA U 7 MJIH. Iyf nmmeHunsl. [loscHanocs,
4TO «HEJOCTAaTOK MsCa Ha PBIHKE M ero B3JOpOXKaHNe OOBSACHIETCS TaKXKe
IIOCTOSIHHBIMI PeKBU3MLMAMM CKOTA JJIA HYXJ apMuu. B peme HemocTarka
IIPOAYKTOB Ha PbIHKE I X B3JOPOXXKaHNUM UT'PAET HEMAIOBAXKHYIO POJIb HAIUIbIB
IPOXOASALINX [PYMBIHCKMX] O€XKeHI[eB, a TAKXKe COCPEOTOYeHME B ATUX JIBYX
ry6epHMAX OOJIBIIOTO YMC/Ia BOJICKOBBIX YacTel» ™.

Hesaponro mo majenua poccuiickoit MoHapxun, B CTaBKe HaKOHeI 0CO3-
Ha/IM YrPpO3y BO3MOXKHOTO Tronofia Ha PymbiHCKOM ¢poHTe. BepHyBumiicsa
nocre iedenus B Kppimy Ha cBoit moct HauanpHuk mrab6a Bepxosnoro [aBHo-
KoMaHpyloero red. M. B. Anekcees B Tenerpamme bpycunosy n Caxapoy
or 27 ¢espana 1917 r., coobmanm: «VICKITIOUNTENIBHO OCTpOE IIOJIOKEHVe
YKeTIe3HOZIOPO>KHOTO TI0/1B0O33, MOrylilee IOCTAaBUTb apMMUM B KpaliHe TsDKeJlble
YCTIOBMS TIPOIOBONIBCTBYA, 3aCTaB/IAeT 0€30T/IaraTe/lbHO IPUHATL PAJ Mep
K BO3MOXXHOMY YBEIMYEHMIO CW/IbHO COKPATMBILIENCA IIOCEBHON IUIOIIAny
rybepHuii npudppoOHTOBOTO pajioHa, ! B YaCTHOCTY B pefenax FOro-3amagHoro
u PyMBIHCKOTO (pPOHTOB HACTymaloleil BECHON IIOJTHOCTbI0 06paborath
teppuropuio Bonbiackoii, [Togonbekoit n beccapabckoit rybepumii». Tak kak
apMelicKye 4YacTy He VMMeNIM BO3MOXKHOCTU IIMPOKOTO OTIYCKa CONMJAT Ha
paboTBI, B CBSI3Y C IOITOTOBKOII BECEHHETO HACTYIUIEHS, AJIeKCeeB Ipeiiaral
ClIefyiolye Mepbl IO YBEIMYEHUIO 4MCIa Paboduux pyK B HPUPPOHTOBOM
paiioHe: 1. «pOCHYCK IO JOMaM Ha HEePUOJ CeTbCKOXO3AMCTBEHHBIX paboT
BCErO MECTHOTO HAacCe/leHMs, 3aHATOro paboTaMyu 1 IIOABO30OM HAa apMMIO,
TO eCTb COBEpIICHHOe IpeKpallleHNe BCeX OKOIMHBIX ¥ JOPOXXHBIX pabor,
a TaKKe PEKBMUIMLUM JIOIIAJIeNl M IIOBO30K»; M 2. «OKa3aHMe IIOMOLIN
HACe/IeHNIO B CeNbCKOX03AMICTBEHHBIX PaboTaxX BOJICKaMm». AJIeKCeeB IpIUCO-
BOKYIUII/I, 4TO BepxoBHbII [TaBHOKOMaHAyIMII B Kypce HpoOneMbl 1
Halle/IeH Ha ee CKopelilee M MacimTabHoe pemrenne: «l[ocymapp mmMieparop
IIpM3HAET IIO0JIOKEHMEe HACTOIbKO BAXKHBIM, YTO HA JOK/IAJie BOEHHOIO MU-
HJUCTPAa OTHOCHUTEIbHO YCTAHOBJICHUSA BpPEMEeHU IpUOBITHA HOBOOpaHIIEB
B 3allacHble IIOJIKW», MOMOXWUI pesomonyio: «Paspmensaio Bame mHeHme 06
006s13aTe/IbHOM TIPUOBITMM BCeX HOBOOpaHIeB IpusbiBa 1919 I. HbIHe Xe
B 3allacHble 4yacTW. MHOI0 Kareropmdecku mnoseneHo Hauanpauky Moero
[lTTaba, 4TOOBI [EVICTBYIOMIAs apMUs IPUIIA HAa ITOMOIIb CTPaHe B CMBICTIE

¥ PTBUA, ¢. 2005, om. 1, 1. 81, 11. 268060.
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BbIJIeJIEHNs M3BECTHOIO KOMMYECTBA HIDKHUX YMHOB OT KaXK/IOM 4acT JyLA
Ce/IbCKOXO3SIICTBEHHBIX paboT. IIpeanuceiBato 11 BaM IIPUHATD TaKye e Mepbl
B OTHOILIECHUY 3aIIaCHBIX IIO/IKOB, IPUYEM JIONMYCKAI0 BO3MOXXHOCTb OOJIbIIIEro
YBEIMYEHV STUX HAPALOB OT BOVICK BHYTPEHHUX OKPYTOB»*.

Pemratp 3ajayy cHabeHus PymbIHCKOTO QpOHTa 1M Macchl OeKeHIeB
B IIOJTHOM Mepe MNpUIINOoch yXe mocne Peppasnsd, HOBOW PpeBONMIOLVOHHOM
BNIaCTU — BpeMenHOMY nipaBuTENbCTBY. HeT JaHHBIX, 4TO BOJicKa PyMbIHCKOTO
¢poHTa OBUIM B CYILIECTBEHHBIX MacIuTabax 3ajjeliCTBOBAHBI B CETbCKOM
xo3siicTBe Beccapabuy (MOXXHO TOBOPUTH JIUIIb 00 OTAETbHBIX COEAVHEHMAX
— HanpuMep, CepOckoM B06poBoIbuecKOM Kopiyce). OgHako, n30eXaThb rojo-
IOBKM YAa/loCh Onarofapsi MaKCUMaJTbHOMY M3BATUIO NPOAYKTOB HMUTAHUA
y MeCTHOTO Hace/IeHNs, OCTAB/IAA eMy HeoOXoauMblii MuHMMyM. Tak, B 1916
rofly OTCTYIIaBIINe aBCTPUILIIBI TPAOMIN PYCUHCKOE KPECTbAHCKOE HaceIeHe
ByKOBUHBI, BCIECTBME 4Yero pYcCKMe OKKYNAIMOHHBbIE OpraHbl ObUIN
BBIHY>K/JJ€HBl OPTaHM30BbIBATh NMUTATebHbIE IIYHKTHI I HaceNleHNUA. B cBoo
ovepenb, B MapTe 1917 r., korja apmuy PymMbIHCKOro poHTa 3a[bIXa/Nnch OT
HeXBaTKJ IPOJOBONBCTBUA U Pyparka, pyccKoe KOMaH/J0BaHMe PacIopANIOCh
U3BATb BCe NMPOJOBONbCTBEHHbIE M3NIIKY y HaceneHus. IIpy aToM HOpMBbI
3aI1aCOB, OCTABJIAEMbIX KPeCTbsIHAM ByKOBMHBI, PACCUNTBIBAINCH C/IEYIOLIM
0o06pa3oM: Ha OJHOrO YeJIOBeKa Ha IATb MecsAleB (JO HOBOTO ypo)kas)
ocTaB/sIoch 1 % myn 3epHa u 30 ¢yHTOB Kaprodesns; Ha OfHY lomanb — 3
¢yHTa 3epHa B ieHb. B pesybrare, KpecTbsHAM B alperie ObIIO HeYeM 3aCeBaTh
semmo®’. Cxoxkasi CuTyalysl CKIafblBajach ¥ B NOTPAHMYHBIX ¢ PyMbIHuMeit
yesnax beccapabckoit rybepHum. A 3aceit CBOeBpeMEHHO BOJICKa ITyCTOBABIIYIO
HOMeIYbI0 3eMmo? Toraa, ObITh MOXKET, He IPUIUIOCH ObI OCTAB/IATb KPeCTbsH
6e3 cemeHHoro GpoHza.

KakoBbl e Obimn x7me6Hble pecypcbl beccapabum sumoit 1917 1., xorga
cosmaBancsa Pymbrackmit ¢pont? LleHTpanbHblt CTaTMCTUYECKNMIT KOMUTET
B XOfe M IO MTOraM BcepoccmiicKoil celbCKOXO3AMCTBEHHON Iepenucu
1916 . Ben y4eT BUJUMBIM — TO €CTb, TOPTOBBIM, PHIHOYHBIM, IIPOJaBaeMbIM
IPOM3BOAUTEIAMM 3amacaM xae6a (co BceMy BEepOATHBIMM HOTPEIIHOCTAMI,
3TN JaHHble IPEJCTAaB/AITCA JOCTATOYHO BepHbIMM). IIpexxpme Bcero, ObUT
Y4TeH OCTAaTOK X/eba Ha pyKaxX y IPOM3BOAMTeENeil oT ypoxkas 1916 r. x 1
mexabps 1916 r., cocraBuBuMit B Beccapabckoit rybepuum 1 329 642 nyn pxu,
5918 827 myp mmenunpl, 10 536 514 myn aumens, 22 869 036 myn KyKypysbl,
1267 438 iy, oBca. VToro xye6a B 3epHe — 41 921 457 mynos**. Ilomumo Toro, B
xne6o3anacHbIXx Mara3uHax*® (To ecTb, X/1e0 B IepeBEeHCKUX CKIIaflax, eKeTrOHO

© TAPD, ¢. 1778, om. 1, 1. 312, 1. 68.

4 Openknu M. C., PeBoIIOIIMOHHOE [BIDKEHME HA PYMBIHCKOM (prHTe 1917r. - mapr 19181, M.,
1965, c. 58-59, 63.

2 PTBUA, ¢. 499, om. 3, 1. 13938, 1. 223.

06 atom cm.: Manysato K., Cenbckas xine6osanacHas cucrema B Poccun 1864-1917 roppt //
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0OHOB/IIEMBIIT [IOC/Ie YPOXKast, ¥ CIY>KalINil HEIPUKOCHOBEHHBIM Pe3epBOM Ha
CITyd4ail roJI0fja) HaXOAWIOCh 164 991 myyi0B pasINYHbIX X/1e00B.

Bupumbie 3anacel xne6a B beccapa6ckoit ry0epunu B mymax*:

lara | Poxp | ITme- | Aumens | Kykypysa| Osec Wtoro Pxa- [Ture- Bcero Bcero
HIIIA xne6a B Hasg | HUYHAA | MYKH BUN-

3epHe MyKa MyKa MBIX

3amacos

xneba

1.10.16 | 18 163 | 37666 | 661928 |923431 379649 |2020840 |[23000 | 130055 |153055 |2173845
1.11.16 | 13138 | 50551 |730301 |1085215 |249034 |2128239 |18900 |[124730 |143630 |2271869
1.12.16 | 12521 | 55671 |397 511 | 148365 192746 | 806814 |23700 |52315 76 015 | 882829
1.01.17 | 5770 16 140 |237330 |263724 109815 [ 632779 | 190 23735 23925 | 656704
1.02.17 | 7 823 150 452 | 238 138 | 664 981 124 135 [ 1185529 |- 8020 8020 1193 549
1.03.17 | 3255 | 81464 |48370 571 852 102 431 | 807372 | 8640 19 205 27845 |835217

/13 nmpuBesieHHO Tab/MUIIbI BUIHO, KaK IIaJjal0T TOProBbIe 3aIIachl X1e60B K
Havanay 1917 1., HeMHOrO IIOAHMMAACh K BECHE, B CBA3Y C MACCOBBIMM 3aKyIIKaMI
xe6a BOJICKOBBIMM ¥ 3aKYIOYHBIMM OPraHM3ALMAMU YXKe IO «CPeTHUM»
(MeX/y TBepABIMY ¥ PBIHOYHBIMM) LjeHaM, YTO IOOYMIO KPECThSIH OTIIPABUTD
4acTh CBOETO X/1eba Ha pbIHOK. OfHaKO, pasHMI[A MeX/y KOTUYeCTBOM Xj1eba B
Beccapabckoit rybepHnuy Mexxay oo6beMoM Ha 1 okTa6ps 1916 r. B cpaBHeHMNM
¢ 1 mapra 1917 r. cocrasnser 2,5 pasa. Bor atu 6onee MmuumoHa nynos xie6a
Beccapabckoit rybepHIM B OCHOBHOIT CBO€IT Macce U HOCTANNCh PyMbIHCKOMY
bponTy.

TakuM 06pa3oM, TSKENON 10 CBOMM KIVMMATMYECKUM YCIOBUAM 3UMOI
1916/1917 r. craBuIas B pesyabTaTe IOpaKeHMil B PyMblHMU OmyDKaiiimm
ThUIOM PymbrHCKOTO dppoHTa Beccapabekas rybepuna Poccuiickoit MMmnepun
ChII'pajia Ba)KHEIIIYI0 PONIb B Jielie CHabKeHMA NPOJIOBOIbCTBYEM U (PypaskoM
PYCCKO-PYMBIHCKMX BOVICK M PYMBIHCKMX OexeHIeB. IIpopoBONbCcTBEHHbIE
opranbl beccapabum Bo rmaBe ¢ ymomHoMmodeHHbIMM Oco6oro CoBelraHus
IO TIPOMIOBONIBCTBEHHOMY [ely U MUHUCTEPCTBA 3eMJIEHENNA Pa3INIHOIO
yposus u nonHomounit — C. H. Tep6enem, M. M. Boponosnuem, K. A. Mumn,
B. C. KoccoBrueM — BBITOTHIIN IIOCTAB/IEHHYIO IIepe]] HUMU HEJIETKYIO 3a/jady
IIPOJOBO/IBLCTBOBAHNA HOBOrO ppoHTa. HexBaTka TpaHCIOPTHBIX MOLIHOCTEN
U c1abocTb MHPPACTPYKTYphl B IOTPAaHMYHOI IOMOce MexXay Poccmeit n
PyMbIHUMel He HMO3BOMMWIM B JO/DKHONM Mepe 00eclednTb NMUTAHUEM COJIJaT,
OJIHAKO yZIa/I0Ch U He NOIYyCTUTD TONOJ0BOK. X/IeOHbIe 3a1achl IIPOU3BOAIIEN
bBeccapabckoil ryGepHum cramm TeM pPecypcoM, YTO BBIIPAaBIWI KpaliHe
HeOaronpuATHO CKIAJbIBABIIYIOCA B CMBICTIE IPOAQYpPasKHOTO obecredeHnsa
ob6craHoBKy Ha PymbIHCKOM ¢poHTe. B TO ke BpeMsA, OKKymMpoBaBIIVe
PyMbIHMIO M 3aXBaTHBIINME €€ 3aIlachl aBCTPO-O0Irapo-repMaHCKye BOJICKa

OreuecTBeHHast ucTopys, 1995, Ne3.
“ Cocrasneno no: PTBVA, ¢. 499, om. 3, 1. 13938, 1. 3, 32, 87, 123, 161, 22206.
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ObUIn obecriedeHbl MMTaHNEM B HajyIexkanleit Mepe. Tak, coobuieHme poccuii-
CKOTO IIPefICTABUTE/sI IIPU PYMBIHCKOM KOMAHIOBaHNM IIOJIKOBHMKa B. A.
[Tanuupiza n3 Scc o HempusTese ¢ MoKasaHMII MepebeXxaBIIero IMHIIO GPOHTA
pPyMBIHCKOTO >KypHamucta bopeany, mopuepkusano: «KopmsT repmaHckue
BOJICKa 0OM/IbHO, O/1arofjaps 3aXBary IPUIACOB» ™.

Summary

Despite severe climatic conditions of the winter of 1916/1917, Bessarabia
played a crucial role in the supply with food and fodder of Russian-Romanian troops
and Romanian refugees. Food authorities of Bessarabia accomplished their difficult
task of provisioning of the new front. Shortage of the transport capacity and poor
infrastructure in the border zone between Russia and Romania did not allowed to
adequately provide meals for soldiers, but it was succeeded to prevent starvation.
Stocks of Bessarabia, a grain producing gubernia, became the resource that salvaged
the extremely unfavorable situation in terms of food and fodder on the Romanian
front. At the same time, the Austro-Bulgarian-German troops that occupied Romania
and capture it reserves were provided with food to the required extent.

# PI'BUA, ¢. 2000, om. 1, 1. 2956, 1. 18.
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BUCOVINA IN TIMPUL PRIMULUI RAZBOI MONDIAL.
PROIECTE DE DEZMEMBRARE TERITORIALA

Pretentii teritoriale si proiecte de impdrtire a Bucovinei,
in primii ani de rdzboi

In perioada stipanirii austriece, in Bucovina s-au produs profunde modi-
ficari social-economice, etno-demografice, politice si culturale, cu consecinte
deosebite pentru populatia din acest tinut. La inceputul sec. al XX-lea Bucovi-
na devenise o provincie multietnica si multiconfesionald, in care nicio etnie nu
constituia o majoritate absolutd. Potrivit recensdmintelor oficiale austriece din
anii 1880-1910, roméanii bucovineni erau devansati numeric de ucraineni si con-
stituiau doar ceva mai mult de o treime din totalul populatiei.

Ultimul recensamant austriac, din 1910, a inregistrat 794.945 de locuitori in
Bucovina, inclusiv 305.222 (38,4%) vorbitori de ucraineana, 273.216 (34,4%) de
romand, 168.779 (21,2%) de germana (inclusiv, cca. 95 mii evrei), 36.217 (4,5%)
polonezi, 10.389 (1,3%) maghiari'. Patru districte din nord-vestul Bucovinei
erau locuite in mare majoritate de ucraineni, precum s§i de un numdr mic de
evrei si polonezi. Districtele cu populatie mixtd din partea centrald a Bucovinei
(Cernduti - rural, Siret si Storojinet) erau populate in majoritate de romani si
ucraineni, dar si de multi evrei, germani sau polonezi. In restul districtelor din
sudul Bucovinei, majoritatea populatiei era roméneascd, dar erau si multe sate
germane, citeva locuite de maghiari i polonezi. Majoritatea locuitorilor din
localitdtile urbane erau germani si evrei, urmati de romani, ucraineni si polonezi.
In capitala Bucovinei, din totalul de 85.458 de locuitori, 41.360 (48,4%) erau
germani si evrei, 15.254 (17,8%) ucraineni, 14.893 (17,4%) polonezi si 13.440
(15,7%) romani?. Astfel, consecinta cea mai nefasta a stdpénirii austriece de 144
de ani a Bucovinei, a fost instrainarea etnica si lingvistica a acestui vechi pamant
din Tara Moldovei, roménii devenind o minoritate etnica, constituind ceva mai
mult de ¥ din totalul populatiei.

Invara anului 1914 a izbucnit Primul Rizboi Mondial, care a grabit descom-
punerea Austro-Ungariei. Timp de 140 de ani, din 1774 pand in 1914, in Bucovina
nu s-au desfasurat operatiuni militare, populatia din acest teritoriu bucurandu-
se de o viatd pasnicd si de o dezvoltare economica, mai ales in ultimele decenii

Constantin Ungureanu, doctor in istorie, cercetator stiintific coordonator la Institutul de Isto-
rie al ASM.

Die Ergebnisse der Volkszihlung vom 31 Dezember 1910 im Herzogthume Bukowina, in Mittei-
lungen des statistischen Landesamtes des Herzogthums Bukowina, vol. XVII, Czernowitz, 1913,
p. 55.

2 Ibidem, p. 57.
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de stapanire austriaca. In schimb, in timp de patru ani de razboi, Bucovina a fost
afectata grav de operatiunile militare, fiind de trei ori ocupata partial de armatele
tariste, care s-au mentinut in cea mai mare parte a Bucovinei pana in august
1917. Actiunile militare au adus mari pagube economiei si populatiei Bucovinei.

Situata in estul imperiului, Bucovina a reprezentat in timpul razboiului un
mare interes pentru statele din zond. Monarhia Austro-Ungara dorea pastrarea
si chiar extinderea provinciei cu teritorii din nordul Basarabiei (in special, tinu-
tul Hotin) si nordul Moldovei. Rusia, mizand pe elementul slav din Bucovina si
urmarind interese geostrategice, pretindea obtinerea intregii provincii sau, cel
putin, a partii de nord a acesteia. Guvernul de la Bucuresti, apeland la dreptul
istoric si criteriul etno-demografic, dorea integrarea intregului tinut la Romania.

La inceputul sec. al XX-lea, miscarea nationala ucraineana din Bucovina a
inceput sa se transforme treptat intr-o miscare politica, care revendica o parte
din teritoriul acestei provincii. La Lvov, ucrainenii au intemeiat un partid natio-
nal-democrat, care cerea ca teritoriul locuit de ruteni din Austria (estul Galitiei
si o parte importanta din Bucovina) sa formeze o provincie distincta, cu o larga
autonomie administrativa si legislativd. Obiectivul final era reunirea tuturor
pamanturilor locuite de ucraineni in cadrul unei Ucraine habsburgice.

Odata cu izbucnirea razboiului s-a intensificat activitatea politica a rute-
nilor din Austro-Ungaria, care doreau, pentru inceput, constituirea unei Ucraine
Mici, alcétuita din Galitia Orientald, Bucovina de nord-vest si Rusia Subcarpa-
ticd. Ei revendicau mai mult de jumatate din teritoriul Bucovinei, pana la raul
Siret, inclusiv oragele Cernauti, Siret si Storojinet.

Simultan cu propaganda ucraineand, dar in opozitie cu ea, inca inainte de
izbucnirea rizboiului, in Galitia §i Bucovina exista §i o migcare panrusa, care
revendica practic aceleasi teritorii din Austro-Ungaria (estul Galitiei, nord-
vestul Bucovinei si Rusia Subcarpaticd), dar pentru unirea acestora la Imperiul
Rus. Aceastd migcare prorusd s-a intensificat mai ales in timpul razboiului, fiind
incurajata de succesele militare ale armatei tariste pe fronturile din Galitia si
Bucovina. Migcarea panrusa revendica un teritoriu din Bucovina, care si cu-
prinda in hotarele sale orasul Siret, apoi raul Siret pana la Storojinet, iar de acolo
Cosciuia, Straja, Putna, Sucevita, Cacica, Humor, Cérlibaba etc.’ Astfel, atat mis-
carea panucraineand, cit si miscarea panrusd, revendicau cea mai mare parte
din nordul si vestul Bucovinei, inclusiv teritoriul dintre raurile Prut si Siret, cu
orasele Cernauti, Storojinet si Siret.

Memoriul lui Iancu Flondor despre hotarele Bucovinei

La inceputul rdzboiului, dupd ce orasul Cernauti si o parte importantd
din nordul Bucovinei a fost ocupata de armata tarista, in capitala provinciei s-a
constituit un comitet rutean, care sprijinea revendicdrile Rusiei in acest teritoriu.
Marele om politic bucovinean Iancu Flondor, care a ramas in Bucovina, in

* Ton Nistor, Problema ucraineand in lumina istoriei, Radauti, 1997, p. 183.
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localitatea sa natald Storojinet, a aflat despre constituirea acestui comitet rutean
si despre intentiile acestuia de a revendica Bucovina dintre raurile Prut si
Siret ca un teritoriu locuit in majoritate de ucraineni. Pentru a combate aceste
pretentii ale ucrainenilor, Iancu Flondor a intocmit, in februarie 1915, un
memoriu, intitulat Memoriu privitor la fruntariile Bucovinei. In acest memoriu,
el demonstra drepturile romanilor asupra teritoriului Bucovinei dintre Prut si
Siret din punct de vedere istoric, etnografic, economic si cultural.

Acest memoriu a fost trimis, prin Ion Mavrocordat, presedintelui Consi-
liului de Ministri al Roméniei, Ion I. C. Brateanu, pentru a-1 informa despre
intentiile Rusiei de a revendica Bucovina péana la raul Siret. Totusi, nu este
clar daca acest memoriu a ajuns la Ion I. C. Briteanu. Din nota, anexata la
memoriu si scrisd in decembrie 1939 de Serban Flondor, reiese ca acesta a fost
inaintat lui Ion I. C. Brateanu, dar in 1916 a intrat in posesia contelui Ottokar
Czernin, cancelarul Austro-Ungariei, si a servit ca bazd pentru intentarea, de
catre autoritatile austriece, a unui proces impotriva lui Iancu Flondor, la Curtea
Martiala de la Lvov*.

Iancu Flondor constata, in memoriul sdu, cé trei premise mai importante
vor determina stabilirea noilor hotare ale Bucovinei: a) principiul nationali-
tatilor; b) chestia apdrarii, pentru viitor, a principiului mentionat; c). asigurarea
prosperitdtii economice a Bucovinei in noile sale hotare. El practic accepta cd
teritoriul Bucovinei, situat la nord de raul Prut, va fi pierdut, dar sustinea ca
restul provinciei, in special teritoriul dintre Prut si Siret, trebuia ,,sd fie conside-
rat ca o parte integrald a revendicarilor noastre™. Astfel, cu un an si jumatate
inainte de incheierea tratatului secret intre Roménia si tdrile Antantei, lancu
Flondor admitea ca viitorul hotar al Bucovinei va fi stabilit pe Prut.

Iancu Flondor admitea in memoriul sau faptul ca partea muntoasa din
vestul Bucovinei e locuita de o populatie compactd ruteana si constata ca
»pentru cazul extrem si ca ultima ratio ar fi cu mult mai favorabil de a renunta la
»~muntii ruteni” decat la teritoriul contentios dintre Prut si Siret”. El demonstra
cu exemple concrete cd recensaméntul austriac din 1910 nu reflecta adecvat
nationalitatea populatiei Bucovinei, remarcand cé principiul etnic este mult mai
corect reflectat in listele alegatorilor, intocmite in toamna anului 1910, conform
noii legi electorale, bazata pe votul universal si pe cercuri electorale nationale.
Sunt date ca exemple comunele Cuciurul Mare, Mihalcea si Camena de langa
Cernauti, in care recensamantul oficial a inregistrat numai 40,9%, 31,6% si res-
pectiv 0,5% vorbitori de romana, dar totodatd, peste 80% din alegatorii acestor
sate s-au inscris in listele electorale roménesti’.

* Arhivele Nationale Bucuresti, Fond Iancu Flondor, inv. 945, dosar 15, f. 7.

> Ibidem, f. 2.

¢ Ibidem, f. 3.

7 Ibidem, f. 4; Constantin Ungureanu, Memoriul lui Iancu Flondor, din anul 1915, despre hotarele
Bucovinei, in Analele Bucovinei, anul X, 2/2003, p. 501.
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Memoriul respectiv cuprinde si un tabel statistic despre populatia locali-
tatilor din teritoriul Bucovinei, situat intre raurile Prut si Siret, pana la paraul
Brusnita. Structura etnica a localitatilor din acest tabel nu este prezentatd con-
form recensamantului oficial, ci este calculati in baza listelor electorale din anul
1910, fiecare familie fiind consideratd de aceeasi etnie cu capul de familie din
lista electorald corespunzatoare. Potrivit calculelor sale, in cele 48 de localitati
din teritoriul respectiv (inclusiv orasul Cernauti), locuiau 183.390 de persoane,
dintre care 64.643 de roméani, 46.044 ruteni si 72.703 locuitori de alta etnie. Daca
se exclud datele pentru Cernduti, atunci in celelalte 47 de localitati traiau 100.830
de persoane, inclusiv 50.201 (49,8%) roméni, 33.713 (33,4%) ucraineni si 16.916
(16,8%) de alte nationalitati, in principal germani, evrei si polonezi®.

Acest teritoriu avea o suprafatd de 109.743 ha, dintre care 50.413 ha aparti-
neau marilor proprietari. In acest teritoriu al Bucovinei existau doar cativa
mari proprietari de origine polonezd, evreiascd sau armeand, restul mosiilor
apartindnd unor proprietari romani (cunoscutelor familii Flondor, Grigorcea,
Vasilco, Niculita-Popovici, Hurmuzachi s.a.). Mosiile Fondului Bisericesc din 12
sate erau considerate de asemenea de origine roméana’.

Asadar, incd la inceputul anului 1915, Iancu Flondor demonstra ca popu-
latia din teritoriul dintre raurile Prut si Siret al Bucovinei era predominant roma-
neasca, iar pretentiile ucrainenilor sau ale Rusiei asupra teritoriului respectiv ca
unul locuit in majoritate de ruteni, erau nefondate. Iancu Flondor mentiona in
memoriul sau cd, in cazul in care nu se va putea obtine intreaga Bucovina, in nici
un caz sd nu se cedeze teritoriul dintre Prut si Siret cu orasul Cernauti. El rezuma
esenta celor ardtate in memoriul sdu in citeva cuvinte transante: ,,fard Prutul ca
fruntarie, nicio invoire”'.

Proiecte austriece de cedare partiald a Bucovinei Romdniei

Declangarea razboiului a acutizat $i mai mult contradictiile puterilor be-
ligerante in privinta Bucovinei. Mersul evenimentelor ardtau tot mai clar ca,
dupa riazboi, Bucovina nu-si va pastra statutul de ducat autonom in componenta
Austro-Ungariei si insesi hotarele provinciei erau puse sub semnul intrebarii.
Incercand si atraga Romania in rdzboi de partea sa, atat Rusia, cat si Austria,
promiteau importante concesii teritoriale, inclusiv din Bucovina. Diplomatia
austriaca, in incercarea de a atrage Romania de partea sa in razboi, promitea
drept recompensa Basarabia, dar §i unele concesii teritoriale in sudul Bucovinei.

La inceputul razboiului, diplomatia austriacd a luat in calcul mai multe
scenarii ale evolutiei situatiei in razboi, inclusiv ca in cazul unei conjuncturi
nefavorabile, sd accepte cedarea unei pérti din sudul Bucovinei citre Romania.
La Arhivele Nationale din Bucuresti se pastreaza copia unui document foarte

8 Constantin Ungureanu, Memoriul lui Iancu Flondor ..., p. 506.
° Ibidem, p. 507.
10" Arhivele Nationale Bucuresti, Fond Iancu Flondor, inv. 945, dosar 15, f. 7.
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valoros, care contine insemnadrile despre convorbirile privind Bucovina, desfasu-
rate la 5, 7 si 8 iunie 1915, la Ministerul de Externe de la Viena. Documentul
respectiv cuprinde trei variante ale unor posibile cedari teritoriale in Bucovina,
care, in dependenta de conjuncturd, puteau fi luate ca baza pentru negocieri. La
acest text este atagat un tabel, in care sunt prezentate districtele judecatoresti cu
populatie majoritar romaneasca si cele unde romanii constituiau o minoritate
importantd, apoi trei combinatii cu lamuriri statistice pentru cele trei variante de
cedare partiala a Bucovinei''. Calculele statistice s-au facut pe baza ultimului re-
censamant austriac din 1910, desi acesta nu reflecta structura etnicd a populatiei,
cilimba de conversatie a locuitorilor Bucovinei. Calculele pentru districte coin-
cid cu rezultatele recensamantului din 1910, dar informatiile statistice mai con-
crete pe localitati sunt valabile pentru recensamantul din 1900, ceea ce provoaca
anumite inexactitati.

Expertii austrieci din Viena, in discutiile privind eventualele cedari terito-
riale in Bucovina, propuneau trasarea viitoarei frontiere de-a lungul unor rauri.
Astfel, primele doud variante prevedeau ca linia nordicd a teritoriului cedat sa
coincidé cu cursul raului Suceava, pana la hotarul cu districtul Suceava. Ultima
varianta accepta ca frontiera linia Siretului, pana la hotarul cu districtul Vijnita.
In toate aceste cazuri nu se tinea cont de specificul agezarii localititilor roméanesti
pe cursul superior al raurilor Suceava si Siret, unde mai multe sate se intindeau
pe ambele maluri ale raurilor respective.

Conform variantei I, expertii austrieci propuneau si fie cedate Roméniei
districtele judecatoresti Suceava, Gura Humorului si Solca, precum si partea
districtului judecatoresc Ridauti, asezata pe malul drept al raului Suceava. In
acest caz, Austria ar fi cedat un teritoriu cu suprafata de cca. 1.289,03 km?, unde
locuiau cca. 181.176 persoane, dintre care 119.277 (65,8%) romani, 42.954 ger-
mani §i evrei, 10.441 ucraineni, 5.586 polonezi, 2.807 maghiari si 187 de alte
etnii. Era vorba de o zond de deal si de cimpie din sud-estul Bucovinei, cu popu-
latie densa si terenuri fertile, care cuprindea orasele Suceava, Radauti si Gura
Humorului. Daca ar fi fost aplicatd aceasta variantd, atunci s-ar fi cedat 90 de
localitéti, iar la Bucovina ar fi rimas 245 de localitati'.

Varianta II prevedea cedarea, in afard de teritoriul din varianta I, si a dis-
trictelor judecétoresti Stulpicani, Campulung si Vatra Dornei (cu exceptia comu-
nei Carlibaba), situate in partea muntoasi din sud-vestul Bucovinei. In acest caz,
Austria ar fi cedat un teritoriu cu suprafata de cca. 3.595,89 km?, care era populat
de cca. 240.165 de locuitori, inclusiv cca. 152.365 (63,4%) romani, 60.880 ger-
mani §i evrei, 17.674 ucraineni, 6.272 polonezi, 2.813 maghiari si 237 de alte
etnii. Diplomatii austrieci considerau c4, in cazul acestei variante s-ar ajunge la

' Arhivele Nationale Bucuresti, Fond Microfilme Austria, inv. 902, rola 5, pachet IX, p. 577-589
(extras din Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien, Politisches archiv I, Karton 818).

12 Constantin Ungureanu, Trei variante austriece, din anul 1915, de cedare partiald a Bucovinei
Romdniei, in Analele Bucovinei, anul X, 1/2003, Bucuresti 2003, p. 149, 152.
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cedarea completd a districtelor judecatoresti cu populatie majoritar romaneasca,
iar la Austria ar mai fi ramas districtele judecatoresti Cernauti, Boian, Storojinet,
Ciudei si Siret, care cuprindeau si populatie roméaneasci. In cazul acceptirii
acestei variante, Austria ar fi cedat 118 localitéti, iar la Bucovina raimaneau 217
localitéti®.

Dacd ar fi fost aplicata in practicd prima sau a doua variantd, atunci satele
de pe malul drept al Sucevei din districtul Radauti (Karlsberg, Putna, Vicovu de
Jos, Voitinel, Galdnesti, Fratautii Vechi, Satu Mare, Badeuti, Miliseuti si colonia
maghiara Andrasfalva) ar fi revenit Romaniei, iar cele de pe malul stang al
raului (Straja, Vicovu de Sus, Bilca, Fratautii Noi, Costisa si coloniile maghiare
Hadikfalva si Istensegits) ar fi rimas in continuare in componenta Austriei, fiind
despartite astfel Vicovul de Sus de Vicovul de Jos, Fratautii Noi de Fréatautii Vechi
sau colonia maghiard Andreasfalva de alte doud sate maghiare, Hadikfalva si
Istensegits.

Expertii austrieci au luat in calcul si aplicarea unei variante mai radi-
cale, cand aproape jumitate din suprafata Bucovinei ar fi urmat sa fie cedata
Romaniei. In acest caz, Austria ar fi cedat in intregime districtele judecatoresti
Campulung, Gura Humorului, Rddauti, Solca, Stulpicani si Vatra Dornei (fara
satul Carlibaba), precum si parti din districtele Ciudei, Siret i Storojinet, situate
pe malul drept al raului Siret. Aceastd cedare corespundea cu linia raului Siret,
péana la hotarul cu districtul Vijnita. Potrivit acestei variante, suprafata cedata
avea o suprafatd de 5.115 km?, in care existau 161 de localitati cu o populatie
de cca. 346.917 locuitori, dintre care 209.651 (60,4%) romani, 80.296 germani
si evrei, 36.995 ucraineni, 9.786 polonezi, 9.785 maghiari si 294 de alte etnii. In
cazul aplicarii acestei variante, la Austria mai raiménea un teritoriu din Bucovina
cu o suprafatd de 5.327,04 km? si 174 de localitéti, populate de 448.012 locui-
tori, dintre care 267.106 (59,6%) ucraineni, 88.555 (19,8%) vorbitori de limba
germand, 63.603 (14,2%) romani, 26.424 (5,9%) polonezi, 606 maghiari si 792
persoane de alte etnii'.

In cazul aplicdrii celei de a treia variantd, noua frontierd ar fi dezmembrat
mai multe sate romanesti, precum Ropcea, Iordanesti, Carapciu, Prisdcdreni,
Camenca, dar si oragul Storojinet. De asemenea, la Austria ar fi raimas mai multe
sate romanesti din districtul Siret (Dimca, Opriseni, Poieni, Privorochia, Sinauti
de Sus, Tereblecea), situate toate chiar la hotar cu Roménia, dar i mai multe sate
romanesti din apropierea orasului Cernauti.

Expertii austrieci considerau ca varianta a treia se apropia cel mai mult de o
departajare a Bucovinei dupd criteriul nationalitétilor, pentru cd prin aceasta s-ar
fi ajuns la cedarea intregului teritoriu lingvistic compact romanesc. Ei acceptau
ca in afara acestor combinatii mai rimanea districtul judecatoresc cu populatie
majoritar roméaneascd Boian, dar acest district era teritorial despartit de restul

B Ibidem, p. 150, 152.
" Ibidem, p. 150, 153.
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spatiului lingvistic roménesc din Bucovina, fiind situat la nord de raul Prut, la
hotar cu Basarabia si in imediata apropiere de capitala Bucovinei.

In cadrul acestor discutii secrete, diplomatii austrieci constatau ca restul
Bucovinei ramasa la Austria ar fi suportat imense consecinte economice, politice
si culturale si cu greu si-ar mai fi pastrat un statut de autonomie. Ei mentionau
urmatoarele: ,,Dacd nici a treia variantd nu si-ar atinge scopul, atunci s-ar pu-
tea pune in discutie, ca un urmator pas, doar cedarea intregii provincii; dar, de
asemenea, daca ar trebui sa se ajungi la o cedare teritoriala pe baza uneia din cele
trei variante, atunci nu putem tine in secret faptul cé restul Bucovinei, ramasa la
monarhie, cu greu ar mai putea sa existe in continuare ca un ducat autonom si
probabil ca ar trebui sé fie alipitd la unul din teritoriile administrative invecinate.
In urma unei astfel de alipiri, Cerndutiul, care ar inceta s mai fie capitala si ar
ramane doar ca un centru al unui teritoriu administrativ incomparabil mai mic,
ar avea de suportat, fard indoiala, pierderi importante ca centru universitar si
cultural german”".

Mersul evenimentelor din timpul razboiului au zddarnicit sperantele
autoritdtilor austriece de a atrage Romania in rizboi de partea lor, iar discutiile
privind eventualele ceddri teritoriale in Bucovina nu au gasit vreo aplicare.
Totusi, insusi faptul elabordrii acestor variante secrete de cedari teritoriale
denota cd, chiar si dupd 140 de ani de stapanire austriaca, autoritétile de la Viena
recunosteau caracterul roméanesc al Bucovinei si dreptul Romaniei de a obtine,
cel putin, o parte din aceastd provincie, populatd compact de romani.

Proiecte rusesti de anexare a Bucovinei

Imediat dupa izbucnirea razboiului, autoritatile ruse au incercat sd atraga
Romania in razboi de partea lor, promitand in schimb sustinerea pentru reven-
dicarile teritoriale fatd de Austro-Ungaria. La 18 septembrie / 1 octombrie 1914,
la Petrograd a fost semnat un acord secret romano-rus, potrivit caruia Romaniei i
se recunostea dreptul de a reuni ,,partile din Austro-Ungaria, locuite de romani”
Relativ la Bucovina, acordul stabilea ca, in calitate de baza la delimitarea teri-
toriilor ce urmau sa revind sub suzeranitatea Romaniei sau Rusiei, trebuia sa
serveasca principiul nationalitétilor’s. Totusi, acordul respectiv nu preciza mai
exact cum urma sa fie impartita Bucovina.

In timpul rizboiului au fost elaborate si citeva proiecte rusesti de anexare
a Bucovinei la Imperiul Rus. Primul proiect de incorporare a intregii Bucovine
la Rusia a fost propus de general-locotenentul E. Vebel. El a fost comandantul
corpului de armati, care la sfarsitul anului 1914 ocupase aproape toata Bucovina.
La mijlocul lunii ianuarie 1915, prin intermediul unei scrisori confidentiale, F.
Vebel a inaintat superiorilor sai un proiect de anexare a intregii Bucovine la
Imperiul Rus. Desi ii erau cunoscute conditiile acordului secret romano-rus, F.

5 Ibidem, p. 151.
16 Romania in anii primului razboi mondial, vol. I, Bucuresti, 1987, p. 103-104.
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Vebel considera ca trasarea hotarului pentru o impartire in doua a Bucovinei ar
fi fost foarte dificil de realizat, fiindcd in sudul Bucovinei era prezent ,un ames-
tec de etnii”. Deaceea el insista ca sudul Bucovinei sa fie in intregime alipit la
Rusia.

Generalul Vebel prezenta si argumente de ordin militar in favoarea proiec-
tului sdu. El considera cd Roménia in decursul a cinci luni (de la semnarea acor-
dului din septembrie 1914) a avut deplina posibilitate de a ocupa cu armatele
sale acea parte a Bucovinei, care o interesa. Deoarece Romania nu a facut aceasta
interventie, iar armata rusa ocupase si cea mai mare parte a sudului Bucovinei
cu pretul a multor vieti omenesti, Vebel considera firesc sé fie revenicat si acest
teritoriu de cdtre Rusia'®.

Al doilea proiect de anexare a Bucovinei la Rusia tarista a fost propus de
D. N. Vergun, unul din principalii experti la Ministerul Afacerilor Externe a
Rusiei in chestiunea Bucovinei si Galitiei. Acest document a fost elaborat dupa
semnarea tratatului secret de la Bucuresti din august 1916, prin care tarile
Antantei recunosteau dreptul Roméniei asupra Bucovinei pand la raul Prut.
Autorul proiectului insista ca Cerndutiul cu o parte a Bucovinei sa raména in
posesia Rusiei. In viziunea lui Vergun, Cernautiul urma sa joace un rol deosebit
in realizarea planurilor rusesti din Romania. O atentie deosebita se acorda
Facultatii de Teologie ortodoxa de la Universitatea din Cernduti, prin intermediul
careea se dorea atragerea romanilor i a altor popoare ortodoxe din Balcani in
sfera de influenta a Rusiei®.

La sfarsitul anului 1916, A. Gherovsky si arhiepiscopul Harkovului Antoniu
au mai elaborat un proiect de incorporare a intregii Bucovine la Rusia tarista.
Autorii acestui proiect pretindeau cd ,,Rusia cresting, ca apardtoare a popoarelor
crestine din Peninsula Balcanicd, dispunea de dreptul absolut de a primi intreaga
Bucovind”. Conform acestui proiect rusesc, anexarea Bucovinei ar fi permis
Rusiei sa tind sub un control permanent Moldova, Transilvania, cat si intreaga
Romanie. O atentie deosebita se acorda din nou Facultatii de Teologie ortodoxa
din Cernauti, unde urmau sa vina la studii cat mai multi tineri din Romania si
din alte state balcanice, care sa fie educati in spiritul dorit de Rusia. Astfel, au-
torii proiectului respectiv acordau Bucovinei, datorita situatiei sale geografice, o
mare importanta sub raport strategic pentru promovarea expansiunii tarismului
rus in Romania si in alte tari ortodoxe din Balcani. Se aduceau si argumente de
ordin economic pentru incorporarea intregii Bucovine la Rusia. Dupa parerea
autorilor acestui proiect, in teritoriul bucovinean, care conform Tratatului din
august 1916 trebuia sd intre in componenta Romaniei, era concentrat grosul
avutiei nationale a Bucovinei, in zona muntoasa din sud-vestul provinciei erau

17 Ton Varta, Proiecte rusesti de anexare a Bucovinei in perioada primului rdzboi mondial, in Cuge-
tul, Nr. 2/1993, Chisindu, 1993, p. 37.

'8 Ibidem, p. 37-38.

¥ Ibidem, p. 38.
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zacaminte de carbune, petrol, sare, fier, iar Fondul Bisericesc ortodox avea cele
mai intinse posesiuni de padure anume in sudul Bucovinei®.

Autorii acestui document mai mentionau cd, dupa alipirea teritoriilor
romanesti din fosta Austro-Ungarie la Romania, ,toate pretentiile romanilor se
vor referi la Basarabia’, iar Rusia, dupd eliberarea romanilor de sub jugul aus-
tro-ungar ,,in ochii romanilor se va transforma din dusman principal in unicul
dusman”. Astfel, autorii acestui proiect sustineau cd, dacd se accepta cedarea Bu-
covinei la Romania, Rusia risca sé piarda si Basarabia?'.

Toate cele trei proiecte rusesti elaborate in anii 1915-1916 demonstreaza ca,
in cazul unui rdzboi victorios, Rusia ar fi anexat cea mai mare parte a Bucovinei
cu orasul Cernduti, fara a respecta conditiile de intrare a Romaniei in rizboi de
partea Antantei. Evolutiile ulterioare din Imperiul Rus au zddérnicit realizarea,
la acea etapa, a proiectelor de anexare a Bucovinei. Insi, ceea ce nu a reusit Rusia
taristd in timpul Primului Rdzboi Mondial, a infaptuit URSS in anul 1940, cind
erau ocupate Basarabia, nordul Bucovinei si tinutul Herta.

Intrarea Romdniei in rdzboi si situatia din Bucovina

Dupa declangarea rdzboiului, in 1914, Romania a reusit timp de doi ani
sd-si pastreze neutralitatea, dar autoritatile de la Bucuresti au negociat cu
reprezentantii tarilor beligerante conditiile de intrare in rdzboi, in speranta de
a recupera cel putin o parte din teritoriile locuite de roménii din Monarhia
Austro-Ungari sau din Rusia Tarista. In urma unor tratative indelungate, la 4/17
august 1916, a fost semnat la Bucuresti un tratat secret intre Romania si tarile
Antantei, prin care Franta, Anglia §i Rusia recunosteau drepturile Roméniei
asupra teritoriilor romanesti din Transilvania, Banat, Crisana, Maramures si
Bucovina. Acest tratat secret prevedea, la art. IV, cd ,linia de hotar va incepe de
la Prut, de la un punct al frontierelor actuale intre Rusia $i Romania, aproape
de Novosulita si va urca raul pana la granita Galitiei, la intalnirea Prutului cu
Ceremugul. De aici va urma frontiera dintre Galitia si Ungaria pana la punctul
Steag, cota 1655 ..”*%. Astfel, Rusia isi moderase pretentiile sale asupra acestei
provincii i, prin respectivul tratat, acceptase ca, in cazul unui razboi victorios,
sa obtinad doar Bucovina dintre Prut si Nistru, restul teritoriului, inclusiv orasul
Cernauti, urmand si se uneasca cu Romania. Prevederile acestui tratat secret
in privinta Bucovinei coincideau practic cu conditiile expuse de Iancu Flondor
in memoriul siu din februarie 1915, in care se insista si nu se semneze nicio
intelegere fara acceptarea raului Prut ca viitor hotar in Bucovina.

In timpul razboiului Bucovina a fost grav afectatd de operatiunile militare,
fiind de trei ori ocupata partial de armatele tariste, care s-au mentinut in cea mai
mare parte a Bucovinei pana in august 1917. Actiunile militare au pricinuit mari

2 Ibidem, p. 38-39.
2 Ibidem, p. 39.
22 Pavel Tugui, Bucovina. Istorie si culturd, Bucuresti, 2002, p. 308.
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pagube economiei i populatiei Bucovinei. Cele mai mari distrugeri s-au produs
in satele din zona dintre Prut i Nistru, mai ales la hotarul cu Basarabia, unde au
avut loc cele mai violente confruntéri militare.

Intre timp, in Rusia s-a produs revolutia bolsevicd, in decembrie 1917 a fost
semnat un armistitiu, iar la 3 martie 1918 s-a incheiat la Brest-Litovsk o pace
separatd intre Rusia §i Puterile Centrale. La inceputul anului 1918, Rada de la
Kiev a proclamat independenta Ucrainei, revendicand si teritoriile, locuite de
ucraineni din Galitia, Bucovina, Basarabia §i Maramures. Austria, insd, dorea
péstrarea teritoriilor sale din est, dar era de acord sd uneasca teritoriile ucrainene
din Galitia si Bucovina intr-un regat autonom. La 9 februarie 1918, reprezen-
tantii Ucrainei §i Austriei au semnat la Brest-Litovsk un tratat secret, prin care
Austro-Ungaria urma sa primeasca o cantitate insemnatd de cereale, in schimb
autoritatile de la Viena se obligau sd formeze o noua provincie austriaca, care sd
cuprindd partea de est a Galitiei, locuita preponderent de ucraineni, si Bucovina.
Insd, din cauza opozitiei deputatilor polonezi si a evenimentelor din timpul riz-
boiului, aceasta problema nu a ajuns sa fie discutata in Parlamentul de la Viena.

Totodatd, incd in anul 1917, cea mai mare parte a Romaniei a fost ocupata
de armatele germane si austro-ungare, iar guvernul de la Bucuresti s-a mutat
temporar la Iasgi. In aceste imprejurdri, la 5 martie 1918 a fost semnati o pace
preliminara la Buftea, iar armata romand s-a retras din unele teritorii, inclu-
siv din districtele Suceava si Siret din sud-estul Bucovinei. La 7 mai 1918 era
semnat tratatul de pace de la Bucuresti, prin care Romania renunta la teritoriile
romanesti din Austro-Ungaria, iar teritoriul Bucovinei urma si fie marit cu o
parte din tinutul Hotin, cu zona Hertei din judetul Dorohoi si cu zona Dornei
din Romania. In urma semnarii acestui tratat, Roménia pierdea aproape 6 mii
de km?, dintre care cca. 600 km? urmau si fie inclusi in componenta Bucovinei
largite™.

Articolul XT al acestui tratat descria hotarul din zona de munte a Romaniei,
care urma si fie rectificat in favoarea Austro-Ungariei. In zona de sud a Bucovinei
se prevedea cd viitorul hotar va trece ,, ... la 2 km la sud de Paiseni, peste litera
N din cuvantul Pdiseni, peste litera O din cuvantul Moldava, peste litera L din
cuvantul Cornul Luncii, peste marginea de est a localitatii Rotopéanesti si peste
marginea de sud de Mihaiesti..’ iar la est de orasul Siret, frontiera urma sa fie
trasatd ,,pe la marginea est de Talpa, pe la marginea est de Calinesti, punctul
396, 402 la % km la est de Dersca, peste punctul 189, 198, 332, 304, fintana cu
cumpana de la 1 km la sud-vest de punctul 311, pe marginea est a Baranca, pe
la marginea est de Filipauti, punctul 251, pana la Prut la 1 km la est de Lunca™*.
Noua linie de hotar urma sa fie delimitata la fata locului dupa ratificarea tratatului
de pace. Astfel, daca acest tratat ar fi intrat in vigoare, atunci o zona importanta

2 Byxosuna 1918-1940 pp.: 306HiwHi 6nnusu ma eHympiwnii po3sumok, YepHisii, 2005, p. 46.
* Viorica Moisuc, Basarabia, Bucovina, Transilvania. Unirea 1918, documente, Bucuresti, 1996, p.
329-330.
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muntoasa, situatd la sud de Vatra-Dornei, citeva sate din apropierea oraselor
Suceava si Siret, precum si un teritoriu mai important din zona Hertei, inclusiv
targurile Herta si Mihdileni, ar fi fost atribuite Bucovinei, in componenta unei
Austro-Ungarii reorganizate.

Dupa semnarea tratatelor de pace cu Rusia si Ucraina, trupele germane si
austro-ungare au ocupat teritorii importante din Ucraina, dar si o parte din tinutul
Hotin din nordul Basarabiei. La inceputul toamnei anului 1918, in Bucovina erau
stationate cateva unitati militare austriece, inclusiv brigada nr. 187, dizlocata
la sud-est de Cernauti, care ocupa si o parte din tinutul Hotin, pana la targul
Lipcani. In toamna anului 1918 se prevedea sa fie extinse districtele Campulung,
Gura Humorului si Siret in baza teritoriilor, cedate de Romania, sd fie infiintat
un district judecatoresc cu resedinta la Tureni, care sa includa si satele din zona
Hertei. De asemenea, urma sa fie creat un district judecatoresc nou cu sediul la
Hotin, care sd cuprinda localitatile din nordul Basarabiei, ce urmau sa fie incluse
in componenta provinciei Bucovina®. Astfel, incé la inceputul toamnei anului
1918, autoritatile austriece sperau nu numai sa pastreze intreaga Bucovina, dar
chiar sa extinda hotarele acestei provincii cu teritorii din nordul Basarabiei (din
tinutul Hotin) si din nordul Moldovei (zona Herta si imprejurimile muntoase
de langd Vatra Dornei). Evenimentele de pe frontul de vest, insd, au zadarnicit
realizarea acestor planuri anexioniste.

Bucovina in toamna anului 1918 si pretentiile teritoriale ale ucrainenilor

In lunile august si septembrie 1918, armatele aliate ale tarilor Antantei au
initiat ample ofensive pe frontul de vest, iar trupele austro-germane au suferit
infrangeri, ceea ce a grabit incheierea razboiului. La 4 octombrie 1918, in Parla-
mentul de la Viena s-au pus in discutie cele 14 puncte ale presedintelui american
Woodrow Wilson. Unul din aceste puncte prevedea ca popoarele din Monarhia
Austro-Ungara aveau dreptul sd se organizeze autonom. Insd, cehii, polonezii,
maghiarii §i slavii din sudul Monarhiei Austro-Ungare deja nu mai acceptau
o reorganizare politica a imperiului si optau pentru deplina independenta fata
de autoritatile de la Viena. La fel au procedat si reprezentantii ucrainenilor din
Parlamentul austriac. Astfel, deputatul ucrainean Petruszewycz a solicitat con-
stituirea tuturor ucrainenilor din Austro-Ungaria intr-un singur stat §i unirea
acestuia la Ucraina, renuntind astfel la pozitia anterioard de ramanere in com-
ponenta Austro-Ungariei®.

La 16 octombrie 1918, imparatul Carol I de Habsburg a emis proclamatia
Cdtre popoarele mele, in incercarea de a salva Monarhia Austro-Ungara si a o
reorganiza pe principii federative. Prin acest manifest, imparatul accepta reorga-
nizarea Austro-Ungariei intr-o federatie de sase state ,,independente” — austriac,

» Erich Prokopowitsch, Das Ende der osterreichischen Herrschaft in der Bukowina, Miinchen,
1959, p. 11-12.
% Ibidem, p. 29; Radu Economu, Unirea Bucovinei 1918, Cernauti, 2011, p. 11.
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ungar, ceh, iugoslav, polonez §i ucrainean, Transilvania ramanénd in continuare,
in componenta Ungariei”. In acest manifest nu se preciza statutul Bucovinei si
al orasului Triest cu regiunea alaturata, dar se specifica cd locuitorii acestor pro-
vincii ar urma sd decida sub ce forma vor fi inclusi in cadrul viitorului stat federa-
tiv. La 22 octombrie, in sedinta Parlamentului austriac s-au organizat dezbateri
privind manifestul emis de imparat. In acea sedint, deputatul social-democrat
Gheorghe Grigorovici s-a pronuntat cu fermitate impotriva impartirii Bucovinei
si 1-a acuzat pe deputatul ucrainean din Bucovina Nikolai Wasilko ca, in tim-
pul negocierilor de pace de la Brest-Litovsk, ar fi optat pentru includerea Bu-
covinei intr-un stat ucrainean. La rdndul sau, deputatul Nikolai Wasilko a cerut
impartirea Bucovinei intre roméni si ucraineni, pretinzand cd ucrainenii vor dis-
cuta cu romAnii in spiritul dreptului la autodetermninare?.

La 3 noiembrie, Austro-Ungaria a cerut semnarea unui armistitiu si
incheierea ostilitdtilor militare, iar la 11 noiembrie, si Germania a semnat un
armistitiu de incetare a razboiului. Tot la 11 noiembrie 1918, imparatul Carol I
de Habsburg a abdicat, fiind desfiintatd Monarhia Austro-Ungara si proclamata
republica. Prabugirea imperiilor tarist si habsburgic, precum si unirea Basarabiei
cu Romdnia, au creat conditii favorabile pentru afirmarea miscdrii nationale
romanesti din Bucovina. La initiativa profesorului ardelean Sextil Puscariu, un
grup de intelectuali romani s-au intalnit la 12 octombrie si au decis sa intre in
actiune pentru afirmarea drepturilor nationale ale roménilor bucovineni. Tot
atunci s-a luat hotdrarea sa fie publicat un ziar, de doua ori pe saptamana, care sd
se numeasca ,,Glasul Bucovinei”. La 16 octombrie a sosit in capitala Bucovinei, de
la Storojinet, cunoscutul om politic Iancu Flondor, care in acele zile istorice s-a
situat in fruntea miscarii nationale si a luat o pozitie ferma impotriva impartirii
Bucovinei pe criterii etnice.

Intre timp, la 17 octombrie se constituia la Lvov Rada Ucrainean, in cadrul
cdreea au avut loc dezbateri aprinse in privinta viitorului teritoriilor locuite de
ucraineni. O parte minoritard dorea unirea Galitiei de Est si a nord-vestului
Bucovinei cu Ucraina mare, pe cand majoritatea optau pentru organizarea
ucrainenilor din Galitia si Bucovina intr-un stat autonom, in cadrul Monarhiei
Austro-Ungare. La 20 octombrie a avut loc sedinta Constituantei ucrainene,
iar majoritatea delegatilor s-au pronuntat pentru infiintarea unui stat autonom
ucrainean in cadrul Austro-Ungariei. In Bucovina, ucrainenii au constituit, la 25
octombrie, un Comitet ucrainean provincial in frunte cu Omelian Popowicz, ca
o sectie a Comitetului national ucrainean din Lvov®.

Romanii bucovineni au actionat cu hotdrare pentru a preintampina o
impartire a Bucovinei. La 27 octombrie 1918, a avut loc la Cernduti o adunare
a reprezentantilor romanilor bucovineni, care s-a proclamat Constituanta si a

¥ Pavel Tugui, op. cit., p. 297.
# Erich Prokopowitsch, op. cit., p. 30-31; Radu Economu, op. cit., p. 14-15.
# Radu Economu, op. cit., p. 16.
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decis ,unirea Bucovinei integrale cu celelate tari roménesti intr-un stat national
independent” si purcederea spre acest scop in deplind solidaritate cu roménii
din Transilvania si Ungaria. Constituanta respingea cu hotdrére orice incercare
de stirbire a integritatii Bucovinei, dorind sa se inteleaga cu popoarele conlocu-
itoare®.

Ultimul guvernator austriac al Bucovinei, Josef Etzdorf, in raportul intoc-
mit la 27 decembrie 1918, afirma ca inca in ziua de 26 octombrie se stia cd se
va accepta solutia de impartire a Bucovinei intre romani si ucraineni. Abia in
dimineata zilei de 27 octombrie, Iancu Flondor ar fi determinat o schimbare
de atitudine in aceastd privintd, optand cu fermitate pentru integritatea Bucovi-
nei’!. Este greu de afirmat, dacd cele relatate de fostul guvernator corespund
adevarului, fiindcd evenimentele se derulau atunci cu mare repeziciune. Cert
este, insd, ca deputatul Aurel Onciul, care era adeptul unei intelegeri intre roméni
si ucraineni, nu a participat la adunarea din 27 octombrie.

La 27 octombrie 1918 au fost alesi si 50 de membri in Consiliul National
Romén i a fost creat un comitet executiv, in frunte cu Iancu Flondor (prese-
dinte), Dionisie Bejan, Dori Popovici si Sextil Puscariu (vicepresedinti). La 28
octombrie, Iancu Flondor, Gheorghe Sarbu si Dori Popovici s-au prezentat la
palatul guvernamental §i au cerut guvernatorului Josef Etzdorf sa predea puterea
Consiliului National Roman din Bucovina. Etzdorf, insd, a refuzat si accepte
aceasta solicitare.

Reprezentantii ucrainenilor bucovineni nu au luat imediat atitudine fata de
constituirea Consiliului National Roman. Abiala 3 noiembrie 1918, ucrainenii au
convocat o mare adunare la Cernduti, care a votat pentru impartirea Bucovinei pe
criteriul etnic. Adunarea ucrainenilor a decis atunci ca orasul Cernauti, circum-
scriptiile Zastavna, Cotmani, Vagcauti si Vijnita in intregime, circumscriptiile
Cernduti §i Siret dupa majoritatea stabilitd la ultimul recensamant si unele lo-
calitati din Storojinet, Radauti, Suceava si Campulung, cu majoritati ucrainene,
deveneau teritorii national-ucrainene, iar Consiliul National Ucrainean prelua
puterea asupra acestor teritorii*?.

Guvernatorul austriac Josef Etzdorf a incercat sd ajungd la o intelegere cu
reprezentantii romanilor §i ucrainenilor, dar situatia iesise de sub control, mai
multe clddiri administrative din orasul Cernduti fiind ocupate de formatiuni mi-
litare ucrainene. In aceste imprejurari dificile, guvernatorul Etzdorf a intentionat
sa predea puterea in comun reprezentantilor roméanilor si ucrainenilor bucovi-
neni, dar ITancu Flondor a refuzat aceasta propunere. Pentru a restabili ordinea

% Unirea Basarabiei si a Bucovinei cu Romdnia 1917-1918. Documente, Chisinau 1995, p. 260.

! Radu Economu, op. cit., p. 19. In februarie 1915, Iancu Flondor admitea c4, dupd incheierea
razboiului, viitorul hotar al Bucovinei va fi stabilit pe raul Prut, dar insista ca restul teritoriului,
in special spatiul dintre raurile Prut si Siret, impreuni cu orasul Cernduti, ,,sd fie considerat ca o
parte integrald a revendicdrilor noastre”

32 Radu Economu, op. cit., p. 157.
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in Bucovina, Iancu Flondor a solicitat sprijinul guvernului roman. In acest scop,
Vasile Bodnarescu a plecat la Iasi, pentru a solicita interventia armatei roméne
in Bucovina. Iancu Flondor a trimis o telegrama si cumnatului sdu Sever Zotta,
care era directorul Arhivelor Statului din Iasi, prin care solicita sa intervind la
autoritatile romane in favoarea intrérii trupelor in Bucovina®.

6 noiembrie 1918 a fost o zi cruciald pentru soarta Bucovinei. In aceasti
zi, reprezentantii ucrainenilor au reusit sa prea controlul asupra mai multor
institutii importante din Cernauti si au solicitat guvernatorului Etzdorf sa predea
conducerea Consiliului ucrainean. Palatul National Roman din Cernauti a fost
devastat, iar Iancu Flondor cu Dionisie Bejan s-au vazut nevoiti sd se refugieze
in cladirea resedintei mitropolitane. Deputatul Aurel Onciul, fara a se consulta
cu alti reprezentanti ai romanilor, a convenit cu ucrainenii sa fie constituit un
guvern romén pentru sudul si unul ucrainean, pentru nordul provinciei, orasul
Cernduti urmand sd aibd o administratie comuna, iar viitorul Congres de pace
sd decida definitiv soarta Bucovinei. Aurel Onciul este declarat comisar national
roman, desi el nu avea sustinerea reprezentantilor romanilor bucovineni*.

In cursul zilei de 6 noiembrie 1918, guvernul conservator filogerman al
Romaniei, condus de Alexandru Marghiloman, si-a prezentat demisia, iar la
Tasi s-a constituit un nou guvern, in frunte cu generalul Constantin Coanda. In
zilele urmatoare, acest guvern a anulat prevederile tratatului de pace cu Puterile
Centrale si a cerut trupelor germane si austro-ungare sa paraseasca teritoriul
Romaniei. Deja in dimineata zilei de 6 noiembrie, primele detasamente de
graniceri si jandarmi romani au intrat in orasele Suceava, Gura-Humorului si
Campulung din sudul Bucovinei, pentru a restabili ordinea. In aceeasi zi, in
sedinta Camerelor reunite la Iasi, deja fostul ministru de externe, Constantin
Arion, avea sa afirme ca, ,guvernul moare fiindcd a luat Bucovina. E cel mai
frumos sfarsit ce se putea spera”®.

In seara zilei de 6 noiembrie, comanda Diviziei a VIII-a, in frunte cu gene-
ralul Iacob Zadik, se instaleaza in localitatea de granita Burdujeni. La 8 noiembrie
1918, doi delegati ai Consiliului National Roman au sosit la Burdujeni si au
transmis generalului Tacob Zadik mesajul Consiliului de a intra in Bucovina si
a inainta spre Cernauti. Totodatd, generalul Zadik a primit ordin de la guvernul
Constantin Coanda si porneascid spre Cernduti®. In aceasti conjuncturd
complicata, Aurel Onciul, in calitate de autoproclamat comisar roman, s-a

* Ibidem, p. 25-26.

** Pavel Tugui, op. cit., p. 299; Radu Economu, op. cit., p. 27-28, 158-161. in timpul evenimentelor
din toamna anului 1918, Aurel Onciul a optat pentru o intelegere cu ucrainenii §i impartirea
Bucovinei pe criterii etnice, intre cele doud popoare conlocuitoare. El a considerat atunci nece-
sard aceasta intelegere, fiindcd ucrainenii locuiau compact in nordul si vestul Bucovinei, la hotar
cu Galitia, aveau o puternicd constiinta nationald si puteau fi cu greu integrati in cadrul statului
unitar roman.

* Radu Economu, op. cit., p. 29.

* Pavel Tugui, op. cit., p. 314-315.
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deplasat la Suceava si a incercat sd-1 convingd pe generalul Iacob Zadik sd nu
inainteze maila nord delinia raului Siret, pentru a preintampina incidente armate.
Aurel Onciul incé era convins ca Bucovina, cu o administratie reorganizata pe
principiul autodeterminarii nationale, va riméanea in componenta unei Austrii
federative. Deoarece tentativa sa de a stopa inaintarea armatei romane in Buco-
vina nu s-a incununat de succes, Aurel Onciul a plecat la Iasi, pentru a convinge
autoritatile romane sa stopeze aceastd actiune militara.

La 9 noiembrie, institutiile cele mai importante din Cernauti au fost luate
sub controlul Consiliului National Roman, iar preotul Gheorghe Sandru deve-
nea primar al capitalei Bucovinei. Unitatile militare ucrainene au parasit treptat
Cernautiul si s-au indreptat spre Galitia, unde se dddeau lupte intre polonezi si
ucraineni. La 11 noiembrie 1918, armata romand sub comanda generalului Za-
dik a intrat in Cernauti, fiind intdmpinata cu aplauze in piata centrald a orasului.
In zilele urmitoarele, unititile romane au trecut Prutul si au luat sub control
intregul teritoriu al Bucovinei, dar si partea de nord-vest a tinutul Hotin, care
pana atunci se aflase sub ocupatie austriaca.

La 12 noiembrie 1918, in sedinta Consiliului National Romén s-a votat le-
gea fundamentala provizorie asupra puterilor in Tara Bucovinei. In aceeasi zi
se constituie guvernul Bucovinei in frunte cu Iancu Flondor (presedinte) si 11
membri, care erau responsabili pentru diferite secretariate. In zilele urmaitoare,
Consiliul National Romén si guvernul Bucovinei au actionat in directia restabili-
rii ordinii publice in intreaga provincie si pregatirea manifestatiei pentru unirea
cu Roménia. La 22 noiembrie, cca. 100 de refugiati bucovineni, in frunte cu pro-
fesorul Ion Nistor, au revenit la Cerniuti, venind de la Iasi si Chisindu. In ziua de
25 noiembrie au fost cooptati 50 de noi membri in Consiliul National Roman,
inclusiv 12 refugiati bucovineni, in frunte cu Ion Nistor si George Tofan”.

La 28 noiembrie 1918, in sala sinodala a Resedintei Mitropolitane din
Cernauti s-a intrunit Congresul General al Bucovinei, la care au fost prezenti
74 de membri ai Consiliului National Roman, 6 delegati ai polonezilor, 7 ai ger-
manilor, precum si 13 locuitori din 5 sate ucrainene. In cadrul acestui Congres,
profesorul Ion Nistor a prezentat un comunicat despre perioada austriacd de
stapanire a Bucovinei. Iancu Flondor, care a condus lucrérile Congresului, a dat
citire declaratiei Congresului General al Bucovinei, prin care se decidea ,,unirea
neconditionata §i pentru vecie a Bucovinei, in vechile ei hotare pand la Ceremus,
Colacin si Nistru, cu Regatul Roméaniei™.

Actul Unirii din 28 noiembrie 1918 a fost confirmat prin Decretul-lege nr.
3744/1918, semnat la 18 decembrie 1918. Tot atunci a fost emis Decretul-lege
nr. 3745/1918 pentru administratia Bucovinei si au fost numiti Iancu Flondor si
Ion Nistor in functii de ministri secretari de stat fara portofolii pentru Bucovina,

7 Radu Economu, op. cit., p. 156-157, 165-166.
% Unirea Basarabiei si a Bucovinei cu Romdnia 1917-1918. Documente, p. 333-335.
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primul cu resedinta la Cernauti, iar al doilea la Bucuresti. Toate aceste decizii au
intrat in vigoare la 2 ianuarie 1919, odata cu publicarea in ,,Monitorul Oficial™®.

Discutarea hotarelor Bucovinei la Congresul de Pace de la Paris

In decursul anului 1919, autorititile roméane au depus eforturi substantiale,
pentru a obtine recunoasterea internationald a unirii Bucovinei si a celorlalte
provincii roménesti cu Romania. La 18 ianuarie 1919, in capitala Frantei si-a
deschis lucrarile Conferinta de Pace, cu participarea a 32 de tari beligerante. Rolul
principal in cadrul acestei Conferinte de Pacel-au jucat Marile Puteri invingdtoare
din cadrul Antantei, si anume, Franta, Anglia, SUA si Italia. Delegatia romana
la Conferintd a fost condusa de primul ministru Ion I. C. Bratianu, al doilea
delegat fiind Nicolae Misu. Din delegatia romana faceau parte si doi experti sau
consilieri tehnici pentru Bucovina (Nicu Flondor, pentru probleme economice si
financiare, si Alexandru Vitencu, pentru problemele etnografice si geografice).

Delegatia romana a intampinat dificultdti mari in problema recunoasterii
unirii Bucovinei in hotarele sale istorice cu Romania si in chestiunea mi-
noritatilor. La 1 februarie 1919, Ion I. C. Bratianu a solicitat Consiliului Suprem
al Conferintei de Pace ca raul Nistru sd devina frontiera naturald a Roméniei in
Bucovina si Basarabia, anulandu-se astfel prevederile tratatului secret din 4/17
august 1916, prin care, la insistenta Rusiei, viitoarea frontierd a Roméaniei in Bu-
covina urma sa fie pe raul Prut. Acest punct de vedere a fost contestat, in martie
1919, de Sydorenko, membru al Directoratului condus de Simion Petliura, care
in numele Ucrainei democratice, a revendicat teritoriul dintre Prut si Nistru al
Bucovinei, locuit in cea mai mare parte de ucraineni. Mai tarziu, in mai 1919,
cererea lui Sydorenko s-a limitat la o portiunea mai mica din nord-vestul Bucov-
inei, situatd in valea Ceremusului®.

in timpul Conferintei de Pace, unirea intregii Bucovine la Romania a fost
contestati mai ales de delegatia americana. Inci la 21 ianuarie 1919, delegatia
SUA a intocmit o documentatie, numitd cartea rosie si cartea neagra, care cu-
prindea limitele recomandate de aceasta privind partea roméneascd a Bucovi-
nei. Potrivit acestui proiect, Bucovina era divizata in doua regiuni etnice princi-
pale, care erau despartite printr-o linie ce trecea la o mila departare la nord-vest
de Cernauti, lasdnd acest oras Romaniei. Propunerea a fost discutata in plenul
Comisiei pentru delimitarea frontierelor in ziua de 8 februarie 1919, delegatul
SUA justificand frontiera etnicd propuséd ca prezentdnd mai putine dificultati
decat hotarul istoric dintre Bucovina si Galitia. La 6 aprilie 1919, aceastd comisie
a decis sa prezinte Consiliului Suprem al Conferintei de Pace frontiera etnica,
recomandata anterior de delegatia americana. Daca s-ar fi acceptat aceastd

¥ Radu Economu, op. cit., p. 57-58, 184-186.

* Daniel Hrenciuc, Un capitol din recunoasterea diplomaticd a Marii Uniri. Problema Bucovinei in
cadrul Conferintei de Pace de la Paris (1919-1920). Contributii istorice, in Analele Bucovinei, anul
X, 2/2003, Bucuresti 2003, p. 441.
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recomandare, Romania ar fi pierdut in Bucovina un teritoriu care, potrivit re-
censamantului din 1910, era locuit de 85.000 de ucraineni si doar 300 de roméni,
fara a se preciza numdrul locuitorilor de alte nationalitati*.

Dupa mai multe discutii, purtate in secret si fara participarea unor repre-
zentanti ai delegatiei roméne, delimitarea etnica a Bucovinei a fost aprobata de
Consiliul Suprem al celor Patru Puteri, la 21 iunie 1919. Abia la 2 iulie 1919,
secretarul general al Conferintei de Pace, Dutesta, a transmis delegatiei romane
hotarérea luatd cu privire la stabilirea granitei romano-polone in Bucovina.
Peste doud zile, la 4 iulie 1919, cei doi experti ai Bucovinei, Nicu Flondor si
Alexandru Vitencu, au intocmit un memoriu, in care demonstrau cu argumente
istorice si economice cd nord-vestul Bucovinei trebuia inclus in componenta
Romaniei. Ei remarcau cé in valea Ceremusului si la nord de Prut existau multe
sate razesesti, cu populatie roméneascd partial slavizata, care dorea sa rimana in
cadrul Roméniei. Expertii acceptau o rectificare de hotar doar in zona muntoasa
Storonet-Putila din districtul Vijnita, ,,a carui cedare n-ar fi constituit o pierdere
mare economica, nici etnografica”*.

La 21 iulie 1919, in semn de protest fata de modul de tratare a delegatiei
Romaéniei la Conferinta de Pace, Ion I. C. Brtatianu a parasit Parisul si a depus un
Memoriu, intitulat Romdnia in fata Congresului de Pace. El a protestat si fata de
hotararea Consiliului Suprem al celor Patru Puteri de a lipsi Bucovina de nordul
si nord-vestul teritoriului sau istoric. Deja in zilele urmatoare, la 22 si 23 julie
1919, Comisia pentru delimitarea frontierelor a organizat doua sedinte, iar del-
egatia americana si-a modificat pozitia fatd de hotarul din Bucovina. Paradoxul
situatiei consta in faptul cd, desi s-a realizat o delimitare a frontierei pe criterii et-
nice, zona de nord-vest a Bucovinei cu populatie compacta ucraineana nu a fost
revendicati de Polonia. In aceste imprejuriri, chiar unul din delegatii americani
a propus ca bazinul raului Ceremus sa fie redat Roméniei din considerente eco-
nomice, Poloniei urmand sa fie cedate doar citeva sate din nord-vestul extrem
al Bucovinei, pe unde trecea calea ferata ce facea legatura intre oragele galitiene
Kolomea si Zalesciki. O decizie in acest sens a fost luata de Consiliul Suprem la 1
august 1919, dar delegatia roméand urma sa fie informata despre aceasta hotarare
doar dupa semnarea Tratatului de Pace cu Austria®.

La 10 septembrie 1919, la Saint-Germain en Laye a fost semnat Tratatul de
Pace intre Austria si tarile aliate. Regatul Sarbilor, Croatilor si Slovenilor (Iugo-
slavia) $i Romania au refuzat si semneze atunci acest tratat, fiindcd nu erau de
acord cu stipulatiile din Tratatul Minoritatilor si cu trasarea frontierelor. Deja la
12 septembrie 1919, guvernul liberal condus de Ion I. C. Brétianu si-a prezentat
demisia. In urma alegerilor parlamentare din 3-4 noiembrie 1919, a fost format
un nou guvern in frunte cu Artur Vaitoianu. Deoarece delegatia romana refuza

4 Radu Economu, op. cit., p. 113-114.
4 Ibidem, p. 114-115, 202-203.
** Daniel Hrenciuc, op. cit., p. 446; Radu Economu, op. cit., p. 116.



Constantin Ungureanu _

BUCOVINAIN TIMPUL PRIMULUI RAZBOI MONDIAL. PROIECTE DE DEZMEMBRARE TERITORIALA 137

in continuare sa semneze Tratatul Minoritatilor, Consiliul Suprem al Conferintei
de Pace a hotirat, la 12 noiembrie 1919, si inainteze Romaniei un ultimatum,
prin care era obligata sd semneze, fara discutii, rezerve si conditii, atat Tratatul
Minoritatilor, cét si Tratatul de Pace cu Austria. Dupd cateva saptamani de dis-
cutii intense, delegatia roméana a reusit sa obtina cateva modificari in textul aces-
tor doua documente, iar la 10 decembrie 1919, generalul Constantin Coanda a
semnat atat Tratatul de Pace cu Austria, cat §i Tratatul Minoritdtilor. Numai dupa
semnarea Tratatului de Pace cu Austria, delegatia roména a fost informata, la
18 decembrie, despre decizia luatd in privinta frontierei Romaniei in Bucovina.
In afara hotarelor tirii urmau si rimani 5 sate din extremitatea nord-vestic a
Bucovinei (Babin, Cresceatic, Luca, Prelipcea si Zveneacin), care erau atribuite
Poloniei din considerente economice*.

Dupd semnarea Tratatului de Pace cu Austria, Parlamentul Romaniei a rati-
ficat acest tratat, in doua gedinte consecutive, din 23 si 30 iulie 1920. Tratatul a
intrat in vigoare la 4 septembrie 1920, cand au fost depuse la Paris instrumentele
de ratificare®. Astfel, dupd 144 de ani de stapanire austriaca si dupa aproape un
an de negocieri in cadrul Conferintei de Pace de la Paris, era recunoscuta oficial
unirea Bucovinei cu Romaénia, in hotarele sale istorice pana la Ceremus, Cola-
cin i Nistru. Atunci a fost aplicat principiul ,restitutio in integrum’, chiar daca
nordul si vestul Bucovinei era populat in majoritate de ucraineni. Nu era, insa,
singurul caz de aplicare a acestui principiu dupa incheierea Primului Razboi
Mondial. Din aceleasi considerente, Franta a obtinut Alsacia si Lorena, desi erau
populate in majoritate de germani; Polonia a obtinut estul Galitiei, Volinia si
Polesia, locuite in principal de ucraineni si bielorusi; Italia a dobéndit Tirolul de
Sud, unde majoritatea locuitorilor erau de nationalitate germana; Cehoslovacia
a obtinut Rusia Subcarpaticd, locuitd compact de ucraineni, sudul Slovaciei cu
populatie majoritara maghiara sau regiunea Sudeta din Cehia, unde majoritatea
locuitorilor erau germani; Iugoslaviei i-au fost atribuite teritoriile cu populatie
compactd maghiard sau germand. De remarcat cd pana la 26 junie 1940 URSS nu
a contestat unirea Bucovinei cu Roménia si nu a inaintat pretentii teritoriale fata
de acest spatiu.

Summary

During World War |, the Austro-Hungarian Monarchy wanted to keep the
entire Bukovina and even gain new territories in northern Bessarabia and northern
Moldavia. Russia claimed the entire province or at least the northern part of it. The
governementin Bucharest, claiming historical rights and ethno-demographic criteria,

# Radu Economu, op. cit., p. 116, 118. in perioada 1921-1935 a activat o comisie mixtd roma-
no-polond pentru delimitarea frontierei intre cele doud tdri. S-au organizat la nivel guverna-
mental 6 conferinte plenare, iar delimitarea definitivd a hotarului din Bucovina s-a decis la 26
ianuarie 1928, cand cele 5 sate nominalizate din nord-vestul Bucovinei au revenit Romaniei.

* Daniel Hrenciuc, op. cit., p. 448.
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wanted the integration of entire province within Romania. Trying to draw Romania
in the war on its side, the Austrian diplomacy promised territorial concessions in
southern Bukovina.

The Ukrainians from Bukovina claimed more than half of the territory of
Bukovinatill the river Siret, including the cities of Chernivtsi, Siret and Storojinet. lancu
Flondor prepared, in February 1915, a memorandum, by which he demonstrated,
from the historical, ethnographic, economic and cultural point of wiew, the rights
of the Romanians for the Bukovina territory between the Pruth and the Siret. During
the course of the Paris Peace Conference, the union of Bukovina to Romania was
contested mostly by American delegation which drefted a project of ethnic division
of Bukovina. After nearly a year of negotiations within the Peace Conference, the
union of Bukovina with Romania, inits historic boundaries, was officially recognized.
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DE LA EST DE PRUT ALE MANASTIRII GOLIA
(SEC. XVII-XVIII)

Un element specific al continutului fondurilor referitoare la unele institutii
administrative, judiciare, cadastrale etc. din Basarabia din perioada anilor 1812-
1918, depozitate in Arhiva Nationala a Republicii Moldova, este prezenta in mai
multe dosare a unor documente din perioada de pana la 1812. Autoritatile tariste
solicitau de la persoanele ce se adresau in instante documentele pe care le deti-
neau, pentru a confirma drepturile lor asupra unor proprietéti sau statut social.
Aceste documente (originale, surete romanesti, copii, rezumate) erau anexate
la materialele referitoare la examinarea chestiunii in cauzi. Deoarece detinito-
rii acestor marturii documentare primeau din instante adeverinte sau diplome
noi, originalele vechi rimaneau anexate la dosarele respective, care, apoi, erau
predate in arhiva. Acest specific al fondurilor arhivistice de la Chisindu a fost
observat la inceputul sec. XX de Vasile Purischevici, Ion Halippa s. a., apoi in
perioada interbelica indeosebi de L. T. Boga si A. Sava, care au publicat colectii
de documente moldovenesti de pana la 1812'. Mai mult chiar, sub conducerea
lui L. T. Boga (atunci director al Arhivei din Chisinau) din mai multe dosare au
fost sustrase originalele vechi, constituind un fond special (Nr. 220) de astfel de
documente. Cu toate acestea, pana in prezent, in unele fonduri au mai ramas
documente vechi neexplorate de cercetdtori. Un asemenea fond este cel al ,,Di-
rectiei proprietétilor duhovnicesti strdine in Basarabia, or. Chisinau, 1864-1918
(E. 125)” (,Upravlenie imenii zagranicinah duhovnah ustanovlenii v Bessarabii,
g. Kisiniov”).

Majoritatea dosarelor acestui fond se referd la darea in arenda a domenii-
lor ménastirilor de peste Prut, inchinate celor de la Muntele Athos din Grecia.

* Larisa Svetlicinii, cercetétor stiintific la Institutul de Istorie al ASM.

1 Ilypumkesud M. B., Marepuainsl cobpanHble wieHoM Beccapabekoro Iybeprckoro 3emctBa
Murpodanom Bacunbesndem [TypuiikeBideM 0 3eM/IsAX MMEHYIOMUXCS IPEKIOHHBIMY CBSI-
ThIM MecTaM Ha Bocroke, Kumnnes, 1910; Xanunma V. H., Tpyzns Beccapabckoit ry6epHc1<0171
ydeHrHoit apxusHoit Komuccuu; vol. I-IT1, Chisinau; 1903-1908, Boga L. T., Documente basara-
bene, vol. I-XX, Chisindu, 1928-1932; Sava A., Documente privitoare la targul si tinutul Lapusnei,
Bucuresti, 1937; Idem, Documente privitoare la targul si tinutul Orheiului, Bucuresti, 1944.
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Materialele depozitate privesc examinarea unor litigii funciare sau vizeaza plata
arendei, stabilirea hotarelor mosiilor, dari de seama ale Directiei proprietitilor
duhovnicesti strdine privind starea de lucruri in domeniul cadastral etc. Docu-
mentele se raporteazd la méanastirile Cépriana, Neamt, Golia s. a. Daca mai multe
documente din acest fond care privesc mandstirile Capriana si Neamt au fost pu-
blicate recent de cercetitori?, cele referitoare la manastirea Golia riman in mare
parte inedite. Doar unele documente din fondul 125, referitoare la targul Vadul
Rascov, care apartinea in sec. al XVIII-lea méanastirii Golia, au fost publicate
recent in colectia ,,Moldova in epoca feudalismului” (vol. XI, Chisindu, 2008).

Materialele din dosarele privitoare la aceasta mandstire se refera, de reguld,
la contractele de arendd ale manastirii din judetele Soroca si Orhei din perioada
1852-1915. Dosarele includ si documente originale, surete roménesti, traduceri
rusesti de pe ele, care au fost emise de cétre judecdtoria civild din Basarabia la
31 decembrie 1852, pentru a fi transmise, probabil, manastirii Golia®. Din mo-
tive necunoscute ele au rimas mai departe la Chisinau, trecind mai tarziu la
Directia proprietatilor duhovnicesti straine, constituind, impreuna cu dosarele
referitoare la alte manastiri, citeva inventare ale fondului 125 In inventarul 4,
dosarul 1455 am depistat trei documente inedite referitoare la mosiile manastirii
mentionate.

Minastirea Golia, numitd in secolele XVII-XVTII si Golde sau Goliea, cu
hramul Iniltarea Domnului, a fost fondati la sfarsitul secolului XVI de citre
marele logofit Ion Golde. La 20 ianuarie 1606 sotia sa Ana a inchinat-o ma-
nastirii Vatoped de la Sfantul Munte Athos’. Ctitorul s-a straduit s-o inzestreze
cu bunuri materiale necesare activitatii comunitatii monahale. Astfel, intr-un
document din 1 februarie 1631 domnul Moldovei Moise Movila confirma atri-
buirea médnastirii Golia ,,uro nycpkamnpr Feekyn’, citeva mori pe Raut, mai sus
de satul Pestera, pana la satul Mihailas, daruite de fostul logofit Golde in timpul
domniilor lui Ion Voda si Petru Schiopul, la care pretindeau satenii ,,6) TMYgu-
a0y x nmenSereck nume Meypeprh” (Ia Orheiul Vechi - n. n.)°.

2 Esanu A., Esanu V., Fustei N., Pelin.V., Negrei 1., Mdandstirea Cdpriana (sec. XV-XX). Studiu
istoric, documente, carti, inscriptii si alte materiale, Editura Pontos, Chisinau, 2003; Pelin V.,
Documente inedite cu privire la mosiile Mandstirii Neamt in Basarabia, in Pergament. Anuarul
Arhivelor Republicii Moldova, 11, 1999, p. 163-182.

* Ibidem, p. 166.

Indrumdtor al Arhivelor Nationale a Republicii Moldova (partea 1, pana la anul 1917, ed. a II-a

revazutd si completatd), Chisinau, 2004, p. 215-216.

Documente privitoare la istoria orasului Iasi, vol. I, Acte interne (1408-1660); editate de I.

Caprosu si P. Zahariuc. Editura ,,Dosoftei’, Iasi, 1999, doc. 66.

Moldova in epoca feudalismului, vol. II1. Documente slavo-moldovenesti. 1601-1640. Alcétuitori

D. M. Dragnev, A. N. Nichitici, L. I. Svetlicinaia, P. V. Sovetov, Chisindu, Stiinta, 1982, p.

262. Despre alte proprietiti ale ménastirii din aceastd perioadd vezi: Documenta Roamaniae

Historica. A. Moldova, vol. XX. Volum intocmit de I. Caprosu, C. Burac. Editura Academiei

Roméne, Bucuresti, 2011, doc. 485, 645; Documente privitoare la istoria orasului Iasi, vol. I ...,

doc. 84, 138, 139, 149, 153; 423 etc.
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O noud etapad in istoria manastirii Golia incepe odata cu zidirea de catre
Vasile Lupu in anii 1650-1653 a splendidei biserici a acestei manastiri, renumit
monument de arhitectura care s-a pastrat pana in zilele noastre. In anii ce au ur-
mat dupa zidirea bisericii, manastirea este considerati ctitoria lui Vasile Lupu. In
documente se mentiona ca ea ,iaste ziditd si ficutd ... de rdposatul Vasile voda
si inchinata la Svinta Gora la Svinta ménastire la Vatopet, unde iaste hramul
Blagovestenia Svintii Sali Precistai™’.

Pe parcursul celei de a doua jumatati a sec. XVII - sec. XVIII domeniul ma-
ndstirii Golia se extinde datorita daniilor de mosii din partea unor boieri, dar si a
fiicei lui Vasile Lupu — Ruxanda. Trei documente depistate de noi in materialele
fondului 125 din Arhiva Nationala a Republicii Moldova vin sd confirme acest
proces.

In primul document, pe care il publicim mai jos, domnul Moldovei
Gheorghe Duca, in baza unui zapis de marturie de la Ursachi mare vistiernic
si de la Anita, fiica lui Gheorghe hatman, precum si a testamentului Maricutei,
fiicei aceluiasi Gheorghe hatman, confirma, la 4 martie 1669, manastirii Golia
satul Socol, in tinutul Soroca, déruit ,,pentru sufletul parintilor sai si pentru
sufletul lor™.

Un deosebit interes prezinta urmdtoarele documente referitoare la relatiile
fiicei domnului Vasile Lupu — Ruxanda cu ctitoria tatalui sau. Astfel, la 11 mar-
tie 1687, domnul Constantin Cantemir confirma manastirii Golia satele ,,din
cAmpie” Sinitovca si Climauti din tinutul Soroca, si Oxintia din tinutul Orhei. In
document se specifica ca aceste trei sate doamna Ruxanda le daruise ménastirii
Golia incd in timpul domniei lui Dabija - Vodd; apoi, impreuna cu doi negustori
— Efstafie i Pana — a rdscumparat aceste sate de la Golia si le-a daruit unei noi
manastiri, zidite de ea la Rascov, pe care a inchinat-o manastirii Vatoped de la
Muntele Athos.

Documentul atestd un moment juridic in sistemul de donatii al unor pro-
prietati funciare — satele din Moldova nu pot fi instrdinate in folosul unor pro-
prietari ce se afla in alte tari: ,Dabija-Voda, vazand ca aceste sate si ocine sintu
de aici de pamantul tirii noastre si dau intr-altd tara streind, n-au lasat ase sa
hie™. La insistenta Ruxandei, domnul a decis cé satele mentionate pot fi donate
manastirii Rascov numai daca acolo vor veni cilugari de la Athos ,,sé fie de hrana
calugarilor, iar de n-ar hi acolo lacuitori calugdrii de la Sveataa Gore, ce or hi altii
calugari streini, veniti de aiure, sd hie si satili aceste toate luate ... si date iardsi
manastirii Golaii”'®. Aceasta stipulatie in norma juridicd, atestatd in document,
n-a putut fi urmata de doamna Ruxanda, deoarece calugarii de la Athos nu s-au
stabilit la ménastirea din Rascov, care ,s-a pusteit”. Drept urmare, Ruxanda a
lasat prin testament aceste sate iarasi mandstirii Golia. Dar, intre timp, hatma-

7 ANRM, f. 125, inv. 4, dos. 1415, f. 80.
8 Ibidem.
° ANRM, f. 125, inv. 4, dos. 1455, f. 78.
10 Ibidem.
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nul Buhus a inaintat pretentii asupra satului Climauti, reusind prin judecata sa-1
capete de la cdlugari. Pand la urma, doamna Ruxanda rdascumpara acest sat de
la Buhus si printr-un nou testament il ddruieste, impreund cu satele Sinatovca si
Oxintia, mandstirii Golia, fapt confirmat in hrisovul lui Constantin Cantemir,
emis dupd moartea Ruxandei'!. Dar, cu aceasta nu se termina pricina referitoare
la satul Climauti.

Din cartea domneasca din 28 iunie 1740, de la Grigorie Ghica-Vod4, aflam
ca mostenitorul lui Buhus hatman - Toader Carp, fost mare medelnicer, a inain-
tat mdndstirii Golia pretentie asupra unei jumatati din satul Climéduti. Carp me-
delnicer a prezentat in judecatd o carte domneasca de la Eustratie Dabija, in
care se mentiona cd Alexandru Buhus, atunci spatar, avea acest sat, ce apartinuse
candva lui Andrei hatman, strimosul neamului Ureche, de la socrul sau Nicolae
Ureche, care l-a dat de zestre fiicei sale Alexandra. Buhus, conform acestei carti
domnesti, afirmd ca a vandut doamnei Ruxanda doar jumadtate din satul Cli-
mauti. Insd, cdlugdrii au prezentat hrisovul de la Constantin Cantemir -Vodi din
11 martie 1687 (expus de noi mai sus), din care reiese ca atunci, cand Ruxanda
a donat a doua oara acest sat manastirii Golia (dupa ce s-a pustiit manastirea
din Rascov), ea a rascumparat, dupd un proces judiciar, acest sat de la hatmanul
Buhus. Drept urmare, medelnicerul Carp a pierdut procesul, satul raiménand in
posesia manastirii Golia.

Satele mentionate in documentele din anexa au continuat si ramana in
stapanirea manastirii Golia pand la anexarea Basarabiei de cétre Rusia in 1812,
fiind apoi date in arendd de catre administratia tarista, dupa cum am relatat deja
la inceputul acestei prezentdri. Astfel, conform catagrafiilor din anii 1772-1773 si
1774, manastirea Golia poseda urmatoarele proprietati: in tinutul Soroca: Cerlina,
Lunca, Zaluceni, Sanateuca, Climauti, Socol, Vasilciu, Voroncau, Ceresnovit,
Zastinca si targul Vadul Rascov; in tinutul Orhei - Trebujeni, Indératnica
Oxintia; in tinutul Botosani — Gurbanesti; in tinutul Hotin - Cliscauti, Gheauti,
Clocusna si in tinutul Iasi — Osoiul, Valea Cozmei, Hulboca, Spinei si Tomesti'.
Aceleasi sate erau in posesia manastirii Golia, conform catagrafiei din 1803,
adaugandu-se la tinutul lasi — Slobozia, Hancesti si satul Oprisani, care la 1772
apartinea unor razesi"”. Cele mai multe sate ale manastirii erau situate compact
in tinutul Soroca, dupd cum se mentiona in documente - ,la campie”, ceea ce
denotd constituirea aici a unei latifundii manastiresti, proces caracteristic pentru
marile stdpaniri funciare, incepand cu a doua jumatate a secolului al XVIII-lea.

Drept urmare, documentele expuse prezintd interes atit pentru studierea
procesului de constituire a domeniilor mandstiresti, cat si pentru intelegerea

" Ibidem.

12 Moldova in epoca feudalismului, vol. V1L, part. I, II, Recensdmintele populatiei Moldovei din anii
1772-1773 si 1774. Alcatuirea, cuvantul introductiv si comentariile de P. G. Dmitriev, Chisinau,
Stiinta, 1975. Vezi: Indice geografic, part. II, p. 485-526.

B Condica Vistieriei Moldovei din anul 1803, editat de Corneliu Istrati, Ed. universitatii ,,Al. L.
Cuza’, Tasi, 2010, Vezi: Indice de nume si de locuri, p. 339-409.
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unor nuante referitoare la normele juridice de stapanire a proprietatii funciare
in Tara Moldovei.

Documentul 1.

1669 (7177) martie 4, Iasi. Gheorghe Duca, domnul Tarii Moldovei,
intareste manastirii Golia satul Socol, tinutul Soroca, daruit de Méricuta, fiica lui
Gheorghe hatman, prin testament confirmat prin zapisul lui Ursachi vistiernic si
a sotiei sale Anita, sora Mdricutei.

Hw ASka Boero(aa), K[o]xio m[i]a[o](c)Tie T[o](c)n[o](aa)pp 3em(an)
Mwa(aag)cko(n). Adecd parintele si rugatoriul nostru Macarie, egumenul si tot
saborul de la Svanta ménastire de la Golde, aratat-au innaintea noastrd un zapis,
facut de al nostru cinstit si credincios boiarin Ursachi, vistearnicul cel mare, si de
Anita, fata lui Ghiorghi hatmanul, scriind si marturisind intr-acel zapis pentru
sat, pentru Socol, in tinutul Sorocii, care sat l-au dat danie Maricuta, iaras fata
lui Ghiorghi hatmanul, pan au fost danie Svintei méanastiri Goldei, din targu din
Tasi, pentru sufletul périntilor sdi si pentru sufletul lor, precum ne-au arétat célu-
garii si zapisul de la mana Maricutii.

Deci, si domniia mea, vazind zapis si testament de la mana Maricutii si,
mai apoi, zapis si de la boiariul nostru Ursachi vistearnicul si de la Anita, fata lui
Ghiorghi hatmanul, iscalit si pecetluit cu mana lor, de la domniia mea inca dim
si intarim Svintei médnastiri Golaei cu acesta sat Socolul, in tinutul Sorocei, ca sa
hie si de la domniia mea Svintei manastiri dreapta danie si intdritura, si uric, si
intdriturd cu tot hotarul si cu tot vinitul.

U un pa(c) ne8mutmaer npk(a) cn(m) an(c) To(m) rlo](c)n[o](ac)[T] B[a]mn.

OV Jacwx, 8 a[h] 1B 7177, ma(p)[Ta] 4 Ann.

Pecetea mare domneascd de ceard rosie imprimatd prin hdrtie.

Semndtura domnului: Aw ASKA BOEEOAA.

Pe verso o inscriptie in l. greacad.

ANRM, f. 125, inv. 4, dos. 1455, f. 78. Original.

Documentul 2.

1687 (7195) martie 11, Iasi. Constantin Cantemir, domnul Térii Moldovei,
intareste manastirii Golia satele intregi din cdmp - Sinitovca si Clementii (Cle-
maduti), tinutul Soroca,si Oxintia, tinutul Orhei, daruite de Ruxanda, fiica dom-
nului Vasile Lupu, prin testament.

Hw Bw(c)Ta(n)rn(n) soeso(aa), Blo]xio M[ula[o](c)ruo TLo](c)n[o](Aa) pB
3e(m)an Mo(apar)cko(n) . Adecd au vinit innaintea noastrd si innaintea a lor
nostri boiari moldovenesti, a mari si a celor mici, rugitoriul nostru sfintie sa
Gligorie, ce-au fostu mitropolit, eguménul de la méanastirea Golaia, de aice din
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targu din Iasi, ce iaste ziditd si facutd aceastd Svanta manastire de rapaosatul
Vasilie voda si inchinata la Sv(ea)taa Gord la Svanta manastire la Vatopet, unde
iaste hramul Blagovesteniea Svintii Sali Precistdi, de ne-au arétat testamintu de
la rapaosata doamna Rucsanda, fata lui Vasilie vod4, facut mai innainte de savér-
seniea ei, pe trii sate intregi la cimpu: Sinitovca si Clemeutii, la tinutul Sorocii si
Ocsintiia, la tinutul Orheiului, date si lisate de doamna Rucsanda aceste trei sate
sa fie vecinici ocini si mosii mandstirii Golaii, care aceste trei sate mai de multa
vreme iardsi fusese a manastirii Golaii, iar in zileli rapaosatului Dabijii voda le-
au cumpdrat doamna Rucsanda si cu doi negutitori impreuna, anume Efstafie si
Pand, de la calugarii de la ménastirea Golaia, si incd banii au fostu acestor doi
negutitori, carii au dat preaceste sate; si avindu doamna Rucsanda o manastire
la Rascov, in tara cazaciascd, inchinata iarasi la S(ve)taa Gora la manastirea Vato-
pet, au fostu dat danie acii manastiri aceste trei sate, ce-s pomenescu mai sus. lar
rapaosatul Dabija voda, vdzind ca aceaste sate si ocine sintu de aici de paméntul
tarii noastre si dau intr-alta tara streind, n-au ldsat age s hie, ce-au facut mare le-
gaturd cum de or hi calugéri la acea manastire a doamnii Rucsandii de la Ragcov
viniti de la S(vea)taa Gore si petrecatori acolo, la acea ménastire, s hie si aceste
sate date si inchinate manastirii de la Rascov, sa hie de hrana calugérilor, iar de
n-or hi acolo lacuitori cdlugari de la S(vea)taa Gore, ce or hi altii calugari streini,
viniti de aiurile, s hie si satili aceste toate luate de la mandéstirea Rascovului si
date iardsi manastirii Golaii, sa le hie vecinici mosii, ca cum li-au fostu si mai
innainte vreme.

Deci, acmu, mai pe urma, vizind si doamna Rucsanda ca mandstirea aceia
a ei sa pustiesti si nu pot trai cdlugdri de la S(vea)taa Gora acolo, la savarseniia ei
au ldsat cu testamentu s hie satili aceste toate iardsi a méanastirii Goldii vecinici
ocini si mosii, ca cum li-au fost si mai denainte vreme. Ins3, pentru sat pentru
Clemauti, dupa ce l-au fostu cumpdrat doamna Rocsanda de la calugirii de Go-
ldia, iar Buhus hatmanul s-au sculat cu un zapis de au avut para cu calugérii de
Golaia pintru acestu sat si i-au fostu rdmas pe cdlugari Buhus hatmanul si li-au
fostu luat si satul.

Deci, apoi, doamna Rucsanda, iarési de a doua oard, s-au sculat si au cum-
pérat satul Climautii de la Buhus hatmanul si l-au dat iardsi ocind ménastirii
Golaii.

Pentruaceia si domniia mea, vazind testamentul ficut de doamna Rucsanda
pre aceste trei sate Sinitovca si Climautii, la tinutul Sorocii, si Ocsintiia la Orhei,
date si lasate iardsi mandstirii Goldii ocine, domniia mea si de la noi li-am dat
si am intdrit Svintii manastirii Golaii, ca sa li hie drepte ocini si mosii cu tot
vinitul in veci si uric, si intdritura, neclatit nici oddnaoara. Si altul nime sa nu sa
amestice preste acestu adevirat zapis, ce-am facut domniia mea.

8 (c) B a[k]To 7195 mapr (7€) 11 ani. + Gaa(m) r[o](c)n[o](a)unb Beama(a).
Pecetea mare domneascd de ceard rosie aplicatd prin hdrtie.
Tudor Dubau vel logofat iscal.



Demir Dragnev, Larisa Svetlicinii _

DOCUMENTE INEDITE CU PRIVIRE LA UNELE MOSII 145
DE LA EST DE PRUT ALE MANASTIRII GOLIA (SEC. XVII-XVIII)

Jos in dreapta: Toader Beldiman.
Pe verso o inscriptie in . greaca.

ANRM, f. 125, inv. 4, dos. 1455, f. 80. Original.

Documentul 3.

1740 (7248) iunie 28, Iasi. Grigore Ghica, domnul Tarii Moldovei, inta-
reste médnastirii Golia satul Clemduti, tinutul Soroca, daruit de Ruxanda, fiica
domnului Vasile Lupu, prin testament, si respinge pretentia lui Toader Carp,
fost mare medelnicer, asupra unei jumatati a acestui sat, bazata pe marturii
documentare neintemeiate.

+ Hw I'piropie Iika Boeo(paa), Bowkiio minoctiio I'[o]en[o](aAa)pb 3em(an)
Mon(aag)ckon. Facem stire tuturor cui sd cade a sti, precum s-au péarat de fatd
inainte domnii mele si a tuturor boierilor nostri, a mari si a mici, rugatoriul
nostru Gherasim, egumenul de la Sfinta ménastire Golde, den targul den Iasi,
cu Toader Carpu, biv vel med(elnicer), ginerile lui Gheorghité spét(ar), pentru
satul Clemdutii, de la tinutul Sorocii, zicindu Carpu med(elnicer), precum are
si el giumatate de sat de Clemauti, despre socru-sau Gheorghita spat(ar), ce-au
fostu ginire lui Alexandru Buhus; s-au ardtat si scrisori pe tot satul Clemautii si,
mai ales, ispisoc de la Evstratie Dabije vod(d), scriindu toatd poveste acestui sat,
in care ispisoc alege precum acestu sat intreg au fostu a lui Andrei hat(man),
stramosul Urechestilor, si de la Neculai Ureche spat(ar) s-au dat acestu sat gineri-
sau, lui Alexandru Buhus spat(ar), si pe urma zisd Carpu med(elnicer) cum Safta
Urecheoaia, giupaneasa lui Neculai Ureche, impreund cu gineri-sdau Alexandru
Buhussi cu fiica sa Alexandra, au vandut numai giumitate de sat de Clemauti
domnitii Roxandrii, fata rdposatului Vasilie vod(d), si domnita Roxandra
au dat-o danie manastirii Goldii, iar giumatate de sat au ramas nevanduta la
mana lui Alexandru Buhus, ginerile lui Neculai Ureche. Si de la Alexandru
Buhus au rdmas aceastd mosie la socru-sau la Gheorghita spat(ar), ginerile
lui Alexandru Buhus, si de la Gheorghita spat(ar) au ramas acum la dansul, la
Carpu med(elnicer), fiindu ginere lui Gheorghita spat(ar); si mai dedi sama
Carpu med(elnicer) cd si zapisul Saftii Urechioae si a gineri-sau, lui Alexandru
Buhus, cu care au vandut domnitii Roxandrei, fiica lui Vasilie vod(3), incd este
fatd la mandstiri si scrie numai pe giumatate de sat de Clemauti. Iar rugatoriul
nostru Gherasim, egumenul de Golaia, ase au dat samd, cd satul Clemautii iaste
intreg a mandstirii, inchinat cu diiatd de domnita Roxandra la manastire Golaia
si macar cd au ardtat egumenul si acel zapis a Saftei Urechioaia, si a gineri-sau lui
Alexandru Buhus, din anul 7174 (1665/66) de vanzare lor, ce-au vandut la ace
vreme giumatate de sat de Clemauti domnitii Roxandrii si adivarat, cd la acel
zapis numai giumatate de sat s-au vazut scriindu c-au vandut; dara, osabit, mai
aratd Gherasim, egumenul de Golde, si altu ispisoc de la raposatul Costandin
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Cantemir vod(d), cu 21 de ani mai pe urma decat zapisul vanzarii aceii giumatati
de sat, in care ispisoc s-au aflat scriindu cum acestu sat Clemautii au fostu
driaptd cumpératura domnitii Roxandrei de la Buhus hat(manul) si, mai inainte
de savarsanie ei, au ldsat cu testamentul ei acestu sat Clemautii, impreuna si cu
alte doal sate, anume Sédnetovca la Soroca si Oxintie la Orheiu, ca sd fie drepte
ocini a ménastirii Golae; incd scrie tot la acel ispisoc a lui Cantemir vod(d) ca
au fostu dat domnita Roxandra mai inainte cu titrele aceste sate mandstirii sale,
ce-au avut la Rascov, in Tara Lesascd, si pe urmd, vazandu cd n-ave folos si
pomand, le-au luat de la ménastirea din Rascov si le-au dat la méndéstire Golde.

Pentru care, vazandu domnie mea cd la ispisocul lui Cantemir vod(a) scrie
pre tot satul Clemautii intreg, c-au fostu cumparaturd domnitii Roxandra de la
Buhus hat(man) si cu testamentul ei s-au dat manastirii Golde si, adeverindu
domnie me, precum tot méanastirea au stapanit acestu sat intreg atata vreme,
fara nici o pricind despre Gheorghita spat(ar), de vreme ca pana la Dumitrasco
vod(a) si Gheorghita spat(ar) au fost in tard si in starea sa, s-au pravit staipanindu
mandstirea, s-au tacut, am cunoscut ca este driaptd mosie manastirii tot satul
Clemauti si, mai vartos, cd adeverindu ispisocul rdposatului Cantemir vod(a) pre
tot satul, c-au fostu cumpéritura domnitii Roxandrii de la Buhus hat(man), n-au
avut Carpu med(elnicer) nici un cuvantu de raspundere impotriva ispisocului,
ce s-au aflat mai nou decat zapisul Saftii Urechioaia, ce scrie pe giumatate de sat,
care aratd mai sus.

Dreptu aceia, cu dreptu giudet am dat ramas pe Carpu med(elnicer) din
toata giudecata, ca sd de pace satului Clemauti. lar rugatoriul nostru Gherasim,
egumenul de la ménéstirea Golaia, cu alor bune dresa indreptdndu-sa, am intarit
domniia mea Sfintei ménastiri Golai pre acestu sat intreg Clemautii, den dresa
ce-au avut, ca sa-i fie si de la domniia mea driapta ocina si mosie; si ouricu; si
intdriturd cu tot hotarul si cu tot vinitul, neclétit si statatoriu in veci. Si s-au luat
si toate scrisorile, ce s-au aflat la Carpu medelnicer pre acestu sat, si s-au dat la
manadstire. Si de aceastd pard sd nu sd mai parascd, altu s nu-s mai amestice pred
sim listom g(o) spods(t)va mi.

OV Hc, & a[h]Tp 7248, m(e)c(a)ua iSune28.

Pecetea mare domneascd aplicata cu chinovar.

Sturza vel log(ofat) <m. p.>

Jos in dreapta: IpounT Ben AWrwb.

ANRM, £. 125, inv. 4, dos. 1455, £. 82. Original.



RECENZII

ANDREI ESANU, CULTURAL UNIVERSE IN MOLDAVIA
(XV-XIX). UNIVERS CULTURAL IN MOLDOVA
(SEC. XV-XIX), CHISINAU, 2013, 326 P.

Féra indoiala un istoric ajuns la varsta de 65 de ani se afld in fata unui bilant
de etapd al activitatii sale stiintifice. Acest aspect este si mai semnificativ cind este
vorba de opera stiintificd a academicianului Andrei Esanu, membru de onoare a
Academiei Romane, laureat al mai multor premii nationale si din strdinétate, decorat
cu mai multe distinctii de stat.

Academicianul Andrei Esanu de mult a devenit un nume de referinté al isto-
riografiei din Republica Moldova. Domnia Sa este autor a mai multor monografii,
studii, articole, recenzii, prezentéri de carte, coordonatorul mai multor volume, re-
dactor stiintific, traducitor. Lucrarile Domniei Sale sunt asgteptate de fiecare datd de
publicul larg si, mai ales, de specialistii care se ocupé de diferite perioade istorice ale
trecutului neamului nostru.

Este §i cazul lucrarii pe care o prezentam aici, care inca din Cuvdntul inainte se
aratd a fi o aparitie editoriald prilejuitd de momentul aniversar al autorului. Aceasta
culegere cuprinde mai multe studii, fie aparute mai inainte, fie in prima editie aici,
desi, agsa cum remarca si autorul, au fost scrise de mai multd vreme, dar au agteptat
momentul oportun si documentarea adecvata, pentru a fi scoase de sub lumina ti-
parului sub forma acestei culegeri.

Una din preocupidrile primordiale ale cercetdtorului Andrei Esanu este studi-
erea istoriei culturii si civilizatiei medievale romanesti. Prin urmare, nu-i intdm-
platoare nici aceastd culegere de studii, apdrutd in conditii grafice foarte bune, care
porneste de la necesitatea fireasca de a oglindi elementele fundamentale care au
stat la constituirea si evolutia culturii roménesti, incepadnd cu epoca medievald si
ajungand péana in secolul al XIX-lea.

Studiile sunt impdrtite in cinci compartimente. Primul compartiment se ocupa
de carte in general si schimbul cultural care a avut loc in spatiul sud-est si est-
european si care a adus rezultate impresionante, iar circulatia cartii in acest spatiu
larg vine sa schimbe inchipuirea noastra despre acea lume de demult, considerata
una inchisd si putin dispusé unor relatii interculturale de anvergura. Cartea in acea
perioada indeplinea mai multe meniri. Una dintre ele tinea de instruire, iar acest
aspect a fost dezbatut in unul dintre articolele acestui compartiment, la fel ca si locul
pe care cértile 1-au avut in perioada moderna.

Dupé cum se stie, in lipsa unor institutii moderne, méndstirile au fost acele
locasuri care au preluat mai multe preocupari, in mod normal, trebuiau sa apartina
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unor agsezdminte specializate. Prin urmare, ménastirile au fost acele institutii, care,
dupéd cum era si firesc, si-au constituit primele biblioteci. Cu toate acestea, in pe-
rioada amintitd apar mentionate si primele biblioteci privare, iar iubitorii de carte
formeaza colectii importante. Subiectul respectiv este abordat in cel doilea compar-
timent - Biblioteci private si mdndstiresti. Intre subiectele dezbitute, cu siguranta,
un interes special o sa-1 trezeasca Pomelnicul mdndstirii Sihdstria Putnei, descoperit
in una din bibliotecile din Federatia Rusa.

In al treilea compartiment, autorul trateazi tema invditdmantului si stiintei de
carte, care cuprinde aga subiecte ca: Invdtdmantul feminin in Moldova (sec. XV-X-
VIII), (studiu in limba rusa), Scolile latine in Moldova (a doua jumdtate a sec. XV -
prima jumdtate a sec. al XVII-lea), Activitdti culturale si spirituale la mdndstirea Secu
in primele decenii ale sec. al XV1I-lea, Academia slavo-greco-latind din Iasi, Institutii
scolare si stiintd de carte la Chisindu (sec. XVII - inceputul sec. XIX), Raspandirea
slavonismului in Moldova dupd aparitia si afirmarea scrierii in limba romdnd (a doua
jumdtate a sec. al XVII-lea - inceputul sec. al XIX-lea) (studiu in limba rusd).

Tematica legata de viata si activitatea lui Dimitrie Cantemir ocupd un loc
important in preocuparile stiintifice ale acad. Andrei Esanu. Aceasta tematicd nu
lipseste nici in culegerea pe care o prezentam. Studiile dedicate lui Dimitrie Can-
temir abordeaza, intre altele, problema cotiturii in istoria Moldovei, ludnd ca punct
de reper domnia ilustrului nostru inaintas (studiu in limba engleza). Iatd si alte
subiecte care au stat in atentia autorului: Dimitrie Cantemir si cultura europeands
Panegiricul lui Dimitrie Cantemir din anul 1719, cu anexa versiunii ruse a Panegiri-
cului; Notele cotidiene ale lui Ivan Ilinski (1721-1730), Consideratii asupra demnitdtii
Mariei Cantemir, precum si o Addenda la bibliografia neamului Cantemirestilor, in
care au fost incluse reperele bibliografice ale lucrarilor recent aparute in Republica
Moldova si in strdindtate cu privire la personalitatea, opera si epoca ilustrului cér-
turar moldovean.

Un interes special prezintd si al cincilea compartiment, Om, univers si me-
diu, in care sunt trecute trdirile oamenilor in fata diferitor intemperii ale naturii.
Cele doud studii: Iarna in Europa si spatiul istoric al Tarii Moldovei (de la inceputul
erei noastre pand la 1900) si Anomalii naturale in istorie: arsitd si secetd in Moldova
(sec. XVI-XIX) se raporteaza la imaginarul colectiv european si moldovean in fata
intemperiilor timpului, care pand la urma i-au facut si pe romani, §i pe europeni, in
general, mai puternici in fata vointei divine.

Cele mentionate mai sus aratd cd suntem, fird indoiald, in fata unei noi mari
realizéri a acad. Andrei Esanu. Aflat in faza bilantului, provizoriu, desigur, autorul
vine cu 0 noua conceptie si viziune asupra unor probleme fundamentale din istoria
neamului nostru. Elemente §i concepte care in final l-au definit i i-au dat o indi-
vidualitate intr-o ierarhie a valorilor europene. Iatd de ce recomandam cu cildura
aceasta carte tuturor specialistilor in domeniu, publicului larg si tuturor celor intere-
sati de trecutul neamului nostru.

Valentin Constantinov



O RECUPERARE MONOGRAFICA IMPORTANTA

In anul 2005 regretata cercetitoare Valentina Pelin a finisat, conform
proiectului de cercetari institutionale, studiul monografic ,,Paisianismul in con-
textul cultural si spiritual sud-est si est european sec. XVIII-XIX”. Din nefericire,
peste cateva luni, autoarea a fost rapusd de o boala grea, incat nu a mai avut sansa
sa-si vadd lucrarea publicata.

Desi de atunci au trecut mai multi ani, monografia pastrandu-si actualita-
tea si fiind de o bund calitate stiintifica, am considerat ca ea trebuie neaparat sa
fie publicatd, ceea ce ne-a reusit in 2014'. Daca ingrijirea textului si ceea ce tine
de prezentarea activitatii stiintifice a Valentinei Pelin au facut-o subsemnatii,
mijloacele necesare pentru editarea ei au fost acumulate de enoriasii Bisericii
Intampinarea Domnului de pe lingd Universitatea de Stat din Moldova, indru-
mati si povatuiti de evlaviosul parinte Octavian Mosin, cdrora le aducem si pe
aceasta cale sincere multumiri.

Valentina Pelin a fost incadrata la Institutul de Istorie al Academiei de
Stiinte a Moldovei la inceputul anului 2001, fiind deja un cercetdtor pe deplin
format, dupa ani de munca la Arhiva Nationala a Republicii Moldova si la Insti-
tutul de Filologie al ASM, avand vaste interese stiintifice ce tineau de cultura si
spiritualitatea medievald romaneasca.

Apreciind de mai multd vreme profesionalismul si pasiunea ei pentru uni-
versul cartii manuscrise romanesti, a fost acceptatd includerea ei in munca de
cercetare in Sectia ,Istoria Culturii” a Institutului de Istorie. Or, pana atunci
cercetatoarea realizase fundamentala lucrare ,,Catalogul bibliotecii mdndstirii
Noul Neamt ™, precum si alte publicatii de valoare la proiectele ,Mostenirea cul-
turala a Moldovei™ si ,,Manastirea Capriana (sec. XV-XX)™ s.a.

Problema abordatd in studiul monografic ,Paisianismul in contextul
cultural si spiritual sud-est si est european sec. XVIII-XIX” a servit drept obiect

Valentina Pelin, Paisianismul in contextul cultural si spiritual sud-est si est european sec. XVIII-
XIX. Editie ingrijita de acad. Andrei Esanu si Valentina Esanu, Chisindu, Ed. Pontos, 2014,
235p.

Kamanoeyn senepan an manyckpucenop mondosenewsmv nacmpame v YPCC. Konexuyus
6ubnuomeuuii manacmupuii Hoyn-Hamy, (cex. XIV-XIX). / Ceonviti kamanoz mondasckux
pyxonuceti, xpansuuxca 6 CCCP. Konnexuyus Hoso-Hsameyxozo monacmuips (XIV-XIX).
Anxaryurop Banentuna OBunnunkosa-ITenns, Knmunay, Iltunnia, 1989, 438 n. (Catalogul
general al manuscriselor moldovenesti pdstrate in U.R.S.S./ Colectia Bibliotecii Mdndstirii Nou-
I-Neamt (sec. XIV-XIX), Chisinau, Ed. Stiinta, 1989, 438 p. cu 47 facsimile).

Valentina Pelin, Despre vechimea unor manuscrise ale operei ,Varlaam si Ioasaf”, in Valori si
traditii culturale in Moldova. Culegere de studii sub redactia lui Andrei Esanu, Chisindu, 1993,
p. 58-84.

Andrei Esanu, Valentina Esanu, Nicolae Fustei, Valentina Pelin, Ion Negrei, Mdndstirea
Capriana. Sec. XV-XX. Studiu istoric, documente si materiale. Coord. A. Esanu. Chisindu, Ed.
Pontos, 2003, 586 p.
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de studiu doar pentru putini cercetatori, dar deosebit de valorosi, intre care si
cunoscutul slavist rus A.I. Tatimirski (1873-1925). Cercetatoarea a indraznit, in
sensul bun al cuvantului, sa atace problema ,paisianismului”, incrucisandu-si
spada cu savanti de prim rang in stiinta istoricd europeana din sec. XIX-XX.

Catre anul 2000 Valentina Pelin a reusit sa acumuleze un vast material
documentar §i mai ales codicologic, efectuand cercetari de anvergurd in mari-
le arhive, muzee si biblioteci din Chisindu, Sankt Petersburg, Moscova, Kiev,
Bucuresti, Iasi, din celebrele manastiri Neamt, Secu, Dragomirna, Vorona, Do-
brusa, Noul Neamt, in cele ale Patriarhiei Bisericii Ortodoxe Romane din Bu-
curesti si a Mitropoliei Moldovei si Sucevei din lasi §. a. Aceasta munca care
a durat mai multi ani, s-a incheiat la sfarsitul anului 2005 prin prezentarea si
discutarea in sectia de ,Istorie a Culturii’ din cadrul Institutului de Istorie a
studiului monografic ,,Paisianismul in contextul cultural si spiritual sud-est si
est european sec. XVIII-XIX”, lucrare, care a ldsat cea mai bund impresie. Numai
boala grea care a venit pe neasteptate a zadarnicit frumoasele sale intentii de a o
pregiti pentru tipar si de a o prezenta ca teza de doctor habilitat in istorie intr-un
viitor apropiat.

Cu putin timp inainte de sfarsitul sau tragic (10 iulie 2006), Valentina Pelin
ne-a incredintat manuscrisul cu rugamintea de a gasi posibilitatea de a-1 publica.
Cu toate cd de atunci au trecut niste ani, la 0 noud lecturd ne-am convins ca
lucrarea este dusa in mare parte la bun sférsit, lipsindu-i anexele la care face
referinte in text, precum si unele compartimente din capitolul al VI-lea. Unele
dintre acestea din urma am reusit s le reconstituim dupa unele studii aparte, dar
care, dupa cum ne-am convins, sunt parti componente ale studiului monografic
in cauza, astfel incat in cea mai mare parte monografia s-a completat in mod
fericit, ceea ce ne-a incurajat sa o pregatim pentru tipar.

Lectura lucrdrii arata cu prisosintd cd autoarea a efectuat investigatii de
mari proportii in centrele culturale mentionate din spatiul roménesc si din
straindtate, din care rezultd ca a depus o munca sustinutd in vederea studierii
vastei mosteniri carturdresti a staretului Paisie Velicicovski (1722-1794) si a
ucenicilor sdi pand in cele mai mici detalii. Pentru atingerea scopului propus,
adica pentru analizarea fenomenului cultural cercetat, autoarea a divizat ma-
teria studiului sdu monografic in sase capitole, dupa cum urmeaza: I. Mediul
cultural monahal din Tarile Romdne inainte de mijl. sec. al XVIII-lea; I1. Rein-
noirea traditiilor isihaste in Tdrile Romane in a doua jum. a sec. al XVIII-lea; I11.
Mostenirea literard a scolii paisiene de la Neamt. Traduceri patristice; IV. Scrierile
originale ale scolii paisiene (sec. XVIII-XIX); V. Scrierile originale ale ucenicilor
romdni si slavi din scoala paisiand; V1. Ecoul miscdrii culturale paisiene in Tdrile
Romdne, acestea fiind insotite de o Introducere si Concluzii.

Fard a intra in detalii, vom ardta cd in urma investigatiilor Valentinei Pelin
au fost identificate un numar mult mai mare de opere originale, decat se cunos-
tea pand odinioard, atét ale lui Paisie cat si ale ucenicilor sai rdspandite in origi-
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nale, copii manuscrise i variante tipdrite in limbile romana si slavona nu numai
in Térile Romane, dar si in sud-estul si estul Europei.

In opinia noastrd, Valentina Pelin a reusit s3 demonstreze ci in scoala pai-
siand de la médnastirea Neamt si Secu s-a efectuat o mare muncé de traducere
si publicare a scrierilor patristice din limba greaca in cea romana si slavona si
cd cea mai mare parte a ucenicilor lui Paisie Velicicovski fiind romani, buni
cunoscétori de limba greaca si slavona, au efectuat traduceri mult mai numeroase
in limba romana, decat in cea slavon3, incit nu mai rezista teza lui A. I. Tatimirski
conform careia migcarea paisiand a avut drept scop renasterea culturii slavone
in Térile Romane. Ba mai mult, insusi Paisie Velicicovski a invatat limbile
greacd si romand de la monahii romani cu studii la inaltele scoli domnesti de
la Bucuresti si Iasi. De cele mai multe ori, lucrarile patristice aduse de la Mun-
tele Athos erau traduse mai intdi in roméneste, iar, mai apoi, de pe aceste
izvoade se efectuau traduceri in limba slavona. O alta concluzie la care a ajuns
cercetdtoarea este aceea cd paisianismul a atins culmile sale in mediul carturdresc
din ménastirile moldovenesti Neamt si Secu, unde Paisie a elaborat celebra sa
»Filocalie” ([Jobporomobue), exercitind prin acestea o mare influentd asupra
vietii monahale si spirituale din vasta arie de culturd post-bizantina, inclusiv a
celei est-slave, prin care a pus inceputurile renasterii monahismului rusesc si a
structurii staretiei (crapyectBo) in sec. al XIX-lea, dupd veacul dezastruos pe
care l-a cunoscut Biserica Rusa de la Petru I pand la Ecaterina a II-a.

Studiul monografic al regretatei cercetdtoare Valentina Pelin ,,Paisianismul
in contextul cultural si spiritual sud-est si est european sec. XVIII-XIX” este o
continuare directa a editiei sale in doua volume ,,Sfantul Paisie de la Neamt.
Cuvinte si scrisori duhovnicesti”, Chisinau, 1998-1999°. Dupd cum reiese din
studiul monografic prezentat, Valentina Pelin urma ca in colaborare cu istoricul
grec A.-E.Tachiaos sa finiseze in scurta vreme lucrul asupra unui al treilea volum
de Cuvinte si scrisoriale lui Paisie Velicicovski, pe care istoricul grec le descoperise
la una din ménastirile athonite. Din pécate, din ceea ce ne-a incredintat Valentina
Pelin inainte de stingerea ei nu am aflat un asemenea manuscris.

in acelasi rAnd cu scrierile lui Paisie Velicicovski, cercetatoarea a identificat
un numdr destul de mare de opere ale ucenicilor sdi din Tara Romaneasca si
Moldova, inclusiv din Basarabia, cu intreaga lor filiatie prin copii si editii din
ultimele decenii ale sec. la XVIII-lea si din sec. al XIX-lea, pe care le descrie in
monografia prezentata.

Asemenea mari figuri ale culturii roméanesti cum ar fi mitropolitul Moldo-
vei Veniamin Costache (1768-1846), duhovnicul Andronic (1820-1893) de
la ménéstirea Noul Neamt din Basarabia, mai multi cdlugari ucenici stabiliti
ulterior la ménastirile Cernica si Caldarusani din Tara Roméneascd, intre
care Sfantul Calinic de la Cernica (1787-1868) si mitropolitul Térii Romanesti
Grigorie Dascalul (1765-1834) s.a. sunt vazuti drept ucenici si continuatori

* Reeditate post-mortem la Tasi in 2010.
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ai lui Paisie Velicicovski, care prin activitatea lor au ldsat numeroase scrieri si
tipdrituri, marcand viata culturald si spirituald roméneascé din sec. al XIX-lea.

In totalitate, lucrarea ,,Paisianismul in contextul cultural si spiritual sud-est
si est european sec. XVIII-XIX” nu numai ca varsa mai multa lumind asupra unei
epoci mai putin cercetate din istoria romanilor si a popoarelor limitrofe, dar si
schimba in mare parte reprezentirile si concluziile cu privire la epoca paisiand,
facute cu un secol in urma de cercetédtorul rus A. I. Tatimirski.

Desi a fost finisatd cu aproape un deceniu in urma, lucrarea Valentinei Pelin
si-a pastrat prospetimea si puterea de convingere prin multitudinea argumente-
lor si constituie o valoroasa contributie la cercetarea unui fenomen cultural §i
spiritual de anvergura europeana, produs in viata cultural-spirituald a Tarii Mol-
dovei, intrat de mai multa vreme in limbajul stiintific drept ,,paisianism”.

Materialul documentar si analiza lui comparata cu estimarile anterioare, pe
care il contine studiul monografic referitor la ,,paisianism’, prezintd un interes
deosebit atat pentru specialistii in istoria culturii si literaturii, cat si pentru
teologi, studenti ai facultatilor umanistice si teologice.

Andprei Esanu, Valentina Esanu



VIATA STIINTIFICA

SCOALA DE VARA ,PROVOCARILE ISTORIEI
CA STIINTA SI DISCIPLINA DE INVATAMANT
LA INCEPUTUL MILENIULUI TREI EDITIA A X-A”,
SIBIU, 7-12 IULIE 2014

Administratia Centrului de Studii Transilvane al Academiei Romane a reusit
sa formeze o traditie din organizarea Scolilor de vard, adevarate centre de cultura
si perfectionare istoricd. Anul acesta, la lucrérile Scolii de Vara ,Provocdrile
istoriei ca stiintd si disciplina de invdtdmant la inceputul mileniului trei’, editia
a X-a, au avut posibilitatea sa participle si cativa cercetdtori de la Institutul de
Istorie al ASM. Traditional, Scolile de vara se organizeaza anual in diferite orage
ale Transilvaniei, anul acesta lucrdrile fiind tinute in orasul multicultural Sibiu,
in perioada 7-12 julie 2014. La manifestare au participat profesori de istorie
si cercetatori stiintifici din Romania, Republica Moldova, Ucraina, Serbia si
Ungaria.

La deschiderea evenimentului, alaturi de acad. Ioan-Aurel Pop, rectorul
Universitatii ,Babes-Bolyai” si directorul Centrului de Studii Transilvane, prof.
univ. dr. Ioan Bolovan, prorectorul UBB, s-au aflat autoritatile orasului Sibiu,
rectorii unor universitati din Sibiu, Episcopul vicar al Arhiepiscopiei Sibiului,
Andrei Fagirisan, alte personalititi. In alocutiunile de inaugurare, vorbitorii au
exprimat convingerea ca scopul stiintific al intalnirii va fi realizat si va fi dublat de
descoperirea vestigiilor istorice ale orasului multicultural Sibiu, dar si a locurilor
pitoresti ale judetului. Un prim pas pentru cunoasterea potentialului judetului
Sibiu l-a constituit vizionarea celui mai recent film documentar despre Sibiu, pe
care ,cursantii” Scolii de Vard l-au primit in dar pe un CD.

In prima zi a lucrérilor Scolii de Vara au fost tinute conferinte de citre uni-
versitarii loan-Aurel Pop, Sabin Luca, directorul Muzeului National Brukenthal,
Cornel Sigmirean, presedintele Senatului Universitatii ,,Petru Maior” din Targu
Mures. In zilele urmitoare au fost audiate prelegerile unor reprezentanti ai co-
munitdtii academice sibiene, intre care, Paul Niedermaier, George Manolache,
Vasile Ciobanu, Sorin Radu, Ilie Moise, Lucian Giura, Gabriela Gruber, precum
si Maria Berényi, de la Institutul de Cercetari al Roménilor din Ungaria. Aca-
demicianul Ioan-Aurel Pop a conferat pe tema ,Istoria si semnificatia numelor
de roman/vlah si Romania/Valahia”, subliniind importanta si actualitatea temei,
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care “..trebuie relevata in chip corect, in acord cu ceea ce marturisesc izvoarele
istorice”

Arhiepiscopul Sibiului si Mitropolitul Ardealului, Dr. Laurentiu Streza, in
acord cu consemnarea anului 2014 ca an al evocarii personalitatii lui Constantin
Brancoveanu, a prezentat subiectul ,,Martiriul Brancovenilor si exemplul pen-
tru generatiile actuale”. Dr. Constantin Ungureanu a vorbit despre: ,,Bucovina in
timpul Primului Rédzboi Mondial”.

Tematica cursurilor a punctat cele mai importante evenimente de
istorie a romanilor in context international, accentul fiind pus pe o abordare
interdisciplinara (istoria culturii, filosofie, literaturd, istoria relatiilor interna-
tionale, arheologie, etnografie, demografie, politologie, geografie istorica, istorie
militard etc.). Totodata, participantii la Scoala de Vara au avut inclus in program
o vizitd la Colegiul National ,,Octavian Goga”, unde s-au intalnit cu profesorii de
istorie din Sibiu si din alte localitati ale judetului, in cadrul carora s-au desfasurat
activitati cu caracter didactic-aplicativ.

Orele practice de teren: vizitarea edificiilor istorico-culturale si religioase
ale orasului Sibiu, descoperirea castelelor medievale din judet, a cetatilor, ma-
nastirilor si bisericilor, vizitele insotite de prelegerile specialistilor notorii la fata
locului au ldsat in memoria participantilor impresii de neuitat. Scoala de Vara
a inclus excursii pe traseele Sibiu-Résinari-Orlat-Sibiel, Sibiu-Figaras-Sambata
de Sus-Sibiu. Prelegerile si dezbaterile din cadrul $colii de Vard, prezentarea
noilor aparitii editoriale, orele practice de istorie, contactul direct cu cultura
roméneascd, au imbogatit nu doar bagajul de cunostinte ale cursantilor, dar au
oferit si noi oportunitati de colaborare, schimb de opinii, lectii de buna organizare,
responsabilitate, spirit de echipa, bunavointd si sensibilitate, subliniind o daté in
plus necesitatea studierii si cunoasterii situatiei roménilor de pretutindeni.

Silvia Corldteanu-Granciuc*

* Silvia Corloteanu-Granciuc, doctor in istorie, cercetator stiintific coordonator la Institutul de
Istorie al ASM.



EDITIAA Il -a A SCOLII INTERNATIONALE DE VARA
ATINERILOR ISTORICI DIN TARILE CSI SI STATELE
BALTICE ,SECOLUL XX VAZUT DE ISTORICII DIN TARILE

CSI SI STATELE BALTICE: STIINTA SI EDUCATIE”
(19-28 IULIE 2014, MOSCOVA-ZVENIGOROD,
FEDERATIA RUSA)

In perioada 19-28 august 2014, in apropierea oraselului Zvenigorod din Fe-
deratia Rusa, si-a desfasurat activitatea scoala de vara internationald ,,Secolul XX
vazut de istoricii din tarile CSI si statele baltice: stiinta si educatie”. Evenimentul a
fost organizat de Institutul de Istorie Universala al Academiei de Stiinte a Rusiei,
cu sustinerea Agentiei Federale Ruse pentru CSI, conationalii de peste hotare si
colaborarea umanitard internationald ,, Rossotrudnicestvo’, Ministerului Stiintei
si Educatiei al Federatiei Ruse, Universitétii de Stiinte Umanitare a Academiei,
Arhivei de Stat de Istorie Social-Politica a Rusiei, organizatiei obstesti ,, Asociatia
profesorilor de istorie si stiinte sociale”

In programul scolii de vara s-au inscris 21 de participanti din institutiile
de profil ale noud state membre CSI, printre care si trei cercetatori stiintifici de
la Institutul de Istorie al ASM. Fiind conceput ca un eveniment pentru tinerii
istorici, lista participantilor a inclus cercetétori din cadrul institutelor de istorie,
colaboratori ai muzeelor, cadre didactice preuniversitare si universitare cu
varsta pand la 35 ani din Azerbaidjan (Emin Dadashov, Emin Mammadov),
Armenia (Zohrab Ghevorgyan, Armenui Marangozyan), Belorusia (Elena
P. Gross, Denis S. Karpenko, Aleksandr N. Maksimovich, Andrey V. Radyuk,
Anna S. Yaskovich), Estonia (Stepan Bondarenko), Letonia (Martin Mintaurs,
Ginta Orinska-Spirdya), Lituania (Arturas Svaraukas, Darjus Juodis), Republica
Moldova (Sergiu Bacalov, Valentina Chirtoagd, Alexandru Cosmescu), Federatia
Rusé (Denis V. Suhino-Homenko) si Ucraina (Aleksandr A. Marincenko, Igory
N. Miklaschuk, Viktoria A. Stelmah).

Lucrdrile scolii de vard au inclus sase module de prelegeri si mese rotunde
axate pe problematici precum: tendintele dezvoltarii stiintei istorice in secolul
XXI; aspecte ale periodizarii, interpretarii si valorificdrii materialelor de arhi-
va in contextul predarii-invatarii istoriei secolului XX; principalele directii
istoriografice in tarile CSI si statele baltice; examinarea unor directii de
perspectivd, pentru tinerii istorici, in sfera cercetarii; cauzele caderii Imperiului
Rus; radioscopia procesului formdrii modelului sovietic; caracterul dualist
(teroare si modernizare) al sistemului sovietic (cazul lui L.P. Beria, relatiile dintre
stat si societate etc.); al Doilea Rdzboi Mondial (colaborationismul in URSS,
relatiile dintre URSS si Aliati etc.); formarea lumii bipolare (,,rdzboiul rece” si
confruntarea sistemelor ideologice), abordatd in contextul evolutiei actuale a
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relatiilor internationale; studierea problemelor de istorie contemporand post-
sovietica etc.

Prelegerile au fost tinute de profesori si experti cunoscuti, cu o vasta expe-
rientd didacticd si de cercetare stiintifica, precum: Oleg V. Budnitki, Galina V.
Gorskaia, Ecaterina O. Grantseva, Natalia I. Egorova, Serghei A. Kotov, Aleksan-
dr V. Lukashin, Anastasia S. Maier, Gheorghi A. Malyutin, Nikita V. Petrov, Lori-
na P. Repina, Aleksandr V. Repnikov, Andrei K. Sorokin, Denis V. Fomin-Nilov,
Aleksandr V. Shubin; iar moderatori au fost Viktor V. Ischenko si Denis V. Fomin-
Nilov.

In cadrul prelegerilor si meselor rotunde, participantii la scoala de vara au
examinat o serie de probleme istoriografice controversate, au initiat discutii sti-
intifice constructive. Participantii au subliniat necesitatea cercetdrii obiective si
echidistante a istoriei spatiului post-sovietic, in vederea evitarii politizarii exce-
sive a anumitor aspecte ale trecutului. Discutiile s-au desfasurat intr-un climat
de lucru prielnic, iar intregul eveniment a lasat doar impresii pozitive.

Pentru cercetatorii din cadrul Institutului de Istorie al ASM, scoala de vard
a constituit un prilej de dezbateri, schimb de experienta si de literatura istorica
cu colegii din cadrul Institutului de Istorie Universala al Academiei de $tiinte a
Rusiei, Univesitétii de Stiinte Umanitare a Academiei, Arhivei de Stat a Rusiei de
Istorie Social-Politicd, de stabilire a contactelor si identificare a oportunititilor
de colaborare cu colegi din alte tari ale CSI si din statele baltice.

Un compartiment aparte al scolii de vard au fost excursiile in locurile
istorice. Memorabild a fost vizita la Muzeul de Stat de Istorie din Moscova si,
indeosebi, excursia la renumita manastire fortificatd Sf. Sava-Storojevski din
orasul Zvenigorod. In acest mod, participantii si-au aprofundat cunostintele
asupra multor fapte si evenimente istorice importante din trecutul Rusiei.
Lucrdrile propriu zise ale scolii de vara, de asemenea, s-au tinut intr-un loc istoric:
in conacul nobiliar cu parc din apropierea satului Ersovo, proprietatea dvorenilor
Olsufiev. Conacul este amplasat la marginea padurii, astfel participantii la
scoala de vara au avut posibilitarea sd admire din plin frumusetea naturii Rusiei
europene.

In concluzie, evidentiem faptul cd organizatorii au realizat cu succes intre-
gul program planificat al scolii, au fost receptivi la opiniile si sugestiile partici-
pantilor. Scoala de vard de la Zvenigorod a fost realmente un bun prilej pentru
stabilirea relatiilor de cooperare cu colegii din tarile CSI si statele baltice, o po-
sibilitate de schimb reciproc de experienta de cercetare si informatii cu privire
la sursele documentare de arhiva inedite si colectiile muzeale, utile pentru stu-
dierea istoriei. Acest tip de scoli de vara, in opinia noastra, este binevenit, din
perspectiva mentinerii dialogului stiintific dintre istoricii din tarile CSI si statele
baltice intr-un fagas constructiv.

Sergiu Bacalov*

* Sergiu Bacalov, doctor in istorie, cercetétor stiintific coordonator la Institutul de Istorie al ASM.



CONFERINTA STIINTIFICA,,PRIMUL RAZBOI

MONDIAL SIBASARABIA (1914-1918)",
CHISINAU, 19 SEPTEMBRIE 2014

Pentru a marca 100 de ani de la declansarea Primului Razboi Mondial,
Institutul de Istorie al ASM, Centrul de Cultura si Istorie Militard, Proiectul
Tinerilor Cercetatori ,,Basarabenii in anii Primului Razboi Mondial” au orga-
nizat, la 19 septembrie 2014, conferinta stiintificd ,,Primul Razboi Mondial si
Basarabia (1914-1918)”. Gazduite de Centrul de Cultura si Istorie Militara din
Chisinau, lucrérile conferintei au fost deschise cu mesaje de salut din partea
presedintelui ASM, acad. Gheorghe Duca, precum si a Ministrului Apararii,
Valeriu Troenco. Distingii oaspeti au salutat initiativa de organizare a unui astfel
de eveniment stiintific i au apreciat inalt eforturile organizatorilor.

In cadrul sedintei in plen, moderati de prof. univ. dr. hab. Ion Siscanu,
au prezentat rapoarte conf. univ. dr. hab. Nicolae Enciu (Institutul de Isto-
rie al ASM), prof. univ. dr. Ioan Scurtu (Academia Oamenilor de Stiintd din
Romaénia), Excelenta Sa Artur Michalski (Ambasadorul Republicii Polonia in
Republica Moldova). Lucrdrile pe sectiuni ale conferintei au fost moderate,
prima - de prof. univ. dr. hab. Anatol Petrencu si dr. Andrei Emilciuc, iar a doua
- de prof. univ. dr. hab. Valentin Tomulet si dr. Sergiu Bacalov. In program au
fost inscrisi 19 participanti, reprezentdnd urmatoarele institutii academice, uni-
versitare si muzeale din Republica Moldova si Roméania: Universitatea Bucuresti,
Institutul de Istorie al ASM, Universitatea de Stat din Moldova, Muzeul National
de Istorie a Moldovei, Centrul de Cultura si Istorie Militard, Academia Militara
»Alexandru cel Bun”. Majoritatea celor vizati sunt oameni de stiintd cu mare
experientd in domeniul cercetarii istorice, dar alaturi de acestia s-au regdsit si
cativa cercetdtori in formare.

Comunicdrile prezentate in cadrul conferintei au avut sarcina de a acoperi
un spatiu istoriografic ramas nevalorificat, din varii motive, de cercetatorii din
domeniul istoriei din Republica Moldova. Astfel, in baza valorificarii de catre
autori a unui imens material bibliografic si documentar, au fost puse in discutie
teme nu doar originale, ci §i extrem de utile pentru cunoasterea razboiului sub
aspect militar, politic, ideologic, diplomatic, national, spiritual, confesional, in-
stitutional, precum si din perspectiva memoriei colective. Mentionam in acest
context comunicérile prezentate de conf. univ. dr. hab. Nicolae Enciu (Pentru o
istorie integrald si integratd romdneasca a participdrii Romdniei la Primul Rdzboi
Mondia), prof. univ. dr. Mihai Retegan (De la rdzboiul imperialist la rdazboiul
national. Istoriografia romdnd si Primul Rdzboi Mondial), conf. cerc. dr. Gheor-
ghe Negru (Decretarea ,, stdrii de rdzboi” in Basarabia, in 1914, si lupta impotriva
»curentului romanofil”. Cazul Elena Alistar, Teodor Ciuhurian, Daniel Ciugure-
anu), prof. univ. dr. hab. Valentin Tomulet (Un monument ridicat in memoria



D evista b ISTORIE A MOLDOVED

158 VIATA STINTIFICA

ostasilor originari din satul Tabani, cdzuti in Primul Razboi Mondial). In virtutea
acestui fapt, suntem indreptétiti sa afirmdm ca, prin aportul colectiv al partici-
pantilor la conferinta, s-a reusit a se depdsi perceperea primei conflagratii mon-
diale doar prin prisma rezultatelor sale, in prim plan plasandu-se dimensiunea
istorica si general-umana a razboiului.

Dupa prezentarea comunicarilor au avut loc dezbateri pe marginea celor
expuse, la care s-au inclus nu doar participantii, ci si auditorii — cercetatori, cadre
didactice si studenti din capitald si centrele raionale. A fost lansat indemnul de
a dezvolta subiectele prezentate la conferinta, in vederea publicérii lor intr-un
volum special, care se doreste a vedea lumina tiparului pana la finele anului 2014.

Andrei Emilciuc*

* Andrei Emilciuc, doctor in istorie, cercetitor stiintific superior la Institutul de Istorie al ASM.
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+ IN MEMORIAM ION JARCUTCHI
(29 IUNIE 1948 -4 AUGUST 2014)

O moarte neagteptata l-a ripit dintre noi pe istoricul Ion Jarcutchi, specialist
in domeniul istoriei nationale, epoca moderna, indurerand familia si pe toti cei
care l-am cunoscut, aceastd despartire tragicd oferindu-ne un prilej de reflectie
asupra rolului istoricului in societate si al destinului regretatului nostru coleg in
aceasta lume.

O prima constatare pe care o facem este cd au ramas mai multe lucruri pe
care Ion Jarcutchi nu a reutit sd le ducé la un bun sfarsit, disparitia sa ldsand un
gol in istoriografia nationald, in familie, in comunitatea istoricilor si in sufletul
prietenilor.

Nascut in satul Bocsa, raionul Falesti, intr-o familie de oameni simpli si
harnici, a fost crescut cu dragoste de parintii care i-au cultivat inca din copildrie
lui si fratelui sdu mai mare respectul pentru muncd: fie munca fizica, fie cea
intelectuald, inclinarea spre temeinicie, rabdare, cumpatare si echilibru in
toate. Cu timpul, Ton Jarcutchi va deveni un savant bine cunoscut in Republica
Moldova, dar si peste hotare, a devenit omul care a lasat urme adanci in stiinta
istorica, dar si in inimile celor care au colaborat sau, pur si simplu, au comunicat
cuel.

Dupa absolvirea Universitatii de Stat din Moldova si a doctoratului la Insti-
tutul de Istorie al Academiei de Stiinte a Moldovei, a lucrat in calitate de cercetétor
stiintific inferior, cercetdtor stiintific superior, sef de sector la Institutul de Istorie
al ASM (1977-1995). In perioada 1995-2004 a indeplinit functia de sef al Sectiei
organizare a stiintei in cadrul aparatului Academiei de Stiinte a Academiei de
Stiinte a Moldovei, a fost secretar stiintific al Sectiei de Stiinte Socio-Umanistice
si Arte (2005-2008). A exercitat functia director al acestei institutii academice
(2009-2010), de sef al Centrului Studii Istorice al Institutului de Istorie, Stat si
Drept al ASM (2010-2012). Din anul 2012 a activat in cadrul Institutului de
Studii Enciclopedice al ASM.

Intreaga viatd si-a consacrat-o cercetdrii istoriei si promovirii adevirului
istoric: a debutat cu cercetdri stiintifice in probleme social-economice ale
Basarabiei si Transnistriei in secolul al XIX-lea, a sustinut teza de doctor in sti-
inte istorice in anul 1984, iar in anul 1995, pentru valoarea lucrarilor tiparite, i se
confera titlul de conferentiar cercetator.
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Si-a construit cariera stiintifica lent, dar temeinic, cu daruire si profesiona-
lism, incepand de la simplu cercetator stiintific stagiar pana la functia de director
al Institutului de Istorie al ASM.

Aria preocupdrilor stiintifice ale lui Ion Jarcutchi a cuprins mai multe
domenii de cercetare: dezvoltarea social-economica a spatiului din stanga
Nistrului in a doua jumatate a secolului al XIX-lea - inceputul secolului al XX-
lea; lupta diplomatica in ajunul i in perioada incheierii tratatului de pace ruso-
turc de la 28 mai 1812; istoria stiintei din Republica Moldova s.a.

A fost unul dintre primii cercetétori stiintifici care s-a preocupat asiduu,
inca din anii tineretii, de chestiunea tratatului de pace de la Bucuresti (1812)
si de problema anexirii Basarabiei la Imperiul Rus, reusind sd analizeze acest
subiect prin prisma unor noi metodologii istorice. Asupra temei respective a
publicat un sir de studii si materiale si o prestigioasa monografie, editata in
colaborare (a doua editie fiind gata pentru tipar).

De sub condeiul lui Ton Jarcutchi au vazut lumina tiparului peste 70
de lucrari stiintifice, inclusiv studii monografice si de sintezd: ,PasBurue
IPOMBIIIIEHHOCTY ¥ TOPTOBIM B JIEBOOEPEXXHBIX pPailOHAX MOJIABCKOTO
[TopuectpoBbst B mopedopmenHsrit epuop (1861-1905)” (1985), ,,Pacea de la
Bucuresti (din istoria diplomatica a incheierii tratatului de pace ruso-turc de la
16 (28) mai 1812)” (in colaborare, 1992), ,, Academicieni din Basarabia si Trans-
nistria (a doua jumatate a sec. XIX - prima jumadtate a sec. XX)” (in colaborare,
1996), ,,Victopusa Pectiy6rmuku Monposa. C npeBHeMIINX BpeMEH [0 HAIINX
mueir” (in colaborare, 1997, 2002, 2004), ,,Din istoria Transnistriei (in contex-
tul istoriei nationale)” (in colaborare, 2001), ,,Academia de Stiinte a Moldovei:
istorie si contemporaneitate. 1946-2006” (in colaborare, 2006), ,,O istorie a re-
giunii Transnistrene din cele mai vechi timpuri pana in prezent” (in colaborare,
2007), Editia Enciclopedica ,,Republica Moldova” (in colaborare, ed. I, 2009; ed.
IT, 2011), ,,Comisia Guberniald Stiintificd a Arhivelor din Basarabia” (2012), un
sir de comunicari stiintifice publicate in Republica Moldova si peste hotare etc.

De la primele lucriri elaborate in anii tineretii, Ion Jarcutchi impresioneaza
prin multitudinea materialelor consultate, surprinde prin vastitatea intereselor
sale. Noutatea cercetarilor intreprinse, bogata informatie documentard, rigoarea
demersului stiintific §i rezultatele la care a ajuns confera lucrarilor sale statutul
de ,,abordare totald’, ocupand un loc merituos in istoriografia nationala.

Format ca om de stiintd in preajma unor mari maestri, de la care a invatat
rigoarea metodei, spiritul cercetarii obiective, fara prejudecati si complexe, Ion
Jarcutchi a avut un rol important in crearea climatului de seriozitate stiintifica
in institutiile in care a lucrat. Inzestrat cu o exceptionald capacitate de munc,
el si-a impus si a impus colaboratorilor sai rigoarea cercetarii i cultul muncii
bine ficute; le-a oferit totdeauna celor din preajméd un exemplu de onestitate si
moralitate.

Formatia sa multidisciplinard, capacitatea sa de a cumula cercetarea cu
managementul, vocatia de explorator de noi drumuri l-au indrituit sa devina
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intemeietorul unui nou domeniu de cercetare, si anume cel al istoriei stiintei
nationale, conturand astfel o noud directie de cercetare stiintifici. Valorificind
istoria stiintei din Republica Moldova, a reusit sd lase o opera durabild, monogra-
fia ,Comisia Guberniali Stiintifici a Arhivelor din Basarabia” (2012). Intre timp,
a devenit cronicarul istoriei Academiei de Stiinte a Moldovei si a domeniilor sale
de cercetare.

Recunoagterea operei stiintifice a lui Ion Jarcutchi isi gaseste expresia nu
doar in recenziile asupra lucrarilor sale, ci si in acordarea unor prestigioase
distinctii stiintifice, precum: Laureat al Premiului Prezidiului Academiei de
Stiinte a RSS Moldovenesti (1988), Diploma Guvernului Republicii Moldova
(2005), Diploma de Recunostintd (1996) si Diploma de Onoare (1998, 2008)
a Academiei de Stiinte a Moldovei, Diploma de Merit (2009) a Academiei de
Stiinte a Moldovei, Diploma de Merit a Institutului de Istorie a ASM (2013).

Pentru succese remarcabile in activitatea stiintificd si administrativa,
instruirea cadrelor stiintifice, promovarea adevarului istoric si a valorilor natio-
nale si universale a fost decorat cu Medalia ,,60 de ani ai Universitatii de Stat din
Moldova” (2006), Medalia ,,60 de ani ai Academiei de Stiinte a Moldovei” (2006),
Ordinul de Onoare (2009), Medalia ,,Dimitrie Cantemir” a Academiei de Stiinte
a Moldovei (2013).

Tenace, inzestrat cu o mare putere de munca, dind dovada de un inalt
grad de responsabilitate, de un profund respect fata de semeni si inaintasi, intot-
deauna calm, blajin, sdritor la nevoie, Ion Jarcutchi stia sd aplaneze cu delicatete
orice problema aparuta in cadrul activitatii manageriale, a fost un adevarat om
de stiinta, un drag prieten, coleg, sot, parinte si bunic.

Regretam profund trecerea in eternitate a celui care a fost istoricul si colegul
nostru Ion Jarcutchi, o cuprinzétoare si sensibild congtiinta istoricd, un exemplu
al demnitatii umane, care ne-a lasat mostenire solide contributii istoriografice si
setea nesecata de adevir, pentru a face lumea mai bund si mai luminata.

In numele colegilor de la Institutul de Istorie al ASM,
Silvia Corldteanu-Granciuc
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asupra conditiilor publicarii materialelor
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Articolele se prezinta in limba roméana sau in alte limbi europene (engleza,
francezd, germand, spaniold, rus, italiand etc.), insotite de un rezumat. Materialele
prezentate (studii, articole, comunicdri, recenzii, teze etc.) trebuie si corespunda
standardelor editiilor stiintifice.

Fiecare articol trebuie sd includa:

- Textul. Volumul articolului sa nu depéseascd, de regula, 1,5 c.a. (aproximativ
28-30 pagini, cel al recenziilor 3-4 pagini. Manuscrisul se va prezenta in varianta
scrisd si electronica: Word, Times New Roman; Font size 12; Space 1,5. Autorii
sunt rugati sd prezinte materialele in redactia finald.

- Referintele bibliografice in format electronic: Word, Times New Roman;
Font size 10; Space 1, se plaseazd dupa text si cuprind: numele si prenumele auto-
rului, titlul lucrarii, locul editérii, denumirea editurii, anul, pagina. Referintele
se dau in Footnote.

- Rezumatul. Articolele trebuie sa fie insotite, in mod obligatoriu, de un re-
zumat tradus intr-o limba de circulatie internationald (engleza, franceza, spaniola
etc.), cuprinzand 400-500 de caractere; comunicarile mici si recenziile nu vor avea
rezumate.

- Date despre autor. La finele textului se anexeaza urmatoarele informatii de-
spre autor: numele si prenumele, gradul stiintific si didactic, functia, institutia,
adresa, telefon, fax, e-mail.

- Data prezentarii articolului.

- Materialul ilustrativ se prezintd in format A4, sub o forma graficd clara, cu
numerotarea pozitiei fiecarui obiect, insotit de o legenda. Imaginile si tabelele tre-
buie sa fie numerotate si insotite de explicatii.

Articolele sunt recenzate de cel putin 2 recenzenti, precum si de membrii
Colegiului de redactie. Dupa caz, la recenzarea materialelor sunt invitati experti din
afara Institutului si a Colegiului de redactie. Opinia si observatiile recenzentilor sunt
aduse la cunostinta autorului. Articolul se publica dupa convorbirea autorului cu
recenzentii si acceptarea materialului prezentat. Manuscrisele si varianta electronica
a textului se prezintd secretarului responsabil al Colegiului de redactie sau pe adresa:
Institutul de Istorie al Academiei de Stiinte a Moldovei, str. 31 august 1989, nr. 82,
of. 322, Md-2012, Chisindu sau trimise prin e-mail: director@history.asm.md”,
Telefon: 23-33-10.

Colegiul de redactie decide asupra materialelor inserate in revistd.

Cercetarile, interpretarile si concluziile expuse in materialele publicate apartin
autorilor si nu pot fi considerate ca reflectand politica editoriala si opinia Colegiului
de redactie sau ale Institutului de Istorie al ASM.

Retiparirea materialelor din Revista de Istorie a Moldovei se face cu acordul in
scris al Redactiei.



Adresa:
Institutul de Istorie al Academiei de Stiinte a Moldovei,
str. 31 august 1989, nr. 82, of. 322, Md-2012, Chisindu, Republica Moldova.
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www.history.asm.md
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